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I.  Támadás a világűrből 

[az Orion 7 fedélzete] 
rádióhang1 :  A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁS HÍVJA AZ ORION GYORSCIRKÁLÓT! ORION 7, JELENTKEZZÉK! JELENT-

KEZZÉK, ÉS ADJA MEG IRÁNYADATAIT! A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁS HÍVJA AZ ORIONT! ORION 7, 
JELENTKEZZÉK, ÉS ADJA MEG IRÁNYADATAIT! HALLÓ, ORION! 

McLane:  Hasso! 
rádióhang2 :  A JUPITER ŰRÁLLOMÁS HÍVJA AZ ORION 7 GYORSCIRKÁLÓT! PARANCSOT KAPTAK, HOGY AZONNAL 

TÉRJENEK VISSZA A FÖLDRE! A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG ALFA-PARANCSA ÉRTELMÉBEN AZONNAL 
TÉRJENEK VISSZA A FÖLDRE! 

rádióhang3 :  ALFA-PARANCS! AZ ORION 7 AZONNAL TÉRJEN VISSZA A 13-AS FÖLDI ŰRÁLLOMÁSRA! ORION, 
JELENTKEZZÉK! A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG ALFA-PARANCSA ÉRTELMÉBEN... 

rádióhang4 :  A MARS KÖZVETÍTŐÁLLOMÁS A 3-AS FÖLDI ŰRÁLLOMÁSNAK! AZ ORION HIPERŰR-SEBESSÉGGEL... 
rádióhang5 :  FIGYELEM, FIGYELEM! ORION, ORION, JELENTKEZZÉK! A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG ALFA-PARANCSA 

ÉRTELMÉBEN AZONNAL TÉRJENEK VISSZA A FÖLDRE! FIGYELEM, FIGYELEM!... 
Helga :  Rezgéskapcsolat! A Rhea égitesttel! 
rádióhang6 :  ORION 7, JELENTKEZZÉK! ALFA-PARANCSOT KAPTAK, HOGY AZONNAL TÉRJENEK VISSZA A 13-AS 

ŰRÁLLOMÁSRA!... 
McLane :  Itt az Orion 7, Cliff Allister McLane őrnagy parancsnoksága alatt! Hallja a 3-as Földi Űrállomás, 

a Jupiter Űrállomás, a Legfelső Űrhatóság Asztrotechnikai Osztálya! Annak a vélemé-
nyemnek igazolásaként, hogy a Rheán le lehet szállni, néhány perc múlva az Orion landol a 
Rheán. Az Oriont hallották. Megszakítom az összeköttetést.  —  Leszállásra készülj! 

... 

[Womsler tábornok irodája] 
Spring-Brauner :  TÁBORNOK! A GYORS-ŰREGYSÉGEK PARANCSNOKA VAN ITT. 
Womsler :  Kísérje be, kérem! ...  —  Üdvözlöm, Van Dyke tábornok. Azt hiszem, tudja, miért kérettem ide. 
van Dyke tábornoknő :  Képzelem. Nyilván McLane miatt, mint mindig. 
Womsler :  Igen, türelmünk véget ért. A parancsellenes leszállást a Rheán meg kell torolnunk. 
van Dyke :  Nem vitatom, hogy parancsellenesen hajtották végre. De a leszállás akkor is űrtechnikai bravúr 

volt. 
Spring-Brauner :  Bravúroskodtak. A Legfelső Űrhatóság Alfa-parancsa ellenére. 
van Dyke :  Régen tudom, hadnagy, hogy maga legszívesebben a foszforbányákba száműzné McLane 

őrnagyot. 
Womsler :  Ne személyeskedjünk. A döntésben rokonszenv vagy ellenszenv nem játszhat szerepet. Az 

őrnagyot büntetésből áthelyezték az Űrfelderítő egységekhez és járőrszolgálatra osztották 
be. 

van Dyke :  . . . És engem, McLane eddigi parancsnokát nem érdemesítettek arra, hogy megkérdezzenek 
az ügyről. 

Womsler :  Azért kérettem ide, hogy időben értesüljön róla, még McLane-ék előtt. 
van Dyke :  Aha? És tanúja legyek az ítélethirdetésnek. 
Womsler :  Sajnos kénytelen lesz rá. 
van Dyke :  Akkor is leszögezem: ilyen botrányos ítéletet még nem hoztak, mióta az Űrflotta fennáll. 
Womsler :  Úgy! És nem találta botrányosnak McLane parancsmegtagadásait, kalandozásait? 
Spring-Brauner :  Kirándulását a második Jupiter-holdra? 
Womsler :  Áttörését a Szaturnuszra, csillagközi kalandozásait, a Kentaurok önkényes megtámadását és a 

hasonlókat, nem tartotta botránynak?! 
van Dyke :  Az ilyen kalandozások rengeteg bajtól mentették meg a mi öreg Földünket. 
Womsler :  . . . Lehet. De most nem azért vagyunk itt, hogy ódákat zengjünk róla...! 
van Dyke :  …McLane őrnagy és a járőrszolgálat! Annál az is jobb lett volna, ha nyugdíjba küldik! 
Spring-Brauner :  Szerintem nem olyan jelentős a kérdés. Nincs nélkülözhetetlen ember. Nemsokára 

robotok helyettesítik az űrhajósokat. 
van Dyke :  Remélem, hogy a segédtiszteket is. 
titkárnő :  TÁBORNOK! MEGJÖTT AZ ORION SZEMÉLYZETE. 
Womsler :  Küldje be őket. 
Spring-Brauner :  Elnézést... Talán előbb a Különleges Szolgálat tisztjét. 
Womsler :  . . . Helyes.  —  Küldje be a hadnagyot! 
titkárnő :  IGEN, AZONNAL.  —  TESSÉK, HADNAGY! 
van Dyke :  Úgy értsem, hogy még egy nevelőt is rendelnek melléje? 
Womsler :  Nem én döntöttem így, hanem a Legfelső Űrhatóság. 
Tamara :  . . . . Tamara Jagello hadnagy, a Különleges Szolgálat tisztje. 
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Womsler :  Lydia van Dyke tábornok, a gyors-űregységek parancsnoka, McLane eddigi felettese.  
Áttanulmányozta már a jegyzőkönyveket, amelyeket McLane többrendbeli fegyelem-
sértéséről vettek fel? 

Tamara :  Igen, tábornok. 
Womsler :  Tudja, mi a feladat, amely az Orion 7-en magára vár? 
Tamara :  Villa ezredes természetesen tájékoztatott róla. 
Womsler :  Meg kell akadályoznia mind a parancstúllépést, mind a parancsmegtagadást, az Űrflotta 

törvényeinek kijátszását; el kell érnie, hogy a Szolgálati szabályzatot betartsák, és jelentenie 
kell minden eseményt. 

Tamara :  Tudom és vállalom. 
Womsler :  Nem lesz könnyű dolga McLane-nel és a társaival.  
Tamara :  Számítok erre. 
Womsler :  Meglep, hogy Villa ilyen fiatal tisztet bízott meg ezzel a feladattal. Az az érzésem, hogy nem 

tapasztalt űrutazó. 
Tamara :  Igyekszem, hogy mielőbb azzá legyek. 
Womsler :  Talán erősebb, mint amilyennek látszik...  —  Na, küldje be McLane-t és a bandáját! 
titkárnő :  IGEN, TÁBORNOK!  —  PARANCSNOK, TESSÉK! 

... 
McLane :  McLane őrnagy és az Orion személyzete! 
Womsler :  Őrnagy! A Tejútrendszeri Flotta fegyelmi bizottságának döntése szerint szolgálati beosztása a 

gyors űrhajóegységeknél a mai nappal megszűnt! Büntetésként áthelyezik az Űr-
felderítéshez, és járőrszolgálatra osztják be. 

McLane :  Mennyi időre? 
Womsler :  Három évre. 
McLane :  Huh... És miért? 
Womsler :  Remélem, McLane őrnagy, nem kívánja, hogy pontról-pontra végigmenjek a teljes bűn-

lajstromán. Elég, ha annyit mondok, hogy a következő legapróbb vétségnél búcsút mondunk 
egymásnak. Világosan beszéltem, parancsnok? 

McLane :  Tábornok, ha óhajtják, hajlandó vagyok levonni a konzekvenciát, és önként lemondani a 
Flottánál viselt rangomról. 

Hasso :  …Úgy van! 
van Dyke :  Arról mondjon le, hogy butaságokat beszél! Úgy viselkedik, mint egy taknyos, sértődött kis 

kadét! Bírja ki azt a három évet, ahogy férfihoz illik... Értette? 
McLane :  Értettem. 
van Dyke :  Végeztem! 
Atan :  . . . Hm! 
Womsler :  Én még nem végeztem, sajnos. A fegyelmi bizottság még egy döntést hozott. A járőrszolgálat 

évei alatt a Különleges Szolgálat egy tisztje is elkíséri az Oriont. 
McLane :  Nade hát ez nem lehet, hát... 
Womsler :  Ne vágjon a szavamba, őrnagy! Bemutatom magának a Szolgálat tisztjét, Tamara Jagello 

hadnagyot. A hadnagyot felhatalmazták, hogy szükség esetén Alfa-parancsot is adjon.  
McLane :  Ez... 
Womsler :  Remélem, jó barátok lesznek. 
McLane :  . . . Őszintén remélem én is. 
Womsler :  Nagyszerű! Akkor most meg is beszéljük, mi lesz az első feladatuk járőrszolgálatuk során... 

Holnap 18 órakor indulnak a 104-es kilövőállásról a 219/9-es űrszektor felé. A feladatuk a 
következő: ellenőrzik a szektorban található tudományos és távközlési műbolygók 
működését. 

McLane :  Ha szabad megjegyeznem, ez űrkadéteknek való munka. 
Womsler :  Tekintse jutalomüdülésnek. Úgyis elég megviseltnek látszik. Megértette? 
McLane :  Értettem. 
Womsler :  Ha kérdése van, forduljon a segédtisztemhez, Spring-Brauner hadnagyhoz! 
McLane :  Hm. 
Womsler :  Tehát csak a 219/9-es szektorba mennek, és a szomszéd szektorba sem kalandoznak el! Elég 

világos? 
McLane :  Igen, tábornok. 
Womsler :  Végeztem. 
Spring-Brauner :  Szeretném felhívni nagybecsű figyelmüket, ha szabad... 
Hasso :  Majd megmondom, mit szabad!... 
McLane :  Nem, Hasso... Neki azt se! 
Mario :  Hehe! 
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[a Csillagfény Kaszinó] 
Atan :  Te még itt vagy? 
Mario :  Már egy órája menned kellene... 
Hasso (kapatosan) :  Ááh... egen. 
McLane :  Konyakot? 
Hasso :  Nem lehet, vár az asszony... De ne is tartóztass, Cliff, rég otthon kéne lennem. 
McLane :  Hát akkor eredj! 
Hasso :  Igen... Az a helyes, ha az ember elindul szépen haza. ... Te Cliff! Kérdeztél tőlem valamit. 
McLane :  Én? Tetőled? 
Hasso :  Igen, csak már nem tudom, hogy mi volt az. 
McLane :  Persze, azt kérdeztem tőled, iszol-e konyakot. 
Hasso :  Áá, iszom... (nevet)  Hogyne! De ha megittam, rögtön megyek! Tudod, Ingrid miatt... 
McLane :  Majd kapsz tőle... 
Hasso :  Eeeh... Ha lenne szíved, felugranál hozzánk egy kicsit. 
McLane :  Te, vén szamár, újra megígérted neki? 
Hasso :  Hajjaj... Szavamat is adtam rá. 
McLane :  Hányszor csaptad be már szegényt? Hogy hiheti el újra és újra? 
Hasso :  Ez most komoly, Cliff. Vége és kész! Na! 
McLane :  Mert ha nem kész, akkor te leszel kész, igaz? 
Hasso :  (nevet) ... Te Cliff! Csak te beszélhetsz vele. 
McLane :  Hát persze, tudom. 
Hasso :  Nélküled haza sem merek menni. (nevetnek)  
McLane :  Nem is kell, Hasso. 
Hasso :  Ugye? 
McLane :  Nézd! 
Hasso :  Jaj nekem! Hú, most végem van. 
McLane :  Fizetek, kislány! 
Hasso :  Csak nem akarod cserben hagyni a barátodat? 
McLane :  Dehogy, csak fizetek, hadd higgye Ingrid, hogy már menőben vagyunk. 
Hasso :  Hű, de okos vagy...  —  Halló, drága kis szívem, halló! Éppen menőben voltunk. 
Ingrid :  Halló, McLane őrnagy,... 
McLane :  Halló! 
Ingrid :  …nem tudtam, hogy az eligazítást a Kaszinóban tartják! 
Hasso :  Néha itt, Ingrid, néha ott. Ingadozik, tudod? 
Ingrid :  Ühüm, ingadozik, mint te is. 
Hasso :  Amint hallottad, éppen menőben voltunk, és megbeszéltük Cliffel, hogy feljön egy doboz sörre. 
Ingrid :  Most?! 
Hasso :  Ejnye, Ingrid, hát nem illik ilyen fancsali arcot vágni... 
Ingrid :  Ugyan, Hasso! Úgy csinálsz, mintha nem tudnám, miért cipeled fel a parancsnokodat. 
Hasso :  Nézd, Ingrid, az úgy van, hogy McLane őrnagy azt mondta... 
McLane :  I-i-igen, Ingrid, azt mondtam, hogy ööö... Hasso meg én... 
Ingrid :  Ne dadogjon, őrnagy, tudom a végét. Hasso magukkal megy. 
McLane :  Igen... 
Hasso :  …igen. Velük megyek. Nem hagyhatom cserben őket. Most még felszállok, aztán többé soha! 
McLane :  Érdemes, ugyanis most kitüntetés előtt állunk... 
Hasso :  Még a Különleges Szolgálat is képviselteti magát az Orionon... 
McLane :  Jelenleg nincs időnk keresgélni, és még nem találtuk Hasso utódját... 
Hasso :  Aha, hallod? 
Ingrid :  Most még jobban összetanultatok, mint eddig. 
Hasso :  Cliff! (nevet) Ingrid nevetett! 
McLane :  Csak mosolygott, de ez is elég. 
Hasso :  Gyerünk, erre inni kell, öregfiú! 

[a 104-es kilövőállás] 
irányító (nő):  A 104-es kilövőállás a Xerxes 9-hez! További utasításig maradjanak a várakozási 

térségben!  
XERXES :  ÉRTETTEM. 
rádióhang :  AZ ELLENŐRZŐ SZOLGÁLAT JELENTI: AZ ORION 7 A MŰSZAKI ELLENŐRZÉSNEK MEGFELELT, AZ INDULÁST 

ENGEDÉLYEZZÜK. 
irányító :  Köszönöm, Ellenőrzés! Az indítás néhány percen belül megtörténik. 
XERXES :  XERXES 9 A 104-ES KILÖVŐÁLLÁSNAK! MIKOR KAPUNK VÉGRE LESZÁLLÁSI ENGEDÉLYT? 
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irányító :  A kilövőállás néhány perc múlva szabad lesz. Addig maradjanak leszálló-helyzetben!  
XERXES :  FELHÍVOM SZÍVES FIGYELMÉT, HOGY AZ ANDROMEDÁRÓL ÉRKEZTÜNK HAZA, ÉS TIZENNYOLC HETI 

ŰRUTAZÁS VAN A HÁTUNK MÖGÖTT. ELÉG VOLT. 
irányító :  Sajnálom, parancsnok! Az állomást e percben az Orion 7 köti le. 
XERXES :  MCLANE? DE HISZEN Ő A GYORS-ŰREGYSÉGEKNÉL SZOLGÁL, MIT KERES A 104-ES KILÖVŐÁLLÁSON? 
irányító :  Ezt tőle kérdezze meg, ha legközelebb találkoznak a Kaszinóban. 
XERXES :  HAHAHAHA!... KÖSSÖN ÖSSZE MULLIGAN EZREDESSEL! AZONNAL UTASÍTSON ÁT EGY MÁSIK ŰR-

REPTÉRRE! 
irányító :  A Második Tejútrendszeri Flotta 80-tól 110-ig minden állomást leköt. Sajnálom. És Mulligan 

ezredes szabadságon van. 
XERXES :  MÁR MEGINT?... 
irányító :  Kérem, Spira őrnagy, ha tizennyolc hétig kibírta az űrben, érdemes most öt perc várakozás 

miatt megkockáztatni, hogy fegyelmit kapjon? 
XERXES :  TALÁLKOZUNK MI MÉG, SZÍVECSKÉM! 
irányító :  Nagyon örülök neki, őrnagy! Csak a felesége meg ne haragudjon érte! 

[az Orion fedélzete] 
McLane :  Számítógép ellenőrizve, irányadatok betáplálva? 
Mario :  Elintéztem az észkombájnt! De nem is kérdeztétek, milyen szexepil-kombájnt kellett otthagynom 

érte... 
Helga :  Nem kérdezi senki... 
Mario :  …olyan karcsú volt... 
McLane :  Kérek HORA-ellenőrzést, tisztelt Monti hadnagy! 
Mario (morogva) :  Te vagy a parancsnok. 
Tamara :  Tamara Jagello hadnagy, a Különleges Szolgálat tisztje jelentkezik a fedélzeten! 
Mario :  Ellenőrzés bekapcsolva, parancsnok! 
McLane :  . . . Parancsnok az asztrogátorhoz! Vezérlést automatikára! 
Atan :  Az automatika mínusz tíznél átveszi a vezérlést. 
Helga :  Űrfigyelés, vezetősugár rendben! Start után a 4-es Űrállomás veszi át az irányítást. 
McLane :  Ühüm. 
irányító :  104-ES KILÖVŐÁLLÁS AZ ORION 7-NEK! A HAJÓ A MŰSZAKI ELLENŐRZÉSNEK MEGFELELT, AZ INDULÁST 

ENGEDÉLYEZZÜK. 
McLane :  Köszönjük, kislány! 
irányító :  START UTÁN AZ IRÁNYÍTÁST A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁS VESZI ÁT. 
McLane :  Gépház, startra készülj! Első sebesség! 
Tamara :  McLane parancsnok, szeretném felhívni a figyelmét arra... 
McLane :  Jagello hadnagy, szeretném felhívni a figyelmét arra, hogy a startnál nincs szükségem ellenőrre, 

úgyhogy menjen szépen a kabinjába, és ha beszélni akar velem, csak nyomja meg a táv-
beszélő gombját; ha látni is akar hozzá, használja a viziofont. A beépített szekrényben 
megtalálja az úticsomagját, teljes egy évre szóló ellátmánnyal, továbbá a sugár- és bénító-
pisztollyal. Ha netán rosszul érezné magát, rendelkezésére áll a mélyhűtőkamránk. 

Tamara :  Szeretné, ha megfagyasztanám magam, ugye, parancsnok? 
McLane :  Eehm, ne beszéljünk arról, hogy én most mit szeretnék, inkább menjen a kabinjába. Ha netán 

valami baleset éri, senki se mossa le rólam, hogy én tettem el magát láb alól.  —  . . . Belső 
erőtér, hajtómű... Minden rendben van, Hasso? 

Hasso :  Rendben! Automatikán vagyok. 
McLane :  Hát akkor elkocogunk. Előre! 
géphang :  HÚSZ... TIZENKILENC... TIZENNYOLC... TIZENHÉT... TIZENHAT... TIZENÖT... TIZENNÉGY... TIZENHÁROM... 

TIZENKETTŐ... TIZENEGY... TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... 
EGY... ZÉRÓ. 

   (felszállás...)  
 
Helga :  Ha érdekel valakit, most hagytuk el Luna 1-et. 
McLane :  Akkor kapcsoljuk be a hidropónikus berendezést... 
Mario :  …Hogy a nevelőnőnk meg ne fulladjon a kabinjában. 
Hasso :  Bezárva akarod tartani, amíg földet nem érünk? Aligha fog sikerülni. 
Mario :  Majd én leszerelem a kislányt, csak bízzátok rám! 
Atan :  Jobb lesz vigyázni. Nem ajánlom, hogy egy tálból cseresznyézz vele. 
Mario :  Cseresznyézni? Én annál sokkal jobb szobasportot tudok. 
Helga :  Te nagyszájú szoknyapecér, hiszen észre se vett. Azt se tudja, hogy a világon vagy. 
Mario :  Ugyan, Helgácska, csak nem vagy féltékeny? Eej... 
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Helga :  Één? He-he-he. 
Mario :  Heeeheee. 
Hasso :  Hagyjátok ezt az akadémikus vitát! Szerintem női ruhába bújtatott android C-robot, nem pedig 

nő. 
Mario :  Egy perc múlva kiderül. Megnézzük, hogy mit csinál a kislány. 
Hasso :  Jó. 

... 
Mario :  Hű, már át is öltözött! ... Ááá, még rendes is, a lelkem. Te, mi lenne, ha megkérnénk, hogy 

nálam is csináljon rendet, he? 
McLane :  Fiúk, fiúk, mi ez? Elment az eszetek? Ha látni akarjátok, akkor jelezzetek neki, úgy, ahogy illik. 
Mario :  De hiszen nem meztelen, tetőtől-talpig fel van öltözve. 
Hasso :  Ugyan... 
McLane :  Ja?... Tessék. 
Mario :  Monti hadnagy hívja Jagello hadnagyot! Ha kedve van beszélni velem, kapcsolja be a vizio-

fonját. 
Tamara :  TESSÉK? 
Mario :  Megenged egy abszolút magánjellegű kérdést? Nem fáradna át a kabinomba egy pohár 

whiskyre? 
Tamara :  HOGYAN, ÖNNEK VAN WHISKYJE? 
Mario :  De még mennyire, kis szívem, egy teljes ládával. 
Tamara :  NAGYON KÖSZÖNÖM, HOGY ELMONDTA NEKEM,... 
Mario :  Igen... 
Tamara :  …RÖGTÖN JELENTEM, MEGFELELŐ HELYEN. 
Hasso, Helga :  (nevetnek)   
Mario :  Höhöhöhöhö...! 
Atan :  Asztrogátor a parancsnoknak! Alfa-üzenet a napmeteorológiai állomásról. Erősítőre kapcsolok... 
rádióhang :  ŰRÁLLOMÁSOK, FIGYELEM! A 207-29/8-AS SZEKTORBAN NAPKITÖRÉS VAN FOLYAMATBAN, AMELY 38-

42-ES SEBESSÉGGEL HALAD A 207-29/9-ES SZEKTOR IRÁNYÁBA. A KITÖRÉSEK IDŐTARTAMA 
HUSZONHÉT PERC. A SUGÁRZÁS A NORMÁLISNAK MINTEGY SZÁZÖTVENSZERESE. ŰRÁLLOMÁSOK, 
FIGYELEM!... 

McLane :  A gépekhez, átprogramozzuk őket! Kikerüljük a vihart. 
Tamara :  Hogy képzeli ezt?! Szó sem lehet róla, amíg nem kap engedélyt a 4-es Földi Űrállomástól! 
McLane :  Ilyenkor nem érünk rá "fekete-fehér-igen-nem"-et játszani! Űrfigyelés, a védőpajzsot! 
Atan :  A 4-es Űrállomásnak más dolga van most, mint velünk törődni. Napkitörés esetén a sugárzás a 

normálisnak tízezerszeresére is nőhet. 
Tamara :  Én akkor is megpróbálom a 4-est értesíteni, parancsnok. 
McLane :  Maradjon nyugton! Nem tudja, hogy napviharban nincsen rádió-összeköttetés? Vagy képeslapot 

akar nekik küldeni? 
... 

 
Tamara :  Megúszhatjuk? 
Helga :  Eddig mindig megúsztuk. 
Tamara :  Ha a sugárzási övezetben a kozmikus sugárzás a normálisnak mintegy tízszeresére nő, akkor az 

Orion köré is tízszeres védőpajzs kell, vagy nem? 
Helga :  A sugárvédelem természetesen mindig a legerősebb sugárzáshoz igazodik. Nagyon egyszerűen, 

a kaszkád-elv alapján... 
Atan :  Kit érdekel ez most?! Légy szíves, ne tarts különórát kezdőknek! 
Helga :  No mi a baj, miért vagy olyan nyűgös? 
Atan :  Eeeh... Kétszázhatvannégy bélférget kapott. 
Helga (gúnyolódva) :  Óh, szegényke! 
Atan :  …És már enni sem akar. 
Helga :  Neem? 
Atan :  …És én nem lehetek mellette! 
Helga :  Hát ez igazán szörnyű! 
Tamara :  Bocsánat, ki az a Kétszázhatvannégy? 
Helga :  A kutyája, egy uszkár. A még létező 376 uszkár egyike. 
Tamara :  Egy kutyán bánkódnak? Amikor mi ilyen napviharban manőverezünk, akkor maguk egy... 

(felerősödő zúgás) ...Mi volt ez?! 
Atan :  Micsoda?... (zúgás)  
Tamara :  Felrobbanunk! 
Mario (széles mosollyal) :  Nem valószínű, de nem is lehetetlen! 
Tamara :  Parancsnok, nem hagyhatja ennyiben! 
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McLane :  Hát ki mondta, hogy ennyiben hagyom? 
Tamara :  Hanem mit akar tenni? 
McLane :  Eszem valamit. 
Tamara :  De hát... 
Mario :  Látod, ez remek ötlet! Hívjál meg engem! 
McLane :  Jó! Hagymás rostélyost akarsz, vagy esetleg bélszínt? 
Mario :  Mind a kettőt! És utána epret is! 
Helga :  Jó étvágyat, fiúk! 
[az étkező] (a hangszóróból beszélgetés hallatszik) 
Tamara :  SZÓVAL, MI AZ A KASZKÁD-ELV? 
Atan :  MINEK FÁRADJON, ÚGYSEM ÉRTENÉ MEG?...  
Hasso :  ÁÁÁÁ... 
Tamara :  KÉREM, SHUBASHI HADNAGY, NE NÉZZEN ENNYIRE OSTOBÁNAK!... 
Atan :  HM. ENNYIRE? MENNYIRE?... 
Tamara :  …TUDOM, HOGY MCLANE PARANCSNOK ÜRÜGYET KERESETT, HOGY ELTÉRHESSEN A PARANCSTÓL... 

(McLane lehalkítja)  
Mario :  Mondd, miért nem kerültük el nagyobb ívben a viharos területet? Szegény öreg teknőnk minden 

ízében rázkódik, hehe. 
McLane :  Hallottad, milyen rosszhiszemű a hölgy? Csak annyira tértem el az iránytól, amennyire muszáj 

volt. Ha rázkódunk, hát rázkódjon ő is, úgy kell neki. 
Mario (nevetve) :  Értem, mit akarsz! 
McLane :  Az a fő, hogy ő is megértse. 
Mario :  Reméled, sikerül megszabadulni tőle? 
McLane :  Hmm, megpróbáljuk, hátha. 

... 
Mario :  Meg kell hagyni, elég formás. 
McLane :  Igen, a kobra is formás. 
Mario :  (bizonytalanul nevet) ... Egy dolog máris biztos. Nem marad nálunk szárazdajka három 

éven át. Két eset van: vagy megérik a bolondokházára az első két bevetés után,... 
McLane :  Vagy pedig? 
Mario :  …vagy ő lesz a parancsnok! 

[a parancsnoki állás] 
Helga :  Távolság 33,5... 30... 29... 27, 26... 
McLane :  Rádióösszeköttetés, Atan? 
Atan :  Nincsen. 
McLane :  Mint egy száraz falevél. 
Mario :  Rádiós műhold volt, amíg működött. Remek konstrukció; azt hiszem, 77-es modell. 
Helga :  Ezt is tönkretették a napkitörések. 
McLane :  Akármi tette tönkre, vége van. Gyerünk, Mario, szedd le! 
Mario :  Helyes, Cliff. 
Tamara :  Ki hatalmazta fel, parancsnok, hogy megsemmisítsen egy rádiós műholdat? 
McLane :  Nézze csak, kislány... 
Tamara :  Én nem vagyok kislány, hanem hadnagy! A Különleges Szolgálat tisztje, és megtiltom, mint 

ilyen, hogy azt a "száraz falevelet", ahogy igen költőien kifejezte, leszedesse. Egy műhold 
értéke tizenkétezer egység. 

McLane :  Ez a döglött jószág már nem ér semmit, csak mínuszt jelent. És halálos veszélyt minden 
űrhajóra és személyzetére három szektoron belül. 

Tamara :  Arra való a kozmikus műszaki ellenőrzés, a segélyűrhajók, hogy az ilyen hibákat jelentsék és 
kiküszöböljék. 

McLane :  Szerény becslésem szerint huszonötezer műhold, törpe űrállomás és radarszonda kering az 
űrben. A mai napkitörés legalább ezret megrongált ezek közül! 

Tamara :  Lehet, de ez nem változtat semmin. Valószínűleg már úton van az ügyeletes műszaki segély-
űrhajó. Nem engedem, hogy a hibás műholdat leszedesse. 

McLane :  (sóhajt) ... ööö, Monti hadnagy mondja be a hajónaplónak: Tamara Jagello hadnagy 
megtiltotta egy műbolygó megsemmisítését, amely veszélyezteti a biztonságos űrutazást, és 
a többi, és a többi... A parancsnok nyugovóra tért. Mmm. 

Atan :  Attól tartok, hogy a parancsnok nem tér nyugovóra. Cliff, MZ-4 felett vagyunk. 
McLane :  Na és. 
Atan :  Clarence nem jelentkezik. 
McLane :  . . . Hogyan? 
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Hasso :  MZ-4 nem jelentkezik. Ilyen még nem volt. 
McLane :  Próbáld még egyszer. 
Tamara :  Mi az az MZ-4? 
Helga :  Az? Az közvetítő- és távközlőállomás, tavaly helyezték üzembe. 
Tamara :  MZ-4... De mi a Clarence? 
Mario :  Nem mi, hanem ki! Az állomás főnöke és jó barátunk. És miért nem felel? Két eset van: vagy 

részeg, vagy halott! 
McLane :  Na, nem jelentkezik? 
Atan :  Nem. 
McLane :  Az nem lehet! 
Atan :  Orion 7 hívja MZ-4-et! Clarence, jelentkezz! Csak köszönni akarunk neked. 

(csipogó jelek hallatszanak)  
Mario :  Na, mit akartok... 
McLane :  Hogyhogy mit akarunk? Ezek hármas jelek, nem a mi jeleink. Figyeld csak! 
Hasso :  Ááá, tudod, mit? Lelassítom a mozdonyt. 
McLane :  Helyes, megnézzük, mi van. 
Hasso :  Ühüm. 
Tamara :  Az utasítás szerint a lehető leggyorsabban el kell érni a bevetési körzetet... 
McLane :  …Jó, erről majd később. 
Atan :  Halljátok ezt? Az MZ-4 megveszett. 
McLane :  Érthetetlen, kusza rejtjelek...  
Tamara :  Utasította valaki, hogy megfejtsen bizonyos kusza rejtjeleket, vagy sem? 
McLane :  Ha közülünk való volna, akkor azt felelném, hogy Clarence a barátunk, és aggaszt minket, hogy 

mi van vele. De mivel maga a Különleges Szolgálat tisztje, van egy másik válaszom is. 
Negyvennyolc óra múlva a Challenger automatikus kutatóhajó megközelíti az MZ-4-et, 
azért, hogy attól irányhelyesbítést kapjon. Ha azonban az MZ-4-gyel baj van, kész a 
katasztrófa: a hajó nekirohan és mindkettő felrobban. Érti már? 

Tamara :  . . . Meggyőzően hangzik, de... Nem tudnák a Challenger elektronikus agyát rádiójelekkel 
befolyásolni? 

McLane :  Elméletben igen, de gyakorlatban már nem, miután megtiltotta, hogy egy műholdat eltegyünk az 
útból. Az a "kis száraz falevél", melynek sorsa annyira a szívén fekszik, azon a frekvencián 
zavar, ahol a Challengert elérhetnénk. 

Tamara :  Tehát nincs mit tenni? 
McLane :  De. Le kell szállni az MZ-4-en és rendbehozni az adót. 
Tamara :  Tudja, hogy ez az önkényes irányváltoztatás milyen következményekkel járhat? 
McLane :  Eegen, tudom. 

... 
 
McLane :  Mágnespárnát bekapcsolni, meghajtás, generátor leáll! 
Mario :  Mágnespárna bekapcsolva. 
Helga :  Távolság 800. Lejjebb nem mehetünk, mert MZ-4 kicsi hozzá. 
Hasso :  Relatív sebesség zéró. 
McLane :  Helyes. 
Atan :  Folyton azok a kusza hármas jelek jönnek, nem tudom honnan... 
McLane :  Öt percig bírd ki, aztán majd kiderül. Két önkéntest kérek... 
Hasso :  Szokj le róla! Ha önkéntes kell, rám nézel. Én nem megyek önként. 
McLane :  Helyes, akkor te mégy, Hasso, és magaddal viszed, ööö... Atant is. 
Hasso :  Így mindjárt más. 
McLane :  Teknőc 1-et kilövésre előkészíteni! Na vegyétek már fel az űrruhát. 
Atan :  Űrruhát? Az MZ-4-en éppen olyan jó az oxigénellátás, mint itt. 
McLane :  Ahol az adó elromlik, elromolhat az oxigénellátás is. Na gyorsan, szálljatok már be. 
Tamara :  Miért vállalja ezt, parancsnok? 
McLane :  Miért, maga nem vállalná? 
Tamara :  Csak akkor, ha utasítanának. 
McLane :  Hm. Pontosan úgy, mint egy robot. 
Tamara :  Amióta magát ismerem, parancsnok, megtanultam értékelni a robotokat. 
McLane :  Helyes, akkor dolgozzon velük! 
Tamara :  Nagyszerű ötlet. Egy robot elektronikus agya már kiszámította volna, mi baj lehet MZ-4-en 

odalent. 
McLane :  Ááá. 
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[a teknőc] 
... 

Hasso :  Teknőc 1 kilövésre kész. 
[az Orion] 
Mario :  Pályaadatok betáplálva. HORA-ellenőrzést kérek!... 
Hasso :  HAJTÓANYAG... OXIGÉN... RÁDIÓ... AKKUMULÁTOROK... HORA RENDBEN! 
Mario :  Cliff, mehet a teknőc! 
McLane :  LŐDD KI ŐKET! 
Mario :  Hasso, figyelem! 
géphang :  TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... 

[a teknőc] 
Atan :  Mit gondolsz, felvegyük ezeket a vacakokat? 
Hasso :  Nem hallottad? Ahol az adó elromlik, ott az oxigénellátás is elromolhat. 
Atan :  Höhöhö. 

... 

[az MZ-4] 
Hasso :  Nézd meg a nyomásmérődet! Itt ugyanannyi oxigén van, mint egy mélytengeri akváriumban. 
Atan :  Talán elromlott a hidropónikus berendezés. 
Hasso :  Lehet. 

... 
Atan :  A fényszabályzó sem működik. 
Hasso :  Vicces. 
Atan :  Vicces?... Jobban is mulattam már. 

... 
(csipogó jelek hallatszanak)  
... 

Atan :  Mit szólsz ehhez? A hullámsávválasztó sosem használt frekvencián áll. 
Hasso :  Hogy az ördögbe?... Hol bujkálhatnak azok a fickók? 
Atan :  Milyen fickók? 
Hasso :  Hát Clarence és a két fiú, ki más? 
Atan :  Hát persze, ki más. Attól félek, hogy itt valami nagy disznóság van. 

... !!! 
Atan :  Egek ura! Jim és François! 
Hasso :  Halottak! 
Atan :  Így nem lehet meghalni! Egy mozdulat kellős közepén, két falat között! 

... 
Hasso :  Sok halottat láttam már életemben, de ilyeneket... még soha. 
Atan :  Talán az oxigénhiány ölte meg őket. 
Hasso :  Ugyan! Így fest egy ember, aki megfulladt? (surrogás)  
Atan :  Hát ez meg mi? 
Hasso :  A légtelenítő automata. 

... !!! 
Atan :  Mi volt ez, Hasso? Miféle élőlények? 
Hasso :  Akármi, de nem ember. 
Atan :  A sugarak simán áthatoltak rajta. 
Hasso :  Földönkívüliek. Csillagközi élőlények!... Sigbjörnson MZ-4-ről hívja Orion 7-et! Sigbjörnson MZ-

4-ről hívja Orion 7-et!... 
McLane :  MI VAN, MI VAN, HASSO?! 
Hasso :  Mindenki halott! Clarence és a két fiú. Hallasz engem?! 
McLane :  IGEN, HASSO! FOLYTASD TOVÁBB! 
Hasso :  Csillagközi élőlények ölték meg őket. Földönkívüliek! 
[az Orion] 
McLane :  Hogyan, itt, az MZ-4-en? Az nem lehet! 
Hasso :  ITT VANNAK, CLIFF. A SUGÁRPISZTOLY HATÁSTALAN VELÜK SZEMBEN! 
McLane :  Honnan beszélsz most? 
Hasso :  A VEZÉRLŐTEREMBŐL. 
McLane :  Láttak benneteket? 
Hasso :  IGEN, ÉS NEM TUDOM, MIÉRT NEM VÉGEZTEK VELÜNK IS, MINT CLARENCE-ÉKKEL. 
McLane :  Azonnal vissza a teknőcbe, gyorsan! Futás! Mire vártok még!? 
Hasso :  INDULUNK, CLIFF. HÁTHA SIKERÜL... GYERE! 
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McLane :  Riadóstartra készülj! Tűzkészültség! Állandó űrfigyelést! 
Tamara :  Lehetséges, hogy csillagközi élőlények merészkedtek el idáig? 
McLane :  Az MZ-4 előretolt állomás, a senki földjének határán fekszik. 
Tamara :  Szerintem kizárt dolog, hogy ők... 
McLane :  Eeeh, hasonlít magára ez az elavult, emberközpontú világkép. Csak a mi Tejútrendszerünkön 

belül van tízmilliárd olyan bolygó, amelyet értelmes élőlények népesíthetnek be. A leg-
nagyobb korlátoltság feltételezni, hogy csak mi tudunk összeadni és kivonni! 

Tamara :  Én nem vagyok ilyen korlátolt, hanem csak elvi síkon... 
McLane :  Clarence-éket megölték, és nem elvi síkon!... Orion 7 hívja Sigbjörnson mérnököt az MZ-4-en! 

Hasso, készen álltok a startra? 
Hasso :  MÉG NEM ÉRTÜK EL A TEKNŐCÖT. ÚTBAN VAGYUNK FELÉJE. 
McLane :  Engedik, hogy háborítatlanul haladjatok? 
Hasso :  NEM IS LÁTTUK ŐKET. BÉKÉBEN HAGYNAK. KÖZELEDÜNK A LESZÁLLÓ-AKNÁHOZ. 
Tamara :  Ha Clarence-éket ők ölték meg, akkor miért engedik vissza Sigbjörnsont és Shubashit? 
McLane :  Azt várja, hogy olvassak a földönkívüliek gondolatai között? 
Helga :  Cliff! Idegen repülőszerkezetek! 
McLane :  Mi?! 
Helga :  Négy... öt... hat!... Hét! 
McLane :  Vetítsd ki nekem! ... Távolság? 
Helga :  40-9... 39-6... 36-4... Iszonyú, Cliff! Ilyen sebességet még nem láttam! 
McLane :  El kell tűnnünk, tálcán kínáljuk nekik az Oriont. Riadóstartra készülj! 
Mario :  ÉS ITT HAGYJUK ATANT ÉS HASSÓT? 
McLane :  Hol maradnak ilyen sokáig?!... Hasso, Atan! Mi van veletek? Elértétek már a teknőcöt? Miért 

nem indultok?! 
Hasso :  ITT ÜLÜNK A TEKNŐCBEN, DE NEM TUDUNK FELSZÁLLNI! TÖNKRETETTÉK AZ ELEKTRONIKÁT! 
McLane :  Igen gyorsan közelednek felénk, Hasso, hallod?! Hét repülőszerkezet! Nem várhatunk tovább 

rátok! 
Hasso :  VÉGRE TUDOD HAJTANI NÉLKÜLEM A RIADÓSTARTOT? 
McLane :  Talán sikerül... Megkeressük a támaszpontjukat. Barikádozzátok el magatokat, amíg értetek 

nem jövünk! Vége! 
Hasso :  HELYES! 

... 
Helga :  Iránymódosítást betápláltam! 
McLane :  Mario! Harminc másodpercen belül hiperűr-sebesség!... Maga is kap feladatot. Azonnal jelenti 

az Legfelső Űrhatóságnak: csillagköziek az MZ-4-en, a személyzet halott! Hét idegen repülő-
szerkezet tűnt fel; támadásra számítunk. 

Tamara :  Igen, de... 
McLane :  Miért nem megy már?! 
Tamara :  Mennék, de nincs összeköttetés a Földdel. 
McLane :  Miért ne lenne? 
Tamara :  A "száraz falevél" miatt! 
McLane :  Ugyan, tegye, amit mondtam, magyarázkodásra nincs idő!... 
[a harcállás] 
 . . . MARIO!! 
Mario :  . . . A keresősugár jelez. A céltárgy feltűnt. Tíz... kilenc... 
McLane :  MEDDIG VÁRSZ MÉG?! 
Mario :  Három... kettő... egy... zéró. 
[a parancsnoki állás] 
McLane :  Fényvető, tűz!! 
Mario :  SEMMI ÉRTELME, CLIFF, LŐTÁVON KÍVÜL VANNAK! 
Helga :  Cliff!! A számítógép leállt! 

... 
Tamara :  Mi történt velünk, mi baj, őrnagy?! 
McLane :  Úgy látszik, gyorsan változó erőterek közé kerültünk! 
Helga :  Cliff! Az űrhajó minden berendezése leállt, megbénult!... (fájdalmasan) Áááh! 
McLane :  Mindkét vető tűz, Mario!! 
Mario :  VÁLTOZÓ ERŐTEREK KÖZÖTT VAGYUNK, A VETŐ NEM MŰKÖDIK! MENEKÜLJÜNK, NINCS MÁS HÁTRA! 
McLane :  Gyorsan kapcsold be a fénytelefont! 
Tamara :  Hagyja ezt most, őrnagy! Nincs rá idő! Vissza a Földre, amíg lehet! 
McLane :  Vissza az MZ-4-re! 
Tamara :  Mi jut eszébe, miért oda?! 
McLane :  Azért, mert Hasso és Atan ott vannak! 
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Helga :  A számítógép hol működik, hol teljesen leáll! 
Tamara :  Ne térjünk vissza MZ-4-re, őrnagy! Beérnek és megtámadnak minket! 
McLane :  Nem hagyhatok cserben két régi bajtársat! 
Tamara :  Itt több forog kockán! A hajó berendezéseit ismeretlen erők ismeretlen módon megrongálták! Az 

elektronikus agyban felbecsülhetetlen értékű adatok rögződtek. El kell juttatnia a Földre, ez 
a támadás egy invázió kezdete lehet! 

Mario :  Cliff, akárkik ezek, évtizedekkel járnak előttünk! Ha ránk fújnak, elpattanunk, mint a hólyag! 
Helga :  De nem fújnak ránk, kiszámítottam az irányukat! MZ-4 felé tartanak! 
Mario :  És oda is érnek, tehetsz ellene?! 
Tamara :  Tennünk kell valamit. 
McLane :  Nagyon helyes! Mi legyen az? 
Tamara :  Feltételezem, hogy ismeri az Alfa-utasítás 3-dik B pontját. Akárcsak én. 
McLane :  . . . Igen. 
Tamara :  Halljuk az igazságot, parancsnok! Technikailag lehetséges-e, hogy megsemmisítse MZ-4-et, 

mielőtt az ellenség elérné? 
McLane :  Technikailag igen, antianyaggal vagy közvetített energiával, de egyiket sem vetem be, amíg 

Hasso és Atan életben lehetnek...! 
Tamara :  Tudja-e, hogy a 3/B pont értelmében földönkívüli erők várható támadása esetén minden 

műtárgy azonnal megsemmisítendő, bármilyen áldozattal járjon is?... Fenti utasítás végre-
hajtására Alfa-parancsot adok! 

Mario :  Nem ember maga, hanem...! 
McLane :  Hallgass, Mario! Igaza van. 
 . . . A Legfelső Űrhatóságnak – McLane őrnagy, az Orion 7 parancsnoka beszél. A Különleges 

Szolgálat tisztjének parancsára megsemmisítem MZ-4 űrállomást, tekintve, hogy az földön-
kívüli erők kezére jutott. Miután a harc teljesen kilátástalan lenne, visszatérünk a Földre. 
Veszteségünk: Hasso Sigbjörnson mérnök és Atan Shubashi asztrogátor.  —  Készítsd elő 
az antianyagot. 

Mario :  Nem hittem volna rólad. 
Tamara :  Úgysem élnek már, vagy az ellenség kezében vannak. 
Helga :  Nem nyugodhatok bele, hogy nem tudunk beszélni velük! 
McLane :  Talán még be is jelentsem nekik: "Sajnálom, barátaim, de most jön a bomba"?!! 
Tamara :  Most hova megy? 
McLane :  Nem tartozik magára. 
Tamara :  McLane parancsnok,... 
McLane :  Csak voltam parancsnok, nyugdíjba megyek! 

[a teknőc az MZ-4-en] 
Hasso :  Hagyd, kár a gőzért! Alapos munkát végeztek. 
Atan :  Az bizony igaz. Csapdába estünk. 
Hasso :  Cliff kiszabadít innen. 
Atan :  Ki, ha tud! De ha engem kérdezel, vége a dalnak. 
Hasso :  Nem kérdezlek téged. 
Atan :  Ha tűzharcba bocsátkozott velük, akkor rég halott. Emlékszel arra az alakra ott a folyosón? A 

sugárfegyver nem tett kárt benne. Áthatolt rajta. 
Hasso :  Cliff mindig kisüt valamit. 

[az Orion harcállása] 
McLane :  . . . Mario! 
Mario :  Kettes vető, csináld magad! 

... 
Tamara :  MCLANE PARANCSNOK, MEG KELL SEMMISÍTENIE MZ-4-ET! 
McLane :  Tudom, hogy meg kell lennie! De én akkor sem teszem meg!! Érti ezt?!! 
Mario :  Nézd, az ellenség megbénított bennünket! 
Tamara :  MIT JELENTSEN EZ? 
Mario :  Nem tudok magyarázatot! De az biztos, hogy az erőágyúk nem működnek! 

... 
Helga :  Cliff, közelednek hozzánk! Kapcsoljunk vésztartalékra! 
Mario :  Úgyse tehetünk semmit. 
McLane :  Helyes. Vésztartalékra! 

... 
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[az MZ-4] 
Atan :  Jönnek, Hasso! Mind a heten! Egyetlen egyet se tudtak leszedni közülük. 
Hasso :  Úgy látszik, hogy az Orionnak vége. 
Atan :  És nekünk is végünk lesz. Pár perc múlva. 
Hasso :  De akkor magunkkal viszünk egy-két csodalényt is! 
Atan :  Jó, jó, de hogyan? A sugárfegyverre fütyülnek. Úgy van, ahogy te mondtad: csodalények. Még 

oxigén se kell nekik. 
Hasso :  Oxigén, oxigén... Atan, idióták vagyunk. Ha nem kell nekik oxigén, akkor nyilván nem is bírják 

az oxigént. 
Atan :  Azt hiszed...? 
Hasso :  Igen! Keressük meg az oxigéntartályok kapcsolóját! 
 . . . . Atan! Megvan, ez az. 
Atan :  Rajta! Mire vársz?! Öld meg őket, kapcsold be az oxigént! Nem érted? 
Hasso :  És azok...? Akik most szállnak le MZ-4-en? 
Atan :  Azok be sem jönnek, ha látják, hogy oxigénnel árasztottuk el. 
Hasso :  A csodalényen is sisak volt. Olyan, mint a mienk, csakhogy oxigén ellen. Nem akadályozhatjuk 

meg, hogy megöljenek, mint Clarence-t és a fiúkat! 
Atan :  Miért nem öltek meg eddig? Volt rá módjuk. 
Hasso :  Ki tudja? Talán élve kellünk nekik! Azért állítottak csapdát! Látják, nem tehetünk semmit! 
Atan :  Ugyan miért? 
Hasso :  Például azért, mert az oxigéntartályok üresek. Rögtön utánanézek! Ha lehet, elárasztom a 

termet. 
Atan :  . . . . Semmi. Sehol semmi. Nem buták ezek a fickók. Sikerülhet rendbe hozni? 
Hasso :  Megpróbálom. 
Atan :  Elkéstünk, leszállnak! 

... 
Atan :  Az ördög vinné el... 
Hasso :  Honnan szerezhetnénk oxigént? 
Atan :  A teknőcből! Ott az oxigéntank. 
Hasso :  Odamerészkedsz? Elmész érte? 
Atan :  Inkább, mint hogy itt helyben öljenek meg! 
Hasso :  . . . Menjünk! 

... 
Atan :  Gyerünk tovább! 

... 
Hasso :  Ezek mindenre gondolnak. Tönkretették. 
Atan :  Eeeh... Gyerünk vissza! 
Hasso :  Ááh, mi a csodának? 
Atan :  (az űrruha oxigéntartályára)  És ez itt? Ez talán nem oxigén? Ha felrobbantjuk az orruk 

előtt... 
Hasso :  Gondolod, hogy elég lesz? 
Atan :  Na hallod, kilencven napi adag csak eláraszt egy ilyen kis állomást! Én meg átkapcsolok 

hozzád. 
Hasso :  Jó ötlet. Gyerünk! 

... 
Atan :  Messzire vannak még? 
Hasso :  Hogyne, várnunk kell. Nincs rajtuk védősisak! 
Atan :  . . . . Készen vagyok, mehet! 
Hasso :  Nyugalom! 
Atan :  És mi van, ha ők támadnak először? 
Hasso :  Légy olyan szíves, és végy erőt magadon! Ki kell várnunk, míg beérnek. 

... 
Hasso :  Atan, ne! Még ne! 
Atan :  Már itt vannak. 
Hasso :  Ne...  Rajta! 

... 
Atan :  Én mindig mondtam, hogy lángész vagyok. 
Hasso :  Akkor vagy lángész, ha azt találod ki, hogyan kerülünk ki innen. 
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[a Föld] 
marsall :  Uraim, ne folytassunk elméleti vitát! Az a kérdés, mit tegyünk most, amikor egyik előretolt 

állomásunk az ellenség kezére jutott. 
Sir Arthur :  Szembe kell néznünk azzal a megdöbbentő ténnyel, hogy értelmes csillagközi lények 

behatoltak felségterületünkre. 
Villa ezredes :  Ezzel előbb-utóbb számolnunk kellett. 
Sir Arthur :  A maga higgadtsága rendkívül megnyugtat engem! Esetleg azt is számításba vette, hogy 

ezekre a... a "kortársainkra" nem hatnak a sugárfegyvereink, és ami az űrhajót illeti...  —  Mi 
is volt McLane utolsó jelentésében, tábornok? 

Womsler tábornok :  McLane szerint évtizedekkel járnak előttünk. Ha ő menekülni kényszerül... 
marsall :  Az Egyes és a Kettes Űrflottánál riadókészültséget rendeltem el. Csak a bevetési parancsot 

várják. 
Sir Arthur :  Én máris... 
Villa :  Nem tudom, én nem sietném el ezt a lépést. 
marsall :  Ölbe tett kézzel várna. Várna, amíg minden állomást megszállnak. 
Villa :  Olyan élőlények ellen nem indítanék háborút, akikről nem tudom, barátaink-e vagy ellenségeink. 
Womsler :  Ön minek tartja azt, ha megszállnak egy állomást és megsemmisítik a személyzet három tagját, 

udvariassági látogatásnak?! 
Villa :  A kozmoszban, ahol a mi Tejútrendszerünkön kívül ki tudja, hány hasonló tejútrendszer akad, 

nem biztos, hogy az udvariasság fogalma ugyanannyit jelent, mint nálunk. 
Sir Arthur :  Honnan kerülhettek elő ezek a hívatlan látogatók? 
Villa :  Évszázadok óta érkeznek jelek a világűrből, amelyeket sajnos nem... 
marsall :  Tőlem ugyan jelezhetnek, csak maradjanak otthon. 
Villa :  Elnézést kérek, de ez a felfogás már ezer éve idejét múlta. 
marsall :  Kikérem magamnak! 
Villa :  Ez azért igazán furcsa. A fejlődésünk során már telepeket hoztunk létre a Marson és másutt is. 

De a tábornokaink alapállása, az évezredek óta változatlan. Mi magunk vagyunk, s csak 
bukkanjon fel valaki más, a fényágyúké lesz a szó. 

Sir Arthur :  Felhívom figyelmüket, uraim, hogy kevés az időnk. (Az a kérdés, vajon marad-e más lehetőségünk.) 
Halljuk, Villa! Mit javasol? 

Villa :  Kérem, ne kezdeményezzünk semminemű harci cselekményt, amíg pontosan nem tudjuk: 
először, ki a szemben álló fél; másodszor: mit akar; és harmadszor: mit tud. 

Womsler :  Hogy mit tud? Arról kérdezze meg az Orion személyzetét. 

[az Orion] 
Helga :  A Jupiter Űrállomás jelez. Cliff, mindjárt otthon leszünk. 
McLane :  Igen... Fénytelefon a Jupiternek: közeledünk, leszállási adatokat kérünk. 
Tamara :  . . . Parancsnok, el tudom képzelni, hogy érzi magát. Anélkül, hogy tolakodni akarnék, ha 

nehezére esik, vállalom, hogy Sigbjörnsonnéval beszélek. 
McLane :  Köszönöm, ez... nagyon köszönöm, de nekem magamnak kell... Ha nem hozom el, Hasso most 

nyugodtan élne otthon. 
Mario :  Cliff! A nagy izgalomban elfelejtettünk valamit. 
McLane :  Igen, a Challenger, tudom. 
Mario :  Ha nem teszünk valamit, négy órán belül nekiütközik az MZ-4-nek és darabokra megy! 
McLane :  Mit tehetnénk? Az állomás az ellenség kezén van, Hasso és Atan halottak... 
Tamara :  A kutatóhajót robotszemélyzet vezérli... 
McLane :  Igen... 
Tamara :  …és tele van radioaktív hatóanyagokkal... A Challenger pontosan azt fogja tenni, amit mi nem 

tudtunk. Megsemmisíti MZ-4-et. 

[az MZ-4] 
géphang :  CHALLENGER MZ-4-HEZ, CHALLENGER MZ-4-HEZ, IRÁNYHELYESBÍTÉST KÉREK, IRÁNYHELYESBÍTÉST 

KÉREK... TÁVOLSÁG 48-7... 47-6... 46-5... IRÁNYHELYESBÍTÉST KÉREK... KRITIKUS TÁVOLSÁG, 
KRITIKUS TÁVOLSÁG... CHALLENGER MZ-4-HEZ, IRÁNYHELYESBÍTÉST KÉREK... 

Atan :  Hát ez őrjítő! Elintéztük az ellenséget, nyugodtan várhatnánk, hogy értünk jöjjenek, és akkor ez 
a nyomorult kutatóhajó a nyakunkba szakad! 

Hasso :  Ha mi vesszük a Challenger adását, akkor elvben a kutatóhajónak is vennie kéne a mi 
adásunkat! 

Atan :  Ne ábrándozz, Hasso! Átállították a berendezést az ő hullámsávjukra! És miután én nem vagyok 
"varangy", mint ők, fogalmam sincs, hogy a csudába állítsam vissza! 

Hasso :  És te vagy a flotta legjobb asztrogátora! 
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géphang :  CHALLENGER MZ-4-HEZ... 
Atan :  Hallgasd csak! 
géphang :  …KRITIKUS TÁVOLSÁG, KRITIKUS TÁVOLSÁG... IRÁNYHELYESBÍTÉST KÉREK... TÁVOLSÁG 36-5... 35-4... 

34-3... 33-2... CHALLENGER MZ-4-HEZ... 
... 

[a Föld] 
Villa :  És kinek köszönhetik az életüket, úgy értem: kik robbantották fel a Challengert, mielőtt az 

nekirohant volna az MZ-4-nek? 
Hasso :  A Varangyok voltak azok. 
Villa :  Mit mond? 
Atan :  A csillagközi élőlények. Először békáknak neveztük őket, de ez túl kedvesnek tűnt, így lettek 

Varangyok... 
Hasso :  Igen. 
Villa :  De hiszen a Varangyok akkor már nem éltek, mert az oxigén végzett velük. 
Atan :  Így volt. De korábban ők vontak mágneses védőpajzsot az MZ-4 fölé, aminek a Challenger 

nekirohant. 
Hasso :  A mi teknőcünket átengedték rajta, talán így akartak két kísérleti nyulat fogni. 
Atan :  A robbanás után már igazán gyerekjáték volt rendbehozni a fénytelefont és segítséget kérni. 
Hasso :  Gyerekjáték volt? Haha, épp tizenhét órát szórakoztál vele. 
Atan :  Na és, akkor már végleg nem játszott szerepet az idő. 
McLane :  Azt hiszed? Ha nem tudnád, riadókészültségbe helyezték a Kettes Flottát, hogy megsemmisítse 

az MZ-4-et, amíg te vígan játszadoztál a fénytelefonnal. 
Atan :  Fel akartak robbantani? Köszönjük!... Ez csak a maga műve lehetett, hadnagy! 
Tamara :  Túlbecsülnek, nem én irányítom a Legfelső Űrhatóságot. Mindenki azt hitte, hogy már úgysem 

élnek. Ha mégis köszönettel tartoznak valakinek, az Villa ezredes. Ugyanis ő akadályozta 
meg, hogy szétlőjék MZ-4-et. 

Villa :  . . . Úgy látom, jóbarátok módjára civakodnak. 
McLane :  Nem hiszem, hogy a hadnagy ne tudna alkalmazkodni hozzánk. 
Tamara :  Hogy ki alkalmazkodik kihez, azt a jövő dönti el. De egy dolgot biztosan nem fogok eltűrni soha: 

hogy hazudjon nekem. 
McLane :  Mikor hazudtam én? 
Tamara :  Volt rá eset. Az a "száraz falevél", amely úgy zavarta a telefon-összeköttetést. 
McLane :  Hát igen, az az izé... az a... 
Tamara :  Igenis hazudott nekem, parancsnok! És ha ez még egyszer előfordul, akkor... 
Villa :  Nézze, hadnagy, az ilyen kényes kérdéseket jobb whisky mellett tisztázni McLane-nel. 
McLane :  Sajnos a hadnagy nem hajlandó inni. 
Tamara :  Ez közönséges rágalom, őrnagy. 
McLane :  De hiszen maga mondta, hogy az űrhajón soha... 
Tamara :  Úgy van, szolgálatban soha. De a személyes érzelmekről nem is kell az űrhajón beszélgetni. 

Akkor mire való a Kaszinó? 
Villa :  Hahaha! Hallotta, parancsnok? Ez annyit jelent, hogy Jagello hadnagy meghívta az Orion teljes 

személyzetét... 
McLane :  …viszontlátásra a Kaszinóban... 
Hasso :  Mondd, Atan! Nem volt lidérces rémálom az egész? 
Atan :  Inkább egy tudományos-fantasztikus krimi... 
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II.  Az eltérített bolygó 

[a Hydra űrhajó fedélzete] 
van Dyke tábornoknő :  . . . . Asztrogátor! Van még remény? 
asztrogátor :  Nincs, tábornok. A mágneses vihar lehetetlenné teszi a tájékozódást. Egyelőre nem 

vagyunk a vihar szívében, de rövidesen ott leszünk. 
van Dyke :  Fénytelefon a Földre! 
asztrogátor :  Bekapcsoltam a térerősítőt, tessék beszélni. 
van Dyke :  Halló, Föld, itt Lydia van Dyke tábornok beszél. A Hydra űrhajó parancsnoka. Figyelem! A 

Vadászkutya térségében egy bolygó letért pályájáról. Biztos, hogy ez az égitest egy 
szupernóva. Hihetetlen tempóban száguld: feltételezett sebessége 146 ezer kilométer 
másodpercenként. Átmérője szerint az óriáscsillagok közül való. Fizikai tulajdonságai a 
Napéval azonosak. Rohamosan közeledik a Föld felé! Itt van Dyke tábornok! Mentsétek 
meg a Földet, S.O.S!! 

[McLane szobája] 
... 

kislány :  Cliff bácsi! Nem láttál egy űrhajót? Berepült hozzád. 
McLane :  De! Hogy hívják az űrhajótokat? 
kisfiú :  Orion 7-nek! 
McLane :  Ühüm. Remélem, ez a kényszerleszállás nem ártott meg neki. 
kisfiú :  Á, dehogy... 
kislány :  …Hozzá van szokva az ilyesmihez. 
kisfiú :  Viszlát! 

... 
tiszt :  McLane parancsnok? 
McLane :  . . . Igen. 
tiszt :  A Tejútrendszeri Különleges Szolgálat tisztje vagyok. ... Kérem, szíveskedjék velünk jönni. 
McLane :  Hm. Hová? 
tiszt :  A főhadiszállásra. A fénytelefonját. 
McLane :  A szabályzat értelmében ez szigorúan tilos. 
tiszt :  Ne tanúsítson ellenállást. Így szól a parancs. ... Nem léphet kapcsolatba az Orion 

személyzetével. 
McLane :  Hát miért, mi történt?! 

[a Hydra] 
van Dyke :  Mi történt?! 
asztrogátor :  Impulzushullámok! Valahonnan a Tejútrendszerből jönnek. 
van Dyke :  Na és? 
asztrogátor :  Még sohasem észleltem hasonlót. 
van Dyke :  . . . Impulzushullámok? Ilyen alakban? 
asztrogátor :  Nézze! 
van Dyke :  Ez volna a kibocsátó állomás? Lehetetlen! ... Űrfigyelő indul! 
űrfigyelő:  Máris. 
van Dyke :  . . . . Csillagközi élőlények. 
asztrogátor :  Az ő impulzushullámukon vagyunk. 
van Dyke :  Képmagnó bekap! 
űrfigyelő:  Képmagnó indul. 
van Dyke :  . . . A Naprendszer...! 
asztrogátor :  És az ott a Föld! A Föld Nap körüli pályáját látjuk. 
van Dyke :  Képmagnót adásra, hívjuk a Különleges Szolgálatot! 

[a Különleges Szolgálat főhadiszállása] 
Villa ezredes :  Melyik űrszektorokat ellenőrizték utolsó őrjáratuk alkalmával? 
McLane :  A 411/22-t, a 412-delta-413-at, a 416-epszilont és a 422-A-17-et. 
Villa :  A 420-at nem? 
McLane :  Nem. 
Villa :  Miért nem? 
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McLane :  Nem volt rá parancs. 
Villa :  Nem észlelt a fenti szektorokban érdemlegest? 
McLane :  Nem. 
tiszt :  És maga? 
Tamara :  Én sem. 
McLane :  Ezek után szabad megtudnom, hogy miről van szó? 
Villa :  A Hydra űrhajóról vészjelzés érkezett fénytelefonon... 
McLane :  …Vészjelzés jött van Dyke tábornoktól? Miért? 
Villa :  Kis türelmet...  —  Megszületett az eredmény? 
hadnagy :  Igen. Megvizsgáltuk a Hydráról kapott anyagot, hangszalagokat és képmagnót, ezredes. A 

tábornok feltevése helyes volt. 
McLane :  Van Dyke tábornokban vakon bízhatnak. 
Villa :  Ezt mi is tudjuk. 
Tamara :  Talán közölnék végre, hogy mi történt. 
Villa :  Köszönöm, hadnagy.  —  ...Hát akkor elmondom, amit tudunk. Eddigi értesüléseink szerint egy 

eltérített és irányított szupernóva száguld a Föld felé. 
McLane :  Egy irányított nóva? Ez lehetetlen. 
Villa :  Ezt hittük mi is, de sajnos tévedtünk. A Vezérkar és a Kormány máris összeült. 
McLane :  Elképzelhető, hogy egy nóva száguld felénk, de hogy irányítják? 
Villa :  Van Dyke tábornok így jelentette nekünk. Tessék, tekintse meg a képfelvételt. 
van Dyke :  HYDRA A FÖLDI ŰRÁLLOMÁSOKHOZ! EGY ELTÉRÍTETT SZUPERNÓVA SZÁGULD A FÖLD FELÉ. VALÓ-

SZÍNŰLEG CSILLAGKÖZI ÉLŐLÉNYEK, A VARANGYOK TÉRÍTETTÉK LE PÁLYÁJÁRÓL, HOGY MEGSEMMI-
SÍTSÉK AZ EMBERISÉGET. A HYDRA MÁGNESES VIHARBA KERÜLT ÉS KORMÁNYOZHATATLANNÁ VÁLT. 
ITT VAN DYKE TÁBORNOK BESZÉL! FÖLDI ŰRÁLLOMÁSOK, FIGYELEM! A VARANGYOK EGY SZUPER-
NÓVÁT IRÁNYÍTANAK A FÖLD FELÉ, AMELY HIHETETLEN SEBESSÉGGEL SZÁGULD! ÁTMÉRŐJE SZERINT 
AZ ÓRIÁSCSILLAGOK KÖZÉ TARTOZIK. FIZIKAI TULAJDONSÁGAI A NAPÉVAL AZONOSAK, ÉS RÖVID IDŐN 
BELÜL ELÉRI A FÖLDET! ITT A HYDRA ŰRHAJÓ! VESZÉLYBEN A FÖLD! ITT A HYDRA ŰRHAJÓ! 
VESZÉLYBEN A FÖLD! 

McLane :  Van Dyke tábornok több mint hat évig a parancsnokom volt. Nincs lehetőség a megmentésére? 
Villa :  Csakhogy most nem van Dyke tábornokról van szó,... hanem az emberiségről! 
hadnagy :  Tehát mit csináljunk? 
Villa :  Megkezdjük a DX-7 akciót! Veszélyben a Föld! 

[a Legfelső Űrhatóság ülésterme] 
marsall :  McLane parancsnok! Hogy lehet az, hogy a 411-423-as űrszektorokban teljesített őrjárata során 

nem vette észre a szupernóvát? 
dr.Schiller :  Pardon... 
marsall :  …Jelentenie kellett volna a fenyegető veszélyt, hiszen ön járt ott utoljára. 
dr.Schiller :  Csakhogy nem volt rá módja. 
marsall :  Á, és miért nem? 
dr.Schiller :  Azért, mert a nóva még nem mutatkozott, amikor McLane ott járt. Ez csak világos. Lydia 

van Dyke tábornok jelentéséből kitűnik, hogy az irányított szupernóva sebessége 146 ezer 
kilométer másodpercenként. Tessék utánaszámolni. 

McLane :  Én már összevetettem az adatokat. Ezek szerint a nóvát harminchat órával az én visszatérésem 
után irányították a karambolpályára. 

dr.Schiller :  Így van, szóról szóra. 
Villa :  Időközben átvizsgáltuk az Orion naplóját, úgy van, ahogy az őrnagy mondja. 
marsall :  . . . Helyes. Ezt el kell fogadnom. ... De nem vagyok meggyőződve arról... 
Sir Arthur :  Nagyon kérem, marsall, kerüljük a fölösleges vitát. Az időpont nem alkalmas. 
von Wennerstein miniszter :  Sajnos. Azonnal el kell dönteniük, hogyan veszik fel a harcot a nóva 

ellen. 
marsall :  Hogyan vesszük fel a harcot? Jó kérdés. Én még nem harcoltam bolygók ellen! 
von Wennerstein :  Tehát addig akarnak ülni és vitatkozni, amíg mindnyájan a levegőbe repülünk?! A 

Kormány most a katonai vezetők javaslatait várja! 
Sir Arthur :  Ne higgye, hogy egy ilyen kozmikus méretű katasztrófa ellen a mi erőágyúinkkal felvehetjük 

a harcot. Ott még nem tartunk. 
von Wennerstein :  Ez az önök szakmája, uraim, nem az enyém. Én csak azt tudom, hogy a nóvát 

irányítják, és feltehetően a Varangyok. Hol és hogyan akarják megtámadni őket? Vagy talán 
nem is gondolnak erre? 

Sir Arthur :  Hány űrhajója van összesen, tábornok? 
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Womsler tábornok :  Nekem 1690 darab. De tíz pillanatnyilag nagyjavítás alatt áll. 
Sir Arthur :  Tehát 5610 űrhajó felett rendelkezünk. 
von Wennerstein :  Ebből kétezer úton van. (És mikor lesznek bevethetők?) 
marsall :  *Alig fele ma éjszakáig, a többi... leghamarabb négy nap múlva. 
Sir Arthur :  Miért nem előbb? 
marsall :  Úgy kétezer hajó még úton van. Összesen kilencszáz a külső bázisainkon állomásozik. 
Womsler :  A Jupiter-bázis hajói már Alfa-parancsot kaptak az azonnali visszatérésre. 
Sir Arthur :  De az összes külső bázison levő hajóra szükségünk van, most rögtön. Miért nem intézkedtek 

még? 
marsall :  Igen fontosnak tartom, hogy minden esetben megmaradjon a cselekvési lehetőségünk a Földön 

kívül is. Nem számít, hogy a Kormány határozata hogyan szól. 
Sir Arthur :  Haza kell rendelni őket! Remélem, hogy megértik végre! (Áh, a Kormány...! A Kormány a mi 

javaslatunkat várja! Hát nem értik?) Nincs más megoldás, mint kitelepíteni a Föld lakosságát, de 
addig, amíg nem késő! Nem látják be, nincs más lehetőség, mint a kiürítés?! 

von Wennerstein :  Folyton arról volt szó, hogy meg akarjuk támadni a Varangyokat. Most pedig egyszerre 
szóba kerül a kiürítés? 

Womsler :  A kiürítés ostobaság!... Már elnézést kérek. Ha mind az ötezer űrhajónk rendelkezésre állna, 
akkor is csak a Föld lakosságának 2,5 ezrelékét tudnánk evakuálni, legfeljebb! Ez annyit 
jelent, hogy... 

von Wennerstein :  Önnek teljesen igaza van, a kiürítésről szó sem lehet. A Kormány ezt a javaslatot már 
elvetette. 

Sir Arthur :  Úgy? Szóval úgy. Akkor azt is megmondaná, mi a csudát keres reggel óta a Legfelső Tanács 
a Mars-holdakon, a Deimoson és a Phoboson, míg itt a Föld lakossága a sorsára maradt?! 

marsall :  A politikus mindig talál kormányoznivalót, még ha már nincs is a világból sok hátra. 
von Wennerstein :  Ezek szerint: a hadsereg kapitulál. 
Sir Arthur :  Ez nem jelenti azt!! Úgy látszik, maga egy egyszerű háborúnak hiszi az egészet. 
von Wennerstein :  Azért kértük az önök javaslatait, mert mindig a kiürítés ellen voltunk. A kiürítés egyenlő 

a halállal! Ezt egy civil is tudja. Ha a hadvezetőség csak így tudja... 
Villa :  …A Kormányzótanács átköltöztetése a Mars holdjaira valóban helytelen és elsietett intézkedés 

lenne, akár a Vezérkar kitelepítése az egyik Mars körüli űrállomásra. 
marsall :  Miért? 
Villa :  Hát... mert sajnos nem tudom garantálni, hogy ez a... ööö... 
Womsler :  Szökés... 
Villa :  …szóval hogy a legfelső hatóságnak ez az áttelepülése titokban marad. 
von Wennerstein :  Ön arra számít, hogy kitör a pánik. 
Villa :  Arra, és tudjuk, hogy ez milyen következményekkel járna. 
von Wennerstein :  Ezek után... mit javasolna ön? 
Villa :  A lakosságnak nem szabad tudomást szereznie a katasztrófáról. Ha bármi kiszivárog, végzetes 

következményekkel számolhatunk. 
McLane :  Mennyi időnk van hátra? 
dr.Schiller :  A rendelkezésünkre álló idő körülbelül hét nap. Illetve akkor következik be a karambol... 
Womsler :  Kedves, hogy karambolnak nevezi. 
dr.Schiller :  …de a katasztrófa már korábban. 
von Wennerstein :  Hogyan, hát a kettő nem azonos? 
dr.Schiller :  Az égitest spirális pályán zuhan a Föld felé, s ahogy szűkül a körpálya, úgy nő a szög-

sebessége. A szupernóva kisugárzott hője mérhetetlenül nagy, azonos egy kisebb napéval. 
Ez pedig annyit jelent, hogy a Föld már jóval a karambol előtt... hamuvá ég, elizzik, meg-
semmisül. Szerintem ez öt nap múlva következik be, vagy még előbb. 

Womsler :  Na és nem lehet azt a bolygót feltartóztatni vagy legalább késleltetni?! 
von Wennerstein :  Vagy megváltoztatni a pályáját? 
dr.Schiller :  Elvben mindkettő elképzelhető lenne, ha tudnánk, honnét irányítják a Varangyok a nóvát. 
McLane :  Ez azt jelenti, hogy ha az irányítóállomást sikerülne kilőnünk, a bolygó elhaladna a Föld mellett. 
dr.Schiller :  Elvben lehetséges, gyakorlatilag aligha. 
Womsler :  Meg kell találnunk az irányítóállomást, nincs más hátra! 
Sir Arthur :  Nem! Én, mint a Vezérkar főnöke nem küldhetek minden rendelkezésre álló erőt a 

Varangyok felkutatására. Hiszen még azt se tudják, hol keressük őket egyáltalán! A siker 
minden reménye nélkül kár kockáztatni. Erre dilettáns vállalkozhat. 

Villa :  Itt a régi stratégia csődöt mond. 
dr.Schiller :  Elméletileg megpróbálhatnánk egy csillagközi robbanást előidézni. 
                                                   
* A magyar változatból ez a szakasz hiányzik. 
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von Wennerstein :  Hogyan? 
McLane :  Azt hiszem, hogy antianyaggal. 
dr.Schiller :  Igen, antianyaggal vagy közvetített energiával lőhetnénk a szupernóvát, de ez csak elvben 

lehetséges, gyakorlatban nem. Ugyanis közben a nóva olyan közel kerülne hozzánk, hogy a 
robbanás hatása elpusztítaná a mi jó öreg Földünket is. Tehát ezzel a gondolattal, sajnos, 
foglalkozni sem érdemes. Teljesen reménytelen. 

marsall :  Akkor nézzük az első tervet: az irányítóállomás kilövését. 
Villa :  Igen, ez az egyetlen megoldás. Kérem, járuljanak hozzá. 
Womsler :  Javasolom, hogy küldjünk kétszáz űrhajót az irányítóállomás felkutatására. Elképzelhető, hogy a 

siker nagyobb lesz, mint a beléje vetett hitünk. 
Sir Arthur :  . . . Nem bánom. Adja ki a parancsot! 
von Wennerstein :  Köszönöm, uraim; több egyetértéssel előbb elértünk volna ide. 
Womsler :  McLane! 
McLane :  Tábornok? 
Womsler :  Az Orion a leggyorsabb hajónk, azonnal útnak indul! 
McLane :  Egy kérdés csak... Kapcsolatban vagyunk még a Hydrával? 
Womsler :  Nem. Megszakadt az összeköttetés. Higgye el, mindent megtettünk, ami tőlünk telik, de... 
McLane :  …Szóval már le is írták a Hydrát. 
Womsler :  . . . Igen. 

[a 104-es kilövőállás] 
... 

irányító :  A 104-es kilövőállás az Orion 7 riadóstartjára kész. Úton lévő űrhajók húzódjanak a 12-es 
biztonsági térségbe! 104-es kilövőállást kiüríteni! A visszaszámolást húsztól automatika 
vezérli. 

géphang :  HÚSZ... TIZENKILENC... TIZENNYOLC... TIZENHÉT... TIZENHAT... TIZENÖT... TIZENNÉGY... TIZENHÁROM... 
TIZENKETTŐ... TIZENEGY... TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... 
EGY... ZÉRÓ. 

   (felszállás...)  

[a Hydra] 
űrfigyelő :  Tábornok! Négy A-tartály megrongálódott. Alig hetvenkét órára való üzemanyagunk maradt. 
van Dyke :  Akkor felvesszük az oxigéntartályos űrruhákat. 
asztrogátor :  Tábornok! (rádiójelzések hallatszanak) 
van Dyke :  Jelzések a Földről? 
asztrogátor :  Nem! Nem tudom, honnan származnak. Hallgassa meg, kérem! 
van Dyke :  . . . Nem... Ezek valóban nem földi jelek. 

[az Orion] 
Tamara :  Soha nem láttam még ilyen jeleket, parancsnok. Nem lehetnek a Hydra kivehetetlen vész-

jelzései? 
McLane :  Nem, ezek nem földi jelek. Atan most táplálja az elektronikus agyba a jelzéscsoportokat, talán 

majd a számítógép megfejti. 
Tamara :  A Varangyok? 
McLane :  Az lehet. 
Tamara :  Akkor a térerősítőjük hihetetlenül jó. 
McLane :  Hát miért ne lenne jó erősítőjük, ha el tudnak téríteni egy bolygót? 
Mario :  Félek, hogy még elsütnek egy-két ilyen viccet. 
McLane :  Ühüm. 
Helga :  Lehet, hogy megtámadnak?! 
McLane :  Nem tudom.  —  Na, megvan? 
Atan :  Nincs. Olyan gyorsan azért nem megy. 
McLane :  Ha támadni akarnak, megelőzzük őket. 
Mario :  Ragyogó ötlet, Cliff, de mire megyünk vele, ha tele vannak technikai csodafegyverekkel? 
McLane :  Majd valamit mi is kitalálunk. 
Mario :  Szóval még fogalmad sincs, mit akarsz tenni. 
Atan :  Cliff, gyere! A számítógépen szinkronizáltam az adások hullámhosszát. Gyorsan jegyezd! 
Tamara :  Talán annak az irányítórendszernek az értékei, amellyel a szupernóvát vezérlik. 
Helga :  Cliff, a Varangyok ismerik a pályánkat! Bemérték az Orion időtávját, irányát, magasságát. 
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McLane :  Atan, meg tudod állapítani az állomás koordinátáit? 
Atan :  Ilyen hatalmas távolságnál második iránymérőre is szükség van. 
McLane :  Nem második iránymérőre van szükség, hanem arra, hogy megsemmisítsük. 
Mario :  Hogy akarsz megsemmisíteni egy célpontot koordináták nélkül? 
Atan :  Az állomás a Vesta csillagkép egyik aszteroidján van. 

... 
 

(rádiójelek hallatszanak) 
Atan :  Ez a Hydra! Megtaláltuk a Hydrát. 
Helga :  Hát akkor élnek!... 
McLane :  …Atan! A szuper-térerősítést! 
Atan :  Lehet beszélni, Cliff! 
McLane :  Orion hívja Hydrát! Orion 7 űrcirkáló hívja a Hydrát! 
van Dyke :  ITT A HYDRA ŰRCIRKÁLÓ, VAN DYKE TÁBORNOK BESZÉL! MCLANE, MAGA AZ? 
McLane :  Én, tábornok! 
van Dyke :  HASZNÁLJUK A 4-ES REJTJELET, HÁTHA LEHALLGATJÁK... 
McLane :  …Állj át. 
van Dyke :  MILYEN PARANCSOT KAPOTT, ŐRNAGY? 
McLane :  Az állomást keressük, ahonnan a Varangyok a szupernóvát irányítják. Ki kell lőnünk. A Vezérkar 

bízik abban, hogy ha megszűnik a szupernóva irányítása, a bolygó rendben elhalad a Föld 
mellett. 

van Dyke :  ÉS MAGA NEM BÍZIK BENNE? 
McLane :  Szeretnék bízni,... de ez nem olyan egyszerű dolog... Tábornok! Önért megyünk. 
van Dyke :  MEGTILTOM!... 
McLane :  Azonnal indulunk, nem hagyjuk elveszni! 
van Dyke :  MEGTILTOM, HOGY MOST A HYDRÁVAL FOGLALKOZZÉK! AZ EMBERISÉG LÉTE FOROG KOCKÁN! HALLJA, 

MCLANE? 
McLane :  . . . Igen, hallom. 
van Dyke :  SZERINTEM A VEZÉRKARNAK IGAZA VAN. EZ AZ EGYETLEN MÓD, HOGY A FÖLDET MEGMENTSÉK A 

KATASZTRÓFÁTÓL. SEMMIKÉPP SEM AKARJA MEGÉRTENI, MCLANE?! 
McLane :  . . . De, igen, értem! 
[a Hydra] 
van Dyke :  Az ön feladata, hogy az állomást valahogy harcképtelenné tegye. Nincsen veszíteni való időnk. 

A Varangyok bemérik az Oriont, tudja? 
McLane :  NEM SIKERÜLT MEGHATÁROZNUNK A KOORDINÁTÁKAT! ÉS AZOK NÉLKÜL... 
van Dyke :  Majd én segítek! Mi is bemértük a Varangyokat! Azonnal megadom... a koordinátákat. 
[az Orion] 
McLane :  Rögzítő indul! 
Atan :  Rögzítő megy. 
McLane :  Hallgatjuk. 
van Dyke (gyengülő hangon) :  RS 501... 4M/7 KOMMA 196... 5... 8 GAMMAPONT... 2 EPSZILON... HALLOTTAK 

ENGEM?... HALLÓ, ORION!... HALLOTTAK ENGEM?... 
McLane :  Tábornok, mi történt?! Halló! Nagyon rosszul halljuk! 
van Dyke :  MINT FELETTESE MEGPARANCSOLOM, HOGY AZONNAL SIESSEN AZ ELLENSÉGES IRÁNYÍTÓÁLLOMÁS MEG-

SEMMISÍTÉSÉRE... 
McLane :  Önökért megyünk!  —  Gépház! Irány a Hydra, teljes gyorsulással! 
Tamara (sugárpisztollyal) :  Ha a Hydrára veszi az irányt, megolvasztom a kormányszerkezetet. 
McLane :  Megakadályozza, hogy megmentsük a Hydra személyzetét? 
Tamara :  Parancsnok, figyelmeztetem, hogy habozás nélkül megteszem, amit ígértem. 
McLane :  Elvesztette az eszét?! 
Tamara :  Én nem! Maga! 
McLane :  Tudja, mi történik, ha megolvasztja a kormányszerkezetet?! 
Tamara :  Mindnyájan meghalunk, tudom... 
McLane :  …Ne őrüljön meg!... 
Tamara :  …nem érti, hogy nekem teljesen mindegy? Akár a kormányszerkezetet olvasztom meg, akár a 

szupernóva égeti porrá a Földet, akár a Tejútrendszerben keringünk körbe, míg végül elfogy 
az oxigénünk... Meghalni csak egyszer lehet, és a mikéntje nem érdekel! 

McLane :  Vigyázzon magára, hadnagy, mert én is mindenre el vagyok szánva! 
Tamara :  Köztudott dolog, hogy milyen önfejű és makacs. De azt soha nem hittem volna, hogy ennyire 

ostoba, értetlen, felelőtlen és lelkiismeretlen lehet. 
McLane :  Ezt maga mondja nekem? Sugárpisztollyal a kezében?! 



II/6 

Tamara :  Az a parancs, hogy mentse meg a Földet! Ha rá tudom venni, hogy ezt tegye, nem érdekel, mit 
gondol rólam – csak teljesítse a parancsot. 

McLane :  De van Dyke tábornok élete...! 
Tamara :  Van Dyke tábornok, van Dyke tábornok! Maga azt hiszi, hogy körülötte forog a világ! Megkapta 

az irányítóállomás koordinátáit. Az a feladata, hogy kilője. Most nem érdekes, mi történik a 
Hydra személyzetével! A Föld van veszélyben, és ha nem cselekszik rögtön, elvész! ... 
Különben ha sokáig áll és vitatkozik velem, kockáztatja, hogy a Varangyok megsemmisítik 
az Oriont, mielőtt eldöntené, hogyan, miért és hová! 

McLane :  (sóhajt)  Elteheti a pisztolyát, hadnagy. 
Tamara :  Helyes, parancsnok. 
McLane :  Harcállásba!... 
Mario :  ÉRTETTEM!... 
McLane :  …Kettes, négyes vetőcsoport, tüzeléshez felkészülni!... Teljes gyorsulás! 
Hasso :  ÉRTETTEM, PARANCSNOK! 
McLane :  Na most boldog? 
Tamara :  Igen, parancsnok. 
Mario :  HARCÁLLÁS A PARANCSNOKHOZ. KETTES, NÉGYES VETŐCSOPORT CÉLRALÖVÉSHEZ KÉSZ. 
McLane :  Értettem. 

... 
Helga :  Ellenséges keresősugár a vezetőpályán! 
McLane :  . . . Parancsnok a harcálláshoz! Vetők, vigyázz! 
Hasso :  KETTES, NÉGYES VETŐCSOPORT CÉLRA TART. 
McLane :  Vetők,... tűz!! 

... 
 
Mario :  A nóva rá se hederít. 
Tamara :  Honnan lehet azt máris tudni? Ha eltérítettük is, nem várhatjuk, hogy mindjárt ide-oda cikázzon. 
Mario :  A sebesség nem változott. 
Helga :  Atan, te látsz változást? 
Atan :  Én nem! 
Mario :  Cliff, meddig tarthat... 
McLane :  …Hallgass!... 
Mario :  …Meddig tarthat, míg hajlandó leszel beismerni, hogy ezzel az akcióval nem értünk célt? 

Ugyanúgy száguld tovább a Föld felé!... 
McLane :  Atan... 
Mario :  …Találj ki valami okosabbat! 
McLane :  Atan, számítsd ki gyorsan a szupernóva pályáját! 
Tamara :  . . . Most mi lesz, parancsnok? 
McLane :  Nincs más hátra, fel kell robbantanunk a nóvát. 
Tamara :  Felrobbantani? Hallotta, hogy ez lehetetlen. 
McLane :  Meg kell kísérelnem a lehetetlent, de ha tud jobb megoldást, ki vele! 
Tamara :  Nem tudok. 
McLane :  Akkor legyen szíves és tartsa a száját.... Ez az utolsó lehetőség. Meg kell kockáztatnunk. 
Mario :  Hogy képzeled a dolgot, Cliff? 
McLane :  Figyeljetek ide! (rajzol) Itt zuhan a szupernóva a Föld felé... Nagyjából itt állunk mi. A 

legkülső vonalat jelöljük A-val, a középsőt B-vel és az égitesthez legközelebbit C-vel. Ha 
elérjük az A-t, Hasso hiperűr-sebességre kapcsol. B-nél hozzáadja a tartalék-energiát is, C-
nél a vésztartalékot és a montort. Abban a pillanatban, amikor C-t ezzel a sebességgel 
keresztezzük, kilövünk tizenöt antianyag-bombát az égitest pályájára, és rögtön eltávolodunk 
onnan. Tíz másodperccel az antianyag és a nóva találkozása előtt begyújtjuk a bombákat... 
Ha ettől se hullik atomjaira az az átkozott jószág, akkor vége a tudományomnak. 

Tamara :  És milyen útvonalon érjük el a C vonalat? 
McLane :  Rákanyarodunk a szupernóva pályájára és megpróbálunk a tartalék-energiával egy kis előnyhöz 

jutni. 
Tamara :  Nem gondolja, hogy ez a rendkívüli megterhelés kritikus helyzetbe hozhatja az Oriont? 
McLane :  Gondolom, de mi mást tehetek? 
Atan :  Cliff! A nóva pályája változatlan... 
McLane :  Biztos ez? 
Atan :  Nincs tévedés. Spirális pályán halad a Föld felé. 

... 
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McLane :  Figyelj, Mario! Egy ezredmásodperc alatt kell hiperűr-sebességről tartalékra kapcsolnod. Hogy 

tűri majd az elektronikus agy?... 
Mario :  Félő, hogy a trafó kiolvad. 
Hasso :  Bízd rám az én masinámat, Mario. 
Mario :  Jó, jó, tudom, itt minden a tiéd! 
McLane :  Tehát ott tartottunk, hogy átkapcsolunk montorra. Bírja majd az elektronikus agy vagy sem? 
Mario :  Nem bír el ilyen pokoli energiát... 
McLane :  Na és a számítógép? 
Mario :  Átég és elolvad. 
McLane :  Akkor hogy tájékozódunk?... Kérlek, találj ki valamit. 
Tamara :  Ha rendkívüli fény- és hőjelenségekre számíthatunk, be kell kapcsolnunk az elnyelőt! 

[a Föld] 
Sir Arthur :  Tábornok, sajnálom, hogy hallgattam önre! McLane vállalkozása reménytelen. 
Womsler :  Miért nem terjesztett elő reményteljesebb javaslatot? 
Sir Arthur :  Mert nincs olyan! Szembe kell néznünk a tényekkel! A katasztrófa elkerülhetetlen. Így tehát 

helyesebb lett volna minden rendelkezésünkre álló üzemképes űrhajót a kiürítésre 
felhasználni. Az a kétszáz űrhajó, amely odafenn hiába kergeti a nóvát, annyit ér, mint a 
semmi! 

von Wennerstein :  Nincs más hátra, mint a kiürítési javaslatot újra a Kormány elé vinni. 
Villa :  Hah! Ön mondta, hogy a kiürítési javaslatot elvetette a Kormány. 
von Wennerstein :  Nem végérvényesen. Csak abban a reményben, hogy lesz jobb megoldás. 
Sir Arthur :  Mérlegeléshez idő kell! Ha van idő, van remény! 
dr.Schiller :  Mi van, marsall? 
marsall :  Semmi. 
von Wennerstein :  Új hírek, marsall? 
marsall :  Az Orionról még helyzetjelentés se jött. 
dr.Schiller :  Ez tehát azt jelenti, hogy McLane... 
Womsler :  …Hogy McLane-nek más gondja van, mint jelentéseket irkálni. Mint tudjuk, odafenn mágneses 

vihar dühöng; lehet, hogy megszakadt az összeköttetés. 
von Wennerstein :  Hol van most a szupernóva? 
marsall :  . . . Itt. 
von Wennerstein :  Eszerint mennyi időnk van még? 
dr.Schiller :  Az összeütközésig hat nap, a katasztrófáig négy, a végső katasztrófáig... 
Sir Arthur :  Miniszter! Nem halogathatják a dolgot! A Kormánynak el kell rendelnie a kiürítést, ha ugyan 

nem késő még! 
marsall :  A kétszáz kiküldött űrhajó visszatérőben van a Földre. Hm. Nem hogy a közelébe nem kerültek, 

de nem is látták a nóvát! 
Sir Arthur :  Na és az irányítóállomás? 
Womsler :  Majd McLane kilövi! 
Sir Arthur :  Tábornok! Az ön McLane-be vetett hite ebben a szörnyű helyzetben egyenesen nevetséges! 
Womsler :  Helyes. Igyekszem majd olyasmit mondani, ami nem lesz nevetséges. Amióta meghallottam a 

hírt, egy kérdés foglalkoztat: hogyan tudtak a Varangyok egy irányítóállomást létrehozni 
odafent úgyszólván az orrunk előtt? Hogyan tudtak eltéríteni egy nóvát? Nyilván hosszú 
éveken át kísérleteztek, dolgoztak rajta. Hogy lehetséges az, hogy mi nem vettünk észre 
semmit?! 

Villa :  Ha nem tévedek, tőlem kérdi ezt. 
Womsler :  Öntől és mindenkitől. Évek óta tudjuk, hogy van egy Naprendszeren kívüli erő, amely meg akar 

semmisíteni minket. De aztán ez minden amit tudunk; nem tudjuk kik-mik, nem tudjuk, hol 
élnek! Úgy jönnek-mennek körülöttünk, ahogy nekik tetszik! És mi tétlenül várjuk, mikor és 
mivel akarnak meglepni bennünket! 

Villa :  Én már két évvel ezelőtt nyomatékosan felkértem a Bolygóközi Tudományos Tanácsot, küldjön 
ki bizottságot a földönkívüli erők tevékenységének kivizsgálására; és mi lett az eredmény? 
Egy csomó bankett, ahol tudósok és katonák egyetértettek abban, hogy ők a legokosabbak 
széles e világon és a világűrben! 

marsall :  Ha "katonák" alatt engem ért, én már a földönkívüli erők első próbálkozásánál megmondtam, 
hogy vaskézzel... 

von Wennerstein :  Kérem, kérem, kérem, uraim, ez a pillanat nem alkalmas ilyen személyes természetű 
vitákra! Ilyesmire most nincsen idő! 
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Sir Arthur :  De van rá idő. Sajnos van. Bőven. Hiszen nincs más hátra, mint várni. Várni a Kormány 
döntésére... Vagy csodára. 

Womsler :  Ha valaki csodát tehet,... az csak McLane. 

[az Orion] 
McLane :  Vigyázat, Orion, vigyázat, gépház! Az A-B távköz végéhez közeledünk. Helyzetünk B vonal 

mínusz nyolcvanegy. Célvízió a nóvára! 
Atan :  Célvízió a nóván! 
McLane :  Kilövőszámítót be! 
Mario :  KILÖVŐSZÁMÍTÓ FUT. 
Helga :  B vonal plusz-mínusz zéró! 
McLane :  A tartalékot is be!! 
Hasso :  ORION A TARTALÉKON IS! 
McLane :  Vigyázat, gépház! Vigyázat, kilövő! Montor, készen! Bombák, készen!... Közeledünk a C 

vonalhoz! 
Helga :  . . . C mínusz harminc! 
McLane :  Kilövőszámítót be!! 
Mario :  RENDBEN. 
McLane :  . . . Vigyázz, Hasso! 
[a gépház] 
Hasso :  (megégeti a kezét, feljajdul) 
[a harcállás] 
McLane :  BOMBÁK A PÁLYÁN. 

... (Mario megsebesül) 
McLane :  GYÚJTÁST! MARIO, GYÚJTÁST! A FÜLEDEN ÜLSZ? 

... 
[a parancsnoki állás] 
McLane :  Montor ki, tartalék ki!! Gyorsan, mielőtt szétesik az egész teknő! 

... 
 

Tamara :  Parancsnok, miért nem sikerült a dolog? 
McLane :  A begyújtott antianyag elkerülte a szupernóva pályáját, megelőzte. 
Hasso :  . . . Hát ez nem sikerült. 
Mario :  Hogy történt? Az én hibám volt? 
McLane :  Nem, Mario.  —  A hegpisztolyt. 
Tamara :  Igen. 

... 
Tamara :  És most mi lesz a Földdel? 
McLane :  Nem tudom. 

[a Föld] 
Sir Arthur :  Nem emberhez, nem katonához méltó!! Ölbe tett kézzel várni! Tudni, látni, hogy 

megállíthatatlanul közeledik a végső katasztrófa, és nem tenni semmit ellene! Ez az, ami 
őrületbe kerget! 

marsall :  Egy dolgot tehetnénk. 
Womsler :  Éspedig? Mi lenne az? 
marsall :  Észre téríthetnénk a Kormányt. Rendeljék el a kiürítést! Hogy az Emberiség ki ne haljon! 
Villa :  És hogyan térítené észre a Kormányt? 
marsall :  Ha kell, akár fegyverrel! 
Womsler :  Marsall, ön nem tudja, mit beszél! 
marsall :  Ha a Kormány csődöt mond, kötelességünk átvenni a hatalmat! 
Villa :  Mint a Különleges Szolgálat főnöke, figyelmeztetem önt, hogy ne hangoztasson ilyen káros és 

romboló eszméket, ellenkező esetben kénytelen leszek... 
marsall :  …Kénytelen lesz...! Kénytelen lesz! Kénytelen lesz megdögleni velem együtt!! Én nem a 

magam életét féltem! Ha kiürítésre kerül a sor, én akkor is itt maradok, de figyelmeztetem, 
hogy...! 

Villa :  …Kérem, marsall, térjen észre, ne veszítse el a fejét!... A Kormány elektronikus agyai órák óta 
számítják, hogy mik a kiürítés esélyei, haszna és lehetőségei, százelékban kifejezve. De 
miután kiderült, hogy csak az Emberiség két ötöd ezreléke élheti túl a katasztrófát, nem 
könnyű dönteni! Ki lesz az, aki kiválasztja a legméltóbbakat? Talán ön, marsall?! És mi lesz 
akkor, ha az emberek megtudják, mire megy ki a válogatósdi játék? Azt hiszi, hogy a 
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pusztulásra ítélt milliók belenyugszanak a döntésbe? Én mondom önnek, hogy a pánik, ami 
a kiürítést megelőzné, éppoly szörnyű pusztítást okozna, mint maga a katasztrófa. 
Gondolkozzék csak. Az elektronikus agyak nem pótolják az emberi lelkiismeretet. Ne 
nehezítse meg a Kormány helyzetét azzal, hogy ilyen felelőtlen kijelentéseket tesz. 

marsall :  Igaza van, Villa. Én... Nem tudom, mi volt ez, talán pillanatnyi elmezavar. 
Villa :  Igen... Nem csoda, ha megzavarodunk. Lehet, hogy legközelebb én beszélek félre, és észre se 

veszem. 
Sir Arthur :  Legyen őszinte, tábornok! Még mindig hiszi, hogy McLane segíthet rajtunk? 
Womsler :  Sajnos nem változtat semmin, hogy én mit hiszek, mit nem. 
Villa :  (hírt kap)  Megindult a lavina. A Tájékoztatási Hivatalt ezrek ostromolják felvilágosításért; 

egy miniszter idegösszeroppanást kapott. ... Érthető, hogy kétszáz űrhajó riadóstartja nem 
maradt titok. 

Sir Arthur :  Ki az ördögnek járhatott el megint a szája?!! 
Womsler :  A Kormány és a Vezérkar tagjai is emberek. Nem nézhetünk közömbösen egy világkatasztrófát. 

Nem vagyunk kőből. 

[az Orion] 
McLane :  Egyetlen lehetőség marad: az Oriont feltöltjük anti-Föld-energiával, a 105-ös űrszektorban 

elcsípjük a nóvát, és a szektor centruma felé zuhanva felrobbantjuk az űrhajót. Ez az utolsó 
lehetőség. 

Mario :  A Föld megmenekül. Azon az áron, hogy én öngyilkos leszek?! Veletek együtt! 
Tamara :  . . . Parancsnok! 
McLane :  Hm? 
Tamara :  Megfelel a valóságnak, hogy ez a terv mindnyájunk halálát jelenti? 
McLane :  Az nem biztos. A feltöltött Oriont nekiirányítjuk a nóvának, beszállunk a teknőcökbe és meg-

próbáljuk elérni a Hydrát. 
Atan :  És ha elérjük? A Hydra kormányozhatatlan roncs. Ezt a kerülőt megspórolhatjuk, így is, úgy is 

végünk van! 
McLane :  A Hydra az utolsó mentsvárunk. 
Hasso :  Neki kell vágnunk. Én inkább a Hydrával keringek bolygóként, mintsem az Orionnal öngyilkos 

legyek. Meghalni nem olyan sürgős! 
McLane :  Talán sikerül is üzemképes állapotba hoznunk a Hydrát. 
Helga :  Lehet, hogy a személyzete él még? 
McLane :  Hamarosan kiderül. Az oxigént mindenesetre magunkkal visszük. Atan, izzaszd meg a 

masinádat, számítsd ki, mikor kell átszállni! Mario, készítsd elő a teknőcöket, irány a Hydra! 
A-fedélzetet feltölteni! 

Hasso :  Értem! 
McLane :  Csak frissen, fürgén, gyerekek! Különben nem érjük utol a nóvát. 

... 
[a harcállás] 
Hasso :  A-fedélzet 11, 12, 13 anti-Földdel feltöltve! 
McLane :  B-fedélzet légzsilipjeit kinyitni! 
Hasso :  Zsilipek nyitva! 
Tamara :  PARANCSNOK! MÁR CSAK HÁROM PERC! 
McLane :  Parancsnok a Teknőc 1-hez! 
[a kilövőkamra] 
 …EGYES KILÖVŐKAMRA, VIGYÁZZ! BESZÁLLÁS A TEKNŐC 1-BE! KILÖVŐAUTOMATÁT X MÍNUSZ EGY-HÉT-

ZÉRÓRA BEÁLLÍTANI. JELENTSÉK, HA MEGTÖRTÉNT. 
[a parancsnoki fülke] 
Tamara (Helgához) :  Gondolja, hogy sikerülhet? 
McLane :  FIGYELÉST BEFEJEZNI, PARANCSNOKI FÜLKÉT ELHAGYNI. KETTES KILÖVŐT X MÍNUSZ SZÁZHÚSZRA 

BEÁLLÍTANI. 
Tamara :  Értettem, parancsnok! Gyorsan. 
Helga :  Igen. 

... 
[a Teknőc 1] 
McLane :  Készülj fel. 
Hasso :  Igen. 

... (az Orion a szupernóvának rohan.) 
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[a Föld] 
Villa :  A miniszter telefonált, a döntés egy órán belül várható. A hadvezetőség átköltöztetése a Mars-

holdakra rövidesen megkezdődik. 
marsall :  Hah! Én nem megyek, nem futamodom meg. 
dr.Schiller :  Ön kardoskodott a kiürítés mellett. 
marsall :  Nem a magam érdekében! Nagyon sajnálom, hogy ennyire félreértett... 
Villa :  Kérem, uraim, legalább most függesszék fel az örökös torzsalkodást.  —  Jöttek hírek? 
Womsler :  Á, egy egész sereg. Csak nem az, amire várunk. 
Spring-Brauner :  Tábornok! Fénytelefon jött a 4-es Jupiter Űrállomásról! Kozmikus méretű robbanást 

észleltek! 
marsall :  Beszéljen, hol és mikor! 
Spring-Brauner :  A szupernóva pályáján! 
Womsler :  És a nóva?! 
Spring-Brauner :  Eltűnt a bemérő-ernyőinkről. 
Womsler :  Ilyen fapofával mondja?! Hisz ez annyit jelent, hogy a nóvát...! 
Sir Arthur :  Uraim! Még mindig nem értik, mi történt?! A vén Föld megmenekült! Megszűnt a halálos 

veszély...! 
marsall :  …Vételen van még a Jupiter? Megyek és beszélek velük... 
Villa :  …Kapcsolja rögtön a Kormányt...! 
Spring-Brauner :  …Igenis...! 
Sir Arthur :  …Tábornok, gratulálok! McLane-nek ez is sikerült. 
 
dr.Schiller :  . . . . Tábornok, a hír igaz. A szupernóva megsemmisült. Nem tudom, hogyan volt 

lehetséges, de... 
Womsler :  De azt tudja, hogy csak az Orion vihette véghez. 
dr.Schiller :  Úgy van, csak az. 
Womsler :  És... mi lett velük? 
dr.Schiller :  . . . Azt megint nem tudom. 
Womsler :  De elképzelése csak van róla? 
dr.Schiller :  Nézze, tábornok, e percben még nem ismerjük a részleteket, nincsenek pontos adataink... 
Womsler :  …Ne beszéljen mellé, doktor... Mind meghaltak. 
dr.Schiller :  Emberi számítás szerint igen. Akik ezt a robbanást előidézték, maguk sem élhették túl. 

[a Teknőc 1] 
McLane :  Közeledünk a Hydra legutolsó helyéhez. 
Hasso :  Hm. Ha megvan még egyáltalán. 
McLane :  Ez az, ami egy percen belül kiderül.  —  McLane őrnagy hívja van Dyke tábornokot a Hydrán! 

Hydra! Hydra, jelentkezzék! 
Tamara :  Talán a Teknőc 1 adója nem elég erős. 
McLane :  Szamárság, nem egy, de tíz űrszektoron belül hallhatók vagyunk.  —  Halló, halló, Hydra! Itt 

Teknőc 1 beszél. Hydra! Miért nem jelentkeztek? 
Hasso :  . . . Cliff. 
McLane :  Hm? 
Hasso :  Szerintem nem élnek. 
McLane :  Még jó, hogy csak szerinted. 
Hasso :  Nincs értelme, hogy áltassuk magunkat. Tudjuk, hogy iszonyú energiavihar szívébe kerültek. És 

most nem jelentkeznek. Fejtsem ki neked, hogy mi lehet az oka? 
McLane :  Ne. 
Tamara :  De nekem igazán kifejtheti, mert nem tudom, mi történt. 
Hasso :  Hát, a kozmikus sugárzás energiaviharban megsokszorozódik, mondjuk, százszorossá lesz. 

Olyan erőssé, hogy a sugárvédő terek sem tarthatják fel. 
Tamara :  Vagyis? 
Hasso :  Vagyis a Hydrán olyan a hőmérséklet, hogy azt az emberi szervezet legfeljebb tizenhét, 

mondjuk,... 
McLane :  Légy szíves, kíméld a költői vénádat! Ha egyszer az a meggyőződésed, hogy Lydia halott, akkor 

legalább ne színezd ki, mint egy ócska ponyvaregényíró! 
Hasso :  (sóhajt)  Ő kérdezte, hogy mi történt. 
McLane :  Te meg felelsz neki, amíg mind a hárman angyalok nem leszünk! 
Tamara :  Honnan veszi, őrnagy, hogy magából valaha is angyal lesz? 
Hasso :  Hm. (elneveti magát)  
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McLane :  Na, mit mondtam? Történjék bármi, ő csak kérdez. A Teknőc 2 követ minket? 
Tamara :  Igen, látom a keresőn. 
McLane :  Akkor hívom a Hydrát.  —  Hydra! Hydra, jelentkezzék! 

[a Föld] 
Villa :  Továbbra is a legszigorúbb titoktartást kell kérnem önöktől. A lakosságnak nem szabad meg-

tudnia, hogy milyen veszély fenyegette... 
marsall :  …És hogy a veszély elhárításáért mi milyen keveset tettünk. 
Sir Arthur :  Az a fő, hogy végül is elhárítottuk. 
Villa :  Mi? Hm.  —  ... Higgye el, tábornok, hogy engem is nagyon lesújtott a dolog. Kár McLane-ért. 
Womsler :  . . . . Kár érte. 
Sir Arthur :  . . . . Szegény őrnagy. Meghalt. Kár. Nagy kár. Jó parancsnok volt. 
Villa :  Jó parancsnok és népszerű ember. Igazi hős, az ifjúság bálványa. Lehet, hogy szívtelennek 

tartanak, de amíg önök örülnek, nekem csak azon jár az eszem, hogyan jelenthetném be. 
Mármint McLane eltűnését. Szégyenkezem önmagam előtt. 

marsall :  Nincs oka rá. Illetőleg nincs rá több oka, mint nekünk, azért, amit az elmúlt huszonnégy órában 
tettünk. 

Sir Arthur :  Hát igen. A hálásabb feladat a hősöknek jut. 

[a Teknőc 1] 
McLane :  Orion Teknőc 1 hívja Orion Teknőc 2-t, Mario, hallod? Bármelyik pillanatban megláthatjuk a 

Hydrát. 
Hasso :  . . . Cliff! Nézd, ott van! ... Mint egy döglött kagyló az iszapban. 
McLane :  Mario, figyelem! Igyekezzünk minél jobban megközelíteni a Hydrát! Hasso átszáll rá, te tartsd a 

követési távolságot. 
Mario :  MIÉRT KELL HASSÓNAK ÁTSZÁLLNI, NEM MŰKÖDIK A HYDRA LESZÁLLÍTÓ-AUTOMATIKÁJA? 
McLane :  Ez egy olyan okos kérdés, hogy Jagello hadnagy is feltehette volna. Hogyan működtethetné a 

Hydra személyzete az automatikát, ha arra is képtelen, hogy a fénytelefonon beszéljen? 
Mario :  BUTASÁGOT KÉRDEZTEM, BOCSÁSS MEG. 
McLane :  Kérlek.  —  ... Menned kell, szőke. 
Hasso :  Ühüm. 
McLane :  Nem küldhetek mást. 
Hasso :  (nagyot sóhajt)  Jó, jó! Tudom, hogy a legrondább munkákat mindig nekem teszed félre. 

(nevet)  
McLane :  Ki másnak, te szőke bivaly? Tégy úgy, mintha idefigyelnél! Ha odaát Lucifer személyesen fűti a 

kazánt, akkor se főj meg, amíg az automatikát üzembe nem helyezed. 
Hasso :  Hm. És ha az automatika végképp nem működik? 
McLane :  Mm? Akkor nagy pechünk van. Te megpróbálsz visszajutni a teknőcbe, itt egy-két órával tovább 

élsz. 
Hasso :  . . . Hm. 
Tamara :  . . . Parancsnok! És akkor mit csinálunk, ha nem sikerül átszállnunk a Hydrára? 
McLane :  Hát az ízlés dolga. Malmozhatunk, játszhatunk ipi-apacsot,... megihatjuk Mario skót whiskyjét,... 

de ha akar, köthet nekem egy érmelegítőt. Majd csak eltöltjük az időt valahogy, amíg az 
oxigén meg az energia el nem fogy. 

Tamara :  Lehet, hogy szamárságot kérdek, de nem juthatnánk el a teknőccel a legközelebbi űrállomásig? 
McLane :  Ez épp olyan lehetetlen, mint magával megértetni, hogy nyakig benne vagyunk a pácban! 
Tamara :  De... 
McLane :  Nagyon sajnálom, de most nincs időm tovább csevegni.  —  Halló, Teknőc 2! Mario, jelentkezz! 
Mario :  ITT VAGYOK, CLIFF. 
McLane :  Hasso átmegy, hogy rendbe hozza az automatikát. Mi máris leszállóhelyzetet veszünk fel, hogy 

amint Hasso jelt ad, rögtön landolhassunk, ugyanis odaát pokoli hőségnek kell lennie. Abban 
a pillanatban, hogy mi átérünk... 

Mario :  …SZINTÉN AZONNAL ÁTSZÁLLUNK. 
McLane :  Nagyon helyes, dagadt. És amint ott vagytok, közös... 
Mario :  …KÖZÖS TEKNŐCENERGIÁNKKAL ELNYELŐTERET HOZUNK LÉTRE, HOGY A HYDRÁN ISMÉT KELLEMES ÉS 

KULTURÁLT KÖRÜLMÉNYEKET TEREMTSÜNK... 
McLane :  …Nagyszerű, csak az a fontos, hogy mindez olyan szédületes... 
Mario :  …GYORSASÁGGAL MENJEN VÉGBE, HOGY HASSO MEG NE IZZADJON ÉS LE NE ADJON PÁR DRÁGA KILÓT... 
McLane :  Szóról szóra, dagadt. Mondd, nem vagy te beteg? Úgy beszélsz, mint egy észlény... Vége.  —  

Kész vagy? 
Hasso :  Aha. 
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McLane :  . . . Légy óvatos, Hasso. Mintha lejárt volna az életbiztosításod. 
... 

 
McLane :  Már el kellett érnie a harcállást. 
Tamara :  . . . Vajon miért nem lép kapcsolatba velünk? 
McLane :  Mert nincs ideje a fecsegésre. 
[a Teknőc 2] 
Helga :  . . . Nem sikerült neki. Régen jeleznie kellett volna... 
Atan :  …Mi az, hogy régen? Azt hiszed, olyan fürge abban a hőségben, mint mókus a fán? 
Hasso :  MIRE VÁRTOK, LAJHÁROK? EGYEDÜL NEM TUDOK SORFALAT ÁLLNI. 
Helga :  Hasso!... Akkor mégis sikerült...! 
Mario :  Helga, gyorsan az elnyelőteret... 
Helga :  …Igen... 

... 
[a Teknőc 1] 
McLane :  Mario! 
Mario :  TESSÉK! 
McLane :  A kettes leszállókamrában vagy? 
Mario :  HOL MÁSUTT? 
McLane :  Gyorsan a nyomásállandósítót! 
[a Teknőc 2] 
Mario :  Órák óta megy... 
McLane :  …SŰRÍTETT HŰTŐLEVEGŐT! 
Mario :  Most te nem beszélsz úgy, mint egy észlény. A hűtőlevegőnek csak akkor van értelme,... 
McLane :  …NE FOLYTASD, IGAZ! 
Mario :  Azért! 
[a Teknőc 1] 
McLane :  Hasso! Hasso, nyisd ki a légzsilipeket egytől hatig! ... Hasso! Hasso, mi van veled?!  —  Úgy 

látszik, eszméletlen. 
Tamara :  Menjek? 
McLane :  Maga nem megy sehova. Majd én. Pontosan hatvan másodperc múlva lenyomja ezt a gombot... 
Tamara :  …Igen. 
McLane :  Mario! 
Mario :  TESSÉK! 
McLane :  Hatvan másodperc múlva hűtőlevegőt és elnyelőteret beadni! Átmegyek a harcállásba, Hasso 

elájult. 
Mario :  SZERENCSE FEL!... 
Tamara :  …Hogy akar átmenni sisak és sugárvédő nélkül?... 
McLane :  …Ha egyszer az űrfrakkom még nincs készen. 
Tamara :  Na de a szabályzat szerint... 
McLane :  …Ugyan, Hassón van az űrruhám, az övé az Orionon maradt. 

... 
[a Hydra] 
Mario :  HASSO! MI VAN VELED? HASSO! ... HASSO! ... CLIFF! A LÉGZSILIPEKET! 
McLane :  . . . . (fulladva) Megvan! Jöhet a hűtőlevegő! Hűtő...!  (elájul)  

... 
Hasso :  Hé, Cliff! Mi bajod, Cliff? Mi történt? 
McLane :  Hasso! Te élsz? 
Hasso :  Nem. Én Hamlet apjának szelleme vagyok. 
McLane :  Mm. Elhiszem, mert élő korodban... nem voltál ilyen szellemes... 
Hasso :  Hé, hé! Nem ájulunk el! Cliff! Percről percre üdébb a levegő... Enyhe, ózondús, kellemesen 

hűvös. 
McLane :  Mario, mi van?! Minden rendben? 
Mario :  HA NEM LENNE RENDBEN, NEM KÉRDEZHETNÉL ILYEN BUTASÁGOKAT... 
McLane :  …És Lydia? És a Hydra személyzete? Velük mi van?... 
Mario :  …ŐK A HIBERNÁLÓKAMRÁBAN VOLTAK. 
McLane :  És? 
Mario :  SZERENCSÉSEN KIHOZTUK ŐKET. ROSSZ BŐRBEN VANNAK, DE ÉLNEK. ÉPPEN ELFOGYOTT A HŰTŐ-

ENERGIÁJUK. AZ UTOLSÓ PERCBEN ÉRKEZTÜNK. 
McLane :  Kösz, dagadt. ... Addig jó, amíg az utolsó percben megérkezünk. 
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van Dyke :  Attól féltem, hogy nem engedelmeskedik a parancsomnak. 
McLane :  Hát, ha Jagello hadnagy nem lép olyan energikusan közbe, korábban megmenekültek volna. 
Tamara :  Ne csúfolódjék, parancsnok. Hajszálon múlt, hogy mindannyian el nem patkoltunk. Ha nem 

fenyegetem pisztollyal és maga nem szeppen meg, már nem lenne Föld. 
van Dyke :  — Köszönöm.  —  Eddig hét Oriont tett tönkre a legkülönbözőbb módokon, jöhet a nyolcadik. 

Ez lesz az első eset, hogy nem szemrehányást kap, hanem dicséretet. 
(nevetnek)  

Helga :  . . . . Fénytelefon a Vezérkartól! 
McLane :  (félig súgva)  Nem vagyok itthon!  —  Biztos a "géhá" keres. Leltárszerű kimutatást kérnek 

az elpusztult kincstári javakról.  (nevetnek)  —  Na, sikerült? 
Hasso :  Igen. A teknőcök miniszámítógépeit szereltük be. 
mérnök :  Reméljük, hogy úgy-ahogy boldogulunk velük. 
McLane :  Tehát teljes gőzzel vissza a Földre. 
Hasso :  Ó, te optimista. Jó lesz, ha negyedgőzzel hazaporoszkálunk. Tőlem akár indulhatunk is. 
McLane :  Jól van, Hasso. Mindenki a helyére. Atan! 
Atan :  Igen? 
McLane :  A navigációs berendezés? 
Atan :  Jobb, mint újkorában. 
McLane :  Akkor nekivágunk.  —  Start, irány a Föld! 

... 

[a Kaszinó] 
(vidám társalgás)  

McLane :  …Amint lerázom azt a bürokratát... 
Womsler :  …Jó, de siessenek... 
McLane :  …Egészségükre! Amint lehet, rohanok vissza...! 
Helga :  …fütyül ránk...! 
McLane :  — Na, még mindig nem kér whiskyt? 
tisztviselő :  Nem, nem! 
McLane :  Sajnálhatja, mert jobb, mint a nektár. Képzelje el, hogy rozsból készítik, úgy, mint évezredekkel 

ezelőtt, nem szintetikus úton. Évtizedekig érlelik tölgyfahordókban. Régi skót recept szerint. 
Na, nem kóstolja meg? 

tisztviselő :  Jó, de csak ilyen kicsit. 
McLane :  Ez már beszéd! Ilyet úgyis egyszer iszunk csak életünkben. A Kormányzótanács felszólított, 

hogy kérjek valamit. Én ezt kértem. 
tisztviselő :  Igazán? 
McLane :  Igen! 
tisztviselő :  Jutalmul? 
McLane :  Hát persze. (nevet) Mert sikerült tönkretennem a legújabb és legjobb cirkálót. 
tisztviselő :  A-ha. Hát akkor folytassuk! 
McLane :  Kérem, adja csak ide, én aláírom. 
tisztviselő :  Én már kitöltöttem ön helyett, csak a veszteség okát írja be a megfelelő rubrikába. 
McLane :  Hűű, ez nem is olyan könnyű dolog...  —  Segítsen, tábornok! 
Womsler :  Hát... nem olyan egyszerű. 
tisztviselő :  Megint legénykedtünk? Megint nem ismertünk határt? 
McLane :  Ááá, ön telibe találta, igen, ez történt. 
Womsler :  Igen. Akkor írjuk azt, hogy a... baleset oka rendkívüli erejű mágneses vihar. Az őrnagy szeret 

viharban repülni, igaz? (nevetnek)  
tisztviselő :  E pillanatban ennyi is elég lesz, de később részletes jelentést kell adnia, őrnagy. Tessék, 

írja alá. 
McLane :  Jó. Máris. ... 
 Womsler (a háttérben) :  Szegény fiú, aggódhat, mint a harcállásában. 
 van Dyke (a háttérben) :  Meghiszem azt, itt melegebb is a helyzet. 
McLane :  Mondja, kedves barátom, hogy bírja maga ezt az örökös irkafirkát? 
tisztviselő :  Bizony, miénk a munka nehezebb része. 
McLane :  Hát, bizony, valóban, a mienk csak gyerekjáték. Most is csak egy szupernóvát kellett kilőnünk. 
tisztviselő :  Egy szupernóvát? Mi az egyáltalán? 

(mindenki nevet...)  
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III.  A törvény őrei 

[továbbképző előadás a Földön] 
előadó :  Az Alfa C/O széria robotjai tehát olyan harci- és munkagépek, amelyeknek agyába a különféle 

utasításokon kívül a három robottörvényt programozták be... 
McLane (a társaihoz) :  Többet is tudnak, mint egy segédtiszt...  (nevetnek)  
előadó :  …Szeretném, ha több figyelmet szentelnének az ügynek! ... Önök arra számítanak, hogy mindig 

kéznél lesz a specialista, aki jól ismeri a robottörvényeket, amelyeket önök rég elfelejtettek. 
De mit tennének abban az esetben, ha beosztott specialistájuk munkaképtelenné válna? Ott 
állnának tanácstalanul, kiszolgáltatva a robotoknak, ha a programozás változtatásra 
szorulna. 

McLane (halkan) :  Esti tanmese. 
Atan (halkan) :  Aha. 
előadó :  Feltehetően tudják, mi történt a közelmúltban az Alfa 21-en. Egy tucat robotot esőcsinálásra és 

öntözésre programoztak be. Ők aztán öntöztek is, amíg kis híján az egész település víz alá 
került, csak azért, mert a robotspecialistát baleset érte, és rajta kívül senki nem konyított a 
robotokhoz; ez történt, kérem. 

Tamara :  Csak a mágneses zárt kellett volna kioldani, és az új programozás... 
McLane :  Irtó kár, hogy maga akkor éppen nem volt ott, úszva átprogramozhatta volna azt a tucat robotot. 
előadó :  Kérem, figyeljenek, az önök érdekében mondom. Tehát... Ismételjük át! Az Alfa C/O széria 

robotjai olyan harci- és munkagépek, amelyeknek agyába az utasításokon kívül a három 
robottörvényt programozták be. Létfontosságú számunkra, hogy ismerjük ezeket a 
törvényeket. Az első, mint tudják, így hangzik: "A robot soha semmiért nem olthat ki emberi 
életet." 

Atan :  Még szép tőle.  (többen nevetnek)  
előadó :  Ámbár elmondhatjuk, hogy az Alfa-androidok okos gépek, mégis előfordulhat, hogy agyukban 

zavar támad. Ez a robot itt egy Alfa C-F típusú közepes teljesítményű munkagép. Ennek az 
androidnak a kapcsolati központjában kísérleti célból kisebb hibát idéztünk elő. Egy könnyen 
kijavítható hibácskát. Nevezzük egyszerűen kibernetikus neurózisnak.  (a hallgatók 
nevetnek)  E percben vezetőlemezen áll, ami megbénítja. A másik robot normális.  — 

 ZR7/1-8-4! A kapcsolótáblához! ... Állj! ... ZR7/1-8-4! A kapcsolótáblához! ... Kapcsold ki a 
vezetőlemezt, amin ERX2/7-1-4 áll! 

... 
 ERX2/7-1-4, állj! ... ERX2/7-1-4, állj!  (a robot a padok közé gázol)  

... (hangzavar) 
Tamara :  …csak nem fél egy robottól?... 
Atan :  . . . vigyázz, jön!... 

... (az előadó kikapcsolja a robotot) 
előadó :  A beépített vezérlő lehetővé teszi, hogy megváltoztassuk az elektronikus alapreflexeket. Kérem, 

nézzék meg, hogy történik a magnószalag korrigálása. Saját érdekükben figyeljenek arra, 
amit látni fognak. Tehát, keressék meg a robot agyába épített... 

(McLane-hez egy tiszthelyettesnő érkezik) 
nő :  Parancsnok! 
McLane :  Hm? 
nő :  Az a parancs, hogy jelentkezzék a kozmikus felderítőegységek főhadiszállásán. 
McLane :  Jó, megyek... 
nő :  De azonnal. 
előadó (a háttérben) :  . . . mint egy másik, és zár. De a robottörvények... 
nő :  Haladéktalanul, őrnagy. 
McLane :  Azok az urak ott három szót tudnak: rögtön, máris, azonnal.  —  (a többiekhez) Hát akkor 

gyerünk!  (kimennek)  
előadó (a háttérben) :  …A magnószalagot ért legkisebb sérülés is súlyos zavarhoz vezet. Tehát 

nekünk most Y18-ról át kell kapcsolnunk... 
... 

McLane(nevetve) :  Vigyázz, Mario, ki ne essen a szemed! (nevetnek)  Szemellenzőt kéne 
rendszeresíteni. 

Tamara :  Vagy a női hadosztály helyett könnyű C-robotokat bevetni. 
Mario :  Akkor maga is nyugdíjba vonul? 
Tamara :  Nem vette észre, hogy én nem nő vagyok, hanem Epszilon-android? 
Mario :  Akkor vigyázzon, mert egyszer szétszedem és megnézem, hogy mi ketyeg a szíve helyén. 
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[Womsler tábornok titkársága] 
titkárnő :  Parancsnok! Kérem, McLane őrnagy! Át kell adnom önnek a tábornok parancsát. 
McLane :  Mi az, ezentúl már az előszobában tolnak le, hm? 
titkárnő :  A tábornok a Bolygóközi Haderő vezérkarát fogadja. De ha szívesebben értekezne Spring-

Brauner segédtiszttel, mint énvelem... 
McLane :  …Hűű, rám ne szabadítsa azt a kikent-kifent talpnyalót! Maga legalább csinos. 
titkárnő :  Ez kedves... 
McLane :  …Na, adja be a keserű pirulát! 
Mario :  Magácskáért elmennénk a legsötétebb Lófej-ködbe is!  (nevetnek)  
titkárnő :  Igazán köszönöm, de csak rövid kis útról van szó. Cél a 12-EM-8 űrszektor. 
McLane :  Mi dolgunk nekünk ott? Az Orion legénységét űrhajós-továbbképzésre vezényelték ki. 
titkárnő :  Ki kell szerelniük a szondákat. A heti jelentést nem tudjuk összeállítani az űrpajzsokban tárolt 

adatok nélkül. 
McLane :  Mmm, nesze neked! 
Atan :  Mm-hm. 
titkárnő :  És kivételesen azonnal jelentkezzenek, amint elérik a 12-EM-8 űrszektort. 
McLane :  Szívesebben jelentkeznék a lakásán, amint megjövök. 
titkárnő :  Ezt hagyjuk, egyelőre. De addig is jó utat kívánok. 
McLane :  Köszönöm. 
Spring-Brauner (érkezik) :  Csatlakozom a jókívánsághoz! 
McLane :  Éppen kapóra jött! Azt hiszi, nem tudom, ki ötli ki nekünk ezt a sok kerge utasítást? Szondát 

kiszerelni?! Amihez egy kezdő technikus, egy kadét is elegendő?! 
Spring-Brauner :  Önt büntetésből osztották be járőrszolgálatra. 
McLane (fanyarul) :  Eddig tudom. 
Spring-Brauner :  …Akkor azt is tudnia kell, hogy nem válogathat a feladatok közt. Ajánlom magam, 

parancsnok. 
McLane :  Hm. 

[a 104-es kilövőállás] 
irányító :  Itt a 104-es kilövőállás. Orion 8 űrhajó indul. Visszaszámolás húsztól. 
géphang :  HÚSZ... TIZENKILENC... 
irányító :  150-nél forgalmi tilalom a Venus 12 és az Eridanus 8 részére. Űrállomást kiüríteni! Orion 8 

útiránya a start után: 1-es Földi Űrállomás, Jupiter 1, Hyperion 29. 
géphang :  …KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... 

[4-es Földi Űrállomás] 
ügyeletes :  4-es Földi Űrállomás a Pharos 166-hoz! Fénytelefon! Az Orion gyorscirkáló áthaladt a 47-22-

37-es űrszektoron. 
... 

[Jupiter Űrállomás] 
ügyeletes :  Jupiter Űrállomás az 1-es Mars-reléhez! Az Orion elhagyta a körzetet. Pályaeltérés: zéró. 

... 

[az Orion fedélzete] 
McLane :  Parancsnok a géphez, hajtómű leáll. 
Hasso :  ÉRTETTEM. 
McLane :  Aztán gyere fel hozzám, Hasso. 
Hasso :  JÓ. 
Helga :  A kitűzött célkörletet elértük. Relatív sebesség zéró. 
McLane :  . . . Parancsnok a naplóhoz! Orion a célkörletben. Áramfejlesztő, hajtómű áll.  —  Na, ami azt 

illeti, elég fehér az orra hegye. 
Tamara :  Hm. Nem tudtam, hogy érdekli a közérzetem. 
McLane :  Érzékeny, mint a mimóza. 
Hasso :  Na mi van? 
McLane :  Itt vannak a kiürítendő pajzsok. Rajta, munkára fel, hogy a lehető leggyorsabban végezzünk. 
Hasso :  Legközelebb már úgyis űrhulladékot szállítunk. 
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McLane :  Összesen tizenhat védőpajzsból kell kiszerelni a bennük tárolt adatokat. Atan és Helga mennek 
ki először, övék az első nyolc pajzs.  —  Szánt az egyes kilövőbe, oxigént ellenőrizni, kinn-
tartózkodás tizenkilenc óra.  —  Hasso, sűrített levegőt a kilövőbe... 

Hasso :  Értem. 
McLane :  …Mario, ellenőrizd a zenittávolságokat és a Teknőc 1 pályáját. Kösz szépen, végeztem. 
Tamara :  Parancsnok! 
McLane :  Hm? 
Tamara :  Egészséges vagyok, dolgozni szeretnék. Hadd menjek ki velük. 
McLane :  Dolgozott már valaha az űrben? 
Tamara :  Még nem. De... 
McLane :  …Akkor ne akarjon eláztatni engem. Menjen, alukáljon szépen; ez most nem kérés – parancs. 
Hasso :  . . . . Te Cliff! 
McLane :  Na? 
Hasso :  Valami halad a 18-EM mezőben. 109-nél. 
McLane :  Kapcsold be a kereső-elektronikát. 
Hasso :  Mmm... Úgy látszik, egy ócska ércszállító. 
McLane :  Akkor légy udvarias, add le az azonosítójelünket, kívánj jó utat és aztán bújj ágyba! Tizennyolc 

órát alhatsz. 
Mario :  CLIFF! 
McLane :  Igen? 
Mario :  A TEKNŐC 1 KILÖVÉSRE KÉSZ. 
McLane :  Indulás! 

... 
géphang :  TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... 
 
Hasso :  Jó, jó, jó!... Cliff! Az előbbi űrhajó jelentkezik. 
rádióhang :  HALLÓ, ORION! HALLÓ, ORION! ORION CIRKÁLÓ, JELENTKEZZÉK! 
Hasso :  Halló, itt Orion! Hallgatom. 
rádióhang :  ITT TH-12 ÉRCSZÁLLÍTÓ ÜGYELETES TISZTJE BESZÉL. A PARANCSNOK SZERETNE CSEVEGNI ÖNÖKKEL. 

KÉREM, KAPCSOLJÁK BE A LÁTÓBERENDEZÉST. 
McLane :  Itt McLane parancsnok az Orionról. Ott ki a nagyfőnök? 
rádióhang :  RUYTHER SORHAJÓKAPITÁNY. 
McLane :  Hogyan? Az öreg Ruyther?... Mellette voltam zászlós. 
Ruyther :  DE NEHÉZ MEGKAPNI TITEKET! LE SE KÖPTÖK EGY ILYEN VACAK ÉRCSZÁLLÍTÓT. 
McLane (nevetve) :  Üdvözlöm, kapitány! Ez aztán kellemes meglepetés. 
Ruyther :  SZERVUSZ, KEDVES FIAM! JÓ, HOGY ÉPP VELED HOZOTT ÖSSZE A SORS. FIGYELJ, EL KELL MONDANOM 

VALAMIT. ÉN RENDSZERESEN ÉRCET VISZEK A PALLASRÓL A FÖLDRE. TUDOD, GERMÁNIKUMOT. 
HÁROM HÓNAPONKÉNT. PERSZE EZ ÁLLAMTITOK. 

McLane :  Jó kis buli, ugye, kapitány? 
Ruyther :  ÁÁÁ, MAGA AZ UNALOM. NA, MOST FIGYELJ. A PALLASON ÉVEK ÓTA HETVEN TELEPES ÉS HUSZONEGY 

MUNKAROBOT DOLGOZIK. AZ ÉN ÖREG TEKNŐM NEM TUD LESZÁLLNI NÁLUK. ŐK FELLÖVIK AZ ÉRCCEL 
MEGTÖLTÖTT RAKÉTÁKAT, MI MEG CSAK ÖSSZESZEDJÜK ŐKET. MIT GONDOLSZ, MCLANE FIAM, 
AMIKOR UTOLJÁRA BEFUTOTTAM A RAKOMÁNNYAL, MI VOLT A RAKÉTÁKBAN? MEDDŐ KŐZET! SEMMI 
ÉRC! KÉPZELD, MIT GYÖTÖRTEK, MIT FAGGATTAK AZ ILLETÉKESEK: HOGY TÖRTÉNHETETT? AZ 
UTOLSÓ KÉT UTAMON NEM IS LÁTTAM A TELEPESEKET. AZELŐTT MÉG ŐK IS FELUGROTTAK EGY-EGY 
RAKÉTÁVAL, HOGY JÓ UTAT KÍVÁNJANAK, MIELŐTT HAZAINDULOK. MONDD, NEM ALSZOL TE, CLIFF? 

McLane :  Nagyon figyelek, kapitány. 
Ruyther :  SZÓVAL MOST SEM TALÁLKOZTAM EMBERI LÉNNYEL. 
McLane :  De... a szállítórakéták rendben befutottak? 
Ruyther :  IGEN. PONTOSAN FELLŐTTÉK A MI KÖRPÁLYÁNKRA. DE NEM KÖSZÖNTÉK MEG AZ ELLÁTÓRAKÉTÁKAT MÉG 

FÉNYTELEFONON SEM. 
McLane :  Hm. Ez elég furcsa. 
Ruyther :  ÁH, ITT VALAMI BŰZLIK, FIAM. TERMÉSZETESEN JELENTETTEM A DOLGOT OTTHON. DE A SOK TINTA-

NYALÓNAK CSAK AZ A FONTOS, HOGY A SZÁLLÍTMÁNY NAPRA BEFUSSON. ÁMBÁR AZ AZ ÉRZÉSEM, 
HOGY MEGINT CSAK HULLADÉKOT VISZEK. 

McLane :  Hát nézzen utána, kapitány! 
Ruyther :  AZT HISZED, MAGAMTÓL NINCS ANNYI ESZEM, HÁ? A FELLŐTT RAKÉTÁK MÁGNESESEN TAPADNAK AZ ÉN 

TEKNŐMHÖZ. NEKÜNK NINCS OLYAN ELEGÁNS BERENDEZÉSÜNK, MINT EGY FINOM ŰRCIRKÁLÓNAK. MI 
NEM TUDUNK KISZÁLLNI, HOGY SÉTÁLJUNK EGYET. 

McLane :  És mi következik abból, hogy mi tudunk? 
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Ruyther :  AZELŐTT, CLIFF, ILYENKOR MÁR RÉG ÚTBAN LETTÉL VOLNA A PALLAS FELÉ. 
McLane :  Értettem, kapitány. Befűtjük a kazánokat és indulunk. Vége!  —  Hívd fel Helgáékat és mondd 

meg nekik is. 
Hasso :  Jó... 
Mario :  Mi történt? 
McLane :  Egy kis kerülőt csinálunk a Pallas felé. —  Te közöld a hölggyel, hadd tudja meg a Különleges 

Szolgálat is. 
Hasso :  A legnagyobb örömmel. 
 
 
Tamara :  Maga mindig azt teszi, amire éppen kedve támad! 
McLane :  Ha lenne szíves meghallgatni... 
Tamara :  Nem érdekel! Engem azért helyeztek ide, hogy ne engedjem áthágni a szolgálati szabályzatot. 

De maga fütyül rá. Ha megpróbálja elhagyni előírt helyzetét, rögtön jelentem a Földre! 
McLane :  Lehet, hogy a Pallason emberek vannak életveszélyben. 
Tamara :  Az az űrhatóságokra tartozik. 
McLane :  De ha egyszer az űrhatóságok nem hajlandók foglalkozni vele! 
Tamara :  Parancsnok, a beosztása forog kockán, sőt, nem csak a beosztása, ha egy földi űrállomás 

észreveszi, hogy az Orion elhagyta működési körzetét. 
McLane :  . . . Majd nem veszi észre.  —  Orion hívja Teknőc 1-et! 
Atan :  TESSÉK, MI ÚJSÁG? 
McLane (jelentőségteljesen) :  Fantom születik. 
Atan :  AHA. MINDJÁRT MEGSZÜLJÜK. 
McLane :  Ezzel a földi űrállomásokat el is intéztük. 
Tamara :  Na de... 
McLane :  …Várjon.  —  Hasso! 
Hasso :  Mmm, na? 
McLane :  Fantom születik. 
Hasso :  (nevet)   
McLane :  A mi kis trükkjeink egyike. Amikor majd elindulunk, Atan Shubashi a teknőcön olyan nagyságú 

erőteret gerjeszt, mint az Orioné. Ezt hívjuk úgy: fantom születik. A földi keresősugarak a 
12-EM-8 szektorban a mi hajónkéval azonos energiát észlelnek. 

Tamara :  Tehát félrevezetik a hatóságot. 
McLane :  Így van, szóról szóra. 
Atan :  TEKNŐC A PARANCSNOKNAK! 
McLane :  Igen. 
Atan :  A FANTOM MEGSZÜLETETT. 
McLane :  Remek fiú vagy, Atan! Köszönöm. 
Atan :  CSAK ILLETÉKTELENEK MEG NE TUDJÁK. NEM SZERETNÉK ÚJ PARANCSNOK ALATT SZOLGÁLNI AZ 

ORIONON. 
McLane :  Attól ne félj! Összeköttetésben maradunk. Sok szerencsét! Tizenkét órán belül visszajövünk. 

Vége.  —  Parancsnok a gépházhoz! Hajtómű indul. Teljes gyorsulás. 
Hasso :  ÉRTETTEM! 

[Womsler tábornok titkársága] 
Spring-Brauner :  Utol kell érnünk! Akárhol, mindenáron! 
titkárnő :  Igyekezni fogok. Megpróbálom a Hyperion 29-en. Az A1 Mars-relé állandó fénytelefon-össze-

köttetésben van a gyakorlórajjal. De az sajnos nem valószínű, hogy a Hyperion azonnal 
kapcsolni tudja a Mars-relét... 

Spring-Brauner :  Nem érdekel! Ha törik, ha szakad, el kell érnünk McLane-t. Alfa-parancsot kapott, hogy 
haladéktalanul térjen vissza a Földre! 

[a Hyperion 29] 
ügyeletes :  Itt Hyperion 29. A Pharos 116 az A1 Mars-relén és a Jupiter Űrállomáson keresztül felszólította 

az Oriont, hogy jelentkezzék,... 
[Womsler tábornok titkársága] 
 …EREDMÉNYTELENÜL. 
Spring-Brauner :  Evvel a McLane-nel mindig csak baj van! Alfa visszatérési parancs várja! Ha kiderül, 

hogy elhagyta a szektorát, eljárást indíttatok ellene! Nem hunyok szemet! 
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[a Hyperion 29] 
ügyeletes :  De a Jupiter Űrállomás kereső- és mérősugarai jelzik őt az erőtérben. Márpedig egy 

keresősugár nem tévedhet. Az Orion változatlanul a 12-M-8-as szektorban tartózkodik. 

[az Orion] 
McLane :  Gyerünk, Mario, mondd fel a verset, közeledünk. 
Mario :  Igen...  —  Orion 8 hívja Pallast! Orion 8 hívja Pallast! Választ kérünk, Pallas! ... Az Orion 8 

McLane parancsnoksága alatt hívja Pallast! Pallas, választ kérünk! 
Hasso :  A FÜLÜKÖN FEKSZENEK? 
Mario :  Vagy talán másnaposak.  —  Pallas, választ kérünk. Pallas, azonnal jelentkezzék! 
McLane :  Halló, Pallas! Közöljék a leszállási adatokat és a leszállítósugarakat!...  —  Számítsd ki a Pallas 

pályáját, csinálunk egy-két kört... 
Mario :  …Igen. 
McLane :  …Közben csak jelentkeznek. 

... 
Mario :  Orion 8 hívja Pallast! Orion 8 hívja Pallast! Pallas, nem hallanak minket? 
McLane :  Hagyd abba, Mario. Leszállunk nélkülük is, unom már ezt a keringést. 
Tamara :  Nehezebb így a leszállás, mint ha onnan irányítanának? 
McLane :  Nem nehezebb, csak körülményesebb.  —  Gépház! Impulzust vissza 6-ra!  —  Mario! Közép-

sebesség és pályamagasság... 
Mario :  Pályamagasság 93 ezer... Középsebesség 17-39... 
McLane :  Akkor gyerünk lefelé! 

... 
[a gépház] 
McLane :  Jól figyelj rám, dagadt!... 
Hasso :  Csak nem akarod azt mondani, hogy volt, amikor nem figyeltem rád? 
McLane :  (nevet)  Nem tudom, mi vár ránk a Pallason. Ezért az Orion maradjon riadókészültségben, 

amíg mi vizitelünk a telepeseknél és a robotoknál... 
Hasso :  Ühüm. 
McLane :  Ha állunk, meddig tudod működtetni a kiegyenlítőt? 
Hasso :  Mmm, tizennyolc órán át, de akkor megpörkölődik a kasztni. 
McLane :  Csak addig? 
Hasso :  Ááá, tizennyolc is sok. Ha akár csak öt perccel tovább működtetem, kiolvadnak a kristályok. 
McLane :  Ühüm. De tizennyolc órát vállalsz? 
Hasso :  Nem. Csak tizenhatot. Ahogy a szabályzat előírja. 
McLane :  Akkor legyen tizennyolc. 
Hasso (nevetve) :  Te vagy a főnök! 

... 

[a Pallas felszíne] 
Mario :  Ó! Esik! 
McLane :  Áh! Nem vagy cukorból! 
Tamara :  Lehet, hogy a Pallason ma nem szabályozzák az időjárást? 
McLane :  Az lehet. Az ördög tudja, hogy mi történhetett itt. 
Mario :  Szép ez a pályaudvar, és bűbájos a fogadtatás. Nem gondolod? 
McLane :  Á, igen, ezt igazán elmondhatjuk. 
Tamara :  Miért, maguk mit vártak? 
Mario :  Legalábbis egy fogadóbizottságot... Igen. És vörös bársonyszőnyeget az Orion körül. Ide két 

pálmát, jobbra-balra; középre egy csinos kislányt, aki pukedlit csinál, amíg a kórus halkan 
énekel... 

McLane :  Megint rád jött, Mario? Nem tudnád abbahagyni? 
Mario :  De ha egyszer úgy imádok szövegelni! Ám legyen, elnémulok, hallod?... 
McLane :  Áh!...  —  Hívjuk a Pallas irányítóközpontját! Itt McLane őrnagy beszél, az Orion cirkáló 

parancsnoka... Leszálltunk a Pallason. Kérem, irányítsanak minket a lejárathoz!... McLane 
őrnagy hívja a Pallas központját! Hallanak engem?  —  Semmi válasz.  —  Halló, Pallas 
irányítóközpont! Itt McLane őrnagy, az Orion parancsnoka. Leszálltunk a Pallason. Kérem, 
irányítsanak minket a lejárathoz!...  —  Megkukultak. 

Tamara :  Próbáljam meg én? 
McLane :  Gondolja, hogy jobban tudja? 
Mario :  A szirénhangnak nehezebb ellenállni. 
McLane :  Ugyan, Mario! 
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Mario :  Jó, hallgatok! Csak azt mondjátok meg, ki lőtte fel a rakétákat, ha itt minden kihalt?... 
McLane :  Halló!... 
Hasso :  Lehet, hogy az irányítóközpont megsérült,... 
McLane :  …Halló, Pallas!... 
Hasso :  …de miután a helyzetmeghatározó működik, lehetetlen, hogy ne találjuk meg a központot... 
McLane :  …Akkor gyerünk, és keressük meg! 
Mario :  Hol? Hiszen azt se tudjuk, hol a lejárat! 
McLane :  Talán arra vársz, amíg a helyedbe jön? 
Mario :  Csak nem kívánod, hogy egy kőbányában bolyongjak, amikor esik az eső? 
McLane :  De! Pontosan azt! Most az egyszer az életedben hasznát vehetnéd a sziporkázó ötleteidnek; de 

te csak a dús szőke hajfürtjeidet félted! Na elég, indulás! A ti kutatási körzetetek ötszáz 
méterre innen! 

Hasso :  Na gyerünk, szépfiú! Fogadjunk, hogy megtaláljuk azt a lejáratot!... 
McLane :  Maga velem jön. 
Tamara :  És ki marad az űrhajón?! 
McLane :  Senki. Miért? 
Tamara :  Mert a szabályzat előírja. 
McLane :  Erre is van előírás? 
Tamara :  Huszonnyolcas paragrafus második bekezdés nagy B alatt. 
McLane :  Ááá... Ragyogó memóriája van. Hogy szól az előírás? 
Tamara :  Mentőűrállomásokon történt leszállás esetén a gépházban és a vezérlőteremben szolgálatot kell 

adni. 
McLane :  Jól felelt, hadnagy. Igazán tökéletesen idézte, amit a szabályzat ilyen esetre előír. De most 

felejtse el a paragrafusait, és tegye azt, amit tennie kell! 
Tamara :  Engem azért vezényeltek az Orionra, hogy a szabályzat előírásainak érvényt szerezzek! 
McLane :  Én tíz évig egész jól elröpködtem maga nélkül... 
Tamara :  …Azt csak hiszi!... 
McLane :  …És kizárólag a rossz memóriámnak és a paragrafus-utálatomnak köszönhetem, hogy még 

egyáltalán élek! 
Tamara :  Ezt talán Womsler tábornokkal és Villa ezredessel közölje, rám nem tartozik! Ne beszéljünk 

mellé! Ki marad az űrhajón? 
McLane :  Az előírások szerint: Sigbjörnson, de Monti és én. És maga indul útnak, hogy megkeresse a 

lejárót! 
Tamara :  . . . Hogy képzeli ezt? 
McLane :  Mindegy, a szabály az szabály! De ha nem jön vissza, akkor hogy kerülöm el a felelősségre 

vonást? 
Tamara :  Ez megint egy trükk a sok közül? 
McLane :  A hajó start- és riadókészültségben van, egy laikus azt sem tudja, mit kezdjen vele. Akkor minek 

ültessek rá két-három őrt?! Ha viszont itt nem mennek rendben a dolgok, minden emberre 
szükségem van, érti már?!... 

Mario (távolról) :  Cliff!! Gyere, megtaláltuk a lejáratot! 
McLane :  Jó, jövök!  —  De maga itt maradhat, ha ragaszkodik a huszonnyolcas paragrafus második 

bekezdés nagy B pontjához. 
... 

[a bányatelep folyosói] 
McLane :  Mario, Hasso! 

... 
Hasso :  Halló!!... 
McLane :  Van itt valaki?!... 
Hasso :  Halló!! 
Tamara :  Itt valami nincsen rendjén. 
McLane :  Ühüm. 
Mario :  . . . Talán bújócskát játszanak. 
Hasso :  És mi vagyunk a hunyók. 

... 
női hang (távolról) :  …BÉTA: IPSZILON PLUSZ-MÍNUSZ KÉTSZÁZ. GAMMA: A PLUSZ B MÍNUSZ HATEZER. 

KILENCVENKÉTEZERNÉL... 
... 

 …GAMMA A EGYENLŐ. NÖVEKVŐ FÉNYVIHAR KILENCVENHÉTEZERNÉL. DELTA MP PLUSZ NÉGYSZÁZ-
NYOLCVANKILENC, VÁLTOZIK... 



III/7 

McLane :  Az időjárás-jelentés  (kikapcsolja)  Magnóról jött. 
Mario :  . . . Hé!! ... Kezd unalmas lenni, gyertek elő!! ...  —  Valakinek csak be kellett kapcsolni azt az 

átkozott magnót! 
Tamara :  De az is lehet, hogy hónapok óta megy megállás nélkül. 
Hasso :  Ha engem kérdeztek, itt valami katasztrófa történt... 
McLane :  …De nem kérdezünk téged! Honnan veszed? Látsz romokat? 
Hasso :  Nem! 
McLane :  Hát akkor? Ne kelts pánikot. 
Mario :  Talán elmentek víkendezni... 
McLane :  …Mindjárt kiderül... Mozogj, Mario. 
Tamara :  Parancsnok! Itt lenne az ideje, hogy értesítsük az illetékes szerveket. 
McLane :  Közli velük, hogy beijedt? 

... 
Mario :  Ez aztán bánya, teljesen automatizálták! 
Hasso :  Minden rendben üzemel... 
Mario :  …Aha... 
Hasso :  …A kitermelés folyik, az oxigénellátás normális... Csak az irányítószolgálat szívódott fel. 
McLane :  Halló!! Van itt lenn valaki?!! 

(a lift váratlanul megérkezik, az ajtaja kinyílik, majd becsukódik)  
Mario :  . . . Ti láttatok kiszállni egy lelket is? 
McLane :  Nem. 
Hasso :  És beszállni? 
McLane :  Azt sem. 
Hasso :  Hátha nem tudnak feljönni, talán betemette őket egy robbanás...! 
McLane :  …Ugyan, ne kuvikolj már, te halálmadár! Ha legközelebb megáll a lift, szépen lemegyünk vele. 
Hasso :  Mi?... 
Mario :  Na de Cliff, csak nem szállunk be egy távirányított liftbe? Ki tudja, hogy kerülünk ki belőle, hol 

és mikor? 
McLane :  Hol és mikor? Amikor leértünk! 
Hasso :  Hm. 
Tamara :  Parancsnok, szerintem helyesebb, ha itt várunk... 

(a liftajtó kinyílik)  
McLane :  . . . Rajta, beszállás! 

... 
Tamara :  Androidok? C-robotok? 
Mario :  Mit keresnek robotok az irányítóközpontban? Az ő dolguk az, hogy lent kitermeljék az ércet. Hol 

vannak a telepesek? 
Tamara :  Mi történhetett itt? 
Hasso :  Fellázadtak a robotok? Az androidok átvették volna a hatalmat?... 
McLane :  Tamara húzódjon hátra, Mario és Hasso pedig, amint leértünk és nyílik az ajtó, rögtön 

tüzelnek!... 
Hasso :  …Helyes!... 
Tamara :  …Ha nem az agyukra célozunk, hatástalan... 
McLane :  …Tudjuk... 
Mario :  …Hogy fordulnának föl! 
McLane :  Nem szabad elfelejteni, hogy egyszerű gépek! 
Hasso :  Épp azért! Hogy lázadhattak fel, nem értem! 
McLane :  A robot cirka kétezer utasítást ismer és ezer műveletet tud végrehajtani, a programozásnak 

megfelelően, de nem értelmes lény! Csak matematikai alapon reagál, nem pedig... Vigyázz! 
(megérkeznek, az ajtó kinyílik, kint két robot áll sugárpisztollyal, közöttük 

egy telepes) 
Tamara :  Állj, ne lőjenek! 
Hall :  . . . Tegyék le a sugárpisztolyt, különben mindannyiunkkal végez. 
Hasso :  . . . Igaza lehet, Cliff. 

... (a robotok elmennek)  
McLane :  Kérem, hallgasson ide! Én McLane vagyok... 
Hall :  McLane? A híres McLane őrnagy? 
McLane :  Áh!... 

(telepesek érkeznek)  
bányamester :  Sikerült végezni velük?! Sikerült ártalmatlanná tenni őket?... 
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McLane :  …Ne veszítse el a fejét, csak nyugalom!  —  Mondja el, mi történt! 
Hall :  Richard Hall vagyok. Két éve, hogy hetvenen eljöttünk ide, a Pallasra. Eleinte minden jól, sőt 

kitűnően ment. A huszonegy android kifogástalanul tudta a dolgát. Megindult a termelés. 
Természetesen a robotok végezték a fejtést. Pár hónap múlva fellőttük az első ércrakétákat 
Pallas-körüli pályára, ahonnan tovább vitték... 

McLane :  …Tudom, de ha lehet, térjünk a tárgyra... 
Hall :  …Aztán tűzharcra került sor. 
McLane :  Önök és a robotok között? De hisz azok fegyvertelenek! 
Hall :  Nem, akkor velük még nem volt baj, a telepesek közt tört ki a harc. Két ember meghalt. 
McLane :  Hogy került sor erre? 
Hall :  Egy telepes, bizonyos Forrester Euphorint szerzett és becsempészte ide. A leggyilkosabb 

kábítószert. Így kezdődött. 
McLane :  Ezzel?... 
Hall :  Igen. Aztán egy hónap múlva, remélem, ön megért, elvégre énrám bízták ezt a telepet... 
McLane :  Aha... 
Hall :  Forrester és a hozzá hasonlók megtagadták a munkát. Egész nap heverésztek az ágyon. És ezt 

nem hagyhattam szó nélkül, és... 
McLane :  Ki vele, hát mi történt?!... 
Hall :  Felszólítottam őt, hogy adja át az elrejtett port, az utolsó szemig. Erre aztán valóságos lázadás 

tört ki. Le kellett lőnöm Forrestert és a másik főkolompost. Nem volt más mód. Így akartam 
megelőzni a nagyobb bajt. És akkor, mintegy varázsütésre, fellázadtak a robotok. 

Tamara :  Hol lőtte le Forrestert és azt a másik telepest? 
Hall :  Lenn a bányában. 
Tamara :  És a robotok is látták? 
Hall :  Igen. 
Tamara :  Akkor nem csoda. Ismerik az első robottörvényt: "A robot soha nem olthat ki emberi életet. A 

robot az emberi élet leghűbb őre." 
Hasso :  Hogy megakadályozzák a további öldöklést, lefegyverezték az embereket és átvették a 

hatalmat. 
Hall :  Igen. És azóta nekünk úgy kell táncolnunk, ahogy ők fütyülnek. 
Tamara :  És nem kísérelték meg, hogy segítséget kérjenek a Földtől? 
Hall :  . . . De. Sokszor. 
bányamester :  Leveleket csempésztünk az érc közé. 
McLane :  Csakhogy az érc nem érkezett meg! Meddő kőzetet küldtek fel helyette! 
bányamester :  Akkor pedig elvesztünk! Itt döglünk meg mind egy szálig, magukkal együtt! 
Hall :  Gyerünk, emberek, munkára! Különben lejönnek és akkor baj lesz. 
McLane :  Nem értem, ők irányítják a termelést? 
Hall :  Fegyverrel. 
McLane :  Kezdem világosan látni a dolgot... Mint egy utópisztikus regény. "Robotok a törvény őrei." 

[a Különleges Szolgálat egy szobája] 
hadnagy :  Tehát fogalma sincs róla. Immár másodszor fordul elő, hogy meddő kőzetet szállít a Földre 

germánikum helyett. És nem tudja megmagyarázni, hogyan és miért. Ilyen hiszékenynek tart 
engem? 

Ruyther :  Ezen a problémán sohasem tűnődtem. Az ellen viszont tiltakozom, hogy engem és legény-
ségemet lefogjanak és faggassanak, mint egy tolvajbandát! 

hadnagy :  Nem én mondtam ki a "tolvaj" szót. 
Ruyther :  Tudom. Ön csak ügyesen körülírta a dolgot. Azt, hogy sikkasztónak tart. 
hadnagy :  Ezt megint ön mondja és nem én. Én csak összeírtam egy-két régi ügyét, amelyek űrhajós-

karrierjét már korábban derékba törték. Hogyan is került a Hermes 4 cirkáló az űrhajó-
temetőbe? 

Ruyther :  Ócskavasként adták ide, mert más nem volt hajlandó repülni vele! Elismerem, hogy szétesett, 
tönkrement! De azt soha nem fogom elismerni, hogy két ércszállítmányt elsikkasztottam 
volna. Ez rágalom! Ez ostoba, aljas rágalom! 

segédtiszt :  HADNAGY! 
hadnagy :  Igen? 
segédtiszt :  WOMSLER TÁBORNOK VAN ITT. A FŐNÖKKEL AKAR BESZÉLNI. 

... 
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Womsler :  Micsoda disznóság ez már megint? Hogy jönnek ahhoz, hogy a hadsereg egy magas rangú 
tisztjét őrizetbe vegyék? 

hadnagy :  Alapos gyanúnk van arra, hogy... 
Womsler :  …Ruyther sorhajókapitány a Tejútrendszeri Teherflotta tisztje, és mint ilyet, csak én vonhatom 

felelősségre, ha szükségesnek látom, érti?! 
Villa ezredes (érkezik) :  Kedves tábornok! Minek köszönhetem ezt a váratlan látogatást? Mi szél 

hozta ide? 
Womsler :  Azért jöttem, hogy tiltakozzam a túlkapásaik ellen. Ruyther az egyik legkitűnőbb parancsnokom! 
Villa :  Nem is sejtettem, hogy személyesen foglalkozik ilyen jelentéktelen kis ügyecskékkel. Elvégre, 

ahogy engem tájékoztattak, mindössze két ércszállítmány eltűnéséről van szó. Akkor miért 
ez a nagy izgalom? 

Womsler :  Azért, mert ez számomra elvi kérdés! 
Villa :  Ha ez így van, tábornok, akkor hadd szögezzem le én is elvileg, hogy helyesebb, ha a hadsereg 

egyes megtévedt tisztjeit nem a hadsereg vonja felelősségre. 
Ruyther :  Engem nevez megtévedt tisztnek?! Követelem, hogy vonja vissza! 
Villa :  Úgy? Tehát azt állítja, hogy a Pallason élő telepesek szándékosan tartják vissza a kitermelt 

ércet? Vagy nem tudják megkülönböztetni a meddő kőzettől? 
Ruyther :  Ezt én nem mondtam soha! Csak azt mondom, hogy a Pallason valami bűzlik. Az utolsó két 

alkalommal nem is mutatkoztak. Lehet, hogy már nem is élnek. 
hadnagy :  Ha így van, akkor ki juttatja mégis a rakétákat a körpályára? 
Ruyther :  Azt én nem tudhatom. 
Womsler :  A Pallason C-robotok dolgoznak, azok termelik ki az ércet. A telepesek nem is jutnak közvetlen 

kapcsolatba vele. 
Ruyther :  Így van. Csakis a robotok mondhatták fel a szolgálatot. 
Villa :  Hah! Egy ember, az hibázhat, de egy robot soha. 
Womsler :  Ez úgy hangzott, mintha a robotot jellemes lénynek tartaná. 
Villa :  (nevet)  Pont fordítva. Az ember az. Az ember jelleme szerint cselekszik, a robot pedig úgy, 

ahogy a programozás előírja. És a programozás a mi kezünkben van. 
Womsler :  Ennek ellenére elektromos agyak is felmondták már a szolgálatot, nem is egyszer. 
Villa :  Előfordult, kár lenne tagadni. De akkor nézzük meg azt is, mi fordul gyakrabban elő: jellemhiba 

az embernél vagy géphiba egy C-robot elektronikus agyában? Nem hiszem, hogy tévednék: 
a géphiba ritkább. 

Womsler :  Szívből kívánom önnek, hogy sose kelljen elvesztenie a gépek tökéletességébe vetett hitét. 
Villa :  Természetes, miután ez közös érdekünk. Az Emberiség jövője, a Világmindenség biztonsága 

ma már a robotokon nyugszik. 
Womsler :  Ezt én is tudom, én sem 2000-ben élek. De nem mondhatnám, hogy ez a gondolat rendkívül 

boldoggá tesz. És,... ami azt a két meddő kőzetszállítmányt illeti, meg fogjuk tudni az 
igazságot nagyon hamar. McLane úgyis ott tartózkodik a közelben. Majd átugrik a Pallasra. 

hadnagy :  Csak az a hiba, hogy McLane-nel és az Orionnal hosszú órák óta megszakadt minden kapcsolat. 
Womsler :  Csak nem?... 
hadnagy :  De igen. A keresősugarak ugyan észlelik az Orion erőterét, de mégsem jelentkezik... 
Womsler :  Hm. 
hadnagy :  …Alkalmazták régi trükkjüket. "Fantom született." 
Womsler :  Na, akkor olyat kap tőlem, amilyet még nem kapott. 
Ruyther :  Tábornok...! 
Womsler :  Igen. 
Ruyther :  . . . Áh, semmi. 
Villa :  . . . Látja, tábornok, ez az, ami egy robottal nem fordulhat elő. 

[a Teknőc 1] 
(Atan az űrben dolgozik.)  

Helga :  Teknőc 1 hívja Oriont! Miért nem jelentkeztek? ... Halló, Orion! Orion! Itt Teknőc 1 beszél, 
Helga Legrelle! Cliff, mi van veletek? ... Cliff!  —  Nem adnak választ, Atan! 

Atan :  HM. 
Helga :  Két óra óta nincs kapcsolatunk velük. 
Atan :  NEM KELL MINDJÁRT BEGYULLADNI! 
Helga :  . . . . És mi van, ha bajba kerültek? 
Atan :  TE MINDIG RÉMEKET LÁTSZ. 
Helga :  Már feleltek volna, ha élő ember lenne a hajón. 
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Atan :  NE FÉLJ, ÉLNEK, CSAK NINCSENEK A HAJÓN. 
Helga :  Két óra hosszat őrizetlenül hagyták az Oriont? A Pallas kellős közepén? 
Atan :  MIÉRT NE? KISZÁLLTAK ÉS CSAPNAK EGY GÖRBE ESTÉT. SÉTÁLNAK, ESZNEK-ISZNAK VAGY MITTUDOMÉN. 
Helga :  Atan! És ha elfogták őket? 
Atan :  HA NEM TUDNÁD, EZ A FANTÁZIÁLÁS AZ ŰRDILI LEGBIZTOSABB JELE. 
Helga :  Nagyon félek, Atan. 

[a Pallas] 
Mario :  Gondolod, hogy tehetünk valamit, Cliff? 
McLane :  Nem vagyok jós, Mario. Ez attól függ, hogy marad-e elég időnk. 
Hasso :  Idő, mire? 
McLane :  A gondolkodásra. 
Hasso :  Azt hiszed, gondolkodással leszerelhetsz egy megvadult robotot? 
McLane :  A gondolkodás jól bevált fegyver.  —  Tamara! Maga konyít a kibernetikához. Mitől bomolhatott 

meg ez az átkozott robotagyuk? 
Tamara :  A programozásban lesz zavar. Összekeveredtek a számcsoportok. 
McLane :  Megváltoztathatja egy robot a programozását? 
Tamara :  Nem. 
Hall :  Pedig az utasításokra nem reagálnak. 
Tamara :  Nem határozná meg pontosabban a dolgot? 
Hall :  Hát kérem,... az úgy van, hogy... 
Tamara :  Nem hajtják végre az önök utasítását. 
Hall :  Hát tulajdonképpen nem, sőt... 
Tamara :  …Pontosan az ellenkezőjét teszik. 
Hall :  Igen, igen. Azt. 
Tamara :  Akkor úgy hiszem, megtaláltuk a megoldást.  —  Parancsnok, hogy is volt csak? Meddő kőzetet 

küldtek fel érc helyett... 
McLane :  …Igen, azt... 
Tamara :  A munkarobotok nem hordhatnak fegyvert, és náluk sugárpisztoly van... 
Mario :  Dolgozniuk kéne, és ahelyett ők dolgoztatják az embereket. 
Hall :  Igen. Ahelyett, hogy mi parancsolnánk nekik, ők zsarnokoskodnak felettünk. 
Tamara :  Az adattárolójukban lehet a hiba. 
McLane :  Hogy történhetett ez? 
Tamara :  Erre csak egy magyarázat lehet. A robotok két ellentétes parancsot kaphattak egyszerre. Az 

elektronikus agyban a zéró, illetve az egyes az "igen", illetve a "nem" parancsot jelzi. Ha a 
relé véletlenül két impulzust ad egy időben, a szerkezet ellentétesen működik. 

Hasso :  A lövöldözés hatására történhetett. Egyszerre akarták teljesíteni az első robottörvényt és a 
másodikat. 

Tamara :  Úgy van. Az első törvény szerint nem olthatnak ki emberi életet. A második szerint meg kell 
őrizniük az emberi életet. Így egyszerre jött "nem" és "igen" parancs. 

McLane :  Akkor csak egy a teendő: át kell programoznunk őket. Maga vállalkozik rá? 
Tamara :  —  Kell, hogy legyen specialistájuk. 
Hall :  Hát csak volt, Forrester. 
McLane :  Na, ezt elintézte. Most itt állunk segítség nélkül. 
Hall :  Úgysem lenne hasznunkra. A robotok közel sem engednék. 
Mario :  Persze, hisz megvesztek. 
McLane :  Hol, milyen időközönként jönnek le az androidok? 
Hall :  Össze-vissza, ahogy eszükbe jut. Néha több napon át sem látjuk őket, őrnagy. 
Tamara :  . . . Nekünk is fordítva kéne gondolkodnunk. 
Hall :  Ahányszor meghallják, hogy leállnak a gépek, két robot azonnal lejön. 
McLane :  Jó, akkor erre alapozzuk a tervünket. Van itt a közelben egy szűkebb járat? 
Hall :  Hogyne, az első haránttelér. 
McLane :  Ott gyülekezzenek az összes telepesek! Állítsák le a gépeket, hogy így lecsalogassuk a 

robotokat. Amint belépnek a szűk aknába, rájuk robbantjuk a mennyezetet, de persze 
óvatosan, hogy ne nyomja őket agyon. Csak az kell, hogy mozgásképtelenek legyenek, 
amíg átprogramozzuk őket. 

Hall :  Értem. 
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[a Teknőc 1] 
... 

Atan :  Hagyd már abba! Látod, hogy nem jelentkeznek. 
Helga :  De mi lesz akkor velünk? Több energiát adunk annak az átkozott "fantomnak", mint amennyit a 

fotonakkuink termelnek. 
Atan :  Ne izgulj, van tartalékunk. 
Helga :  Minek hazudsz? Már csak húsz százalék van, és rohamosan csökken. 
Atan :  Ha Cliff azt mondta, hogy jön, két órán belül itt is lesz. 
Helga :  Háá, ha Cliff azt mondta... 
Atan :  Amióta csak ismerem, még mindig megtartotta a szavát! 
Helga :  De ha nem rajta múlik?! Mindig többet kockáztat, mint szabad volna. ...  És... ha csapdába 

estek? Mi lesz akkor, ha elfogták őket? 
Atan :  Kik? A Pallason csak telepesek és robotok vannak. 
Helga :  Lehet, hogy szüksége van ránk! Atan, fogadj szót! Hagyjuk sorsára a fantomot és menjünk 

utánuk! 
Atan :  Még várunk. 
Helga :  Várunk, de meddig?! Amíg az energiatartalékunk nullával lesz egyenlő? Akkor nem csak az a... 

vacak fantom lesz semmivé, de az elnyelőterünk is, és a sugárzásban hamuvá égünk! De 
lehet, hogy hamu se lesz belőlünk. 

Atan :  Mennyi a tartalék? 
Helga :  Nyolc százalék. Meg akarsz halni? 
Atan :  Még várhatunk! 
Helga :  (sóhajt)  

[a Pallas] 
McLane :  Csak abban a pillanatban gyújtson, amikor én jelt adok. Az emberek biztonságban lesznek? 
bányamester :  Igen. A lökéshullám a fő járaton fut majd végig. 
McLane :  Akkor jó. 
Mario :  Cliff! Ha sikerül átprogramozni őket, milyen utasítást adunk nekik? 
McLane :  Hogy üljenek a szájára annak, aki butaságot kérdez... 
Mario :  Aaa... 
McLane :  …Minden kész? 
bányamester :  Igen! 
McLane :  Jönnek! 

... 

[a búvóhely] 
McLane :  Hogyan is tanultuk múltkor, mikor a továbbképző tanfolyamon az a tudós belenyúlt a robot 

koponyájába? 
Tamara :  Olyasmit mondott, hogy a módosításhoz az analóg szalag egészen csekély átállítása is elég. 
McLane :  Én beállítani se tudom, nemhogy átállítani. 
McLane :  Ide igenis nem beállítás kell. 
McLane :  Eddig rendben van, de ha rosszul állítjuk át, ámokfutó robotot kapunk. Az a tudós fej milyen 

betű- és számjelről beszélt? 
Tamara :  . . . Azt hiszem, Y18-ról. 
McLane :  És ha Y18-nál lett őrült, 17-től vagy 19-től jött meg az esze? Pont akkor hívtak ki bennünket! 
Tamara :  Ha Y18-nál működött rendellenesen, akkor Y17 a helyes állítás. 
McLane :  Vagy 19, és 17-nél kitör rajta a robotdüh! 
Tamara :  (nagyot sóhajt)  
Hall :  Jönnek! 
McLane :  Gyorsan, fedezékbe! 

... 
McLane :  Most! 

(a tárnát a két robotra robbantják)  
McLane :  Gyerünk! 

... 
bányamester :  Sikerült. De maradjatok még a helyeteken! 
Tamara :  Ha nem is találnánk meg a mágneses zárt, legalább egy időre mozgásképtelenné tettük őket. ... 

Látja ezt a kapcsolót, itt balra fent? 
McLane :  Igen. 
Tamara :  Az Y18-at a kék szín jelenti. Megvan? 
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McLane :  Á, igen, látom, megvan. Na? És most mi legyen? 
Tamara :  Hát... Át kell állítanunk a szalagot. 
McLane :  Azt tudom, de mire? 
Tamara :  Y17-re vagy 19-re. Ha melléfogunk, mindnyájunknak vége. 
McLane :  . . . Legyen 17. Nincs veszteni való időnk! 

[Womsler tábornok titkársága] 
titkárnő :  …Köszönöm. 
tiszthelyettes :  Mikor jön meg a tábornok? 
titkárnő :  Éjfél körül. 
Spring-Brauner :  Elveszett ember vagyok, ha megtudja a dolgot... 
tiszthelyettes :  *Engem mindenekelőtt az érdekelne, miért nem jött fénytelefon az Orionról. 
titkárnő :  Érdeklődtem Ruyther sorhajókapitánynál, aki azt mondta, hogy a 12-EM-8-as űrszektorban 

vette az Orion azonosító jelét. És udvariasan jó utat kívántak neki. 
Spring-Brauner :  Ha Ruytherral összeköttetést létesített, miért szakította meg a kapcsolatot velünk? 
tiszthelyettes :  Azt nem tudom... De azt tudom, hogy soha egyetlen parancsnokkal nincs annyi baj, 

mint vele. 
Spring-Brauner :  Ne féljen, ezúttal nem viszi el szárazon. 
titkárnő :  Hadnagy! Szervezzünk kutatóexpedíciót. Az EM-20-24-es térségben tartózkodik a 10. 

Gyakorlóflotta. Keressék az Oriont! 
Spring-Brauner :  Áh! 
titkárnő :  Ha valaki, akkor ők megtalálják. 
Spring-Brauner :  Hogy képzeli ezt?! Vessünk be huszonkét csataűrhajót, negyven űrcirkálót és száz-

harminchárom meteoritrombolót? 
titkárnő :  Ha érdekében áll, hogy megtalálja, akkor igen. 
Spring-Brauner :  . . . Elég szomorú. De sajnos kényszerhelyzetben vagyok.  —  Mozgósítsa a gyakorló-

flottát! 
tiszthelyettes :  Értem! 

[a Pallas] 
Tamara :  Lassan vissza kell érniük. 
Mario :  Azt hiszed, mind lehozzák? 
McLane :  Utasítást kaptak. De hogy engedelmeskednek-e? ... Jönnek!  —  Hall, menjen az embereihez! 
Hall :  Értem, őrnagy. 
McLane :  . . . . Tudja a dolgát? 
Tamara :  Igen, őrnagy. 

...(két robot jön, átnyújtják a sugárpisztolyokat)  
telepesek :  …Éljen!... Éljen!... 
McLane :  Gyorsan!... 
[a lift] 

...(az ajtó kinyílik, ők négyen lelövöldözik a robotokat)  
McLane :  Gyorsan, tovább! Nehogy egy is kimaradjon! 

... 
McLane :  Gyerünk!... 

[a Teknőc 1] 
Helga :  (elgyötörten sóhajt)  
Atan (erőtlenül) :  Mennyi tartalékunk van? 
Helga :  Hét százalék. 
Atan :  Akkor csökkentenünk kell a fantomnak adott energiát... 
Helga :  …Rajtunk már az sem segít. Késő, Atan. 
Atan :  Kapcsold le a fantomot, különben a mi elnyelőterünk is megsemmisül. 
Helga :  . . . Óóh. Kibírhatatlan ez a hőség... 
Atan :  Jó, ne beszélj. Úgy könnyebb. 
Helga :  Meddig tart még ki az elnyelőterünk? 
Atan :  Amíg kell, amíg Cliff értünk nem jön. 
Helga :  Ah... 

... 
Atan :  Halló. Orion. Itt a Teknőc 1. Halló. Orion. ... 
                                                   
* A magyar változatból ez a mondat hiányzik. 
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 Atan Shubashi a naplónak. A Teknőc 1 teljes energiatartaléka kimerült. Elnyelőterünket a 
kozmikus sugárzás perceken belül felemészti. Legrelle hadnagy eszméletlen. Az Orion 
űrhajóval nincsen kapcsolatunk. McLane parancsnok nem jelentkezik. ... Vége. 

[az Orion fedélzete] 
... 

Mario :  Leesik az álluk, ha meghallják, milyen fantasztikus kalandot éltünk át. 
McLane :  Lefogadom, hogy el se hiszik. 
Mario :  Atan nem, de Helga... 
Tamara :  Legrelle hadnagy szerint ahol én vagyok, semmi jó nem történhet. 
Mario :  Jó, hogy a két hadnagynő így imádja egymást. 
McLane :  Amíg ilyen rendesek mind a ketten, addig a többi nem érdekel.  —  Nem tudom, mit csináltunk 

volna maga nélkül. 
Tamara :  Ezt tekintsem dicséretnek? 
McLane :  Ühüm. 
Mario :  Nem akarok hinni a fülemnek! 
Tamara :  (nevet)  
Hasso :  CLIFF! NE KAPCSOLJAK ÁT HIPERSEBESSÉGRE? 
McLane :  Sőt, kapcsold ki a keresősugarat, csökkentsd az erőteret, rögtön ott leszünk. 
Tamara :  Jelzés a bolygóközi térből! ... Atan Shubashi lesz. 
McLane :  Helyes.  —  Helymeghatározót... Rávezetőt...  —  Gépház, gyorsítás ki! Vissza 11-re! 
Hasso :  ÉRTETTEM! 
McLane :  Zsilipet kinyitni! 
Mario :  Zsilip nyitva. 
McLane :  Parancsnok a gépházhoz! Befogásra készülj! 
Atan :  CLIFF! CLIFF! HALLOM A HANGODAT. LÁTLAK. CLIFF, ÉRTÜNK JÖTTÖK? 
McLane :  Miért, azt hiszed, ott hagyunk? ... Csak nincs valami baj, Atan? 

... 
McLane :  Atan, rávezetőt be! 

... 

[a kilövőkamra] 
Hasso :  Hát neked mi bajod, Atan? Mi az, mi történt veled? ... No. Nyögd ki már! 
Atan (erőtlenül) :  Helga... Helgával törődj... 
Hasso :  Elvesztette az eszméletét? 
Atan :  Ühüm. 
Hasso :  Sigbjörnson a parancsnoknak! Teknőc az Orionon! Helga Legrelle eszméletlen! Cliff, küldd le 

Mariót, nem tudom átvinni egyedül! 
McLane :  ÉS ATAN? 
Hasso :  Intézkedj már! 
McLane :  AZONNAL JÖVÜNK. 
Hasso :  . . . . Na. Most már semmi izgalom. Túléled, öreg fiú. 
Atan :  Idióták vagytok. Idióták. 
Hasso :  Nem is vitás. Csak azt ne hidd, hogy mi a ti bőrötökre mentünk szórakozni. 
Atan :  Állatok vagytok. Felelőtlen, rohadt disznók. 
Hasso :  Jó, csak fújd ki magad. Szavamra mondom, nem sértődöm meg. 
Atan :  Disznók... 
McLane :  Mi van vele? 
Hasso :  Semmi. Hülye állatoknak tart minket, de majd meggyógyul. 
McLane :  Nem mondta el, hogy mi történt velük? 
Hasso :  Azt nem, csak káromkodott. 
McLane :  Na, hozzátok le Helgát, és óvatosan vigyétek át hozzám, Tamara viselje gondját! Ti pedig 

gyertek vissza! 
Hasso :  Jó. Sietünk! 
McLane :  . . . . Na. Ki vele, Atan, szép sorjában, mi történt? 
Atan :  Ti hülye állatok. 
McLane :  Csak nem az oxigénellátással volt baj? 
Atan :  Áh. 
McLane :  Hát, az elnyelőtérrel? 
Atan :  Kimerült az energiatartalék. 
McLane :  Ó, a fantom! Meg is feledkeztem róla. 
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Atan :  És rólunk is. Ha még öt percet késtek, végünk. 
McLane :  Hát miért, miért nem hagytad magára a fantomot? 
Atan :  Utasítottál, hogy tartsam fenn. 
McLane :  Á, ne bolondozz, Atan, nem vagy már gyerek. Ellenparancsra vársz, mikor az életedről van szó? 
Atan :  Még az hiányzik, hogy kioktass és letolj! Mit csináltál volna, ha két marék hamut találsz 

helyettünk? 
McLane :  Jó, ne izgasd fel magad. 
Atan :  Az elnyelőtér megsemmisült. 
McLane :  Miért nem bontottad le azt a nyomorult fantomot? 
Atan :  Állandóan próbáltunk érintkezésbe lépni veletek. De ti felszívódtatok! Fütyültetek ránk, ez az 

igazság! 
McLane :  Már elég régen vagy mellettem, igazán tudhatnád, hogy a magunk feje után kell mennünk, ha az 

életünkről van szó. 
Atan :  Ááá... 
Hasso :  Azt hiszed, mi táncos-teán voltunk odaát? 
Atan :  Miért nem hagytatok őrséget az Orionon, há? 
Mario :  Most még ő is ezt kérdezi? 
Atan :  Talán unod hallgatni? Sorsunkra hagytatok minket. Magatokkal voltatok elfoglalva! Tőletek akár 

mindenki megdögölhet! 
Mario :  Figyeled, Hasso, hogy megjött a hangja? 
Hasso :  Mmm... 
Atan :  Ez nem olyan mulatságos! 
McLane :  Egyáltalán nem az. Fejezzük be ezt a vitát, jó? 
Mario :  Hadd kiabáljon, jól teszi! Az újszülött is bőg, ha megpaskolják a hátsóját. 
Atan :  Majd én megpaskollak téged! Itt állsz és hülyéskedsz, amikor azt se tudjuk, hogy Helga él-e, hal-

e? Én is szeretek szórakozni, de ez a játék túl messzire ment a mások bőrére. 
McLane :  Teljesen igazad van, Atan. De nem sejthettük, hogy mi vár ránk a Pallason.  —  Hasso, eredj 

vissza a gépházba. 
Hasso :  Megyek. 
McLane :  Át tudsz jönni, vagy vigyünk át? 
Atan :  Kutya bajom, csak eredj előre. 
McLane :  Na... 
Mario :  He... Na gyere, ne játszd a hőst! Majd én segítek. 

[a parancsnoki fülke] 
Tamara :  Jobban vagy? 
Helga (suttogva) :  Kezdek magamhoz térni, kösz. 
Tamara :  Rossz volt? 
Helga :  Á, nem éreztem fájdalmat. Csak az volt szörnyű, hogy Atan nem hallgatott az okos szóra... 
Atan :  …Ki mondta, hogy értünk jönnek, te vagy én?! 
McLane :  Hagyjátok most a vitát... 
Atan :  Ááá... 
McLane :  —  Kapcsold át a mozdonyodat automatikára, és gyere fel! 
Hasso :  RÖGTÖN JÖVÖK. 
McLane :  Helyes.  —  Atan, áldozd fel a whiskydet, van mire inni! 
 
Mario :  Hááá... (hozza az italt)  
Hasso :  …Ez igen! Éljen!... (nevetgélés)  
Mario :  …Hasso, gyere! Tessék, itt jó helye lesz. Majd én töltögetek!... 
Helga :  …Ááá!... 
McLane :  …Gyerünk... lássuk. Na, ez lesz a magáé. Kérjen bele egy kis jeget! 
Atan :  Tessék... tessék. 
Tamara :  Kösz szépen! 
McLane :  Hát akkor mire igyunk? 
Tamara :  A robotokra és az Y17-re! 
Atan :  A jó öreg fantomra! 
Mario :  A ki nem szedett űrszondákra! 

(nevetés)  
Tamara :  Ha Womsler megtudja, hogy mit műveltünk, nem ússzuk meg szárazon. (nevetés)  

(fénytelefon-hívások érkeznek)  
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Atan :  Lehet, hogy mindenki minket keres? Legalább hat-nyolc állomás van a hullámhosszunkon. 
Womsler titkárnője :  HALLÓ, ORION, HALLÓ, MCLANE PARANCSNOK! HALLÓ, ORION, HALLÓ, MCLANE 

PARANCSNOK! 
McLane :  Igen, tessék, itt Orion, McLane parancsnok! 
titkárnő :  PARANCSNOK! TÖBB MINT HÚSZ ÓRÁJA HÍVJUK AZ ORIONT, HIÁBA. NEM TUDTUK ELKÉPZELNI, MI 

TÖRTÉNHETETT. 
McLane :  Teljesen érthetetlen! 
titkárnő :  AKKOR MEGISMÉTLEM. HÚSZ ÓRÁJA HÍVJUK AZ ORIONT. 
McLane :  Pedig minden berendezésünk működik! 
Tamara (súgva) :  Én nem vagyok itt! 
titkárnő :  A HADVEZETŐSÉG ÉS A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG MÁR NAGYON AGGÓDOTT ÖNÖKÉRT. 
McLane :  Aggódott? Jól hallottam, aggódott? 
titkárnő :  JÓL HALLOTTA, PARANCSNOK. A TELJES 10. GYAKORLÓFLOTTA ELINDULT EM-20-RÓL, HOGY 

MEGKERESSE ÖNÖKET. 
Tamara :  Jaj nekem... 
McLane :  És miért volt ez a nagy izgalom? 
titkárnő :  RESTELLEM KIMONDANI, ŐRNAGY. A FŐHADISZÁLLÁSON TÉVES PARANCSOT ADTUNK ÖNÖKNEK. 
McLane :  Na de...? 
titkárnő :  NEM AZ ORIONNAK, HANEM AZ ARION TISZTKÉPZŐ HAJÓNAK KELLETT KISZERELNIE AZ ŰRSZONDÁKAT. 

(mindenki nevetésben tör ki)  
... 

[a Kaszinó] 
Atan :  …Á, ez igen!... 
Hasso :  …Eez igen... 
McLane :  …Köszönjük. 
pincérnő :  Egészségükre! 
Womsler :  Hát maguk mit ünnepelnek, McLane? Ha különös okuk van rá, hadd tudjam meg én is. 
McLane :  Nincs különösebb okunk rá. 
Womsler :  Minden járőrszolgálat után teljes díszben összegyűlnek.  —  Nos, Jagello hadnagy? 
Tamara :  Tessék? 
Womsler :  Történt jelentősebb esemény? 
Tamara :  Semmi. 
Womsler :  Tehát előttem is elhallgatja, nem csak a Különleges Szolgálat előtt. 
Tamara :  Én? Nem értem, Womsler tábornok, mit hallgatok el... 
Womsler :  …Kérem, én hajlandó vagyok belemenni a játékba. De aki később bárhol eljártatja a száját, az 

zálogot ad. 
McLane :  Kérdezhetnék én is egyet? Ki adta ki ezt a téves parancsot? 
Womsler :  Szeretné tudni? 
McLane :  Hát... hacsak nem hadititok. 
Womsler :  Tudom, örülni fog, McLane. A segédtisztem, Spring-Brauner. 
többen :  Aaa... 
Hasso :  …Ez hasonlít rá. 
Mario :  Cliff, nem szép dolog tőled, hogy nem hívtad meg. Csodára élvezte volna a társaságunkat. 
McLane :  (nevet)   Még nem késő. 
Womsler :  Egyrészt szolgálatban van, másrészt éjfélre jár. Helyesebb lenne, ha kipihennék magukat. 

Tudják, mi a következő feladat? 
McLane :  Nem, még nem. 
Womsler :  Holnapután reggel hétkor start. 
McLane :  Hm? 
Womsler :  Egy negyven darabból álló C-robot-szállítmányt visznek a Vénusz-településre. 
Tamara :  Tiltakozhat ellene, parancsnok. 
Womsler :  Úgy! Szabadna tudnom, milyen alapon? 
Tamara :  A szabályzat szerint űrcirkálók nem kötelesek terhet szállítani. A Különleges Szolgálat feltétlenül 

közbelépne. 
Womsler :  Ha jelentené nekik, hadnagy. De én a maga helyében nem tenném. 
Hasso :  De tábornok, hisz ezért állították oda! 
Womsler :  . . . . Hallott már egy bizonyos fantomról? 
Mario :  . . . Pardon, nem értem. 
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Womsler :  "Fantom született." 
McLane :  . . . Á, igen, igen, az az érzésem, hogy én már hallottam ilyesmiről... Igazán nagyon szívesen 

elvisszük ezt a pár C-robotot! 
Tamara :  De McLane!... 
McLane :  …Szép, hogy közbe akar lépni az érdekünkben, de mi szeretjük az androidokat! 
Mario :  Igen... 
Hasso :  …Hogyne, nagyon! 
McLane :  (koccint) Éljenek az okos gépek! 
Mario :  Arra a szép fejükre! Éljünk soká!... 
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IV.  A szökevények 

[az Orion fedélzete] 
géphang :  CÉL ÉSZLELHETŐ, CÉL AZONOSÍTVA. HARPALUS, 5330 MÉTER MÉLY KRÁTER KÖZPONTI CSÚCS NÉLKÜL... 
Rott :  Összpontosítson, McLane! 
géphang :  …ÉSZAKRA SINUS IRIDUM, ÁTMÉRŐ 35 KILOMÉTER. VIGYÁZZ OVERKILL... CÉL OVERKILL... TŰZ 

OVERKILL... 
... 

McLane :  A kráter most ötvenszerese a réginek. ... Iszonyatos fegyver ez. 
Rott :  Kiváltképp, ha meggondoljuk, hogy ez csak az első kísérlet volt. De ha... egyszer döntő csatára 

kerül sor köztünk és a Varangyok közt... Ugyanis megállapítottuk, hogy a mi hagyományos 
sugárfegyvereink ellen tökéletes védőpajzsokat hoztak létre. 

McLane :  Ezek szerint a mi fényágyúink gyakorlatilag elavultak. 
Rott :  Így is mondhatnánk. De itt az overkill. Abban a pillanatban, hogy az ellenséges űrflotta helyét 

megállapítottuk, az overkill hatására már meg is semmisült. 
McLane :  A Varangyok nem fognak megtámadni minket. 
Rott :  Nem esküdnék meg rá. Ma még nem sokat tudunk a Varangyokról. De annyi máris biztos, hogy 

mindent várhatunk tőlük, csak jót nem. 
McLane :  Nem valami derűs kilátások.  —  Atan! Fénytelefon a Földre! Az overkill-kísérlet sikeresen 

végetért. 

[a Legfelső Űrhatóság ülésterme] 
titkárnő :  Tábornok! Fénytelefon az Orion 8-ról. Az overkill-kísérlet sikeresen végetért. 
Womsler tábornok :  Na és ez volt olyan sürgős?... 
Sir Arthur (a háttérben) :  …Ugyan, kérem, hagyja a csodába!... 
titkárnő :  …Ön utasított, hogy azonnal jelentkezzem, amint hírt kapok. 
Womsler :  Ez igaz, köszönöm.  —  Elnézést, ezredes, folytassa, kérem! 
Villa ezredes :  Amint már mondottam, a földi űrflotta fennállása óta nem történt még ilyen meg-

döbbentő eset. Először fordul elő, hogy egy parancsnok dezertálni akar. 
marsall :  A Varangyokhoz! A Varangyokhoz akart szökni! 
Sir Arthur :  Mi volt ez? Pillanatnyi elmezavar? 
Villa :  Nem. A Xerxes parancsnoka három hét óta éjjel-nappal szüntelenül megfigyelés alatt áll. Egész 

sereg pszichodinamikus foglakozott ezzel az Alonso Pietróval. Átvilágították, hipnotizálták, 
megvizsgálták és analizálták a reflexeit és lemérték az agytevékenységét. Eredmény: 
elmezavarnak semmi jele. Pietro parancsnok éppen olyan normális, mint önök vagy én. 

van Dyke :  Én nagyon tisztelem az ideg- és elmegyógyászok szakmai tudását, de nem fordulhat mégis elő, 
hogy tévedtek? 

Villa :  Abszolút lehetetlen. 
Womsler :  Ön szörnyű bűnnel vádolja Pietrót. Ilyen bűnt normális ember nem követhet el. 
Villa :  Akkor is fenntartom: Alonso Pietro megkísérelte, hogy cirkálójával és annak személyzetével a 

Varangyok egyik űrállomására szökjön. 
marsall :  Az AC-1000-re. 
Villa :  Úgy van, az AC-1000-re, ez sajnos ténykérdés. 
Sir Arthur :  Szeretném megnézni ezt az embert. 
Villa :  Kérem, lehet.  —  Intézkedjék, hogy elővezessék. 
tiszt :  Alonso Pietrót vezessék elő! 
Womsler :  Ne vegye rossz néven, ha kétségbe vonom, hogy valóban árulás történt. Tudjuk, hogy a Vesta-

szektorban a sugárágyúk személyzetén új lelki betegség tört ki, az úgynevezett űrártalom. 
Villa :  Úgy van. 
van Dyke :  Pietro is a Vesta-körzetben teljesített szolgálatot, az M-8-on. 
Villa :  Tábornok, higgyen nekem! Pietrón az űrártalom egyetlen jele sem mutatkozott. 
Womsler :  Lehet más baja is. 
Villa :  Akkor az orvosok rájöttek volna. 
Womsler :  Ugyan! És ha ismeretlen lelki betegségről van szó, amelyet ismeretlen körülmények váltanak ki? 
Villa :  (sóhajt)  Higgye el nekem, hogy Pietrót a legjobb orvosok vetették a lehető leggondosabb 

vizsgálat alá. Semmit sem szerettek volna jobban, mint valami kis rendellenességet, zavart, 
apró hibát találni Pietrónál. De hiába minden, nem sikerült! Semmit, ami a normálistól eltér. 
A parancsnok tökéletesen épeszű. 
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Womsler :  Egy magas rangú tiszt, aki űrhajóstul, emberestül a Varangyokhoz akar szökni, nem lehet 
épeszű. 

marsall :  És itt nemcsak erről az elszigetelt esetről van szó. Ha nyilvánosságra kerül, aláássa az egész 
flotta szellemét. 

Sir Arthur :  Így is van! Ha megrendül tisztjeinkbe vetett hitünk, a Föld biztonságába vetett hitnek is 
vége. 

Villa :  Ugyanígy gondolkodom a kérdésről. És sikerült meggyőznöm a Kormányzótanácsot is. Önök 
tudják, hogy a legtávolibb űrállomások személyzetét robotokkal helyettesítettük, és a legjobb 
tapasztalatokat szereztük velük. Semmi lelki defektus, sértődöttség, miután nincs lelkük! 
(nevet)  Nem látom okát, miért ne helyettesíthetnék robotok az űrhajók parancsnokait is. 

tiszt :  Alonso Pietro van itt. 
Sir Arthur :  . . . . Pietro! Mit hoz fel mentségére? 
Pietro :  Semmit. 
Sir Arthur :  Megfelel a valóságnak, hogy ön az űrhajóját AC-1000-re programozta be? 
Pietro :  Én nem tudok semmiről. 

[a Kaszinó] 
tiszt :  Hát inni, azt tud, az irigyei sem tagadhatják. 
Tamara :  De tudok ám! 
tiszt :  Ezt is McLane-nél tanulta? 
Tamara :  (sóhajt)  

(McLane feltűnik a teremben)  
tiszt :  Ha az ördögöt a falra festik... 
Tamara :  . . . . Hát sosem iszunk? 
tiszt :  Hm. 
 
van Dyke :  . . . Köszönöm... 
McLane :  . . . Köszönöm.  —  Akkor legyen szíves, mesélje el, mit sütöttek ki a nagyfejűek. 
van Dyke :  Zártkörű ülés volt, tudja. 
McLane :  Hát hogyne tudnám, de akkor is érdekel. Nyolc éve ismerem Pietrót, méghozzá jól... Egysze-

rűen nem vagyok képes elhinni, amit róla mesélnek. 
van Dyke :  Márpedig igaz. Mi se hittük eleinte, de Pietro viselkedése meggyőzött az ellenkezőjéről. 
McLane :  Úgy érti, hogy beismerte a dolgot? 
van Dyke :  Mm... A Xerxes a Vesta-körzetben teljesített szolgálatot az M-8 és -12-es szektorok között. 
McLane :  Igen. Oda megyünk holnap overkill-bázist berendezni, és a K-16-ra. 
van Dyke :  Ez a három szektor annyira exponált, hogy nem védhetik hagyományos fegyverek. Ha a 

Varangyok támadnak, ne legyünk védtelenek. 
McLane :  Ühüm. 
 
tiszt :  Mitől lett egyszerre olyan ideges? 
Tamara :  Egyáltalán nem vagyok ideges. 
tiszt :  Hah! Amint McLane őrnagy megjelenik... 
Tamara :  McLane? Hát nincs senkinek más témája, csak McLane? 
tiszt :  Nem én hoztam szóba, hanem maga. 
Tamara :  Én? ... Azért vagyunk itt, hogy szórakozzunk, nem? 
tiszt :  Helyes. ... Beszéljünk magáról. Azt mondják, maga az élő Szolgálati Szabályzat... 
Tamara :  …Psszt! Ne olyan hangosan. Ne terjesszen rólam rémhíreket. Csak akkor vagyok szigorú, ha 

kell. 
tiszt :  Ma még ezt is elhiszem. Olyan tündérien édes. 
Tamara :  A Szolgálat tisztjeit sokan nem is tartják nőnek. (nevetnek)  
 
van Dyke :  Cliff! 
McLane :  Hm? 
van Dyke :  Lehet, hogy fél a beosztottjától, egy hadnagytól? 
McLane :  Én? Hogyan? 
van Dyke :  Vagy ő tart magától. 
McLane :  (nevet) Ugyan miért? Nem bántottam én soha. 
van Dyke :  Úgy néz ránk, mint akinek overkill-berendezés van a szemében. Lehet, hogy féltékeny a 

kislány? 
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hangosbeszélő :  VAN DYKE TÁBORNOK! VAN DYKE TÁBORNOKOT VÁRJÁK! 
van Dyke :  Sajnos mennem kell, Cliff. ... Mikor indulnak? 
McLane :  Holnap reggel hatkor. 
van Dyke :  Kérem, ne nézzen rám ilyen kedvesen, mert még azt hiszi a Különleges Szolgálat hadnagya, 

hogy van valami közöttünk. 
... 

McLane :  Remélem, a tanfolyam teljes anyagát sikerült átismételniük. 
tiszt :  Nem azért jöttünk ide. 
McLane :  Nagyon helytelen! Minden alkalmat meg kell ragadni a tanulásra. Öö... Majd én kihallgatom 

Tamarát. 
Tamara :  Na de hogy képzeli, kérem, hogy most, és itt...! 
McLane :  …Ja, most jut eszembe, azonnal jelentkezzék van Dyke tábornoknál! 
tiszt :  De hisz én nem tartozom az ő parancsnoksága alá! 
Tamara :  …Hát... 
McLane :  …Valami különleges megbízatás, nem hatalmaztak fel, hogy többet mondjak. Nem rám tartozik. 

Hát, viszontlátásra! Minden jót! Majd szorítok. 
tiszt :  Elnézést... 
Tamara :  Sok szerencsét! 
McLane :  Viszlát! 
Tamara :  . . . Miért ilyen kegyetlen, miért tesz lóvá egy fiatal tisztet? 
McLane :  Én is voltam fiatal tiszt, engem is lóvá tettek, de nem ártott meg...  —  Kösz! 
Tamara :  Nem olyan biztos. Különben láttam, majd megszakadt a szíve, hogy el kellett válni a táborno-

kától. 
McLane :  Látta? Pedig Beckert nézte, olyan forrón, hogy majd megrepedtek a poharak. 
Tamara :  Na és maga?! 
McLane :  Én? Én szolgálati ügyben értekeztem a tábornokkal, ha tudni akarja. 
Tamara :  Hah! Így is lehet nevezni. Különben pedig nem tilthatja meg, hogy a szabad időmben 

szórakozzam, parancsnok. Semmi köze ahhoz, hogy kivel üldögélek a Kaszinóban és miért. 
McLane :  Mint parancsnoknak. De mint barátjának? Mert az vagyok, ha tudni akarja. 
Tamara :  Ne járassa a bolondját velem, mert még... én...! 
McLane :  …Nyugalom, kislány, nyugalom, amíg itt üldögélünk; ott fenn úgysem kerüli el az űrdilit. 
Tamara :  Mi az az űrdili? 
McLane :  Betegség, ami az EM-8 szektor körül dühöng. A tábornok úgy tudja, hogy ragályos, de ez csak 

feltevés. Különben lehet, hogy maga meg se kapja. 
Tamara :  Az EM-8 körül már senkit nem fenyeget veszély. Úgy látszik, a tábornok se tud mindent. 
McLane :  Ugyan! 
Tamara :  Nem emberek vannak fenn, hanem robotok. 
McLane :  Konzervgombák? 
Tamara :  Azok. 
McLane :  Na, még csak ez hiányzott. 
Tamara :  (nevet) Ragyogóan dolgoznak! 
McLane :  Ezt a maga főnöke ötlötte ki. Minek üti bele az orrát a Flotta ügyeibe?! Miért nem söpör a saját 

ajtaja előtt?! 
Tamara :  Ott is söpör. De az Orion előtt is. 
McLane :  Hát ez meg mit jelentsen? 
Tamara :  Tekintettel a járványos űrdilire, lesz az Orionon egy elmegyógyász is. 
McLane :  Azt már nem. 
Tamara :  Felsőbb utasítás... 
McLane :  …Nem vagyok köteles elfogadni... 
Tamara :  …De igen!... 
McLane :  …Engem meg se kérdeztek! 
Tamara :  Nyugalom, őrnagy, nyugalom, amíg itt üldögélünk! Én azért vagyok itt, hogy megkérdezzem: 

örül neki, parancsnok? 
McLane :  Inkább nem felelek. Sőt, ha megengedi, inkább távozom. 
Tamara :  (nevet)  

[az Orion] 
géphang :  …NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... 
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professzor :  Látom, nem örül, hogy ötödik kerék leszek az Orionon, parancsnok. 
McLane :  Nem ön ellen van kifogásom. Hanem azok ellen, akik azt hiszik, hogy egy járőrparancsnokkal 

már mindent lehet. 
Tamara :  A parancsnok úgy érti, hogy nem szívesen vállalja azt a felelősséget, melyet az ön itt tartóz-

kodása jelent. Már kérte is a nyugdíjaztatását... 
McLane :  …Talán hagyjuk ezt inkább, nem? 
professzor :  Pont fordítva áll a helyzet. Ugyanis én vállalom a felelősséget önért és az Orion személy-

zetéért, legalábbis hivatalosan. Éppen ezért lenne egy áthidaló javaslatom, őrnagy. 
Vigyázzunk egymásra kölcsönösen. Így sokkal könnyebb lesz mindkettőnknek. Nos, mi a 
válasza? 

McLane :  Igen. Igaza van. 
Mario :  Tudja, professzor, attól féltünk, hogy egy undok, nagyképű, bogaras tudóst ültetnek a 

nyakunkra... 
McLane (közbevág) :  …Úgy értesültünk... hogy ön agyspecialista, ha jól tudom. 
professzor :  Igen. 
McLane :  Érdekes hivatás? 
professzor :  Felfogás dolga. De az biztos, hogy kalandos mesterség, felveszi a versenyt az űrhajóso-

kéval. 
Atan :  Nem gondolja, hogy ez enyhe túlzás, professzor? 
McLane :  Értesült ön az Alonso Pietro-féle esetről? 
professzor :  Igen. Olvastam a szakvéleményeket. 
McLane :  És mit gondol az ügyről? 
professzor :  Hogy érthetetlen. Tele van a legképtelenebb ellentmondásokkal. Kész rejtély. 
McLane :  Hogyan, hát nem tett beismerő vallomást? 
professzor :  Ez érdektelen. Egyébként a vizsgálat egyáltalán nincsen lezárva. A dezertálás indítóokát 

nem tudták még megtalálni. 
McLane :  Eh, agyrém az egész! 
Tamara :  Miért lehetetlen, hogy dezertálni akart? 
professzor :  Azért, mert a Varangyoknál nincs oxigén, nem úgy lélegeznek, mint mi. Alonso Pietro tudta 

ezt. 
McLane :  Hm... 
professzor :  Ön ismerte Pietrót. 
McLane :  Igen. 
professzor :  Gondolja, hogy öngyilkos akart lenni? 
McLane :  Ugyan, nem az a fajta ember! 
professzor :  Az agyában jöhetett létre valami elváltozás. Hogy milyen természetű, azt még nem is 

sejtjük, de nagyon szeretnénk rájönni, és ezért vagyok én most ötödik kerék itt az Orion 
gyorscirkálón. 

Helga :  Ez annyit jelent, hogy kísérleti nyulak leszünk? 
professzor (nevetve) :  Bizonyos értelemben igen. 
Hasso :  Nagyszerű. Örülök, hogy olyan jól mulat rajta. 
 
 
McLane :  Orion 8 hívja EM-8-8-12-t! Négy perc múlva elérjük a meteoritállomást. Leszállító-automatika, 

oxigén indul. 
... 

[az EM-8-8-12 állomás] 
McLane :  EM-8-8-12, JELENTKEZZ! IGAZOLD A KAPOTT UTASÍTÁS VÉTELÉT! ALUSZTOK, KONZERVGOMBÁK?... 
[az Orion] 
 . . . . Orion 8 hívja EM-8-8-12-t! Leszállító-automatikát és adatokat! ... Orion 8 helyzetjelentést 

kér!  —  Mario, mi történt? Mi lehet ezekkel a robotokkal? 
Mario :  Talán szundiznak a drágák. 
professzor :  Valami hiba van, parancsnok? 
McLane :  Nem értem a dolgot. 
McLane :  Halló! Orion 8 hívja EM-8-8-12-t!... 
[az állomás] 
 …EM-8-8-12, JELENTKEZZ! 

... 
[az Orion] 
Atan :  Cliff! Megjött a leszállítósugár. 



IV/5 

McLane :  Na, csakhogy felébredtek! Jó lenne tudni, mi hozta mozgásba őket. 
professzor :  Most már leszállhatunk? 
McLane :  Igen. Miért, fél tőle? 
professzor :  Mmm... Szokatlan élmény lesz. 
McLane :  Ha ilyen jól tűrte ezt a harminchat napot, a leszállástól sem fog gyomorgörcsöt kapni.  —  

Parancsnok a gépháznak! Teljes erővel fékezni! 
Helga :  Cliff! Értesítsem a 45-ös Űrállomást arról, hogy leszállunk? 
McLane :  Egyet gondoltunk, hadnagy. 
Hasso :  . . . GÉPHÁZ A PARANCSNOKNAK! AZ ORION LESZÁLLÁSRA KÉSZ! 

... 

[az állomás vezérlőközpontja] 
McLane :  . . . Na, Atan? Szerinted mi történt? 
Atan :  Nincs adatfeldolgozás. ... Úgy látszik, teljesen kimerültek. Üzemen kívül vannak, még helyzet-

jelentés sincs, semmi. 
McLane :  Ilyen robotok teljesítenek szolgálatot a legtávolabbi űrállomásokon. A legjobb és legmegbíz-

hatóbb munkagépek. 
professzor :  Az lehet. De barátságtalanok és neveletlenek, köszönni nem tanították meg őket. 
Hasso :  Sajnálom, de nem is konyítok hozzájuk. A legújabb konstrukció, a tanfolyamon még nem is 

találkoztunk vele. 
McLane :  És te, Atan? 
Atan :  Én azt sem tudom, hogy hol nyílnak. 
McLane :  Hm. ... Ahol a régi modell. 
Atan :  . . . Nem voltál te csodagyerek? 
McLane :  De. És már tizenöt éve vagyok űrhajós. 
professzor :  Tizenöt éve? Igazán nem viselte meg a szolgálat. 
McLane :  Szeretem ezt a munkát. Ámbár az utolsó pár évben olyan nyugalmas lett, hogy egyre inkább 

úgy érzem, mintha jutalomüdülésen lennék... 
Atan :  …Vigyázz, Cliff!! Megvadult!! 

... (egy robot támad McLane-nek)  
 …Olvaszd meg, mielőtt kárt tesz benned! 
McLane :  Átkozott masina! ... Nemcsak neveletlen, hanem közveszélyes is.  (Kiszabadul, lelövi a 

robotot.)  
 . . . És még van, aki azt állítja, hogy a robot megbízhatóbb, mint egy ember. 
professzor :  Hogy történhetett ez? 
McLane :  Vagy nem programozták be nála a mi ideérkezésünket, vagy neurotikus. 
professzor :  Micsoda? 
McLane :  Az adattároló zavarait... hívják kibernetikus neurózisnak. 
professzor :  Hát ez igazán nagyon szellemes... De azt minden gyerek tudja, hogy bármilyen súlyos zavar 

érjen is egy robot, nem véthet az első robottörvény ellen, vagyis nem támadhat meg embert. 
McLane :  Ühüm. 
professzor :  De ez magának rontott. 
McLane :  Azt hiszi, átprogramozták? 
professzor :  . . . Biztosan. 
McLane :  . . . . Hasso! 
Hasso :  Aha? 
McLane :  Hozd rendbe azt a kipukkadt gombát, és ezt pedig szelídítsd meg. 
Hasso :  Á, én nem nyúlok hozzájuk. 
McLane :  Hanem? 
Hasso :  Hívd át Tamarát. Ő most végzett egy tanfolyamot kitüntetéssel. 
McLane :  Látod, ez ragyogó ötlet.  —  McLane őrnagy hívja az Oriont! Orion, jelentkezzék! 
Tamara :  ITT ORION! TAMARA JAGELLO HADNAGY. 
McLane :  Igaz, hogy a tanfolyamon kitüntetéssel vizsgázott a legújabb robotokból, a Gamma-7-ből is? 
Tamara :  ÚGY VAN. A GAMMA-7 A LEGTÖKÉLETESEBB, LEGMEGBÍZHATÓBB TÍPUS. 

(a többiek nevetnek)  
McLane :  Akkor fáradjon ide, és nézze meg közelebbről. Sigbjörnson hadnagy majd átveszi az űrfigyelést.  

—  Eredj. 
Hasso :  Ühüm. 
McLane :  Helga! A H-5-ös űrállomás jelentkezett már? 
Helga :  Nem. A H-5 teljesen süket. 
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McLane :  Akkor próbáld meg az Olaf 1-et. 
Helga :  Már megtörtént. 
McLane :  Na és? 
Helga :  Az Olaf 1 sem ad életjelt. 
professzor :  Ezt is üzemzavarnak tartja? 
McLane :  Mi másnak? 
professzor :  A robotokon kitör a kibernetikus neurózis, a H-5-ös teljesen süket, az Olaf 1 pedig nem is ad 

életjelt magáról. 
McLane :  Kérem, az Olaf 1 olyan hatalmas létesítmény, hogy nem törődik a magunkfajta muslincákkal...  

—  Na, gyorsan, gyerekek, munkára fel! Beépítjük az overkillt, és máris megyünk tovább. 
[az Orion] 
Tamara :  Mi történt azokkal a robotokkal? 
Hasso :  Sétáljon át hozzájuk. Ilyet még úgyse látott. 
Tamara :  Hm!... 
[az állomás] 

... 
Tamara :  Mi történt, parancsnok? 
McLane :  Rögtön. Várjon egy percet. 
Tamara :  Ühüm. 
McLane :  K-12-től -27-ig mehet, Mario. 

... 
McLane :  Hagyd csak, majd én. 

... 
McLane :  Gondolom, unja magát, professzor. 
professzor :  Ó, dehogy. Nekem minden új és érdekes. 
McLane :  Nekünk a könyökünkön jön ki. 

... 
McLane :  Megkezdhetjük az ellenőrzést? 
Mario :  Két perc múlva. 
Helga :  Még össze kell mérnünk két szektort. 
McLane :  Helyes.  —  ... Hadnagy! 
Tamara :  Tessék! 
McLane :  Segít az ellenőrzésnél? 
Tamara :  Hogyne, őrnagy. 
McLane :  Akkor vegye át a vezérlést. 
 
McLane :  Atan! Atan! 12 X mínusz 12. ... Kettes szektor plusz 12? ... Kösz. B 14 plusz 32. ... Jó, 

köszönöm. ... A 47 mínusz 4-es. ... Nagyszerű, köszönöm. Gamma 17 mínusz delta 9-es. ... 
Jó, jó, most tökéletes. Köszönöm, Atan. 

[az Orion] 
McLane :  HALLÓ, ORION. HALLÓ, ORION. ORION, JELENTKEZZÉK. HASSO, JELENTKEZZ! HASSO! HASSO, ALSZOL? 

... JELENTKEZZ MÁR, MI TÖRTÉNT VELED? ... HASSO! 
Hasso :  . . . Te vagy az, Cliff? 
McLane :  ÉN HÁT. MI TÖRTÉNT VELED? MI HALÁLRA DOLGOZZUK MAGUNKAT, TE MEG SZUNDIKÁLSZ? 
Hasso :  Ne haragudj, elbóbiskoltam egy kicsit. Készen vagytok? 
McLane :  IGEN. BEÉPÍTETTÜK AZ OVERKILLT. EGY ÓRÁN BELÜL INDULUNK A K-16-OS ÁLLOMÁSRA. BETÁPLÁLHATOD 

AZ IRÁNYADATOKAT. 
Hasso :  Meglesz, Cliff. 

... ? 
[az állomás] 
Mario :  Ha Womsler még egyszer ilyen munkára küld minket, én is nyugdíjba megyek, nem csak te! 
Tamara :  Az a fő, hogy megcsinálták, és jól. 
Mario :  Na látja, ezért a ritka dicséretért érdemes volt idefáradni! 
Tamara :  Örülök, hogy megtaláltam azt a szócskát, ami ilyen boldoggá tette... (nevet) 
Mario :  …Aaah... 
Atan :  Csitulj, Mario! Még előttünk van a K-16-os állomás is. 
Mario :  Ha nem alhatok pár órát, esküszöm, összedőlök. 
McLane :  Na menj, mielőtt alvajáró leszel... 
Mario :  …Rohanok! 
McLane :  …Helga, neked is aludnod kell.  —  Tamara, kapcsolja be a robotokat! 
Tamara :  Máris! 
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McLane :  . . . Na, nem találja furcsának, professzor? Itt vacakolunk egész éjszaka és mégsem történt 
semmi. A titkos erő, amely megvadította a gépeket, nem jelentkezett. 

professzor :  Várja ki a végét. Egy teljes óra van még hátra. 
McLane :  Hm. 

... 
[az Orion fedélzete] 
Mario :  Tizenkét órán át megállás nélkül szereltük azt az átkozott találmányt, és most kezdjük elölről a 

K-16-ost! Hát nekem ebből elég volt! 
Atan :  Ne félj, nem halsz bele.  —  Hát veled mi van? Rosszul érzed magad? 
Hasso (bágyadtan) :  Mm... Hogy én? Honnan veszed, hogy rosszul vagyok? 
Atan :  Azt hittem. 
Mario :  Én mondom neked, hogy ez közönséges kitolás! De legközelebb bemegyek hozzá és 

megkérdezem tőle, hogy mondja, tábornok... 
McLane :  …Na, Hasso? Minden rendben? 
Hasso :  Igen... Hogyne. Minden rendben. 
McLane :  Mi az, fáradt vagy? 
Hasso :  Én fáradt? Honnan veszed ezt? 
McLane :  Nem tudom... Nagyon idegesnek látszol. 
Hasso :  Ne viccelj már, halál nyugodt vagyok. 
McLane :  Akkor jó, öregfiú. Eredj a mozdonyhoz, megyünk. 
Hasso :  Hö... Igen, helyes. 
McLane :  Nagyon sajnálom, prof, hogy hiába pazarolta ránk a drága idejét. 
professzor :  Hiába? Hogy érti ezt? 
McLane :  Úgy, hogy nem tört ki rajtunk az űrdili, nem akartunk a Varangyokhoz szökni, mint Pietro, 

szóval... 
professzor :  …Várja ki a végét, őrnagy. Még nem ért véget a küldetés. 
McLane :  Igaz. Ez igaz. 
professzor :  Örülnie kellene, hogy nem történt semmi. 
McLane (sóhajtva) :  Igen, örülni kellene, ha ez nem bizonyítaná azt is egyben, hogy Pietro hazaáruló 

és dezertőr, amit én képtelen vagyok elhinni.  —  Atan, indulhatunk? 
Atan :  Még két perc türelem. 
McLane :  Tamara, kérem, vegye át a harcállást! A kis Mario nyűgös. 
professzor :  . . . . Valóban jól érzi magát? 
Hasso :  Most még ön is kezdi? Esküszöm, meg kell veszni tőle. 
professzor :  Azért vagyok itt, hogy szükség esetén orvosi segítséget nyújtsak. 
Hasso :  Jó, tudom, rendben. 
professzor :  . . . A számítógépet figyelte egész idő alatt? 
Hasso :  Hát persze, mi mást. 
professzor :  És semmi rendkívülit nem vett észre? 
Hasso :  M...mi a csodát vettem volna észre? 
professzor :  Nem magyarázná el nekem, hogy hogyan működik ez a dolog? 
Hasso :  Csak nem képzeli, hogy előadást tartok az elektronikus agyakról? 
professzor :  Miért ne? Engem nagyon érdekelne. 
Hasso :  Cliff, nem indulunk soha? 
McLane :  De igen, rögtön. (a számítógéphez megy) ... De hát ez... McLane parancsnok az Orion 

személyzetéhez! Hajtóenergiát kikapcsolni! A berendezést lezárni! Teljes hírzárlat! A 
személyzet azonnal gyülekezzék a vezérlőfülkében! Riadó! 

professzor :  Lehet, hogy mégis történt valami? 
McLane :  Igen, de olyasmi, amin orvos nem segíthet. 
professzor :  Hanem ki? 
McLane :  A Különleges Szolgálat tisztje. 
Tamara :  Miért, mi történt? 
McLane :  Helytelen koordinátát tápláltak be. 5-7-4, 19-30-37. 
Tamara :  De hiszen ez...! 
McLane :  …Az AC-1000-eshez vezető irány. 
professzor :  Ezeket az adatokat táplálta be Pietro, amikor dezertálni akart. 
McLane :  Igen, így volt. 
Tamara :  Tehát áruló van köztünk. 
McLane :  Igen, a jelek arra mutatnak. 
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Tamara (határozottan) :  Az Űrtörvény 200. paragrafusának 2. bekezdése alapján átveszem a parancs-
nokságot, és a vizsgálat vezetését. ... Az eset olyan egyértelmű, hogy öt perc alatt végzek 
vele.  —  Sigbjörnson hadnagy...! 

McLane :  Kérem, Tamara, ne siesse el. 
Tamara :  Sigbjörnson hadnagy, maga tartott figyelőszolgálatot az Orionon. 
Hasso :  Én. 
Tamara :  Akkor mondja el, mi történt addig, amíg a személyzet többi tagja az overkill beépítésével volt 

elfoglalva. 
Hasso :  Nem tudok mit mondani. 
Tamara :  És miért nem? 
Hasso :  Azért, mert nincs mit! 
McLane :  Hasso... 
professzor :  Hagyja, kérem. Szeretném látni, hogy reagál. 
Tamara :  Ellenőrizte-e, kérem, utólag a programozást? 
Hasso :  Nem. Mi a csodának? 
McLane :  Ezt nem írja elő a szabályzat. 
Tamara :  Nem történt semmi különös, rendellenes? 
Hasso :  Nem. 
Tamara :  Tehát nem emlékszik rá. 
Hasso (nyomatékkal) :  Nem. 
Tamara :  És azt sem tudja, ki, hogyan, mikor és mi célból változtatta meg a programozást? 
Hasso :  (sóhajt)  Én egész idő alatt ott ültem. A szemem állandóan a gépen volt. 
Tamara :  Ha így történt, akkor miért kellett a parancsnoknak hatszor szólítania? 
Hasso :  Jó, hát talán szunyókáltam pár percet. Lehet... 
Tamara :  Ühüüüm... 
Hasso :  A vezérlőálláshoz nem nyúlhatott senki. 
Tamara :  És aztán? 
Hasso :  Aztán... Aztán semmi se volt. 
Tamara :  De átment a számítógéphez. 
Hasso :  Hát, igen. Mi van abban? Átmentem. 
Tamara :  Miért? 
Hasso :  Miért, miért? Hát azt nem tudom. 
Tamara :  De én tudom. 
Hasso :  . . . Na de... hogy értsem ezt? 
Tamara :  Úgy hiszem, világos. 
Hasso :  Azt akarja mondani, hogy én...?! 
Tamara :  …Igen, és azt is mondom, Sigbjörnson hadnagy. Csak egyetlen kérdés marad: miért progra-

mozta át a számítógépet AC-100-re? 
Hasso :  De ha én nem tápláltam be azt az anyagot!! 
Tamara :  Más nem lehetett. Tagadással nem ér célt. Maga ült a számítógép mellett. Az elmúlt tizenkét óra 

alatt más nem volt egyedül a vezérlőfülkében. Csak maga táplálhatta be a hamis 
irányadatokat, másnak módja se volt rá. 

Hasso :  Azt nem tudom, de... 
McLane :  …Jagello, hadnagy, túl messzire megy! Követelem, mint az Orion 8 parancsnoka, hogy... 
Tamara :  …Biztonsági riadó van és én vezetem a vizsgálatot.  —  ... Sigbjörnson hadnagy, miért nem 

könnyít a lelkén? 
Hasso :  Ha egyszer nem hiszi el, hogy én azt az irányt...! 
Tamara :  …Nem akarja belátni, hogy hiába tagad? Ki akarta szolgáltatni az Oriont és személyzetét az 

ellenségnek. Cinkosa akart lenni abban, hogy megsemmisítse a Földet, az Emberiséget, a 
civilizációt... 

Hasso :  …Nem látja, hogy ez agyrém?! 
Tamara :  …Én pontosan látom, hogy ez mi: hazaárulás! Közönséges, szégyenletes hazaárulás. 
McLane :  Idehallgasson, Tamara, ez már... 
Tamara :  …Nincs joga, hogy félbeszakítsa a vizsgálatot...! 
McLane :  …Tíz éve repülünk együtt, az Orion 1-től kezdve! Jobban ismerem őt, mint önmagamat. 
Tamara :  Ki más táplálhatta be a hamis irányt? Csillagközi élőlények? Talán a Varangyok? Ha bűnbakra 

van szükség, legkönnyebb őket előrángatni. ... Nem látják be, hogy milyen gyerekes, milyen 
férfiatlan rájuk hivatkozni? 

McLane :  Tamara, nagyon kérem, hogy... 
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Tamara :  …A kötelességemet teljesítem.  —  Tamara Jagello hadnagy a naplónak. Miután alapos gyanúm 
van arra, hogy Sigbjörnson hadnagy szabotázst követett el, a Föld és az Emberiség veszé-
lyeztetése miatt őrizetbe vettem.  —  Kénytelen vagyok megbénítani. 

McLane :  Megtiltom! Térjen észre! 
Tamara :  Az 59-es számú biztonsági rendelet A pontja értelmében az űrhadsereg szabotázzsal gyanúsított 

tagjait haladéktalanul meg kell bénítani. A gyanúsítottnak így kell bevárnia a vizsgálat 
lefolytatását.  —  Kérem a sugárpisztolyt és az adóvevő-készüléket. Kérem, adja át! 

McLane :  . . . Igen. Add oda. 
Helga (indulatosan) :  . . . Cliff, ezt nem tűrheted tovább. 
Tamara :  Kérem, Legrelle hadnagy... 
Helga :  …Nem hagyhatod cserben egy bajtársadat, akivel tíz éve repülsz együtt! 
McLane :  Engedd, hogy a hadnagy tegye a dolgát! 
Helga :  Hasso a testvérünk, nem engedhetjük, hogy megbénítsák! 
Tamara :  A ti Hassótok a Föld és az Emberiség ellensége! Közönséges hazaáruló! Aki... 
Helga :  …Igen, ezzel gyanúsítja őt. De bizonyítéka nincs és nem is lesz! (gyűlölködve) Azért ugrál, 

hogy vegyék észre! Azért fújja az idézeteit, akár egy szajkó! Hogy legyen egy férfi, aki 
meglátja őt mint nőt! 

Tamara :  Nagyon kérem, ne akarja rám aggatni a tulajdon lelki szemétjét... 
Helga :  …És ennek érdekében hajlandó felhasználni minden eszközt! Attól sem riad vissza, hogy fel-

áldozzon egy ártatlan embert, hogy célt érjen! 
Tamara :  Legrelle hadnagy, figyelmeztetem, hogy az előbb szajkózott rendelet szerint én gyakorlom itt a 

parancsnoki hatalmat. El vagyok szánva arra, hogy minden ellenséges megnyilatkozást 
elfojtsak és megtoroljak, ha kell. Különben a hadnagy bűnössége úgyszólván bizonyítást 
nyert. 

Helga :  És ha szabad kérdeznem, hogyan? 
Tamara :  Úgy, hogy ő az egyetlen, aki a kérdéses időben a hajón volt! 
Helga :  Csakhogy ez nem igaz! 
Tamara :  Miért? 
Helga :  Mert más is volt az űrhajón! 
Tamara (derűsen) :  Azt akarja mondani, hogy együtt voltak? 
Helga :  Cliff! Hasso előtt más tartózkodott a vezérlőfülkében. 
McLane :  Ki? 
Helga :  Teljesen egyedül. Éppúgy átprogramozhatta az irányt, mint Hasso! 
McLane :  Mondd már, hogy ki! 
Helga :  Jagello hadnagy! 
McLane :  Úgy van! Erre én nem is gondoltam. 
Mario :  Őt váltotta Hasso. 
Helga :  Ő végezte az űrfigyelést, míg át nem hívták a robotokhoz! Miért lenne kevésbé gyanús ő, mint 

Sigbjörnson?! 
Tamara :  Amikor én elhagytam a fülkét, ez az irány még nem volt betáplálva. 
Helga :  Van rá tanú? 
McLane :  Ellenőrizte a számítógépet? 
Tamara :  Természetesen. 
Helga :  Van rá bizonyíték? Van legalább egy tanú?! 
Tamara :  Hát... 
Helga :  …Egyszóval nincsen! Akkor McLane parancsnok kénytelen lesz űrszabotázs gyanúja miatt 

őrizetbe venni és megbénítani. 
Tamara :  Ezt még megkeserüli! 
Helga :  Azt hiszi, félek magától?! 
Tamara :  A biztonsági rendelet 29-30. paragrafusa szerint... 
Helga :  Nem érti, hogy most hiába hivatkozik rájuk?! Olyan gyanús, mint Hasso! Tehát ugyanúgy 

érdeke, mint neki, hogy lefolytassuk a vizsgálatot, mégpedig annak rendje és módja szerint! 
Tamara :  Hogy képzeli ezt? Én a Különleges Szolgálat tisztje vagyok! 
Helga :  Ez adott esetben nem előny! Tekintve, hogy McLane parancsnok nem akar foglalkozni az 

üggyel, nekem adja át fegyverét! 
Tamara :  Ne kívánja, mert akkor kénytelen leszek... 
Helga :  …Mire lesz kénytelen?!! 
professzor :  Így nem jutunk tovább. Ez a kölcsönös vádaskodás nem vezet sehova. Jobb, ha belátjuk, 

hogy nem tudunk magyarázatot arra, ami történt. 
Tamara :  Számomra teljesen érthető a dolog. 
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professzor :  Mert elfogult. No, gondoljuk csak végig: hamis adatokat tápláltak a gépbe a parancsnok 
határozott utasítása ellenére. A személyzet két tagja gyanús: Sigbjörnson hadnagy, és 
persze Jagello hadnagy. Ha abból indulunk ki, hogy a hamis irányadatok csak árulás 
következtében juthattak a számítógépbe, és sehogy másként, akkor nem vitás, hogy egyikük 
áruló. De ha végignézzük, mennyi különös esemény történt az EM-8-8-12-n, akár a 
megvadult robotra, akár az Olaf megbénulására gondolok, akkor lassanként formát kell 
öltsön bennünk a vélemény, hogy a háttérben... 

(Mario egyszer csak írni kezd a számítógépbe)  
McLane (hitetlenkedve) :  Megint az az irány. Az AC-1000-es! 
Atan :  Érthetetlen! 
McLane :  Ha ez így megy tovább, mindnyájan árulók és szökevények leszünk! Megdöbbentő. 
professzor :  Megdöbbentő, de érthető. 
Tamara :  Monti hadnagy!... 
professzor :  …Itt nem a Különleges Szolgálat tisztjére van szükség, hanem orvosra.  —  Monti hadnagy? 
Mario :  . . . Igen? 
professzor :  Érti, amit mondok? 
Mario :  Hogyne, persze. 
professzor :  Emlékszik arra, ami történt önnel? 
Mario :  Mikor? 
professzor :  Az előbb. Öt perccel ezelőtt. Gondolkozzék csak! 
Mario :  . . . Ott álltam a számítógép előtt, és... és nem csináltam semmit! 
professzor :  Biztos ebben? 
Mario :  Persze! 
professzor :  Arra már nem emlékszik, hogy bizonyos irányadatokat betáplált a gépbe? 
Mario (értetlenül) :  Én? 
professzor :  Ön. 
Mario :  Adatokat? 
professzor :  Az AC-1000-es adatait. 
Mario :  Azzal gyanúsít, hogy én a... 
professzor :  …Dehogy gyanúsítom. Csak az érdekel, emlékezik-e rá. 
Mario :  . . . . Nem én, még hasonlóra sem. 
professzor :  No, parancsnok? Mit szól ehhez? 
McLane :  Hát én... 
professzor :  Nem tűnt fel, hogy a személyzet mindkét tagja a számítógép mellett tartózkodott a tett el-

követése előtt. 
McLane :  Ez nem vitás. No de hát... 
Tamara :  …Ha valaki programozni akar, oda kell mennie a géphez. 
professzor :  Ez igaz, de ők nem emlékeznek, hogy odamentek volna. 
Tamara :  Lehet, hogy nem is akarnak emlékezni rá. 
professzor :  Nem látja az összefüggést? 
Tamara :  Nem. 
professzor :  Kérem, figyeljenek.  —  Jagello hadnagy, legyen szíves, álljon oda a számítógép elé! 
Tamara :  . . . Minek? 
professzor :  Kísérletezünk, ennyi az egész. 
Tamara (mulatva) :  Á, ön azt hiszi, hogy én...? 
professzor :  …Igen, vagyok bátor. 
Tamara :  (nevet)  Ez a kísérlet kudarcra van ítélve. 
professzor :  Két percen belül kiderül. 

... 
professzor :  Tessék, itt a bizonyíték. 
McLane :  Hm. 
professzor :  . . . Nos, Tamara? 
Tamara :  . . . Ez az én művem lenne? 
professzor :  Igen. 
Tamara :  De hiszen ez lehetetlen...! 
professzor :  Látja, hogy nem az.  —  El tudja képzelni Tamarát, mint árulót? 
McLane :  Kizárt dolognak tartom. 
professzor :  Na, hát én is. Eszerint a feltevésem helyes. 
McLane :  Miben áll a feltevése? 
professzor :  Az a lényege, hogy bizonyos cselekedeteinket kívülről irányítják. 
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McLane :  Kívülről? És kicsodák? 
professzor :  Hogy kik? Például a Varangyok. Rájöttek, hogyan lehet áttörni az elektronikus agy dia-

magnetikus pajzsát. Így tudtak a mi tulajdon számítógépünkön keresztül idegen gondola-
tokat, parancsokat plántálni Sigbjörnson és Monti hadnagy agyába. Ez a folyamat a 
telenózis. 

McLane :  Ühüm. 
Hasso :  Telenózis? Hát az meg mi? 
professzor :  Az agy hullámokat bocsájt ki. Elektromos hullámokat, éppúgy, mint egy közönséges rádió-

adóberendezés. A hullámok nem csak felfoghatók, hanem, feltéve, hogy sikerül megfelelő 
adót létrehozni, el is juttathatók az agyba. Ha a külső adás erőssége felülmúlja a befolyásolt 
személy agyának áramerősségét. 

McLane :  Bűbájos kis találmány. 
Hasso :  Olyasmi ez, akár a hipnózis? 
professzor :  Nem egészen, mert a hipnózishoz valóságos benyomásokra van szükség, képi vagy hang-

hatásra. Viszont a telenózis az ember tudatát közvetlenül befolyásolja. 
McLane :  Ez annyit jelent, hogy a telenózis alkalmazásával bármire rá tudnak venni minket? 
professzor :  Úgy van. 
Tamara :  Olyasmire is, ami ellen az erkölcsi érzékünk tiltakozik? 
Mario :  Mi az, ami ellen a maga erkölcsi érzéke tiltakozik? 
Tamara :  A hazaárulás, dezertálás és a Varangyokkal való együttműködés. 
professzor :  Egyetértek Jagello hadnaggyal, a telenózis-hullámok ellen nem segít az erkölcsi érzék. 

Amint odalépünk a számítógéphez, hogy adatokat tápláljunk be, a mi akaratunk gyengébb 
lesz, mint az övék, és akár tetszik, akár nem, engedelmeskednünk kell nekik. 

Atan :  Tehát ők irányították az EM-8-8-12 robotjait is? 
professzor :  Az egész állomás telenózis-sugaraik kereszttüzében van. Ha akarják, megöltük volna 

egymást. 
Mario :  És miért voltak ilyen jószívűek? 
professzor :  Mert élve kellünk nekik. Kell a tudásunk, a felszerelésünk és valószínűleg az overkill. 

Önként fogunk befutni mindezzel a központjukba. 
Atan :  Milyen központról beszél? 
professzor :  Arról, ahonnan a telenózis-hullámok jönnek. 
McLane :  Hol lehet ez a központ? 
professzor :  Csakis az AC-1000-en. 
McLane :  Tehát ez annyit jelent,... hogyha mi a telenózis-sugarak hatására újra meg újra csak az AC-

1000-et tápláljuk be, akaratunk ellenére a Varangyoknál kötünk ki. 
professzor :  Igen. Így van. 
McLane :  . . . Ebből világosan látszik, hogy Pietro éppoly kevéssé hazaáruló, mint mi. 
professzor :  Igen. Neki is csapdát állítottak, mint nekünk. 
McLane :  . . . És mi bele is sétálunk. 
Tamara :  Mit beszél, parancsnok? 
McLane :  Dezertálunk. Azaz csak úgy teszünk. Elhitetjük velük, hogy át akarunk szökni a Varangyokhoz. 
Tamara :  Mintha a telenózis hatott volna... 
McLane :  …És nekünk nem lenne forróbb vágyunk, mint az Oriont kiszolgáltatni az ellenségnek. 
Atan :  És akkor rájuk az overkillt! 
McLane :  Tehát a parancs: Dezertálásra felkészülni! 
Tamara :  Nem kellene a hatóságokat értesíteni róla? 
McLane :  Megmondaná, hogyan? Az Olaf 1 és a H-5 teljesen süket. De ha mégis sikerülne összeköttetést 

kapnom, honnan tudjam, hogy a Varangyok nem hallgatják-e le a beszélgetést? 
Tamara :  Így viszont fennáll a lehetőség, hogy egy határállomás jelenti a Földre az irányunkat, és az 

egész taktikai flotta a nyakunkra jön. 
McLane :  Igen. ... Erre számíthatunk. 
[a Föld] 
tiszt :  Ezredes! Jelentés az Űrellenőrzési Központtól! Rettenetes dolog történt. Az Orion 8 útban van 

az AC-1000 felé! 
Villa :  Adja ide. 
tiszt :  Tessék. 
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Villa :  —  Alfa távmondat! Hallja: a Kormány, a Legfelső Kormányzótanács, a Legfőbb Űrhatóság, a 
Tejútrendszerek Közti Felderítőegységek vezérkara és a Különleges Szolgálat elhárító-
törzskara! Az Orion 8 gyors-űrcirkáló McLane parancsnoksága alatt útban van a földönkívüli 
erők központja felé. Kérem, engedélyezzék az ATAX akció megindítását, melynek értel-
mében utasítom a határkörzetben és a Vesta-térségben állomásozó űrhajóinkat, hogy 
kövessék és semmisítsék meg az Orion 8-at! 

 
Spring-Brauner :  Az Orion 8 cirkáló útban van a földönkívüli erők működési körzete felé. Irányadatai a 

következők: AC-17-23. Ismétlem, AC-17-23. Az Oriont az AC-17-11 szektorban utol kell érni! 
Űrhajók a határövezetben és a Vesta-térségben, figyelem! A Legfőbb Űrhatóság Alfa-
parancsa értelmében hiperűr-sebességgel előre AC-17-11 felé! 

 
Sir Arthur :  Megkíséreltek fénytelefon-kapcsolatot létesíteni az Orionnal? 
Spring-Brauner :  Igen, de eredmény nélkül. 
Sir Arthur :  És Olaf 1-en át? 
Spring-Brauner :  Olaf 1 és H-5 nem jelentkezik. 
Sir Arthur :  Mi lehet az oka? 
Spring-Brauner :  Talán az energiatartalék merülhetett ki. 
Sir Arthur :  Badar beszéd! Öt évre való van. Meg kellene tudni, mi megy végbe odafent. 
Spring-Brauner :  . . . Az ATAX akció erre is fényt derít majd. 
Womsler :  McLane és hazaárulás, ez agyrém, őrültség! Elképzelhetetlen! 
Villa :  Nincs okunk kételkedni az Űrellenőrzési Központ jelentésében. A Vesta-térség Argus 56 mű-

holdja feljegyezte az Orion irányát. 
Womsler :  Szegény fiú, elvesztette a józan eszét. 
Sir Arthur :  Melyik felderítő-cirkálónk tartózkodik legközelebb AC-17-23-hoz? 
Womsler :  . . . A Laura. AF-12-90 körül. 
Spring-Brauner :  Ez a tegnapelőtti helyzet. Ma reggel befutott AX-4-re. Ha van űrhajó, amely még 

utolérheti McLane-t, az a Hydra. Gyorscirkáló, parancsnoka Lydia van Dyke. 
Sir Arthur :  Azonnal hívja fel fénytelefonon a Hydrát! 
Spring-Brauner :  . . . . Megvan az összeköttetés. 
Sir Arthur :  A Vezérkar főnöke Lydia van Dyke tábornokhoz! Azonnal táplálja be AC-17-11 irányadatait! 

Haladási sebesség: hiperűr-sebesség plusz tartalék. Az Orion 8 űrcirkáló útban van AC-1000 
felé. Minden előzetes felszólítás nélkül helyben megsemmisítendő! Végeztem! 

van Dyke :  HALLÓ, ITT HYDRA! VAN DYKE TÁBORNOK BESZÉL. MI TÖRTÉNT MCLANE-NEL, HOGY LE AKARJÁTOK 
LÖVETNI? 

Sir Arthur :  McLane útban van az ellenség felé. Nem engedhetjük, hogy elérje a központjukat! Különben 
veszélyben a Föld és az Emberiség! 

van Dyke :  ÉRTETTEM! 
Womsler :  . . . Neki is nehéz lesz. 

[a Hydra] 
van Dyke :  Parancsnok az asztrogátornak! Új irány: AC-17-11! 
asztrogátor :  AC-17-11?... 
van Dyke :  Parancsnok a gépháznak! Haladási sebesség hiperűr plusz tartalék!  —  Parancsnok a harc-

állásnak! Fényágyút készültségbe!  —  Mi a helyzet? 
asztrogátor :  Talán sikerül. Ha öt órán belül elérjük a 751-es szektort, megelőzzük az Oriont. 
van Dyke :  És ha késünk? 
asztrogátor :  Akadálytalanul eljut a Varangyokhoz. 
van Dyke :  És mi nem leszünk egy bajtársunk gyilkosai. Soha az életben nem kaptam még ilyen gyűlöletes 

parancsot. 
űrfigyelő :  Nem értem, tábornok. Ha McLane áruló, kötelességünk... 
van Dyke :  …Tegye a dolgát! 
űrfigyelő :  (sóhajt) ... Tábornok, fénytelefon. 
rádióhang :  AZ ARGUS ŰRHAJÓ HÍVJA A HYDRA CIRKÁLÓT! AZ ARGUS PARANCSNOKA HÍVJA A HYDRA PARANCS-

NOKÁT! 
van Dyke :  Itt a Hydra parancsnoka, hallgatom! 
rádióhang :  A H-5 ŰRÁLLOMÁS ÉS AZ OLAF 1 HÍRKÖZLŐ MŰHOLD MINDEN BERENDEZÉSÉVEL EGYÜTT TELJESEN 

MEGSEMMISÜLT. A VIZSGÁLAT FOLYIK. A KATASZTRÓFA OKÁT MÉG NEM HOZTÁK NYILVÁNOSSÁGRA. 
VÉGE. 

asztrogátor :  Csak McLane semmisíthette meg őket, hogy könnyebben nyerjen egérutat. 
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[az Orion gépháza] 
McLane :  Nehogy kényszerleszállást hajtson végre, prof! Most maga a legfontosabb ember a hajón. 
professzor :  Ez a hidropónikus egység? 
Hasso :  Nem, ez az erősítőblokk. 
professzor :  Á, innen gyújtják majd be az overkillt... 
Hasso :  …Igen. 
McLane :  Azaz a kioldást számítógép végzi. És ha akarom, önműködően befogja a céltárgyat is. De ezt az 

automatikát most nem kapcsolom be. 
professzor :  Miért? 
McLane :  A Varangyok miatt. Úgyszólván olvasnak a számítógép gondolataiban. Hadd legyenek meg-

győződve arról, hogy menetrendszerűen leszállunk az AC-100-en. 
professzor :  Aha. Igaza van. 
McLane :  Ezért nem gyújtom be az overkillt a számítógépen át. Nem kell, hogy értesüljenek róla és 

megelőzzenek minket. 
professzor :  Csak nem akarja maga kioldani az overkillt? 
McLane :  Nem, ez Hasso dolga lesz. Ha eljön az ideje. 
Tamara :  PARANCSNOK! 
McLane :  Igen. 
Tamara :  KÍSÉRETÜNK VAN. 
[a parancsnoki állás] 
Atan :  Cliff! Négy repülőmicsodát találtak a keresősugaraink. Az impulzátorok kitűnő, tiszta képet 

adnak róluk. 
Tamara :  Azt hiszi, lőtávolságon belül vannak? 
McLane :  ESZETEKBE NE JUSSON VALAMI OSTOBASÁGOT CSINÁLNI, FIGYELNEK MINKET. AZT KELL HINNIÜK, HOGY 

TÖKKELÜTÖTT IDIÓTÁK VAGYUNK. AKÁRMIT CSINÁLNAK, NEM VESSZÜK ÉSZRE ŐKET. ÉRTED, ATAN? 
Atan :  Egen... Cliff, már heten vannak! 

... 
Atan :  Szemtelenek! A legjobban szeretném őket... 
McLane :  …Elintézni, tudom, de szedd össze magad. Ha a leghalványabb gyanú ébred bennük, akkor 

végünk. 

[a Hydra] 
van Dyke :  Hol vagyunk most? 
asztrogátor :  Ilyen sebességgel egy órán belül elérjük az AC-17-11-et. 
van Dyke :  Akkor kapcsolja ki a tartalékot! Nem helyezek rá súlyt, hogy túlteljesítsük a parancsot. 
asztrogátor :  A parancs úgy szólt, hogy maximális sebességgel haladjunk. 
van Dyke :  Hallottam. De nem fogadok el kioktatást arról, hogyan és miképp értelmezzem! ... Különben 

parancsra sem teszek olyat, ami ellenkezik a meggyőződésemmel.  —  Parancsnok a 
gépháznak! Tartalék-meghajtást kikapcsolni! 

asztrogátor :  De tábornok, ez közönséges...! 
van Dyke :  Ne féljen kimondani. 
űrfigyelő :  . . . Űrfigyelő a parancsnoknak! Ismeretlen eredetű repülőszerkezetek felénk tartanak. 
van Dyke :  Van velük rádiókapcsolatunk? 
űrfigyelő :  Nem hajlandók választ adni. Úgy látszik, meg akarják akadályozni, hogy AC-17-11-et elérjük. 

... 
asztrogátor :  Tábornok! Rendeljen már el tűzkészültséget! 
van Dyke :  Semmi célja és értelme. Az ő fegyvereik százszor hatásosabbak, mint a fényágyúk. 

... 
van Dyke :  Parancsnok a gépház és hajtóműhöz! Hiperűr-sebességet és vésztartalékot bekapcsolni! Teljes 

gyorsulás, irány a Föld! 
asztrogátor :  De tábornok! Ön teljesen...! 
van Dyke :  Azt akarja mondani, hogy teljesen őrült vagyok. Akkor megismétlem: Vissza, irány a Föld! 

... 

[az Orion] 
McLane :  Állapítsa meg, hogy e percben mi a pályánk sugara. 
Tamara :  . . . 965 ezer. 
Atan :  . . . A fő irány nem változott. Impulzust tartani! Ellenséges bázis! 
McLane :  Rezgéskapcsolatot! Hány repülőszerkezet észlelhető? 
Atan :  Huszonkettő. 
McLane :  Parancsnok a harcállásnak! 
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[a harcállás] 
Mario :  Itt a harcállás. 
McLane :  AHOGY MEGBESZÉLTÜK, MARIO. 
Mario :  Jó, Cliff. 
[a gépház] 
Helga :  Lőtávolon belül vannak! Négy másodperccel az overkill után Hasso ráad minden tartalékot. 
McLane :  HASSO! 
Hasso :  Gépház a parancsnoknak! Energiaátadás a harcállásnak. ... Overkill plusz négy... 
[a parancsnoki állás] 
 …OVERKILL PLUSZ ÖT... SEBESSÉG: HIPERŰR PLUSZ TARTALÉK. 
McLane :  Tamara! Azonnal át kell vennie az űrfigyelést.  —  Overkill plusz hat, mágnespajzsot, villám-

elnyelőket bekapcsolni!  —  Tudja a dolgát, hadnagy? 
Tamara :  Igen, parancsnok. 
professzor :  A Különleges Szolgálat tisztjei ilyen sokoldalúak? 
McLane :  Általában nem, de ő a mi nevelésünk, és napról napra fejlődik. 
Mario :  CLIFF! A REPÜLŐSZERKEZETEK EGYRE KÖZELEDNEK, TÁVOLSÁG 10 EZER. VESSÜK BE MÁR A FÉNY-

ÁGYÚKAT! 
McLane :  Ismered a parancsot, Mario, ne veszítsd el a fejedet! 

... 
Atan :  Az ellenséges bázis, Cliff. 
McLane :  Távolság? 
Atan :  380 ezer kilométer. 
McLane :  Elérkezett a pillanat! 

... 
McLane :  Vigyázz, overkill. ... Öt, négy, három, kettő, egy, overkill! 

... 
Atan :  A bázis megsemmisült. 

... 
[a parancsnoki állás] 
Helga :  A TELENÓZIS-SUGÁR MEGSZŰNT. 
Hasso :  . . . ULTRAIMPULZUS-JELENSÉGEK. ÁTMENETI PÁLYÁRA, GYORSAN! 

... 
Hasso :  ELTALÁLTAK! ... HÁRMAS, NÉGYES ÁRAMFEJLESZTŐ LEÁLLT! 
McLane :  Automatikát bekapcsolni, overkill a számítógépen át! Gyorsan tápláld be! 
Tamara :  Erőteret irányítanak ellenünk! 
McLane :  Erősítse fel a mágneses védőpajzsot!  —  Irányadatokat, gyorsan! 
Tamara :  Roncsoló sugarakkal lövik a védőpajzsot és az elnyelőteret! 
Mario :  CÉLTÁRGY FELTŰNT, CÉL AZONOSÍTVA! 
McLane :  Vigyázz! ... Overkill! 

... 

[a Kaszinó] 
Womsler :  Gratulálok, őrnagy, jól csinálták. 
McLane :  Köszönöm. 
Womsler :  Ha tudná, mit kellett hallgatnom maguk miatt... 
McLane :  …Hát itt nagyobb cirkusz lehetett, mint odafönt. (nevetnek)  
Womsler :  Ne is beszéljünk róla. Ha lenne telenózis-adókészülékem,... 
Tamara :  …Nos?... 
Womsler :  …állandóan azt sugároznám az Orionnak, hagyják abba a kalandozást... 
Pietro :  …És hagyják, hogy engem elítéljenek hazaárulásért. 
Womsler :  Hmmm... No jó, ezt hagyjuk. 
professzor :  Nem haragszik, ha megkérem, hogy adja nekem a következő táncot? 
Tamara :  Dehogy haragszom, épp ellenkezőleg! Legnagyobb örömmel, prof. 
Mario (súgva) :  Nézzetek oda, az öreg tudós! 
 
professzor :  Attól féltem, hogy még mindig neheztel. 
Tamara :  Ugyan, prof, mi okom lenne rá? Á, tudom! Nem fogta pártomat annál a csúnya jelenetnél... 
professzor :  …Hát... 
Tamara :  Kaptam egy-két bókot Legrelle hadnagytól! 

(táncolnak...) 
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Helga :  Úgy látom, elcsavarta a prof fejét! 
McLane (kelletlenül) :  Ki? Ja, vagy úgy! Az lehet. 
Helga :  Nem félsz, hogy ha nem bírom tovább, megszököm tőled? 
McLane :  Nem vagy te olyan hűtlen fajta. 
Helga :  De leszek, hátha többre megyek vele. 
McLane :  Azt hiszem, ezt jelentenem kell a Különleges Szolgálat tisztjének, és ő az ilyesmiben általában 

nem ismer tréfát. 
Helga :  Cliff! Csibész voltál és maradsz! 
 
McLane :  Mondja, prof, a telenózis-sugaraknak nincs káros utóhatása? 
professzor :  De, van, ha sokáig voltunk kitéve nekik. 
McLane :  Mmm, és ha rövid ideig, akkor...? 
professzor :  …Van, aki elveszti a szabad akaratát; lelki erő kérdése, hogy ki mikor nyeri vissza. 
McLane :  Nem lehet, hogy az erősebb nem akaratereje gyengébb, mint a gyenge nemé? 
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V.  Harc a Napért 

[az Orion, egy kisbolygó közelében] 
McLane :  Hm! Esküszöm, ez elképesztő. Hiszen nem is ittunk! 
Tamara :  Ma nem. De így is évekkel előre vannak. 
McLane :  Hah... 
Tamara :  Szabad megkérdeznem, hogy miért ez a nagy izgalom? 
McLane :  Magának szabad. Az EN-116A bolygócska, amit most kell ellenőriznünk, egészen szokatlan 

légkörösszetételt és hőmérsékletet mutat. 
Tamara :  Na és? 
McLane :  Ha viszont elhisszük, amit tanultunk, akkor az EN-övezet bolygócskáihoz hasonlóan az EN-

116A-nak is olyan terméketlennek kell lennie, mint a... mondjuk, a ... 
Tamara :  …Hagyjuk a hasonlatokat. Szóval mi van? 
McLane :  A felületen az, amit vártunk. Sziklás talaj, kopár sztyeppe, de kevéssel mélyebben alacsony-

rendű növényzet. Szerves élet. Nézze csak. 
Tamara :  . . . Gondolom, azt is tudja, őrnagy, hogy a Bolygóközi Életszabályozási Bizottság újabban 

naponta tart rendkívüli üléseket. 
McLane :  Honnan tudnám? Elvégre én nem vagyok a Különleges Szolgálat tisztje. 
Tamara :  Az ülések teljes nyilvánosság előtt folynak. Ha kiterjedt magánügyei nem kötnék le minden 

percét, időt szakíthatna az ilyen érdekes közügyek... 
McLane :  …Hagyjuk ezt, én sohasem piszkáltam a maga magánügyeit. 
Mario :  Lehet, hogy éppen ezt nehezményezi a hadnagy! 
McLane :  Eeh, mese habbal!  —  De ha magát annyira érdeklik a közügyek, nem mondaná el, hogy mi 

van az EN-116A-val? 
Tamara :  Mióta fogadja el az én meséimet? Miért nem száll le, parancsnok, és nézi meg, hogy mi a 

helyzet? 
McLane :  Azért, mert félek a Különleges Szolgálat tisztjétől, aki McLane parancsnok minden ön-

hatalmúnak nevezett kezdeményezését legalább tíz szolgálati helyre jelenti. 
Tamara (mosolyogva) :  Látja, ez egyszer ok nélkül fél. —  Jagello hadnagy a gépháznak! Leszálló-

hajtómű, mágnespárna be! 
Hasso :  TEKINTSEM PARANCSNAK, CLIFF? 
McLane :  Még kérded? De mennyire! 

... 

[a kisbolygón] 
McLane :  Na gyere már, mire vársz? 
Mario :  . . . Ózondús levegő... Huh! És milyen meleg van! 
McLane :  Ahogy a műszerek jelezték. Gondolod, hogy másképp kisétáltunk volna űrruha nélkül? 

... 
McLane :  Nézd, valami zöldség! 
Mario :  Már csak egy bégető nyáj kéne, és teljes lenne az őskori idill. (nevet)  
McLane :  Nem a bégető nyáj hiányzik neked, hanem a hozzá tartozó pásztorlányka... 
Mario (játékosan) :  …Auuu...! 
Tamara :  NE CSAK NÖVÉNYMINTÁKAT, KŐZETMINTÁKAT IS HOZZANAK! 
McLane :  Igen, hadnagy, ahogy kívánja! Növény- és kőzetmintákat. 

[a Föld] 
dr.Schiller :  Felesleges a hosszú bevezetés. A képek magukért beszélnek. Ilyen volt EN-116A a közel-

múltban... és ilyen most azon a telefotón, amelyet McLane őrnagy továbbított hozzánk. 
dr.Heine :  És hol a szállítórakéta a növénymintákkal? 
dr.Schiller :  Útban van az intézet felé. 
dr.Popov :  Azt hiszem, azt már az anyag értékelése előtt leszögezhetjük, hogy bizonyos összefüggéseket 

nem lehet tagadni. 
Womsler tábornok :  Milyen összefüggésekről van szó? 
dr.Schiller :  Nézze, tábornok! Hónapok óta teszünk olyan megfigyeléseket, amelyek nyugtalanítanak 

minket. Az első, amelyet mindenki észrevett, a természetellenes hőség, amely hónapok óta 
tart, és semmiképpen nem illik az évszakhoz. 

Womsler :  Úgy is van! Ha nem laknánk több mint húsz esztendeje a tengerfenéken, kibírhatatlan lenne. 
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dr.Schiller :  Az Északi- és Déli-sarkon olyan meleg van, hogy már a Jeges-tenger is langyos. A sarki jég 
megolvad, a gleccserek hihetetlen mennyiségű vizet öntenek az óceánba, úgyhogy soha 
nem látott árvízkatasztrófa fenyeget. 

Womsler :  Ha így van, meg kell találni az okát! 
dr.Schiller :  Az okát, tábornok, már megtaláltuk. De megszüntetni sajnos nem áll módunkban. A Nap 

energiaháztartásában keletkezett zavar, mégpedig súlyos zavar. 
Womsler :  Fejtse ki bővebben! 
dr.Schiller :  A Napban hidrogénből hélium lesz. Másodpercenként a Nap tömegéből 4,3 millió tonna 

sugárzik szét. 
Womsler :  Na és? 
dr.Schiller :  A Nap anyagleadása úgy megnőtt, hogy már 9,8 millió tonnára rúg. 
Womsler :  Ez több mint a duplája a réginek. 
dr.Schiller :  Úgy van. Azok a napkitörések, felvillanások a fénylő rétegben, amelyek azelőtt tíztől 

negyvenöt percig tartottak, mostanában eltartanak száz-százhúsz percig is. 
Womsler :  És mit jelent ez a gyakorlatban nekünk? Vagyis a Földnek? 
dr.Schiller :  Ha ez a folyamat nem áll meg, akkor, mint már mondtam is, először óriási árvizekre 

számíthatunk, a második fázisban nem marad termőföld, csak kopár sztyeppe. 
Womsler :  Hogy kapcsolódik ez McLane megfigyeléséhez, amelyet az EN-116A-n tett? 
dr.Schiller :  A két dolog lényegében... 
dr.Heine :  …Igazán egyszerű, tábornok. A természetellenes napsugárzás, amely a Földet lassan, de 

biztosan sivataggá teheti, más távoli bolygókat ugyanakkor valóságos édenkertté 
változtathat, amelynek első jeleit EN-116A-n látjuk. 

Villa ezredes :  Ez az a pont, ahol a Különleges Szolgálat is bekapcsolódik az ügybe. Meg kell tudnunk: 
a természet szeszélye áll-e mindezek mögött, vagy élőlények, akik az EN-116A-n Föld-szerű 
körülményeket akarnak létrehozni? 

Womsler :  Úgy érti, hogy esetleg mesterségesen hevítik a Napot? 
Villa :  Nem zárhatjuk ki ezt a feltevést sem. 
Womsler :  Na de technikailag lehetséges ez? 
dr.Schiller :  Nekünk még nem. De félő, hogy másoknak igen. 
Womsler :  A csillagközieknek? A Varangyoknak? 
Villa :  Ugyan, ugyan! A Varangyok, vagyis akiket mi így nevezünk, becslésünk szerint valahol a 

Vadászkutya csillagködben élnek, tehát a Nap számukra érdektelen. 
Womsler :  Ezek szerint a Varangyokon kívül más csillagköziek is vannak. 
Villa :  Talán vannak, talán nincsenek. Egy biztos: ha nem jövünk rá gyorsan, kinek a keze van a 

dologban... 
Womsler :  …Miért kéne, hogy benne legyen? Nem állhatunk kozmikus jelenséggel szemben? 
dr.Schiller :  De igen, és akkor helyesebb, ha átköltözünk egy másik bolygóra. 

[az Orion fedélzete] 
Helga :  Amikor Cliffel az Eufra-tengerben játszottunk békaembert... 
Tamara :  …Szóval sokat van együtt az őrnaggyal. Az Orionon kívül is? 
Helga :  Mi az hogy! Rengeteg közös van bennünk, a hobbijaink, például; a muzsika, a könyvfilmek, a 

művészet és a sport legkülönbözőbb ágai... 
Tamara :  …Eszerint McLane nagyon sokoldalú ember. 
Helga :  Aaaz. Csak táncolni nem tud, a lelkem! (fölényesen) Nem emlékszem, táncolt valaha Cliffel, 

hm? 
Tamara :  Nem, de úgy látszik, nem ért pótolhatatlan veszteség. 
Helga :  Látja hadnagy, az úgy van, hogy... hm... az embernek az az érzése, hogy Cliff nem tudja úgy 

istenigazából... elengedni magát! ... Érti, mire gondolok? 
Tamara :  Nem én. De remélem, megmagyarázza nekem. 
Helga :  Hát nézze, Cliff az a férfi... 
McLane :  …CLIFF AZ A FÉRFI, AKI NAGYON SZERETNE ELALUDNI, DE TI NEM HAGYJÁTOK. LEGALÁBB AZ ERŐSÍTŐT 

KAPCSOLJÁTOK KI! KELL, HOGY AZ EGÉSZ ORION VISSZHANGOZZÉK A PLETYKÁITOKTÓL? 
Helga :  Egyesek mindig meghallják, amit nem kéne. 
Tamara (nevetve) :  Szerintem igazán nem árt, hogy meghallotta. 
rádióhang :  A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁS HÍVJA AZ ORION 8-AT! ORION, JELENTKEZZÉK!... 
Helga :  …Mit akarnak már megint?  —  Itt az Orion 8 ügyeletes tisztje, Helga Legrelle hadnagy. 
rádióhang :  A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG ÜZENETÉT TOVÁBBÍTJUK. SZÖVEG: AZ EN-116/A-VAL KAPCSOLATOS 

MEGFIGYELÉSEIK RENDKÍVÜL JELENTŐSEK. TELJES TITOKTARTÁST KÉRÜNK. TOVÁBBI FELADATUK: 
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VIZSGÁLJÁK ÁT AZ ÖVEZET ÖSSZES BOLYGÓCSKÁIT, HOGY VAJON AZOKON IS HASONLÓ VÁLTOZÁSOK 
ÉSZLELHETŐK-E. ALÁÍRÁS: WOMSLER TÁBORNOK. A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁST HALLOTTÁK. 

Helga :  Vettük és értettük az üzenetet.  —  Jó kis munkát sóztak ránk megint! Végigjárhatjuk az EN-
övezetet. Ez szerény becslésem szerint plusz harminc nap szolgálati nap az űrben. 

Tamara :  És harminc nappal többet kell várnia, míg McLane őrnagyot megtaníthatja arra, hogy elengedje 
magát. (nevet)  

Helga (magában) :  Ó, hogy az a...! 

[egy kisbolygón] 
Mario :  Ha a gondolataim mélyére látnál, Cliff...! 
McLane :  Miért, mit látnék? Sztyeppét vagy sivatagot? 
Mario :  Tréfán kívül, nem találod gyerekesnek ezt a homokjátékot itt? 
McLane :  Hát, ezért fizetnek minket. 
Mario :  Minden bolygócskán ugyanaz a szenzációs felfedezés: némi zuzmó, némi fű, azután a változa-

tosság kedvéért moha! És hozzá ez a levegő! Haaaarrrh! 
McLane :  Őrüljünk, hogy egyáltalán van levegő! Másképp űrruhában homokozhatnál. 
Mario :  . . . Aaauuuh! (nyújtózik)  
McLane :  Hé, Hasso! Hol vagytok? 
[egy dombtetőn] 
Hasso :  Felkaptattunk a hegytetőre, ahol a tengerek véget érnek. Innen nagyszerű a kilátás. 
McLane :  MIRE? 
Hasso :  Hát, valami nagyon meglepő dologra, Cliff. Itt alattunk egy teknőc-féle áll, de teljesen ismeretlen 

konstrukció. 
[az Orionnál] 
McLane :  Üres? 
Hasso :  AZT NEM LEHET MEGÁLLAPÍTANI INNEN. 
McLane :  Maradjatok ott, jövünk! 
Hasso :  ATAN MÁR ODALOPAKODOTT. AMILYEN KÍVÁNCSI, NEM TUDTAM VISSZATARTANI. 
McLane :  —  Mit szólsz hozzá? Tehát nem csak zuzmó van a bolygócskán. 
[a teknőc mellett] 

(Atan nézelődik, egyszer csak lövés csapódik mellette a földbe. Két idegen férfi 
jelenik meg, sugárpisztollyal.) 

Atan :  Helló, gyerekek! Kis híján megijedtem tőletek. 
idegen1 :  Földi vagy? 
Atan :  Ki más lehetnék? 
idegen1 :  Mit keresel itt? 
Atan :  Hm. Mit keresnék ilyen üde kis helyen? Egy csokorra való gyöngyvirágot! 
idegen2 :  Többen vagytok itt? Hányan? 
idegen1 :  Hol az űrhajód? 
Atan :  Csak kérdezgettek, vagy feleletet is vártok? 
idegen2 :  Velünk jössz, szállj csak be! 
Atan :  Hová? Eszemben sincs veletek menni! 
idegen1 :  Kényszerítünk rá. 
Atan :  Nem kényszeríthettek semmire, amíg nem mondjátok meg, kik vagytok és hová akartok vinni! 
idegen1 :  Itt csak mi tehetünk fel kérdéseket. Indulj! 
Atan :  Eh... Igen,... azt látom, de... megnézni csak szabad a sugárpisztolyotokat... ezt a típust még 

nem ismerem. 
idegen2 :  Úgy működik, mint a parancsolat, ne félj! 
Atan :  Az én pisztolyom... 
idegen1 :  …Hagyd a pisztolyt, mert megjárod! 
[a dombtetőn] 
Hasso :  Sugárpisztollyal fenyegeti, Cliff! Hol késtek? 
McLane :  JÖVÜNK MÁR. 
Hasso :  . . . Siessetek! 
[a teknőc mellett] 
Atan :  Ha nem rohannátok annyira, bemutatnálak benneteket a parancsnoknak. 
idegen1 :  Egyedül van az őrnagy? 
Atan :  Nem, nincs egyedül. Vele van a belövőtiszt és egy mérnök. 
idegen2 :  Négyen lennének kettőnk ellen. 
Atan :  Ó, McLane őrnagy nagyon kedves, kedélyes ember, bizonyára örülne a szerencsének. 



V/4 

idegen1 :  Akkor szállj be! 
Atan :  Na de...! 
idegen1 :  Szállj be, hallottad, mit mondtam!... 
Atan :  …De parancsnok! 
idegen1 :  Én nem vagyok parancsnok. Lódulj! (meglöki Atant)  
Atan :  . . . Ezt még megbánjátok. 
idegen1 :  Amint megérkezünk, beutalunk egy gyógyüdülőbe. Ott majd kiheverheted a megrázkódtatást. 

Na indulj!  (beszállnak)  
[a dombtetőn] 
Hasso :  . . . Késő, már benn van a teknőcben. 
Mario :  Semmisítsem meg a teknőcöt? 
Hasso :  Atannal együtt? 
McLane :  Olyan ponton találd el, hogy ne tudjon felszállni. Rajta! 

(Mario ellövi a teknőc egyik lábát, a teknőc felborul.)  
(Bent verekedés támad. Atant leütik.) 

McLane :  Add meg magad! Letenni a fegyvert! Na gyerünk, kifelé! ... —  Mario, nézd meg, mi van 
Atannal. 

Mario :  Jó. 
McLane :  . . . Hová akartátok vinni őt? 
Hasso :  Kik vagytok? Honnan jöttök? 
idegen2 :  Mi... Mi tudósok vagyunk. Tudományos kutatók. 
McLane :  Kutatók. Aha. Lassan mindnyájan kutatókká válunk. Elhiszem, hogy kutattatok, de ki után, vagy 

mi után? ... Te nem állsz szóba velem? Ah, persze, még nem ismersz. Őrnagy vagyok, a 
nevem McLane. Az Orionnal járok. A gyors-űregységektől helyeztek át az űrfelderítőkhöz. ... 
Na? ... Most aztán már vége a türelmemnek! Ha nem mondod meg, hogy melyik aktagyártó 
hatóság vagy intézmény küldött ide, akkor felpakolunk benneteket és magunkkal viszünk!! 

Hasso :  Cliff! 
McLane :  Na? 
Hasso :  Gyere csak! Egy percre. 
McLane :  . . . Mi az? 
Hasso :  Te! Ilyen típusú teknőcöt még nem láttam soha. 
McLane :  Úgy érted,... hogy nem a mienk? 
Hasso :  Aha. Ha ez a két fickó a Földről való, akkor én vagyok a Dalai Láma. 
McLane :  Úgy beszélnek, mint mi. 
Hasso :  Az lehet. De ilyen teknőcöt a Földön nem gyártanak. Még az anyagát sem ismerik nálunk. 
McLane :  —  Hogy van Atan? 
Mario :  Azt mondja, whiskyt szeretne. 
Hasso :  És a másik fickó? 
Mario :  Az még alszik egy pár órát. Atan úgy odasózott, hogy jobban se kell. 
McLane :  —  Tartsd szemmel, amíg megnézem. 
Hasso :  Helyes! 
McLane :  Na, hogy vagy, te nehézsúlyú bajnok? 
Atan :  Jól, de szomjasan. 
McLane :  —  ... Szóval nem akarod elárulni, honnan kerülsz ide. Akkor felkérlek, tégy velünk egy kis 

kirándulást a Földre. A mi ideggyógyászaink úgy olvasnak az ilyen makacs koponyákban, 
akár a nyitott könyvben. Egy-kettőre kiderül, mit titkolsz előttünk. Na, indulás!  —  A teknőcöt 
is magunkkal visszük, fiúk. 

Hasso :  Helyes... 
Mario :  …Jó, rendben. 

[a Föld] 
Sir Arthur :  És az agyhullám-értékelés eredménye megbízható? Határozottan le merik szögezni, hogy 

nem szélhámossággal állunk szemben? 
Rott :  Igen. A két fogoly távgondolatgátlás befolyása alatt volt. Amint a gátlást feloldottuk, minden 

érthetővé vált. 
marsall :  Ön szerint érthető az, hogy a Chromán* egy emberi nemzet, társadalom él a maga sajátos 

törvényei szerint, hatókörünkön kívül? Kérdem az Életszabályozási Bizottságot, hogyan 
történhetett ez? 

                                                   
* ejtés szerint írva: Krómán 
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dr.Schiller :  Én nem akarom visszadobni a labdát a Legfelső Űrhatóságnak. A rendelkezésünkre álló 
adatok szerint a Chromán élő társadalom az egykori Neptun-település lakóinak utódaiból jött 
létre. (...akik az utolsó galaktikus háborúban a lázadók oldalán álltak.) 

Womsler :  *Ennek már több mint négyszáz éve. Én utánanéztem az elektronikus adattárolókban az Első 
Galaktikus Háború történetének, és végül sikerült kiderítenem, hogy a fellázadt csillag-
kolóniákat még akkortájt, a harci cselekmények befejeztével, maradéktalanul vissza-
telepítették a Földre. 

dr.Schiller :  Úgy látszik, nem mindet. Cseppet sem vitatható, hogy a Chromán egy világ, egy kis emberi 
világ létezik, amely magában fejlődött tovább. Saját törvényekkel, technikával, tudománnyal 
és így tovább. 

Womsler :  Ez hihetetlen. Egy új földrész vár felfedezésre a Földön kívül. 
dr.Schiller :  Ezt mondjuk mi. 
Sir Arthur :  És kiderült már, hogy mi az oka annak, hogy a chromai közösség fennállása óta sosem 

közeledett hozzánk? Holott éppúgy emberek, mint mi vagyunk! 
Rott :  Ez az a pont, ahol nem értünk el eredményt. Csak feltevéseink vannak. És azok sem valami 

hízelgőek ránk nézve. Ne kerülgessük a dolgot! A chromaiak tudni sem akarnak rólunk. 
Sir Arthur :  Hogyhogy? 
Rott :  Mi mindig a világűr egyeduralkodóinak tartottuk magunkat. Nyilván nem értenek egyet velünk. ... 

A céljaik, eszményeik mások, no de, mint mondottam, ez csak feltevés. 
marsall :  Feltevés. Tehát az új agyiáram-vizsgáló műszer sem tud mindent. 
Rott :  Mondhatjuk úgy is, hogy a két vizsgált egyén tudott keveset, miután elég jelentéktelen emberek. 

Egy asztrogeológus és egy biokémikus. 
Sir Arthur :  Biztos ez? 
Villa :  Kérem, maradjunk annál, ami lényeges. Az volt a feladatuk, hogy megvizsgálják az EN-övezet 

bolygócskáin végbement változásokat. Az alacsonyrendű szerves életet, amely bennünket is 
érdekel. 

Sir Arthur :  Á, tehát ez a lényeg! 
Villa :  Azok ketten már tudták, amit mi még csak gyanítunk, vagyis azt, hogy az alacsonyrendű 

szerves élet a Nap fokozott sugárzásának eredményeképp jött létre. 
Sir Arthur :  Más szavakkal: a Chromán ez a folyamat nem számít valami különös jelenségnek? 
Villa :  Hanem eredménynek, amire számítottak. 
Sir Arthur :  No de... jelentheti ez azt, hogy a chromaiak befolyásolják a napműködést? Hogy ők fűtik? 

Ugyan, kérem, ez lehetetlen! 
Villa :  A kutatás folyik. 
Sir Arthur :  Azonnal értesítenünk kell a Kormányt! 
kormánytag :  A KORMÁNYZÓTANÁCS MÁR ISMERI AZ ÜGYET. AZ ÉLETSZABÁLYOZÁSI BIZOTTSÁG TÁJÉKOZTATTA 

RÓLA. ELEKTRONIKUS AGYAINK FOLYAMATOSAN FELDOLGOZNAK MINDEN ÉRTESÜLÉST, VIZSGÁLATI 
EREDMÉNYT. AZ ÖSSZEVETÉS ÉS AZ ÉRTÉKELÉS UTÁN MEGHOZZUK DÖNTÉSÜNKET, AMELYRŐL 
ÖNÖKET IS ÉRTESÍTENI FOGJUK. VÁRJANAK ITT, HOGY ELÉRHETŐK LEGYENEK. 

marsall :  Kérem. Én elérhető vagyok. De ami még fontosabb, hét olyan űrállomásunk van, ahonnan a 
Chroma elérhető. 

Sir Arthur :  Mikor? 
marsall :  Ha kell. 
Villa :  Ha megengedik, felhívnám a figyelmüket arra, hogy a Chromát olyan emberek lakják, akik fel 

tudják hevíteni a Napot, amit mi nem tudunk. Nem lehet, hogy sok más tekintetben is 
felettünk állnak? 

dr.Schiller :  Néhány napja még azt sem tudtuk, hogy a világon vannak. Ma is csak azt tudjuk a 
Chromáról, hogy apró csillag, tulajdonságai hasonlóak a Földéhez. Emberek lakják, energia-
forrásaik valószínűleg kimerülőben vannak, ezért kísérleteznek a Nappal. 

marsall :  És változtatják sivataggá a Földet. 
Womsler :  Talán nem is tudják. Értesíteni kellene őket, mielőtt erőszakos lépésekhez folyamodunk. 
Sir Arthur :  Intézzünk hozzájuk ultimátumot? 
marsall :  Arról szó sem lehet! Az ultimátum hatására megelőző támadást indíthatnának. 
Villa :  Egyelőre még azt sem tudjuk száz százalékos biztonsággal, hogy a chromaiak felelősek-e a 

napkitörésekért. 
kormánytag :  A KORMÁNYZÓTANÁCS ELEKTRONIKUS AGYAI KIMUTATTÁK, HOGY A NAPKITÖRÉSEKÉRT ÉS A 

KAPCSOLATOS ESEMÉNYEKÉRT A CHROMAIAK A FELELŐSEK. KÉRJÜK ÖNÖKET, VEGYENEK RÉSZT 
RENDKÍVÜLI ÜLÉSÜNKÖN! 

Sir Arthur :  . . . Ez háborút jelent. 
                                                   
* A magyar változatból ez a szakasz hiányzik. 
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[McLane lakása] 
McLane :  Hagyj békén Mario, nekem nincs kedvem táncolni. 
Mario :  UGYAN, CLIFF, LEGFELJEBB NEM TÁNCOLSZ, HA NEM AKARSZ. NA GYERE, NE LÉGY JÁTÉKRONTÓ! 
McLane :  Áh, nincs kedvem. 
Mario :  AKKOR MIÉRT CSŐDÍTETTEM ÖSSZE KÉT LÁNYT? 
McLane :  Ha meg elmegyek, akkor szemrehányást teszel, hogy azzal foglalkozom, akit te néztél ki 

magadnak. 
Mario :  NO DE CLIFF! 
női hang :  MCLANE ŐRNAGY, JELENTKEZZÉK! A TUDOMÁNYOS KÖZPONT KÉRI, KAPCSOLJA BE A VIZIOFONJÁT! 
McLane :  Menj csak, Mario, itt se hagynak nyugton, látod! 
Mario :  HÁT MÁR A TUDOMÁNYOS KÖZPONTBAN IS VAN EGY BARÁTNŐD? 
dr.Stass :  . . . MCLANE ŐRNAGY? BOCSÁSSON MEG, HOGY ILYENKOR ZAVAROM. NAGYON FONTOS. 
McLane :  Kicsoda ön? 
dr.Stass :  DR.STASS, A TUDOMÁNYOS KÖZPONT ELŐADÓJA. 
McLane :  Aha... 
dr.Stass :  AZ A HELYZET, HOGY MOST KAPTAM MEG A KŐZETMINTÁKAT, AMIKET EN-116A ÉS EN-108-RÓL HOZOTT. 
McLane :  No és? 
dr.Stass :  BIZTOS ÖN ABBAN, HOGY AZ ELŐBB EMLÍTETT KÉT HELYRŐL VALÓK? 
McLane :  Persze! Mire gondol? 
dr.Stass :  NEM LEHET, HOGY ÖSSZEKEVERTÉK MÁS KŐZETMINTÁKKAL, AMIK AZ ORIONON VOLTAK? 
McLane :  Mondja, uram, hülyének néz engem? 
dr.Stass :  NEM, ŐRNAGY. KÖSZÖNÖM A FELVILÁGOSÍTÁST. 
McLane :  Nem mondaná meg, miről van szó? 
dr.Stass :  A KŐZET, AMIT MAGÁVAL HOZOTT, NAPANYAGOT TARTALMAZ. 
McLane :  Na és? 
dr.Stass :  ÚJ ENERGIAFORRÁSOKHOZ JUTHATNÁNK, HA SIKERÜLNE AZ EN-ÖVEZET BOLYGÓINAK HŐMÉRSÉKLETÉT A 

NAPÉVAL AZONOSRA HEVÍTENI, ÉS ÍGY A SUGÁRZÁST AKTIVIZÁLNI. NA, DE ÖN ŰRHAJÓS, ÉS MÁS 
PROBLÉMÁK IZGATJÁK, MINT ENGEM. KÉREM, ÉLVEZZE A SZABADSÁGÁT, BOCSÁNAT A ZAVARÁSÉRT! 

McLane :  . . . Hm. Viszlát! ... Kérem az Űrfelderítő egységek parancsnokságát! 
titkárnő :  ITT AZ ŰRFELDERÍTÉS. WOMSLER TÁBORNOK TITKÁRNŐJE BESZÉL. 
McLane :  Beszélnem kell a tábornokkal. Küldjön értem egy mini-tengeralattjárót, de gyorsan! 
titkárnő :  LEHETETLEN. WOMSLER TÁBORNOK TÖBB MINT KÉT ÓRÁJA ÜLÉSEZIK... 
McLane :  …Az nem változtat azon, hogy beszélnem kell vele! 
titkárnő :  NAGYON SAJNÁLOM, DE A TÁBORNOK MEGTILTOTTA, HOGY ZAVARJAM. MÉG AZ ÖN KEDVÉÉRT SEM 

TEHETEM MEG. JÓ ÉJT. 
McLane :  Na de...  —  Kérem az ERQ-15-2D-t! 
Tamara :  . . . HALLÓ! 
McLane :  Maga az, Tamara? Ö... Szóval, Jagello hadnagy? 
Tamara :  IGEN. OTT MCLANE ŐRNAGY? 
McLane :  Azonnal beszélnem kell magával. Miért nem kapcsolja be a vízióberendezést? 
Tamara :  EH... HÁRMAT KÉRDEZHET. 
McLane :  Áh, nyilván nincs egyedül. Vendége van. 
Tamara :  NEM, NEM, DEHOGY! CSAK... NINCS RAJTAM SEMMI. ÉPPEN A FÜRDŐSZOBÁBAN VOLTAM, AMIKOR... 
McLane :  Á, ugyan, maga csak viccel! Hiszen úgyis csak nyakig láthatom. 
Tamara :  AZ IGAZ, DE... HA NINCS RAJTAM EGYENRUHA, AKKOR... MÉG A NYAKAMAT IS MEZTELENNEK ÉRZEM.... 

VÁRJON EGY PERCET! 
McLane :  Mmm. 
Tamara :  . . . NO HALLJUK, HOL ÉG A HÁZ? 
McLane :  Seho... Egyelőre sehol, de minden ház porig fog égni, ha maga... nem intézi el a főnökénél, 

hogy fogadjon engem. 
Tamara :  VILLA EZREDES, MOST ÉJJEL? 
McLane :  Igen, mégpedig azonnal. 
Tamara :  A KORMÁNYZÓTANÁCS ÜLÉSÉN VAN. 
McLane :  Tudom, éppen emiatt keresem. Alfa-üzenettel kérjen nekem kihallgatást. Egy órán belül ott 

vagyok nála! Meg kell hallgatnia! 
Tamara :  AZT AKARJA, HOGY KITÖRJEM A NYAKAMAT? AKKOR ZAVARJAM VILLA EZREDEST, AMIKOR A CHROMA-

ÜGYBEN HOZNAK DÖNTÉST? 
McLane :  De gyorsan, még mielőtt meghozzák. Na, egy-kettő, rajta! 
Tamara :  HÁT JÓ. HA ANNYIRA FONTOS... 
McLane :  Annyira. Különben jó ez a fürdőköpeny. 
Tamara (mosolyogva) :  KÖSZÖNÖM. 
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McLane :  Az a jó rajta, hogy nem ér össze. 
Tamara :  . . . !! 

[Villa ezredes irodája] 
Villa :  Nem tudom, hogy az Életszabályozási Bizottság képviselői miért nem dobták be ezt az érvet. 
McLane :  Azért, mert az a dr... Stuss vagy Stass alig egy órája jött rá a dologra. És minden tudós 

egyforma! Amíg meg nem csinálta a próba ellenpróbáját, addig nem szól egy szót se! 
Villa :  Így van jól. 
McLane :  De amikor minden perc drága, nem várhatunk hetekig, hónapokig arra, hogy...! 
Villa :  Jó, hajlandó vagyok elfogadni, hogy az N-övezet napanyagot tartalmaz. És akkor? 
McLane :  Akkor dr.Stass szerint az N-övezet bolygócskáit energiaforrásokként hasznosíthatjuk. Akár mi, 

akár azok ott a Chromán. És nem kell a Nappal kísérletezniük. 
Villa :  Tehát? 
McLane :  Tehát elkerülhetjük a háborút. Nem kell katonai akciót indítanunk a Chroma ellen. Megvan a 

békés tárgyalás alapja. 
Villa :  Tárgyalás? Kivel akar tárgyalni, őrnagy? A Chromát szerintem őrült technikusok tartják 

megszállva, akik ki akarják szárítani a Földet. Négyszáz évig nem tudtunk róluk, mert ők 
nem akartak tudni rólunk. Ilyen partnerekkel nem ülhetünk le tárgyalni. 

Tamara :  Éppúgy emberek, mint mi, ezredes. 
Villa :  Emberek azok, akik az Emberiséget katasztrófa szélére sodorják? 
McLane :  Beszéljünk őszintén. Érdekelt minket az utolsó ezer év technikai felfedezései során, hogy mit 

jelentenek azok a világűr esetleges más lakói számára? 
Villa :  Maga filozofálni is szokott, McLane? Ezt a hobbit manapság egyre kevesebben űzik. 
McLane :  Igen, az emberek helyett ma már inkább elektronikus agyak döntenek a béke és háború felett. 
Villa :  Ez erős túlzás. A Kormányzótanács végső döntése még nem született meg. Annak ellenére, 

hogy az elektronikus számítóközpont megelőző támadást javasol a Chroma égitest ellen. 
McLane :  Na tessék! Vagyis tűzparancs a tábornokoknak! 
Villa :  Nem, nem. A kormánytagok többsége még mindig inkább ellenez egy ilyen akciót. 
Tamara :  Hallgassa meg az őrnagy tervét. 
Villa :  . . . Tessék, de csak röviden. 
McLane :  Két mondat lesz az egész. Egy órán belül indulás a Chromára. Tárgyalások az ottani ható-

ságokkal. 
Villa :  De hiszen azt sem tudjuk, kik kormányozzák Chromát. 
McLane :  Éppen ezért nem küldhetünk hivatalos képviselőt a tárgyalásokra. Nem küldhetünk kormány-

tisztviselőt, magas rangú katonát, de elküldhetünk egy embert, akit büntetésből járőr-
szolgálatra osztottak be, McLane-t! 

Villa :  És ha megolvasztják az Orionnal együtt, mielőtt leszállnának Chromán? 
McLane :  Erre nem kerülne sor. Ugyanis magammal vinném a két chromai tudóst. Értékes túszok lesznek. 
Villa :  Hmm... A terv jó. Nem kivihetetlen. Beszélek a miniszterrel. (odébbmegy)  
McLane :  Tamara! 
Tamara :  Hm? 
McLane :  Kerítse elő az Orion személyzetét a föld alól is. És jöjjön ide az a dr.Stass vagy Stuss az összes 

kőzetmintáival együtt. 
Tamara :  Azt hiszi, hogy sikerülhet? 
McLane :  Miért ne? 
Tamara :  Nem remélem, hogy útra kelhetünk, félek, hogy az elektronikus agynak jobban hisznek, mint a 

magáénak. 
McLane :  Hát, azt tudom, hogy Villa ezredes nem bocsátja nyilvános vitára egyszerű agyam szerény 

termését. (nevetnek)  
Villa :  Na, McLane őrnagy, megkapta a titkos megbízatást. A 4-es kilövőállásról indulnak. 
McLane :  Köszönöm, ezredes. (indul)  
Villa :  McLane! ... Ne feledje, hogy ismét saját szakállára kalandozik. Senki sem vállal felelősséget 

azért, ha az Orion 8 eltűnik az űrben. 
McLane :  . . . Értettem. 
Villa :  És azt se higgye, hogy bőven van ideje. 
McLane :  Tudom, hogy nincs. 
Villa :  De azt nem tudja, hogy mi történt a Himaláján. Egy gátrendszert elsöpört az ár. A Kormányzó-

tanács úgy határozott, hogy egyelőre nem indít akciót, az elektronikus agyak tanácsa 
ellenére. De ha újabb természeti csapás következik be, negyvennyolc órán belül meg-
támadjuk Chromát. És nem lesz, aki megsirassa, amiért a Chromával együtt pusztul el. 
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McLane :  (elmosolyodik)  Azért lesz egypár. 
Villa (mosolyogva) :  A zászlósnők a kilövőállomáson, igaz? És még egyet, McLane! Csak olyasmit 

mondhat odafenn, ami nem hangzik ultimátumnak. Nehogy valamelyik hirtelen chromai fickó 
megnyomjon egy gombot, és ez a gombnyomás legyen a világvége. 

[az Orion fedélzete] 
McLane :  Gyerünk, Atan, mondd föl a leckét! 
Atan :  Az Orion 8 hívja Chromát! Az Orion 8 hívja Chromát! Tíz percen belül elérjük a Retuka 7 

határállomást. Chroma, hallanak minket? 
(a rádióból sokféle érthetetlen beszéd hallatszik)  

McLane :  . . . Hozd ide az egyik chromai tudóst. 
... 

Helga :  Cliff! Rezgéskapcsolat van nagyon távoli mozgó tárgyakkal. 
McLane :  Jó, figyeld! 
Tamara :  Nem kéne kibocsátani a védőpajzsot? 
McLane :  És ha barátságtalan lépésnek tekintenék? Egy félreértés, és mindennek vége!  —  Hasso, 

negyedsebesség, hogy ha megállást parancsolnak, rögtön meg tudj állni! 
Hasso :  ÚGY MEGÁLLOK, MINT A... NA JÓ, NEM MONDOM TOVÁBB! 
Helga :  Űrfigyelő a parancsnokhoz! Az asztroradar négy repülőszerkezetet mutat. Távolságuk az Orion 

8-tól 146... 146... 146, állandó. 
McLane :  Tehát kísérnek minket, lőtávolságon belül. 
Atan :  Az Orion 8 hívja Chromát! Halló Chroma! Hallanak minket? 
McLane :  Kérem, hajlandó tolmácsolni a Chroma űrfigyelőjének? 
tudós1 :  Igen. 
McLane :  Tessék. ... —  Itt McLane őrnagy, az Orion parancsnoka beszél! Hívom az űrfigyelőket a 

Chromán! Hívom a minket kísérő négy űrhajót! Baráti látogatásra jöttünk. A 11-BEL-25-ös 
koordinátákon közeledünk Chroma felé. Két chromai tudós van az űrhajón. Kitűnő 
egészségnek örvendenek! Halló, Chroma, egyik tudósuk hangját hallják. 

tudós1 :  Itt Wallaan beszél, a Kilences Osztályról. A Thor 4-es űrállomást hívom. Thor 4, hallotok 
engem? 

Thor 4 :  ITT CHROMA BESZÉL! A THOR 4-ES ŰRÁLLOMÁS. HÍVJUK AZ ORION 8 FÖLDI ŰRHAJÓT! MENJENEK A II-BL-
04 KOORDINÁTÁKRA! MENJENEK A II-BL-04 KOORDINÁTÁKRA! ÉS KÖRÖZZENEK 4000-ES 
TÁVOLSÁGBAN! 

... 
Thor 4 :  CHROMA AZ ORION 8-HOZ! ENGEDÉLYT KAPTAK, HOGY A 10-ES ÁLLOMÁSON LESZÁLLHASSANAK. A 

NEGYEDIK KÖR UTÁN FÉKEZZENEK LE, ÉS ERESZKEDJENEK 1000-ES TÁVOLSÁGRA! 
McLane :  Orion 8 hívja a Chromát. Kérdésünk: a leszállás az aknán automatikusan történik-e? Hogyha 

igen, kérem a leszállási adatokat beprogramozásra! 
(a rádióból újra csak az érthetetlen zagyvaság hallható)  

McLane :  Mit képzelnek ezek rólunk? Azt hiszik, le tudunk szállni csak úgy ukmukfukk? 
Helga :  . . . Befejeztük a negyedik kört. 
McLane :  (sóhajt)  Orion 8 hívja Chromát! Lefékeztünk, 1000-es távolságban vagyunk. 
 
Mario :  . . . Csodálatos táj. Valóságos Éden. Csak a fehér ruhás lányokat nem látom! 
Tamara :  Hmm... 
McLane :  …Te hivatalos fogadtatást vártál?  —  Hasso, leszállásra készülj! 
Hasso :  A GÉP LESZÁLLÁSRA KÉSZ! 

... 
 
Hasso :  Na, itt volnánk! 
Mario :  Hasso, ezt nézd meg! Rét és erdő, mint nálunk a természetvédelmi területeken. 
Hasso :  Hm. Miért jelöltek ki egy szabadtéri múzeumot a leszállásra? 
McLane :  Lehet, hogy tévedtek a koordinátákkal?... 
Mario :  …Mi lesz, Cliff, nem nézünk szét oda kint? 
McLane :  Légy szíves, várj a sorodra. 
női hang :  ITT A CHROMA KÖZPONTI VEZÉRLŐÁLLÁSA AZ ORION 8-HOZ! HALLANAK MINKET? 
McLane :  Igen, halljuk. 
női hang :  MCLANE PARANCSNOK! VAN ÖNÖKNEK TEKNŐCÜK? 
McLane :  (összenevetnek)  Négy teknőcünk van. 
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női hang :  AKKOR ÜLJÖN BE EGYIKBE A MAGÁVAL HOZOTT KÉT CHROMAI TUDÓSSAL EGYÜTT, ÉS TÁPLÁLJA BE A 11-
BL-05 IRÁNYADATAIT. DE CSAK ÖN JÖHET, ŐRNAGY, A KÉT TUDÓSSAL... 

McLane :  …Helyes, de... (sóhajt)  
Mario (súgva) :  Angyali hangja van! Próbáljuk bekapcsolni a viziofont, hátha látszik... 
McLane (félbeszakítja) :  És mi ez a 11-BL-05-ös? 
női hang :  AZ A HELY, AHOL ÖNT VÁRJÁK. AZ ORION SZEMÉLYZETE MARADJON AZ ŰRHAJÓN, VAGY LEGFELJEBB 

KÉTSZÁZ MÉTERES KÖRZETBEN TEGYEN SÉTÁT. KÜLÖNBEN A LESZÁLLÁSRA KIJELÖLT MEZŐT 
ELEKTROMÁGNESES HARANG BORÍTJA. 

McLane :  Értettük! A 11-BL-05-ös koordináták már át vannak számítva a földi programozás értékeire? 
női hang :  ÚGY VAN. INDULJANAK, KÉREM! 
McLane :  . . . Indulok, az egyik chromai tudóssal. A másik túszként az űrhajón marad a személyzettel 

együtt. 
női hang :  HELYES. INDULJANAK! 
McLane :  Készítsd elő a Teknőc 1-et! 
Atan :  Ühüm. 
Tamara :  Csak nem akar odamenni egyedül? 
McLane :  Nem én akarom, ők akarják. 
Tamara :  Legalább azt tudnánk, hogy kikkel állunk szemben, milyen élőlényekkel. 

[a Kormányzóság terasza] 
... 

McLane :  Több mint egy órája üldögélek itt. 
titkárnő1 :  Nem érzi jól magát nálunk? 
McLane :  De!... Szívesen eltölteném itt egyszer a szabadságomat, csak, tudja,... 
titkárnő1 :  Csak?... 
McLane :  Hát, ha sokáig váratnak, anélkül, hogy a kormányfővel beszélhetnék, nem tudom, hogy 

megyek-e még egyáltalán szabadságra. 
titkárnő2 :  Ne idegeskedjék, őrnagy, inkább gyújtson rá. 
McLane :  . . . Az űrhajósoknak ötven éve tilos a dohányzás nálunk. 
titkárnő1 :  És nem léptek fel a tilalom ellen? 
titkárnő2 :  Látod, ez a Föld. Tilalmak, parancsok, szabályok. 
McLane :  Miért, önöknél semmi sem tilos? 
titkárnő1 (mosolyogva) :  Kevés dolog. 
McLane :  . . . Akkor miért nem hordhatom az adóvevőmet? 
titkárnő1 :  Mert az véletlenül tilos. De a Négyes Ügyosztály főnöknője azt mondta, hogy... 
McLane :  …Asszonyok mindenütt. Hát nincsenek itt férfiak? 
titkárnő1 :  De igen, ott is van kettő.  
McLane :  . . . . Úgy érti, hogy a chromai férfiak csak kertészek lehetnek? 
titkárnő2 :  Kertészek, technikusok, vagy akár tudósok, specialisták. 
titkárnő1 :  Egy pár katonánk is van. Egy díszszázad. Ők parádéznak az ünnepségeken. 
titkárnő2 :  Hát igen. A férfiak szeretnek páváskodni. 
titkárnő1 :  És mi megengedjük nekik. Akárcsak azt, hogy az életünket kellemesebbé tegyék. 
miniszternő :  HÖLGYEIM, NE HOZZÁK ZAVARBA SZEGÉNY ŐRNAGYOT! KÜLÖNBEN VÉGEZTEM. KÉRETEM. 
titkárnő1 :  Tessék! 
McLane :  Ki volt az? 
titkárnő1 :  Ő... 
titkárnő2 :  …Hát ő... 
McLane :  …Ki az az ő? 
titkárnő1 :  Ő. Vagyis az, akivel beszélni akart. 
McLane :  Én beszélni vele?! Én a kormányzót kerestem, a parancsnokot, a főnököt! 
[a miniszternő szobája] 
miniszternő :  Tehát velem kívánt beszélni, McLane őrnagy. 
McLane :  Hogyan? Ön lenne...? 
miniszternő :  Igen, én vagyok az, akit ön főnöknek nevez. 
McLane :  A főparancsnok? 
miniszternő :  Abban az ügyben, amely önt idehozta hozzánk, én döntök. 
McLane :  Nézze, kérem... Az az ügy, amely engem idehozott, nemcsak a Chroma, de a Föld sorsát is 

eldöntheti. 
miniszternő :  Na látja, őrnagy! Ez indított arra, hogy személyesen, protokollmentesen, a lehető leg-

nagyobb gyorsasággal fogadjam önt. 
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McLane :  Elnézést, de nincsen kedvem tréfálkozni. 
miniszternő :  Nekem sincs, őrnagy. 
McLane :  Chromán az asszonyok döntik el, hogy mi történjék? Eeh, ez nem lehet igaz. 
miniszternő :  Holott eddig egészen jól ment a dolog. 
McLane :  Az lehet, hogy eddig minden jól ment. De most, hogy az az őrült ötletük támadt, hogy a Napot 

felfűtsék, és így sze... 
miniszternő :  …Ez nem női ötlet, tudósaink ötlete. Mi, nők nem rajongunk a matematikáért és a fizikáért. 

De a józan ész és a gyakorlati érzék női tulajdonságok. 
McLane :  Á, nagyszerű. Akkor vegye elő a józan eszét és szüntesse be a Nappal való játszadozást! 
miniszternő :  . . . . Nem unalmunkban játszadozunk a Nappal. Új energiaforrásokra van szükségünk, 

hogy huzamos időre megfelelő életkörülményeket biztosíthassunk magunknak. Mert Chroma 
élni akar. 

McLane :  A Föld is! 
miniszternő :  De mi békében akarunk élni. Nekünk nem kell a világmindenség, nem kormányzunk, nem 

uralkodunk mások fölött. És ezért nincs szükségünk sem űrflottára, sem katonaságra. 
McLane :  Szóval élni akarnak a halálunk árán. A ligeteik kedvéért sivataggá tennék a Földet. 
miniszternő :  . . . Erről nem volt tudomásom. 
McLane :  Egész sereg bizonyítékom van erre nézve. 
miniszternő :  Holnap megvizsgáljuk őket. 
McLane :  Holnap már késő! 
miniszternő :  Ezt fenyegetésnek szánta? 
McLane :  Csak rámutatok arra, hogy az öreg Föld végveszélyben van. 
miniszternő :  Tehát sajnáljam a Földet, amiért sivataggá válik, de ne sajnáljam Chromát, amiért 

megfagy! Mi maradjon fenn, egy elgépiesedett világ, vagy a harmónia éljen tovább?! 
McLane :  Ön is abból az elgépiesedett világból való. Ez a település, amit olyan harmonikusnak tart, még 

ötszáz éves sincs! A mi Földünk egyik gyermeke! 
miniszternő :  Egy gonosz anya gyermekéből csak akkor lesz ember, ha el tudja taszítani magától az 

anyját. 
McLane :  Ez frázis, üres frázis! A Földön katasztrófa katasztrófát követ, gleccserek söprik el a gátakat, 

óceánok öntenek ki, nyelik el a szárazföldet! És ön a díszkertjében, virágok között a mi 
világunk gépies gonoszságáról filozofál! Tudja, mi ez, madame, példátlan szemtelenség! 

miniszternő :  Ehhez a hanghoz nem vagyok hozzászokva! 
McLane :  Elég kár. A nyamvadt kertészei meg technikusai nyilván ki sem merik nyitni a szájukat! 
miniszternő :  Honnan veszi a bátor... 
McLane :  …Most én beszélek, és maga végighallgatja, amit erről az amazoncirkuszról mondani akarok!! 

És ha elmondtam, azt se bánom, ha engem is besoroz büntetésből a kertitörpe-századába! 
miniszternő :  (leül) .... Tessék! Hallgatom, McLane őrnagy. 

[az Orion fedélzete] 
Atan :  Adja kölcsön a fülecskéjét, hadnagy! A Különleges Szolgálat rejtjeles közleményét veszem, de 

nem tudok mit kezdeni vele. 
Tamara :  Mióta fogja a rejtjeleket? 
Atan :  Két-három perce. De nagyon vigyázzon, mert hosszú órákba tellett, amíg érthetővé szabá-

lyoztam a hullámhosszat. 
Tamara :  Itt Orion 8, Jagello hadnagy! 
géphang :  BÉTA X 37/8-SZOR X, CHROMA 84/37 3 BÉTA X. 
Tamara :  Értettem, vége.  —  Nagyon súlyos a helyzet. Újabb természeti katasztrófa történt, szökőár vagy 

ilyesmi. Megtámadjuk a Chromát. 
Mario :  Mikor? 
Tamara :  Földi idő szerint hat óra múlva. Tehát... 
Atan :  …Hat óra múlva már csengettek ennek a vacak bolygónak... 
Mario :  …Tűnjünk el innen? 
Atan :  És McLane-t itt hagynánk? 
Hasso :  Arról szó sem lehet. Én nem mozdulok Cliff nélkül. 
Mario :  Ugyan, ha akarnánk se tudnánk, hiszen egy mágneses harang alatt ülünk! 
Atan :  És ha riadóstartot vennénk montorral? 
Hasso :  Elvben lehetne. De kockáztatnánk, hogy az öreg teknő ezer darab hulljon szét... 
Atan :  …Az is jobb, mint ölbe tett kézzel ülni. 
Tamara :  Hol van ilyenkor a hosszú chromai tudós? 
Helga :  Hajcsizik. 
Hasso :  Miért? 
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Tamara :  Arra gondoltam, hogy ez egyszer felébreszthetnénk. Hasznunkra lehetne. 
Mario :  Szeretném tudni, hogyan! 
Tamara :  Mindjárt kiderül. 

[a Kormányzóság egy lakosztálya] 
McLane :  (körülnéz) Hm. 
miniszternő :  Nem inna egy kortyot? 
McLane :  De. 

... 
miniszternő :  Őrnagy! 
McLane :  Igen? ... Köszönöm. Madame... Sok mindent kéne elmondanom, de nem tudom, hogyan kezdjek 

hozzá... 
miniszternő (mosolyogva) :  Talán kiabáljon megint egy kicsit. Csirió! 
McLane :  . . . . Milyen égitest az, ami most nyuszik le ott? 
miniszternő :  Az a Sol-2. De már inkább csak szép, mint hasznos. Kihűlőben van. Ezért kísérletezünk. 
McLane :  És ezért vagyok én itt. 
miniszternő :  Igen. Nagy kár, hogy ezért. 
McLane :  Kár. Gyönyörű itt Chromán. 
miniszternő :  Ugyan! Az amazoncirkuszban? 
McLane :  (mosolyog) Igen. "Pentheszileia". 
miniszternő :  Mmm! Meglepő, hogy egy földi űrhajós ilyen jól ismeri az atomkor előtti irodalmat. 
McLane :  Na, nem az egészet, csak néhány töredéket. 
miniszternő :  Pentheszileia. Ugye ő volt az a királynő, aki megölte a szeretőjét? 
McLane :  Igen. És öngyilkos lett. 
miniszternő :  . . . A kőzetminták már órák óta a laboratóriumban vannak. Ha ugyanarra az eredményre 

jutunk, mint önök... 
McLane :  …Meg fogják állapítani, hogy az N-övezet bolygócskái tartalmaznak napanyagot. De hetekig 

kísérletezhetnek, míg sikerül energiát nyerni belőlük. 
miniszternő :  Abban a pillanatban, hogy eredményre jutunk, leállítom a Nap-kísérleteket. 
McLane :  De akkor már késő lesz! 
miniszternő :  Ez épp úgy hangzott, mint egy ultimátum. 

[a Föld, Villa ezredes irodája] 
Womsler :  Ezredes! Megfelel a valóságnak, hogy tudtom és beleegyezésem nélkül startengedélyt adott 

McLane-nek?! 
Villa :  Igen. 
Womsler :  És mit szólna ahhoz, hogyha én is ugyanezt tenném önnel? 
Villa :  Startengedélyt adna nekem? 
Womsler :  Ugyan! Ha tudtán kívül fognám a legjobb embereit, és elküldeném őket a biztos halálba! Akkor 

is ilyen nyugodtan ülne itt? 
Villa :  Természetesen! És megkérdezném, mi oka volt rá. 
Womsler :  Hát megkérdem! Tessék! Mi oka volt rá, és hajlandó-e vállalni a felelősséget érte? 
Villa :  McLane őrnagy saját kívánságára ment a Chromára, én csak a startengedélyt szereztem meg 

neki. 
Womsler :  De miért kellett ezt előttem is titkolnia? 
Villa :  Hiszen megvolt rá az okom, tudja? 
Womsler :  Semmit sem tudok, elég szégyen!! Azt mondják, hogy McLane-ék szabadságon vannak, és 

közben kiderül, hogy a Chromára küldték őket! Egy égitestre, amelyet rövidesen meg 
akarunk semmisíteni! 

Villa :  Igen... Azaz nem akarjuk, de kell. 
Womsler :  Mint ahogy McLane-éket sem akarjuk megsemmisíteni, csak kell! 
Villa :  Értesítettem őket a küszöbön álló akcióról a Béta X jelkulccsal a Chroma hullámhossz-

tartományán. Jagello hadnagy vette is az adást, tehát McLane tud a dologról. 
Womsler :  És mi van, ha elfogták? Ha letartóztatták? 
Villa :  . . . Önként vállalta a veszélyt. 

[a chromai Kormányzóság] 
miniszternő :  Mondja csak, őrnagy, meghatalmazták önt arra, hogy érdemben tárgyaljon? 
McLane :  Hát... Hivatalosan nem, csak... 
miniszternő :  Szóval sehogy, igaz? 
McLane :  De jóbarátként tárgyalhatok. 
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miniszternő :  Tehát saját kezdeményezéséből jött el ide hozzánk. 
McLane :  Igen. 
miniszternő :  Miért? 
McLane :  Erről nem adhatok felvilágosítást. 
miniszternő :  Miért nem küldtek inkább politikust vagy magas rangú tisztet? 
McLane :  Mert... 
miniszternő :  Mert a Föld nem tartja Chromát méltónak arra, hogy hivatalosan tárgyaljon vele. 
McLane :  Hm. Ön viszont engem nem tart méltónak rá. 
miniszternő :  Dehogynem, McLane. Igyekszem majd chromai tartózkodását minél kellemesebbé tenni. 
McLane :  Akkor kezdje a legfontosabbal: szüntesse be a kísérleteket! 
miniszternő :  Ne ismételje magát, McLane! 
McLane :  Legalább szüneteltesse őket addig, amíg a kőzetmintákat megvizsgálják! 
miniszternő :  Erre már én is gondoltam, okos barátom, csakhogy tudósaink szerint ez visszavetne 

bennünket hosszú-hosszú évekre. 
McLane :  Ugyan mit jelentenek évek, amikor...?! 
miniszternő :  …Cssst! 
McLane :  Hö... 
miniszternő :  Hallja? 
McLane :  Mi az? 
miniszternő :  Csalogány. Maguknál a Földön már nem is ismerik. 

[az Orion] 
Hasso :  Ha odaér is, rögtön lefogják! 
Tamara :  Ezzel számolok. De ha elfognak, akkor ki is kell hallgatniuk! És addig nem leszek hajlandó egy 

mukkot se szólni, amíg nem szembesítenek McLane-nel. 
Atan :  Na és? 
Tamara :  Ő azonnal meg fogja érteni, hogy miről van szó! 
Hasso :  És ha megértette, akkor udvariasan elköszön, meghajol, és magával a karján hazasétál az 

Orionra, aztán riadóstart, és huss a Földre! 
Tamara :  Lehet, hogy nem jó megoldás, de nincs jobb. 
Hasso :  Áh! 
Tamara :  Én nem bánom, ha azonnal megpróbálnak visszatérni a Földre McLane nélkül! És nélkülem! 
Mario :  Micsoda hősi lélek, sírnom kell! De előbb feleljen, legyen szíves! Azt képzeli, hogy felszállhat a 

teknőcön? Ezer darabra pattanna szét a mágneses harangon! 
Tamara :  Átengednek, ha a chromait magammal viszem. 
Mario :  Áh...! 
Atan :  A chromaiak éppen olyan kevésbé fognak törődni a tudósukkal, mint mivelünk a földiek. 
Tamara :  Tehát férfi létükre itt akarnak kuporogni tétlenül, és várni a csodát?! És most hadd kérdezzek 

egyet én is! Mi tartja vissza magukat attól, hogy rögtön, ebben a percben felszálljanak, ha 
másképp nem, riadóstarttal?! 

Hasso :  Mm-hm! Te mit szólsz hozzá, Mario? 
Mario :  Heh... Én azt, hogy jöjjön a teknőc. 
Hasso :  Két perc múlva indulás! Én hozom a chromai tudóst. —  Atan! Közben meséld el nekik, ki ül a 

teknőcben, és kérd meg, hogy eresszék át! 
Tamara :  Állj! Csak nem képzelik, hogy maguk ketten... 
Mario :  …Igenis azt képzeljük, hogy mi ketten kiszabadítjuk a legjobb barátunkat. Itt senki más nem 

vállalhatja a veszélyt, csak Hasso és én. 
Tamara :  Most nekem kell sírnom. De mégis, az a szerény véleményem, hogy a Chromán egyetlen nő 

többre megy, mint két férfi. 
Mario :  Na ne. Szerény véleménye. Honnan veszi, ha szabad...? 
Tamara :  …Elbeszélgettem a vendégünkkel. A Chromán az asszonyok játsszák a főszerepet. 
Mario :  No lám! Mert még nem láttak igazi férfit. 
Tamara :  Itt marad, Monti hadnagy! Tekintse Alfa-parancsnak. Én megyek. 
Mario :  Ha kifogy az érvekből, mindig előveszi az Alfa-parancsait. Menjen, ha azt hiszi, hogy jobban ért 

a nőkhöz, mint én! Én előkészítem a teknőcöt.  —  Atan, mondd el a magadét! 
Atan :  . . . Figyelem! Az Orion 8 hívja a Chroma központi vezérlőállását! Rövidesen teknőcöt indítunk 

útnak. Kérjük, engedjék át a mágneses harangon! A teknőcön egy chromai is tartózkodik. 
Chroma, hallottak bennünket? 

[a kilövőkamra] 
női hang :  HALLÓ, ITT CHROMA, KÖZPONTI VEZÉRLŐÁLLÁS! MINDENNEMŰ STARTKÍSÉRLETET MEGHIÚSÍTUNK! 
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Atan :  A KILÖVÉS KÉT PERCEN BELÜL MEGTÖRTÉNIK. BIZTOSÍTSANAK SZABAD UTAT! NE VESZÉLYEZTESSÉK 
SAJÁT EMBERÜK ÉLETÉT! 

... 
[a harcállás] 
Tamara :  A TEKNŐC 2 KILÖVÉSRE KÉSZ. 
Mario :  A vezérlő-automatikát 11-BL-05-re programoztam be. HORÁ-t kérek! ... Teknőc, kérem a 

HORÁ-t! 
Tamara :  HAJTÓANYAG... OXIGÉN... RÁDIÓ... AKKUMULÁTOR. A HORA TELJESEN RENDBEN. 
Mario :  Indítok! 
géphang :  TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 
Mario :  Sok szerencsét. 

... 
[a parancsnoki állás] 
Hasso :  Így ni. Eddig már eljutottunk. 
Atan :  Nem bízom a chromai tudósban. 
Hasso :  Csoda bátor ez a lány! Ami igaz, az igaz. Szentül azt hittem, hogy felrobbantják őket. 

[a Kormányzóság] 
McLane :  Lehet, hogy nagy hibát követek el, nem tudom. De elmondok önnek valamit, amit nem lenne 

szabad elmondanom soha. 
miniszternő :  Akkor miért mondja el mégis? 
McLane :  Azért, mert bízom önben. 
miniszternő :  Tehát? 
McLane :  . . . Mindazokat az űrállomásainkat, ahonnan a Chroma elérhető, több órája riadókészültségbe 

helyezték. Ha újabb természeti katasztrófa következik be az önök kísérletei nyomán, 
azonnal megindul a megelőző támadás a Chroma ellen. ... És... a csalogány nem dalol 
tovább. 

miniszternő :  McLane őrnagy, önt sem kímélnék tulajdon földi embertársai? 
McLane :  Ne becsülje túl a jelentőségemet! Egyszerű űrhajós vagyok, és nem küldtek, magamtól jöttem 

ide. 
miniszternő :  Utasítást adok, hogy minden eszközzel gyorsítsák a kőzetminták vizsgálatát. Iszik még 

valamit? 
McLane :  De madame, nem akarja megérteni, hogy...? 
miniszternő :  …Küldjön fénytelefon-üzenetet a Földre, és mondja a következőket: a napkitöréseket csak 

innen lehet eredményesen szabályozni. Mit gondol, hová jut a Föld, ha a megelőző támadás 
során a szabályozókészülék is elpusztul, s így a naptevékenység normalizálása is 
lehetetlenné válik? 

McLane :  Igaz ez? 
miniszternő (mosolyogva) :  Hát... nem egészen. 
McLane :  Irigylem az idegeit. Tudja, hogy a tűzzel játszik?! 
miniszternő :  Akárcsak ön, McLane. 
McLane :  . . . Nálunk még nincsenek ilyen nők, mint ön. 
miniszternő :  Nálunk már nincsenek ilyen férfiak. 

[egy folyosó] 
Tamara :  Ez a Kormányzóság épülete? 
tudós2 :  Ez. 
Tamara :  Járt már itt máskor is? 
tudós2 :  Igen. 
Tamara :  (előveszi a pisztolyát)  Jobb, ha a honfitársai azt hiszik, hogy én kényszerítettem, hogy 

hozzon ide. 
[a titkárság] (a jövevényeket monitoron figyelik)  
 . . . SEHOL SENKI. PEDIG TUDTÁK, HOGY JÖVÜNK. FURCSA, HOGY NEM ÉRDEKLI ŐKET. NEM TUDJA, 

MERRE VAN A FÉNYTELEFON-KÖZPONT? 
tudós2 :  DE IGEN. 

... 
miniszternő :  Mi történt? 
titkárnő2 :  Látogatónk érkezett. 

... 
titkárnő2 :  Mit tegyek? 
miniszternő :  (sóhajt) Adja be a képet hozzám! 
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[a lakosztály] 
Tamara :  EZ A HÁZ CSUPA KONGÓ FOLYOSÓBÓL ÁLL? 
tudós2 :  IGEN. 
McLane :  Tamara! 
miniszternő :  Érdekes, ugye? Az Orion személyzetének egy tagja fegyverrel tör be a Kormányzóságra. 

Hogyan magyarázza ezt, McLane őrnagy?! 
McLane :  Én? Nem tudom, hogy kerül ide! 
miniszternő :  Ki ez a nő? 
McLane :  Tamara Jagello hadnagy. A Különleges Szolgálat tisztje. Csak azért kereshet, mert... 
miniszternő :  …Hogy miért keresheti, az mindjárt kiderül. De sajnálatomra addig is kénytelen vagyok önt 

őrizetbe venni. 
McLane :  Na de madame, hát én...! 
miniszternő :  Ön gyorsan megfogalmazza az üzenetet, amit továbbít a Földre! 
McLane :  Én csak egyetlen üzenetet tudok, amely megmentheti az Emberiséget: Chroma azonnal be-

szünteti Nap-kísérleteit! 
miniszternő :  —  Őrizetbe venni!  (Tamarát őrök fogják körül)  

[az Orion] 
Atan :  Halló, Jagello hadnagy! Hall minket? Tamara!  —  Nem felel. 
Hasso :  Csak egy oka lehet: elfogták. 
Helga :  Pedig úgy ment, mint a karikacsapás. 
Mario :  Eddig ment, mendegélt, de mi lesz ezután? Nem tudjuk, hol van McLane, nem tudjuk, hol van 

Tamara! Csak azt tudjuk, hogy mindjárt üt az utolsó óránk! 

[a Kormányzóság] 
McLane :  Ááá, Jagello hadnagy! Ezt jól megcsinálta!... 
Tamara :  …Cliff!... 
McLane :  …Engedje meg, hogy gratuláljak! 
Tamara :  McLane! Béta-üzenetet kaptam, az akció megindult! Nem időzhetünk itt tovább! 
McLane :  Hát akkor sétáljunk ki, szabad a karját? 
Tamara :  Nem érti? Megsemmisítik a Chromát! 
McLane :  Na és? Tehetek én ellene?! 
Tamara :  . . . Hát nem beszélt avval a nővel? 
McLane :  De, beszéltem vele, egész mostanáig. 
Tamara :  Na és? 
McLane :  Megmagyarázta, hogy mi a csalogány! 
Tamara :  Vagyis flörtöltek! 
McLane :  Hogyne, forrón a fülébe súgtam, mi lesz, ha nem szünteti be a kísérletezést. 
Tamara :  Csinos az a nő? 
McLane :  . . . Mit kérdezett? 
Tamara :  Azt kérdeztem, csinos-e az a nő. 
McLane :  Nem tudtam, hogy ilyen jó humora van. Mindjárt felrobbanunk, és magát az érdekli, hogy... 
Tamara :  …Persze, mert féltékeny vagyok. 
McLane :  . . . Maga? Miért? 
Tamara :  Hm! Máskor gyorsabban kapcsol. 
McLane :  Ez bók vagy sértés? 
Tamara :  Ahogy akarja. Most már igazán mindegy. Úgyis mindennek vége.  (Megcsókolja McLane-t.) 

... Ettől megnyugodtam egy kicsit. 
McLane :  Megnyugodott? 
Tamara :  Nem sokat vesztek, elég gyatrán csókol. (nevetnek) De azért sajnálom, hogy olyan sokat 

veszekedtünk. 
McLane :  Bizony. Kár volt a drága időért.  (újabb csók)  
miniszternő (belép) : Örülök, hogy ilyen kellemes időtöltést találtak. 
McLane :  Ha csökönyösségből feláldozza a Chromát, önmagát és minket, legalább ezt az olcsó, buta 

cinizmust hagyja el! Maga szerencsétlen ...! 
miniszternő :  Folytassa nyugodtan, őrnagy! 
McLane :  Áh! 
miniszternő :  Én különben sem látok okot erre a nagy izgalomra. ... Még mindnyájan élünk. 
McLane :  Élünk. De ez csak a véletlen műve. Kis haladék! Jagello hadnagy azért tört be ide, mert közölni 

akarta velem, hogy az akció megindult a Chroma ellen. Minden percben bekövetkezhet a 
vég. 
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miniszternő :  Az a hír, amit hívatlan vendégünk hozott, szerencsére már nem időszerű. A kísérleteket 
leállítottuk. Az erről szóló fénytelefon már eljutott a Földre, igazolták is a vételét. 

McLane :  Ez igaz? 
miniszternő :  Mi okom lenne hazudni? 
McLane :  . . . Miért gondolta meg magát mégis? 
miniszternő :  Amint elmondta nekem, milyen veszélyt jelentenek a mi Nap-kísérleteink a Földre nézve, 

tudtam, hogy várhatjuk a támadást. Nagyon lebecsül, ha azt hiszi, hogy nem láttam, hogy ég 
a lába alatt a talaj, amíg velem cseveg. 

McLane :  Akkor miért várt a szó szoros értelmében az utolsó percig? 
miniszternő :  Mert szerettem volna nem elhinni, hogy a földiek ötszáz év után is hajlamosak feláldozni 

testvéreiket! De el kellett hinnem. A Földön sajnos ezen a vonalon nem változott semmi. 
Ezért hátráltam meg én. És Chroma. Talán még felvirrad ránk egy új nap. 

McLane :  Ez tehát annyit jelent, hogy... visszatérhetünk a Földre? 
miniszternő :  Az Orion 8 máris indulhat. És a személyzet is. 
McLane :  . . . Nagyon köszönöm. A Chromán töltött kellemes idő mindig szép emlékem marad. 
miniszternő :  Örülök neki, mert ez az idő csak most kezdődik. 
McLane :  . . . . Öö... Hogy értsem ezt? 
miniszternő :  A Föld és a Chroma között azonnal megindulnak a tárgyalások. Én kérni fogom a földi 

Kormányzótanácsot, hogy önt nevezze ki ide hozzánk, attasénak vagy összekötőtisztnek. 
McLane :  Ah, hogy engem... 
miniszternő :  …De ha nem akarnának diplomáciai kapcsolatot létesíteni velünk, akkor megkérem, hogy 

adják kölcsön mint tanácsadót vagy mint szakértőt. 
McLane :  Ööö... Nem tudom, mit tehetnék én. 
miniszternő :  Ilyen férfira, mint ön, őrnagy, sok-sok tennivaló vár nálunk. 
McLane :  Aha. 
miniszternő :  Tanácsadás, oktatás, tanfolyamok tartása, mind a technikai tudományok, mind a retorika 

terén. 
McLane (zavartan) :  Igen. 
miniszternő :  Eddig nem jutottak szerephez a férfiak az életünkben, vagyis a közéletben. Az ön feladata 

lesz, McLane, hogy helyreállítsa a kellő egyensúlyt és ismét visszaszerezze az erősebb nem 
tekintélyét. 

McLane :  Ühüm. 

[a Föld, a Kaszinó] 
Womsler :  (harsányan nevet)  
Atan (nevetve) :  És mit szólt hozzá a Legfelső Űrhatóság? 
Womsler :  Nem tudtak szólni, csak az oldalukat fogták! McLane fenn a Chromán, mint... (nevet)  
Helga :  Nem tudom, mi van olyan mulatságos ezen! Ha elképzelem, mit csinálhatnak vele azok a ... 
Womsler :  Nem harapják le a fejét. 
Hasso :  És ön mit gondol, tábornok, mennyi ideig tarthatnak azok a "tárgyalások"? 
Womsler :  Ez elsősorban azon múlik, hogy meddig győzi az őrnagy.  —  Hadnagy, maga is ott volt velük. 

Mit gondol, miért tartotta ott McLane-t ez a nő, szereti? 
Tamara :  Nem tudom, soha nem érdekelt az öregedő hölgyek lélektana. 
Womsler :  No, azért ott nem csak öregedő hölgyek vannak. 
Mario :  Én csak egyet nem értek. Miért nem nézte végig az a Nagy Ő a rendelkezésére álló készletet, 

mielőtt választott magának? 
Helga :  Azt hiszed, akkor te lennél McLane helyében a Chromán? 
Mario :  Én. Ki más? 

(gúnyos kacaj)  
Atan :  Mit szól ehhez, tábornok? 
Womsler :  Nem beképzelt a fiú, meg kell hagyni!... 
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VI.  Az űrcsapda 

[Womsler tábornok irodája] 
Womsler :  Na jó, McLane. Akkor ezt tisztáztuk, helyes? 
McLane :  Tisztáztuk, megyünk. Már megint. 
Womsler :  Mi az, hogy már megint? 
McLane :  Az utolsó tizenkét bevetés során másodszor küldik az Oriont fénynyomás-spórát fogdosni. 
Womsler :  Na és? Az én bűnöm, hogy a Bolygóközi Tudományos Tanács annyira érdeklődik a spórák iránt? 
McLane :  Hát, lassan botanikus leszek, és nem űrhajós. (nevet)  
Spring-Brauner :  Nem tudom, hallott-e valaha a pánsperma-elméletről. 
McLane :  Nem én. De boldog lennék, ha nekem is juttatna egy morzsácskát tudása gazdag tárházából. 
Spring-Brauner (lelkesen) :  Tehát ez az elmélet abból indul ki,... 
McLane :  (nagyot sóhajt)  
Spring-Brauner :  …hogy a szerves élet nem a Földön keletkezett, hanem egy más naprendszer 

bolygóiról jutott el hozzánk a nap- vagy kozmikus fényviharok által szállított meteor-
törmelékkel együtt. 

McLane :  Nagyon érdekes! 
Spring-Brauner :  Úgy találja? 
McLane :  Igen. 
Spring-Brauner :  Hát ezért van szükség arra, hogy mintákat hozzon a spórák áramlási zónáiból, és... 
McLane :  …Akarja, hogy hozzak? 
Spring-Brauner :  Nem értem a kérdést. 
McLane :  Nézze, előfordulhat, hogy az általam hozandó minták alapjában döntik meg a pánsperma-

elméletet. És akkor kész a katasztrófa, mert elveszti az egyetlen témát, amihez viszonylag 
ért. (nevetnek)  

Spring-Brauner (megbántva) :  Igazán vicces, őrnagy. Irigylem a humorát. 
Womsler :  Én is, én is, ámbár meg kell mondanom, hogy az efféle léha tréfálkozás nem illik ilyen komoly 

feladathoz. 
McLane :  Megértettem, tábornok. 
Womsler :  Na, gyorsan, indulás a kilövőállásra. 
McLane :  Rohanok. 
Womsler :  És jó spórafogást! 
McLane :  Hálásan köszönöm. 
Spring-Brauner :  Valamit elfelejtett, tábornok. 
Womsler :  Ááá, igen, parancsnok, még egy apróság lenne. 
McLane :  Igen? 
Womsler :  Tolmácsolnom kell a vezérkari főnök egy személyes kívánságát. 
McLane :  Nem értem. Mi lehet az, amit a vezérkari főnök éntőlem kívánhat? 
Womsler :  Mondja meg őszintén, hallotta már a Peter-Paul Ibsen nevet? 
McLane :  Peter-Paul Ibsen? Várjunk csak... Hallottam, igen! De hogy ki az, azt nem tudom. 
Spring-Brauner :  A fantasztikus-tudományos műfaj legjobbja, Utópia-díjas. 
McLane :  Á, "Pípó", ahogy becézni szokták. Én is olvastam tőle néhány mikrofilmet, na de... ez a science-

fiction nem nekem való. 
Womsler :  Miért? 
McLane :  Mmm, se füle, se farka. 
Spring-Brauner :  Az egész világon olvassák Ibsen műveit. 
McLane :  A világról sohasem volt nagy véleményem, és a ponyvairodalomról se. De mi közöm mindehhez 

nekem, tábornok? 
Womsler :  Az Orionon magával viszi Peter-Paul Ibsent az Umbrielre, a vezérkari főnök kívánsága szerint. 
McLane :  Mondja csak, Spring-Brauner, nem maga keverte a kártyát? 
Spring-Brauner :  Peter-Paul Ibsen és a bolygóközi ügyek miniszterének a leánya menyasszony és 

vőlegény. A miniszter viszont egy osztályba járt a vezérkari főnökkel. A tehetséges fiatal író 
azért akar űrutazást tenni, hogy élményanyagot gyűjtsön legközelebbi művéhez. 

McLane :  Úgy! Élményeket akar gyűjteni, épp az Orionon, épp mellettem, és épp akkor, amikor 
spóravadászatra küldenek az Umbrielre! Hát nem, erről szó sem lehet! Ha szórakozni akar, 
váltson bérletet tíz Mars-körüli luxusútra, pénze nyilván van hozzá! 

Spring-Brauner :  Izgalmakra vágyik. 
McLane :  Hm. 
Spring-Brauner :  Valószínűleg úgy tájékoztatták, hogy erre maga mellett van a legtöbb esély. Hiába, ez 

a hírnév átka, McLane! 
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McLane :  Én magának parancsnok vagyok!  —  És mi van, ha nem viszem el ezt az írót? 
Womsler :  Én nem kényszeríthetem rá, hogy elvigye. Ne vigye el és ne törődjék vele, hogy milyen 

kellemetlen helyzetbe hoz engem! 
McLane :  . . . Ha ezt az Orion személyzete megtudja, örömtüzet gyújt a fedélzeten. 

[a 104-es kilövőállás] 
irányító :  A 104-es kilövőállás az Orion 8 normálstartjára készen áll. Indítás 12-27-kor. Visszaszámolás 

húsztól. Sirius 1 maradjon a 4-es várakozási térségben. Körülbelül tizenkét perc múlva 
leszállhatnak. 

[az Orion fedélzete] 
Atan :  Ez csak rossz vicc lehet! 
McLane :  Csinált valaha a vezérkar jó vicceket is? 
Atan :  Á... 
Mario :  Mindig kitolnak velünk. 
Atan :  Pípó, az évszázad legnagyobb mesemondója. Nála úgy ugrálnak az emberek térben és időben, 

mint a szöcskék. 
Hasso :  Ott ugrálhatnak. De ha ő beugrál a gépházamba, betöröm a fejét. 
Helga :  Ne utáljátok előre, lehet, hogy egész helyes! 
Atan :  Egész helyes. Egy ponyvaregényíró. Ez aztán az optimizmus. 
Tamara :  Fel vagyok háborodva. Ideküldik a Különleges Szolgálat tudtán kívül. 
Mario :  Örüljön, ha csak ez fáj. 
McLane :  Öt perc múlva indulunk.  —  Mi van az észkombájnnal? 
Atan :  Jóllakott. Betápláltam az irányadatokat. 
Hasso :  Akkor indulhatnánk is, Cliff. Mire várunk még? 
McLane :  Betartjuk a pontos időt. Ha a nagy mesemondó nem fut be, akkor itt hagyjuk. 
Atan :  Talán épp ihlik! 
Ibsen :  Most egy darabig nincs szükségem ihletre, Shubashi asztrogátor, öt perccel ezelőtt lett kész a 

legújabb könyvem. El is hoztam, hogy legyen mentségem az icipici késésre. Ha tetszik, 
ajánlást is írok hozzá. Apropó, Peter-Paul Ibsen vagyok. 

McLane :  . . . Csomagja nincs? 
Ibsen :  Dehogynem, már ott is van a helyén, a 9-es kabinban, amit volt szíves felajánlani nekem. 
McLane :  Járt már űrhajón? Hogy találta meg a kabinját? 
Ibsen :  Ó, én alaposan felkészültem erre a bevetésre, áttanulmányoztam az Orion tervrajzát is. 
McLane :  Az űrflotta egységeinek tervrajzait a Különleges Szolgálatnál őrzik. 
Tamara :  Úgy látszik, Ibsen úrnak jó összeköttetései vannak. 
McLane :  Hadd ismertessem meg az Orion személyzetével, Ibsen úr. 
Ibsen :  Kérem, szólítson Pípónak, mindenki ezen a néven ismer... 
McLane :  …Jagello hadnagy, a Különleges Szolgálat tisztje... 
Ibsen :  …Nem kell fáradni a bemutatással, McLane őrnagy. A személyzet minden egyes tagja régi jó 

ismerősöm az újságokból és a tévéből. 
Mario :  Mondja, Pípó, ha mindent és mindenkit olyan jól ismer az Orionon, akkor miért jött el mégis? 
Ibsen :  Mert az elmélet terén nagy tudós vagyok, de a gyakorlatban kisóvodás. 
McLane :  Akkor talán indulhatnánk is, ha nincs ellenére.  —  Rezgéskapcsolat indul. Vezetősugár indul.  

—  Orion a kilövőálláshoz, startra készen állunk. 
irányító :  104-ES KILÖVŐÁLLÁS AZ ORION 8 GYORSCIRKÁLÓHOZ! AZ INDULÁST ENGEDÉLYEZZÜK. A 

VISSZASZÁMOLÁST ÉS A STARTOT HÚSZTÓL AUTOMATIKA VEZÉRLI. INDULÁS UTÁN AZ IRÁNYÍTÁST A 
3-AS FÖLDI ŰRÁLLOMÁS VESZI ÁT. 

McLane :  Kilövőállás, köszönjük, értettük. 
Ibsen :  És nekem hová szabad lecsücsülnöm? 
géphang :  HÚSZ... TIZENKILENC... 
McLane :  Nem tudom, hogy Jagello hadnagy kíván-e Ibsen úrral kapcsolatban biztonsági rendszabá-

lyokhoz nyúlni? 
Tamara :  Én? Maga a parancsnok. 
géphang :  …TIZENÖT... 
McLane :  Nna, nem hittem, hogy egyszer ezt is belátja.  —  Tessék, foglalja el Sigbjörnson helyét. 
Ibsen :  Köszönöm, Sig... ö... 
McLane :  Na, hát ezt a nevet még gyakorolnia kell. 
Ibsen (nevetve) :  Hát, nehéz! 
géphang :  …NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... 
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McLane :  Indítás rendben. Átállok a 3-as Földi Űrállomás vezetősugarára. 
Ibsen :  . . . Jól dolgozik ez a masina? 
McLane :  Hogyne, persze. 
Ibsen :  Tíz-tizenöt év múlva úgyis a szemétdombra kerül. Akkor már a hajtóművezérlés, energia-

termelés, kormányzás és tájékozódás egyetlen észkombájn dolga lesz. 
McLane :  Ki tudná, ha nem maga...  
Ibsen :  Higgyen nekem, sosem látott technikai forradalom készül, ahogy ezt már megjósoltam négy 

évvel ezelőtt az Áttörés a hősarokra című könyvemben... Itt van nálam, ha tetszik... Ö... Ha 
nem haragszik, visszavonulok és papírra vetek egy-két sort. 

McLane :  Tessék. 
Atan :  . . . . Nagyképű és öntelt. 
Helga :  Jóképű és okos. 
McLane :  Okosabb, mint egyesek. 
Tamara :  Nagyon szórakoztató ember. 
Helga :  Aranyos gyerek! 
McLane :  . . . Nem bánom, ha a hölgyek is visszavonulnak. Szólok, ha elértük a célkörzetet. 
Mario :  . . . Óóóh, hogy a nőknek mennyire nincs ízlésük! 
McLane :  Én is ezt gondoltam tegnap este, amikor két remek kislánnyal besétáltál a Kaszinóba. 
Mario :  Belőled az irigység beszél, Cliff. 
McLane :  Mmm? 

... 

[az étkező] 
Helga :  Amióta csak élek, mindig író szerettem volna lenni. 
Ibsen :  Hm, ne sajnálja, hogy nem lett az, az írás kulimunka. 
Tamara :  Én úgy képzelem, hogy az írás színtiszta gyönyörűség. 
Ibsen :  A legtöbb olvasó meg van győződve, hogy jól fizetett játék. 
Tamara :  Nem, én nem hiszem... 
Ibsen :  …Éppen olyan fárasztó, egyhangú munka,... 
Tamara :  …Igazán?... 
Ibsen :  …mint az űrhajósoké. A nagyközönség szemében az űrhajózás csupa izgalmas kaland. 
Tamara :  Hmm! 
Ibsen :  De a valóságban merő unalom,... 
[a parancsnoki állás] 
 …PERSZE AZ ÖNÖK ELRAGADÓ TÁRSASÁGÁTÓL ELTEKINTVE, MERŐ SZÜRKESÉG KÍVÜL ÉS BELÜL! 
Mario (nevet) :  Látod, ez a szürkeség nagyon jó szó. Cliff, találjunk ki valamit, hogy ennek a majomnak 

ne legyen merő szürkeség ez az út! 
McLane :  Én nem teszem színessé neki. Csak az hiányzik a bűnlajstromunkról, hogy fejreállítsuk egy 

miniszter rokonát. 

[Womsler tábornok irodája] 
miniszter :  Köztünk maradjon, tábornok, otthon óriási botrány volt az indulás előtt. A lányom semmi-

képpen nem akarta elengedni. Hiszen tudja, milyenek a nők... Falra festik az ördögöt, aztán 
félnek tőle. 

Womsler :  Ez a bevetés teljesen veszélytelen, miniszter. 
Spring-Brauner :  Teljesen. 
miniszter :  Aha. Ha jól tudom, az Orion személyzete hat tagú. Ebből két hadnagy nőnemű. 
Womsler :  (nevet)  A két ifjú hölgy miatt ne legyenek gondjai. Helga Legrelle hadnagy, ha hihetünk a 

pletykának, évek óta szerelmes McLane őrnagyba, titokban, persze; és ami Tamara Jagello 
hadnagyot illeti, ... róla az Orion férfi személyzetének az a véleménye, hogy nem is nő. 
(nevetnek) Hanem sikerült, formás, szőke hajú C-robot. 

miniszter :  Legyen szíves, tábornok, tegye lehetővé, hogy fénytelefonon felhívhassam az Oriont. Szegény 
kislányom nagyon megnyugodna, ha elmondanám neki, hogy sikerült beszélnem Peter-
Paullal. 

Spring-Brauner :  Ö... Nagyon sajnáljuk, de ebben a percben lehetetlen, miniszter. Nincs össze-
köttetésünk az Orionnal. 

miniszter (döbbenten) :  Nincsen? És mióta? 
Spring-Brauner :  Nulla óra öt. A 3-as Földi Űrállomás jelentette. 
miniszter :  Itt megáll az ész! És önök tétlenül ülnek? Hát mit mondjak a kislányomnak? 
Womsler :  Nyilván mágneses terek zavarják az összeköttetést. Ártatlan, mindennapos dolog. 
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miniszter :  Óránként fogok érdeklődni önnél. Remélem, sikerül kiküszöbölni a hibát, mielőtt kínos 
helyzetbe hozna a lányom előtt. Merem hinni, tábornok, hogy nem ez volt a célja. 

[az Orion fedélzete] 
McLane :  Na? Még mindig semmi? 
Atan :  Semmi, Cliff. Teljes némaság. 
McLane :  Nyilván zavaró terek között vagyunk. ... Különben mindegy.  —  Parancsnok a naplónak. 

Többször megkíséreltük helyreállítani a fénytelefon-összeköttetést, de hiába. Elértük a 
célkörzetet, megkezdjük a spórafogást. Vége.  —  Minden világos? Mágneses úton 
beszívjuk a meteorpor-felhőt. Ha szerencsénk van, annyi fénynyomás-spórát szippantunk fel 
a tartályokba, hogy a Tudományos Tanács egy évig eljátszogathat vele. 

Ibsen :  . . . Parancsnok! 
McLane :  Hm? 
Ibsen :  Megenged egy kérdést? 
McLane :  Persze. Kérdezzen, mester! 
Ibsen :  Itt alattunk egy aszteroida van, húszezer kilométerre az Umbrieltől. 
McLane :  Úgy van. És? 
Ibsen :  Miért csinálunk ilyen óriási felesleges munkát, miért szívják be a meteorpor-felhőket, hogy 

fénynyomás-spórákat gyűjtsenek? 
McLane :  Azért, mert fénynyomás-spórákat nem lehet lepkehálóval fogni, mester. 
Ibsen :  Ha egyetlen téglányi darabot hoznánk az aszteroidáról, megszabadulnánk a nehézkes spóra-

vadászattól. 
McLane :  Hm. Ebben igaza lehet. Egész jó ötlet! 
Ibsen :  Igyekszem a magam szerény módján hasznukra lenni. És cserébe szeretnék valami apróságot 

kérni. 
McLane :  Éntőlem? 
Ibsen :  Igen. És remegve várom, hogy teljesítse! 
McLane :  Hmm, nagyon sajnálom, de a hölgyek jelenleg szolgálatban vannak. 
Ibsen :  Nem erről van szó, parancsnok. Nem, én semmi mást nem kérek, csak azt, hogy beülhessek az 

egyik teknőcbe. 
McLane :  (nevet) Elment az esze, mester! 
Ibsen :  Ó, dehogy! Kiváló eredménnyel végeztem a teknőcvezetői tanfolyamot, itt a jogosítványom is, 

őrnagy. 
McLane :  Nézze, én nagyon jól tudom, hogy egy ilyen tanfolyam mit ér. Jó, ha nyolc-tíz órát röpködtek 

vezetősugáron a légkörön belül. 
Ibsen :  Az elmélet és gyakorlat alapelvei ott is ugyanazok, mint fent az űrben. Én át akarom élni, mi az: 

egyedül a kozmoszban. 
McLane :  Értem, át akarja élni. 
Ibsen :  Nagyon kérem, ne tagadja meg ezt a szerény kívánságot. Legyen ez születésnapi ajándék, 

ugyanis holnap leszek negyven. 
Mario (énekelve) :  "Happy birthday to you,..." (fütyörészik)  
McLane :  Szóval azt mondja, hogy tud bánni a teknőccel. 
Ibsen :  Á, parancsnok, egy ilyen primitív ócskasághoz nem kell sokat tudni. 
McLane :  Ja persze, a maga könyveiben az emberek anyagtalanná is tudnak válni. 
Ibsen :  Engedje meg, hogy átugorjak arra a kis aszteroidára. Ha akarja, naplóba mondom, hogy 

kifejezett tilalma ellenére szálltam teknőcbe. Sőt, azt is vállalom, hogy elloptam. 
McLane :  Na jó. De Monti hadnagy elkíséri magát. 
Ibsen :  Nem, parancsnok, engedjen kísérő nélkül menni. 
McLane :  Hogy képzeli ezt, mester? 
Ibsen :  Egyedül akarok szárnyalni, szembe a világmindenséggel, dada nélkül. Ez az én álmom. 
McLane :  Hmm! Csoda regényes lélek! 
Helga :  Nem jó, ha egy férfi száraz és tárgyilagos. 
McLane :  Kérem, Legrelle hadnagy, ne feledje, hogy szolgálatban van mint űrfigyelő. A férfiúi bűbáj 

összetevőin majd szabadidejében tűnődjék, jó? 
Helga :  Aaa... 
Ibsen :  Drága jó parancsnok, ne legyen olyan kemény szívű! Hiszen nem fenyeget semmi veszély. 
McLane :  Jó, menjen, ahova akar, csak hogy békességem legyen. De figyelmeztetem, hogy saját 

felelősségére teszi. 
Ibsen :  Teljes szívemből köszönöm, boldog vagyok. 
McLane :  Mario, készítsd elő a Teknőc 1-et! 
Mario :  . . . Értem, Cliff. 
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McLane :  Űrfigyelés álljon át a Teknőc 1-re! 
Tamara :  Az persze eszébe sem jutott, hogy a Különleges Szolgálat tisztjével megbeszélje a dolgot. 
McLane :  Azért, mert úgy látom, hogy a Szolgálat tisztjét minden érdekli, csak a szolgálat nem. 
Tamara :  Hogy értsem ezt?... 
McLane :  …Úgy értse, hogy...! Sehogy. A kijelentést visszavonom és sajnálatomat fejezem ki. Elvégre az 

érzelmeiről nem köteles számot adni. 
Mario :  A TEKNŐC 1 KILÖVÉSRE KÉSZ. 
McLane :  Jó, Mario, akkor ki vele.  —  Szerencsés utat, mester! 
Ibsen :  KÖSZÖNÖM, PARANCSNOK! MINDENT KÖSZÖNÖK! 

... 
Tamara :  Nem kellett volna egyedül elengedni. 
McLane :  Ugyan, egy hajszála sem görbülhet meg. Sugár vezeti. Ha akar, sem tud letérni róla. 
Ibsen :  HALLÓ, PARANCSNOK, MOST LÁTOM, HOGY BECSAPOTT ENGEM! A TEKNŐC NÉLKÜLEM ÉPPEN ÚGY CÉLHOZ 

ÉRNE A VEZETŐSUGÁRON... 
[a teknőc] 
 …Nem vagyok én karonülő csecsemő. Éppen azért kikapcsolom az automatikát és átveszem a 

kormányzást. 
McLane :  MAGA NEM VESZ ÁT SEMMIT, HALLJA, IBSEN? VILÁGOS, AMIT MONDOK? 
Ibsen :  Irányban maradok, ne féljen, parancsnok. 
[az Orion] 
Atan :  . . . Eltér, máris eltér az iránytól! 
McLane :  Szerencsétlen hülye.  —  Ibsen, mit csinál maga?! Tartsa az irányt! 
Atan :  Ha így folytatja, három perc múlva kiköt az Umbrielen. 
Mario :  Nem irigylem érte. 
McLane :  Ibsen, hall engem?! 
[a teknőc] 
Ibsen :  . . . Igen, hallom, parancsnok. Nem tudom, mitől bokrosodott meg ez a teknőc, lényeg az, hogy 

nem tudok irányt tartani vele. Észlel még az űrfigyelő? ... Halló, McLane! Parancsnok, irány-
helyesbítést kérek! 

... 
[az Orion] 
McLane :  Halló, Ibsen! Nem halljuk magát. Hall minket? 
Atan :  Eltűnt a helyzetjelzőről. 
McLane :  Már rádió-összeköttetés sincs. 
Mario :  Az is lehet, hogy megkukult szégyenében. 
Tamara :  Nem tudom, miért neki kéne szégyellnie magát. 
Atan :  Számításom szerint most száll le az Umbriel holdon. 
Tamara :  Veszélyes hely? 
McLane :  Nem, csak undok. Csupa vigasztalan, kopár törmelék. Semmi kedvem leszállni ezért a hiú, 

mindentudó alakért! 
Tamara :  De miért nem jelentkezik szegény? 
Mario :  Mert minden erejét igénybe veszi a leszállás. 

... 
[a teknőc] 
Ibsen :  Peter-Paul Ibsen a Teknőc 1-ről! Hívom az Oriont! Halló, McLane parancsnok! ... Peter-Paul 

Ibsen a Teknőc 1 hajónaplójához. Eddig tisztázatlan okból eltértem az iránytól és egy 
ismeretlen törpebolygón értem talajt. Az iránykülönbség tizenhárom fok. Megkísérlek vissza-
térni az Orionhoz. 

... 
Ibsen :  Ibsen a hajónaplónak! Az indulás nem sikerült. A meghajtás normálisan működik, de valami a 

talajhoz rögzít. ... Ezúttal riadóstarttal próbálkozom. 
... 

Ibsen :  Miután az Orionnal nem tudok összeköttetést létesíteni, a naplónak mondom el: a riadóstart-
kísérlet nem sikerült. Ezen a vendégmarasztaló törpebolygón a földihez hasonlóak a 
nyomás- és oxigénjellemzők. Kiszállok és megvizsgálom a talajt, mert feltehetően az 
akadályozza a teknőc indulását. Végeztem. 

[a teknőcön kívül] 
... (Négy fegyveres jelenik meg, megragadják Ibsent.)  

Ibsen :  Kik vagytok? Mit akartok?! Megőrültetek?! Tiltakozom az ilyen eljárás ellen! 



VI/6 

[az Orion] 
Mario :  Ránk akar ijeszteni, azért hallgat, mint a sír. 
Helga :  Nem hiszem. Az értelmi színvonala nem olyan alacsony, mint a tied. 
Mario :  Egy szóval se merd bántani a költőt, mert Helga úgy védi, mint oroszlán a kölykét! 
Atan :  Pípó felkeltette anyai ösztönét. 
Mario :  Aaa, az a bájos csecsemő holnap lesz negyven éves! 
McLane :  Na, ideje lesz abbahagyni ezt a gyerekes és értetlen tréfálkozást. Ha nem válaszol, annak 

nyilván valami komoly oka lehet. 
Tamara :  Ritka eset, hogy egyetértünk, őrnagy. De mi lehet ez az ok? 
McLane :  —  Orion 8 hívja Ibsent! Ibsen, jelentkezzék! Ibsen!! 

[egy teremben] (Ibsen egy székbe van szíjazva)  
hang :  ÉS HOL VAN MOST AZ ORION? 
Ibsen :  Az Umbriel közelében. Nem ismerem a pontos irányadatokat. 
hang :  NE PRÓBÁLJON HAZUDNI, MERT MEGBÁNJA. HÁNY EMBER VAN AZ ŰRHAJÓN? 
Ibsen :  A személyzet hat főből áll. 
hang :  KI A PARANCSNOK? 
Ibsen :  . . . Cliff Allister McLane őrnagy. 
hang :  MCLANE? AZ, AKI A GYORS-ŰREGYSÉGEKNÉL SZOLGÁL? 
Ibsen :  Az. De miért érdekli ez önt? 
hang :  ITT MAGA NEM KÉRDEZ, CSAK FELEL! AZ ORION NAGYMÉRETŰ ŰRHAJÓ? 
Ibsen :  Igen. 
[egy fülke a terem fölött] 
hang :  Típusa? 
Ibsen :  ALFA-3, TEJÚTRENDSZERKÖZI KÜLÖNLEGES FELSZERELÉSSEL. 
hang :  Nagyszerű. Ennek igazán örülök. Azonnal fölhívjuk fénytelefonon az Oriont. Elmeséli szépen 

McLane őrnagynak, hogy a teknőc kormányhiba miatt a Murán ért talajt. 
Ibsen :  MI AZ A MURA*? 
hang :  Megmondja McLane őrnagynak, hogy önerejéből nem tud visszatérni az Orionra, és kéri, hogy 

jöjjenek ide magáért. Megértette, mit kell tennie? ... Azt kérdeztem, megértette-e, mit kell 
tennie! ... —  Rajta! 

[a terem] 
 HAJLANDÓ BESZÉLNI VAGY SEM? A MAGA INTELLIGENSNEK MONDOTT FEJE, ÍRÓI MUNKAESZKÖZE 

PILLANATNYILAG KÉT TŰ VÉKONYSÁGÚ OMIKRON-SUGÁR KÖZÖTT VAN. MÁRIS ELÉG MELEG, IGAZ? 
HOLOTT MÉG TIZENÖT MILLIMÉTERRE VAN FINOM ÉS ÉRZÉKENY BŐRÉTŐL. DE LEHET ÉS LESZ IS 
KÖZELEBB. 

Ibsen :  . . . . Kérem,...  beszélek McLane-nel. ... Minden úgy lesz, ahogy ön akarja. 
hang :  HELYES. NAGYON HELYES. DE UGYE NEM KELL RÉSZLETEZNEM, MI TÖRTÉNIK, HA BÁRMILYEN MÓDON 

MEGPRÓBÁLJA FIGYELMEZTETNI. 

[az Orion] 
McLane :  Ibsen, miért nem felel?! 
Tamara :  . . . . Nincs értelme tovább várni. 
McLane :  A leszállásnál érhette baj, elmegyünk érte.  —  Atan, irányváltoztatás az Umbrielre.  —  Hasso! 

Űrsebesség plusz 10. 
Hasso :  KÁR A GŐZÉRT. DE LEGYEN.... 
Helga :  Cliff!... 
Hasso :  …PLUSZ 10. 
Helga :  …A 3-as csatornán fénytelefon-üzenet! 
Ibsen :  PETER-PAUL IBSEN HÍVJA AZ ORION 8-AT. MCLANE PARANCSNOK, JELENTKEZZÉK! 
McLane :  Na végre! Mi történt magával? 
Ibsen :  LESZÁLLTAM A MURÁN. AZ EN-7/29/18-AS ŰRSZEKTORBAN. 
McLane :  Mi az ördögöt csinál maga a Murán? Számításaink szerint az Umbriel holdon kellett volna talajt 

érnie. 
Ibsen :  KORMÁNYHIBA LEHETETT. ÉRTEM KELL JÖNNIE, ŐRNAGY. 
McLane :  Nem történt baja? Olyan furcsa a hangja. ... Ibsen, miért nem felel? 
[a Mura] 
 MI VAN MAGÁVAL? ... HONNAN BESZÉL EGYÁLTALÁN? 
Ibsen :  . . . A telep központi vezérlőtermében vagyok. 

                                                   
* ejtsd: múra 
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McLane :  KÜLÖNBEN MINDEN RENDBEN? 
Ibsen :  . . . Minden a legnagyobb rendben, parancsnok. Vége. 
hang :  . . . Jól csinálta, Ibsen. Ezért megérdemel pár perc pihenést. 

[az Orion, Tamara kabinja] 
McLane :  Tamara! 
Tamara :  Igen! 
McLane :  Sajnálom, hogy olvasás közben zavarom, de ez a kérdés nem tűr halasztást. 
Tamara :  Tessék! 
McLane :  Ezúttal minden irónia nélkül szeretném megkérdezni, nézze meg a szabályzatban, hogy van-e 

eset, amikor szabad leszállni a Murán. 
Tamara :  Ezt tudom, megnézés nélkül is. A Murán a Legfelső Űrhatóság külön engedélye nélkül csak az 

ellátóhajók személyzete és a Szolgálat tisztjei szállhatnak le. Egyértelmű dolog. A leszállást 
meg kell tiltanom. 

McLane (élénken) :  Köszönöm, csak ezt akartam tudni... 
Tamara :  …Ezzel szemben Villa ezredes le fogja törni a derekamat, ha Ibsen nélkül érkezünk haza. De 

magának is ellátják a baját. 
McLane :  Úgy? ... Na és ezek után hogyan dönt, mit kell tennem? 
Tamara :  Tudom, hogy a legjobban szeretné Ibsent a Murán hagyni, amíg a legközelebbi ellátóhajó be 

nem fut, úgy fél év múlva, és vissza nem viszi szegényt a Földre. 
McLane :  Hát, hogy mit szeretnék, arról ne beszéljünk. Amire parancsot ad, az fog történni. 
Tamara :  (dühösen) Hát idehallgasson, őrnagy, ilyen szemtelenséget...! 
McLane (közbeszól) :  …Naa, csak rajta, én nem vagyok sértődős. 
Tamara :  . . . Szálljunk le a Murán, az én felelősségemre. 
McLane :  Igazi hősnő. Használhatom a viziofont? 
Tamara :  Tessék. 
McLane :  —  Atan! Irány a Mura. Leszállásra készülj. 
Atan :  IRÁNY A MURA. 
McLane :  —  Ennyire hiányzik magának a Nagy Író? Hm? 
Tamara :  Több kérdése nincs? 
McLane :  De van. Mondja csak, az olyan egyszerű halandók, amilyen én is vagyok, csak mende-

mondákból ismerik a Murát. Azt mondják, szörnyű hely. Igaz ez? 
Tamara :  A környezet ugyan elég sivár, de az embereknek azért nincs rossz dolguk. Nem csak szabadon 

mozoghatnak, de még önkormányzatuk is van,... 
McLane :  …Ühüm. 
Tamara :  …én ezt nagyon humánusnak tartom. 
McLane :  Humánusnak tartja, hogy embereket életfogytiglan száműzzenek a Földről? 
Tamara :  Magának jobban tetszett az ezer év előtti módszer, a börtön és a kivégzés? 
McLane :  Nehéz választás, majd gondolkozom rajta. (Ezek szerint ezek igazi gonosztevők.) 
Tamara :  *Nem, nem bűnözők, szó szerint véve. Inkább nemkívánatos személyek. Egy egész sor korábbi 

híresség van közöttük. 
McLane :  Nos, hát akkor Ibsen úr ragyogóan illik oda. A: híres, és B: nemkívánatos. 
Atan :  A MURÁT MEGKÖZELÍTETTÜK, MI A TEENDŐ? 
McLane :  Leszállásra felkészülni, jövök.  —  Pípó vár ránk. 

[a parancsnoki állás] 
McLane :  Távolság? 
Atan :  Ötezer. 
McLane :  . . . Rezgéskapcsolatot be. 
Mario :  Rezgéskapcsolat fut. 
McLane :  . . . Hajtómű leáll! 
Hasso :  . . . LEÁLLT. 
McLane :  Atan! Jelentsd, ha a céladatokat elértük. 
Atan :  Majd a számítógép jelzi. 
McLane :  . . . . Parancsnok a gépháznak! Teljes fékezés. 
Hasso :  . . . RELATÍV SEBESSÉG ZÉRÓ. 
McLane :  Légpárnát felfújni! 
Hasso :  LÉGPÁRNA KÉSZ. 
McLane :  Kijárót leengedni! Kiszállásra felkészülni! 
                                                   
* A magyar változatból ez a szakasz hiányzik. 
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... 
McLane :  Atan és Helga adja a fedélzeti őrséget, a többiek elhagyják az Oriont. 
Helga :  Cliff! Beszélni akarnak velünk. 
hang :  A MURA KÖZPONTI VEZÉRLŐTERME HÍVJA MCLANE PARANCSNOKOT! HALL ENGEM, ŐRNAGY? 
McLane :  Igen, tessék. 
hang :  KÉREM, KAPCSOLJA BE A KÜLSŐ VIZIOFONJÁT! 

... 
McLane :  Mi ez, Ibsen, mi történt magával?! 
hang :  LÁTHATJA, MCLANE, HOGY SZEMÉLYZETÉNEK EGY TAGJA MILYEN KÉNYELMETLEN HELYZETBEN VAN. 

AZONNAL HAGYJÁK EL AZ ŰRHAJÓT, EGYENKÉNT ÉS FEGYVERTELENÜL! HA KÍSÉRLETET TESZNEK AZ 
ELLENÁLLÁSRA, IBSEN BARÁTJUKAT ELEVENEN ELHAMVASZTJUK. MEGÉRTETT, ŐRNAGY? 

McLane :  Mit jelentsen ez az átkozott...?! 
hang :  …NEM TÁRSALGUNK! NE PRÓBÁLJON MEG BÁRKIT HÁTRAHAGYNI, PONTOSAN TUDJUK, HÁNYAN VANNAK. 

INDULÁS KIFELÉ! 
McLane :  . . . Parancsnok a személyzethez: Egyenként, fegyver nélkül kiszállás... 
Atan :  …Na de Cliff...! 
McLane :  …Semmi ellenállás. 

... 

[a telep folyosója] 
őr1 :  Gyerünk! ... Mozgás, mozgás! Tempó, tempó! 
őr2 :  Oda! ... Állj! Maguk oda! ... Itt marad! Induljanak! 
Hasso :  Cliff, el akarnak választani! Disznók, nyomorult disznók!! Ezt megkeserülitek...!! 
McLane :  …Térj észre, Hasso, ennek nincs értelme! 
őr2 :  Na! Gyerünk, gyerünk! 

... 
őr3 :  Tovább! 

... 

[a fülke a vezérlőterem fölött] 
hang :  Legyen üdvözölve a Murán, McLane parancsnok! 
McLane :  KI MAGA? MICSODA KOMÉDIA EZ? 
hang :  Kérem, foglaljon helyet nálunk. 
[a vezérlőterem] 

... 
Tourenne :  Az ön Ibsen barátja már néhány igen kellemetlen órát töltött ebben a székben, de merem 

remélni, hogy ön, mint rendkívül intelligens ember, nem kényszerít arra, hogy erőszakot 
alkalmazzak. 

McLane :  Ki maga? Milyen jogon merészel engem és az Orion személyzetét...?! 
Tourenne :  …Egyszerre csak egy kérdést, parancsnok. Először is legyen szabad kifejeznem örömömet 

afelett, hogy itt vannak mivelünk. 
McLane :  Mit komédiázik? Nem értem magát. Kedvük van tréfálni? Én úgy tudtam, hogy a Mura egy 

közönséges... 
Tourenne :  …Fegyenctelep, őrnagy. Mondja ki nyugodtan. A megtagadottak, a kitaszítottak, a bélpoklosok 

közössége. Ma még. De már nem sokáig. 
McLane :  Hogyan, és honnan szereztek fegyvert? 
Tourenne :  Ön rátapintott a lényegre. Valóban ez volt akciónk legnehezebb pontja. Évekbe tellett, amíg 

sikerült egy keskeny rést találni a földi űrhatóságok szilárd bástyáján. Egy kis tisztviselő 
személyében, aki a Tejútrendszeri Ellátóhivatal egyik részlegét vezette. Mi Euphorin 
tablettákat adtunk neki. Cserébe fegyvert kértünk tőle, amit először megtagadott, de 
rábírtuk, hogy ne sokat ugráljon, hacsak nem akar idekerülni hozzánk a Murára. 

McLane :  Majd kitekerem a nyakát! 
Tourenne :  Aligha, McLane őrnagy. Ha azt hiszi, hogy valaha is visszakerülhet a Földre, akkor mégsem 

olyan intelligens. 
McLane :  Honnan veszi a bátorságot, hogy itt tartson? 
Tourenne :  Bátorság ahhoz kellene, hogy szabadon engedjem, de ilyen bátor és ilyen ostoba nem leszek 

sohasem. 
McLane :  Mit akar tenni? 
Tourenne :  Ma nagy napunk van. A Mura... legtörténelmibb pillanata. Sokáig vártunk erre a napra, őrnagy, 

sokáig és türelmesen. És a sors különös kegyének tekinthetem, hogy éppen ön sétált bele a 
mi kis csapdánkba. 
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McLane :  Hát akkor mi a szándéka?! 
Tourenne :  Elkobzom az Oriont. Nem volt könnyű megértetni az embereimmel, hogy nem kaparinthatjuk 

meg az első ócska ellátóhajót, hanem szépen ki kell várnunk, amíg a véletlen egy modern, 
nagy befogadóképességű gyorscirkálót juttat a kezünkre; és mi vártunk és vártunk, pedig a 
Murán nehezen múlik az idő, nagyon nehezen, de az Orionra érdemes volt várni, hisz ez az 
Űrflotta egyik legjobb hajója. 

McLane :  Mire kell maguknak az Orion? 
Tourenne :  Kirándulásra megyünk, őrnagy, és vissza se térünk. És a Mura rövidesen ismét azzá lesz, ami 

addig volt, amíg mi száműzöttek, szellemi bélpoklosok be nem népesítettük. Homok-
szemecskévé a végtelen sivatagjában. 

McLane :  És hová akarnak menni? 
Tourenne :  Egy biztos: nem a Földre. Ha hiszi, ha nem, van olyan hely, ahol várnak minket. 
McLane :  Csak nem a...? ... Neem, ez nem lehet igaz! 
Tourenne :  Ugyan miért? Azért, mert az önhöz hasonlóak a földönkívüli élőlényeket bestiáknak, undorító 

állatoknak, "varangyoknak" tartják? Mi, muraiak megtanultuk szeretni őket. És titeket utálunk 
és bestiáknak tartunk! 

McLane :  Át akar szökni a Varangyokhoz? Aki erre gondol, az egyszerűen őrült! 
Tourenne :  Igen, a Földön is megállapították rólam, hogy őrült vagyok, csakhogy tévedtek ám, nagyon 

nagyot tévedtek! 
McLane :  . . . Ááá, tudom, hogy ki maga. Tourenne, igaz? A "nagy" Tourenne. 
Tourenne :  Hízelgő, hogy emlékszik rám, őrnagy. Hát igen, híres ember voltam a Földön. Az volt ám a 

szenzáció, amikor föltaláltam az omikron-fegyvert. 
McLane :  És a kísérletek során több ezer ember életét tette kockára, ezért is került ide! 
Tourenne :  Hát igen, kitaszítottak, száműztek, kiközösítettek, mint egy bélpoklost, de miért? Csak azért, 

mert más erkölcsi normákat állítottam magam elé, mint a csorda. A Földnek nem kellett az 
omikron-sugár, ám jó. Majd kellene még, amikor a csillagközi haderőt fölfegyverzik vele. De 
akkor már késő lesz! 

McLane :  Átadná a Varangyoknak? Tudja, mit jelenthet ez?! Az Emberiség végét! 
Tourenne :  Tudom, így állok bosszút azért, hogy kitaszítottak maguk közül! 
McLane :  Na de maga mégiscsak egy ember, mégsem kívánhatja, hogy a maga... fajtája elpusztuljon! 
Tourenne :  Itt, a Murán senkinek nincs rá oka, hogy ne azt kívánja. 
McLane :  Holott ki kellett volna végezniük! 
Tourenne :  (nevet) Jámbor óhaj! Látja, én nem vagyok vérszomjas. És nem óhajtom, amit meg fogok 

tenni. 
McLane :  Mit akar tenni? 
Tourenne :  Úgyis tudja, nincs más választásom, parancsnok. Esküszöm, hogy nem szívesen semmisítem 

meg. Ön elsőrangú szakember, sokat segíthetne nekünk, de sajnos ön hős. A földiek 
bálványa, az Orion személyzetével együtt. És a hősök nem szeretnek a kitaszítottak oldalán 
harcolni, tehát el kell tűnniük! Önök a saját hírnevük áldozatai lesznek! 

McLane :  Felesleges megölniük. Nem elég, ha itt hagynak minket a Murán? 
Tourenne :  Ahhoz máris túl sokat tudnak. A Földnek nem szabad korán értesülnie arról, hogy az 

ellenséghez szöktünk. 
McLane :  Miért mesélte el az egész ügyet? 
Tourenne :  Azért, mert annyi évi szenvedés után megérdemeltem ezt a kis gyönyörűséget. A verejték-

cseppek az arcán sok mindenért kárpótoltak... 
McLane :  …Szadista őrült! 
Tourenne :  . . . . Ne játssza el a jóindulatomat, parancsnok. Kellemes halált szántam önöknek. És gyorsat. 

De még meggondolhatom magam. 

[a Föld] 
miniszter :  Ezt merészeli mondani nekem, tábornok? Hat napja nem állt helyre velük az összeköttetés? 
Womsler :  Ha óhajtja, máskor hazudni fogok. 
miniszter :  De hogy magyarázzam ezt meg a lányomnak? 
Womsler :  Az már az ön baja! Nekem elég baj, hogy nem tudok semmit az Orionról. 
Spring-Brauner :  A vándorló mágneses terek... 
Womsler :  …Legalább engem kíméljen meg a meséitől, Spring-Brauner! Hol vannak már azok a terek! ... 

Na nem. Itt valami komoly baj lehet. 
miniszter :  Tábornok! Megbocsáthatatlan könnyelműség, hogy az én jövendő vőmet éppen McLane 

őrnaggyal küldte el. 
Womsler :  Én küldtem el vele? Ő akart mindenáron McLane-nel menni, és senki mással! 
miniszter :  Beszélte volna le róla szegény fiút. Elvégre ismerheti már McLane-t. 
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Womsler :  Igen. Ismerem! A legjobb parancsnokom. 
miniszter :  Hah! Védje csak azt a kalandort. 

[a Mura, a telep egyik cellája] 
Tamara :  Nem tudom, de azt hiszem, nem mi kellünk nekik, hanem az űrhajó. 
Helga :  Nem értem, miért. 
Tamara :  Ha jól hallottam, ezt súgta Ibsen, amikor mellettünk elvezették. 
Helga :  Tudja, mire gondoltam amikor elválasztottak a fiúktól? 
Tamara :  Nyilván ugyanarra, amire én az első percben. Fegyenctelep, asszonyhiány. Valahogy megtudták 

Ibsentől, hogy két nő is van az Orion fedélzetén, és megszerezték őket. 
Helga :  Hm. Én is azt hittem, de szerencsére tévedtünk. ... Látta, hogy nézett ránk az a két őr, aki ide 

kísért minket? 
Tamara :  Igen. Végigfutott rajtam a hideg. 
Helga :  Az egyiket szinte megsajnáltam. Csinos fiatal fiú, és itt él a Murán. 
Tamara :  Már nem sokáig, ha jól értettem, meg akarnak szökni az Orionnal. 
Helga :  Van egy ötletem! Ha nem mi kellünk nekik, hanem az Orion, akkor az Orion ütőkártya a 

kezünkben, igaz? 
Tamara :  És ha igaz, akkor mi van? 
Helga :  Hassóékat a szomszéd cellába zárták. 

... (Tamara elbújik, Helga dörömböl az ajtón.)  
őr (viziofonon) :  MARADJANAK CSÖNDBEN! 
Helga :  Nagyon fontos közlendőm lenne. 
őr :  MIT KÖZÖLHET MAGA VELEM? 
Helga :  Én nagyon érdekeset és fontosat. 
őr :  HAGYJON BÉKÉN. BENNÜNKET NEM ÉRDEKELNEK A NŐK. 
Helga :  (incselkedve) Ez nem ok, hogy egy hölggyel goromba legyen. 
őr :  NÁLUNK NINCSENEK HÖLGYEK! 
Helga :  Én talán nem vagyok az? 
őr :  UGYAN, NE TARTSON FEL! ELLENŐRZŐ KÖRÚTON VAGYOK. HA NEM AKARJA, HOGY MEGBÉNÍTSAM, AKKOR 

HAGYJON BÉKÉN. 
Helga :  Én valami mást akartam. 
őr :  (nevet) ESKÜSZÖM, JÓPOFA. KÁR MAGÁÉRT. 
Helga :  Miért kár? 
őr :  AZÉRT, MERT MINDJÁRT MEGHAL. 
Helga :  Én vagy mindnyájan? 
őr :  MINDNYÁJAN! 
Helga :  Szerintem egy híján. 
őr :  MIT JELENTSEN EZ? 
Helga (mosolyogva) :  Ez a fontos közlendőm. Ugyanis a cellatársnőm eltűnt. Gondoltam, ha ezt 

elmondom magának, legalább egy kedves mosolyt kapok. 
őr :  HOGYAN?! 

... (Az őr viziofonnal átnézi a cellát, Tamarát nem találja. Belép, Tamara 
elkapja a fegyverét.) 

Tamara :  Egyetlen mozdulat és vége, nem tréfálok! Nincs veszítenivalónk, érti? Hány ember van kinn a 
folyosón? 

őr :  E pillanatban egy sincs. 
Tamara :  Ki tudja nyitni a többi cellát is? (az őr bólint) Gyerünk! 
[a folyosó] 

... 
Tamara :  Mozgás! 

... 
Tamara :  Kinyitni gyorsan! 
Helga :  . . . Hasso, Atan! 
Tamara :  . . . Mozgás! 
Helga :  El kell jutnunk az Orionra! 
Tamara :  Itt van, sikerült lefegyverezni a fickót. 
Mario :  Mi a teendőnk? 
Helga :  Előttük kell elérnünk az űrhajót! 
Atan :  Mario, segíts. 
Hasso :  Gyerünk, barátocskám, indulás!  —  Jó lesz pajzsnak.  —  Vigyázz, az első pisszenésre véged! 

Na kifelé!  —  A kulcsot! 
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[a vezérlőterem] 
Tourenne :  Meg kell mondanom, parancsnok, hogy nagyon élvezem ezt a beszélgetést. Valószínűleg nem 

lesz több földi ember, barátaimon kívül, akivel szót válthatok. Szerencsém volt önnel. 
Találhattam volna butább partnert is. Pedig gyűlölöm a butákat. 

McLane :  Akkor önmagát is gyűlölheti. 
Tourenne :  Úgy. A földi okosok mindenáron be akarták bizonyítani nekem, hogy gonosz vagyok, de hogy 

buta is lennék? Ez újság. 
McLane :  Lehet, hogy újság, de igaz. Maga a legapróbb részletekig kidolgozott egy fantasztikus tervet, 

csak a lényeget hagyta ki belőle. 
Tourenne :  Á. Amennyiben? 
McLane :  Maga megfelelő kezelőszemélyzet nélkül sohasem tud eljutni az Orionnal a Varangyokhoz. 
Tourenne :  Ugyan, kedves barátom, önnek fogalma sincs arról, hány kiváló szakember ég a vágytól a 

Murán, hogy ismét űrhajón teljesíthessen szolgálatot. 
McLane :  Mikor láttak a maga kiváló szakemberei utoljára űrhajót? 
Tourenne :  Jövendő parancsnokom három éve került ide, mert az asztrogátorát belefojtotta egy foszfor-

mocsárba. 
McLane :  Három éve? Ha ma felszáll az Orionra, azt sem tudja, mihez kezdjen vele. Hiába játszik el egy 

színész egy orvost, azért még nem állhat a műtőasztal mellé! 
Tourenne :  Ön blöfföl. 
McLane :  Eszemben sincs. Tudom, hogy halott ember vagyok. De ha feljutok az égbe, nevetve nézem 

majd, amint a maga kiváló specialistái az első meteoritnak viszik az egész bandát! 
Tourenne :  Valóban annyit fejlődött azóta a technika? 
McLane :  Hh... Például teljesen új hajtóművünk van. A kormányművünket néhány nappal a felszállásunk 

előtt cserélték le. 
Tourenne :  Csak szédít! 
McLane :  Ne higgyen nekem, majd rájön maga is! 
Tourenne :  Haladok a korral. Folyamatosan tájékozódtam. 
McLane :  Az utolsó három év szédületes technikai fejlődése az a pont, ahol a maga egész terve 

megbukik, Tourenne. Tudom, megölethet, ha akar. De csodálni nem fogom soha. Mert buta. 
Tourenne :  . . . Ezért a szóért megfizet. Megtorlom a rajtam esett sértést. 
McLane :  Nem tudom, a Varangyoknak van-e humorérzékük. De ha van, jót mulatnának magán. Kár, hogy 

sohasem ér el odáig! Visszamaradott, buta vén bohóc! 
(megragadják, leszíjazzák)  

Tourenne :  Rajta! Fűtsetek be neki! 
... 

Tourenne :  Ha jobban tetszik, beszélhetünk így is, McLane. Ne higgye, hogy itt is kénytelen vagyok eltűrni 
a sértéseket, mint egykor a Földön.  —  Közelebb hozzá. 

... 
Tourenne :  Sötét van itt, McLane. De én látom önt. Egészen jól. Látom a félelmet az arcán. Éppen olyan 

siralmas figura most, mint az a világűr-fantaszta kevéssel előbb. ... Tehát a hősi életnek is 
halálfélelem a vége. Ismerje be, hogy fél! Nem csak látni akarom, hallani is! ... Ne remélje, 
hogy könnyű és gyors halála lesz. Apránként ölöm meg, ízről ízre. ... Ismerje már be, hogy 
fél!! 

McLane :  Félek, mint egyetlen épeszű az őrültek között!! 
Tourenne :  —  Rajta, a nyelvét! 
hang :  RIADÓ! AZ ORION SZEMÉLYZETÉNEK ÖT TAGJA MEGSZÖKÖTT! MAGUKKAL VITTÉK HENDRYKET. A KÉT NŐ 

CSALTA TŐRBE. 
Tourenne :  . . . Állj!  —  No jó, McLane. Ez nagy teljesítmény volt. Elcsevegett velem, még meg is süttette 

magát, hogy az emberei közben egérutat nyerjenek. Nem baj, hogy a személyzet elérte az 
Oriont, sőt lehetővé tették, hogy módosítsam a tervet. Ki ismerhet jobban egy űrhajót, mint a 
parancsnoka és a személyzete? Hogy kellő fegyelmet tartsunk, megsemmisítem először is 
Ibsent, utána, ha még szükségesnek látom, a hajószemélyzet legkönnyebben nélkülözhető 
tagjait, vagyis a Különleges Szolgálat tisztjét, aztán az űrfigyelő lányt és így tovább. És csak 
legvégül önt. Remélem, a fegyelmezésnek ezt a módját nem tartja ostobának.  —  
Kísérjétek ide azt az írót! Siessetek! 

[az Orion fedélzete] 
Tamara :  Mit csináltak az őrrel? 
Hasso :  A hibernálóban hajcsikál. 
Mario :  Helyes, hazavisszük, mint tanút. Nélküle úgysem hinnék el ezt a mesét. Gyorsan, Hasso, riadó-

startra készülj! 
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Hasso :  Elment az eszed? Cliff és Pípó nélkül? 
Mario :  Csak így menthetjük meg őket! Ha látják, hogy leléptünk, nem merik bántani őket, mert tudják, 

hogy pár órán belül az egész taktikai flotta a nyakukon lesz! 
Hasso :  Szó sincs róla! Ezek képesek megölni mind a kettőt, amilyen őrültek! 

[a telep vezérlőterme] 
... 

Tourenne :  Nos, kedves McLane őrnagy. Legyen szíves, szenteljen teljes figyelmet szerény kis találmá-
nyomnak, az omikron-széknek. Tudom, hogy több évtizedes űrhajós pályafutása során nem 
kevés embert látott meghalni, de higgye el, hogy ezen a téren is fejlődött a technika, nem 
csak az űrhajózás terén, és Ibsen halálában saját jövendő halálát élheti át. A halálának 
pontos, előrevetített, tökéletes mását. Más szavakkal: ön kétszer halhat meg. Bár ki tudja? 
Egyszer egy költő azt mondta, hogy az ember a halálban először éli át a saját igazi életét; ha 
úgy vesszük, McLane, kap tőlem egy második életet. Legalább hálás nekem? 

McLane :  . . . Ha sikerül valaha kiszabadulnom innen, belefojtom magát egy úszómedencébe, amit tele-
töltök lángoló szilveszteri punccsal! 

Tourenne :  Igazán kedves ötlet, szinte sajnálom, hogy nem lesz rá módja.  —  Rajta, kezdjétek! 
hang :  EGYES ŰRÁLLOMÁS A FŐNÖKHÖZ! FÉNYTELEFON AZ ORIONRÓL! ERŐSÍTŐRE KAPCSOLOK. 
Hasso :  A FŐNÖKÖT KERESEM! AZ ELSŐ SZÁMÚ KÖZELLENSÉGET! A FEGYENCEK KIRÁLYÁT! RAJTA, 

JELENTKEZZÉK! 
Mario :  MIÉRT HALLGAT, FŐGENGSZTER? 
Hasso :  HALLÓ! HALLÓ! A MURAI BANDA FŐKOLOMPOSÁT HÍVJUK! NAGYON MEGBÁNJA, HA NEM VÁLASZOL! ITT 

VAGYUNK AZ ORION FEDÉLZETÉN. 
Tourenne :  Mit akarnak? 
Hasso :  AZT AKAROM BEJELENTENI, HOGY AZ EGÉSZ ŰRHAJÓT FELTÖLTÖTTEM ENERGIÁVAL. TUDJA, MIT JELENT 

EZ? 
Tourenne :  Ne meséljen itt összevissza! Az én specialistáim egykettőre... 
Hasso :  …A SPECIALISTÁI IS FELROBBANNAK. HA MCLANE PARANCSNOK NEM LESZ TIZENÖT PERCEN BELÜL AZ 

ORION VEZÉRLŐTERMÉBEN IBSENNEL EGYÜTT, LEVEGŐBE REPÍTEM A MURÁT! 
Tourenne :  Hallja, kérem! A mi embereink nem akármilyen... 
Hasso :  …FÜTYÜLÖK RÁJUK! TIZENÖT PERC MÚLVA. AZ EGÉSZ ÁTKOZOTT FEGYENCTELEP LEVEGŐBE REPÜL 

VELÜNK EGYÜTT! ÉS AZ ÓRÁM INKÁBB SIET, MINT KÉSIK. 
Tourenne :  Megbánják, ha nem engedik megmagyarázni, hogy mi bármelyik percben képesek vagyunk 

arra, hogy... 
Mario :  …SOK A SZÖVEG!! ELÉG AZ, HOGY TIZENÖT PERC MÚLVA EGYÜTT ROBBANUNK! VÉGE! 
Tourenne :  . . . . Kénytelen vagyok belátni, hogy legyőztek. McLane! Menjenek! Menjenek innen! 

Űrhajóstul, emberestül. 
McLane :  Azt akarja mondani, hogy... szabadok vagyunk?! 
Tourenne :  . . . Azt mondtam, hogy elmehetnek. A többi már a maguk dolga, McLane őrnagy. Mehetnek! 

Gondoskodom róla, hogy Ibsennel együtt bántatlanul eljussanak az Orionra. 

[az Orion] 
Mario :  Csak azt nem tudom, miért nem őrizték az Oriont. 
Hasso :  Mert eszükbe se jutott, hogy kitörhetünk a börtönből. 
Mario :  (sóhajt)  
Hasso :  Már csak négy perc. 
Mario :  Ott jönnek! ... Sikerült, jönnek! 
Tamara :  Végre. 

... (McLane belép, hangzavar)  
Mario :  De lassan jöttetek... 
Helga :  …Éljen!... 
McLane :  …Nyugalom, megvan, gyorsan mindenki a helyére! El kell tűnnünk, még mielőtt meggondolják 

magukat.  —  Hasso! Riadóstart! 
Hasso :  . . . Mehet! 
Mario :  A Föld adatait betápláltam. 
McLane :  Gyerünk, Hasso! 
Hasso :  Indulunk. Riadóstart! 

... (a hajó felszáll, majd visszahullik)  
Mario :  Cliff, mi baj lehet?! 
McLane :  Nem működik a hajtómű, Hasso? 
Hasso :  Nem értem. A műszerek szerint hibátlan. 
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Atan :  Akkor miért hullunk mégis vissza? 
Ibsen :  Én is így jártam, mindkét esetben szinte visszahúzott a talaj. 
McLane :  Gyerünk! Riadóstart plusz vésztartalék, rajta! 
Hasso :  Hogy képzeled, Cliff? Riadóstart, vésztartalékkal? 
McLane :  Nincs más hátra! Gyerünk! 
Helga :  Cliff, gyere, ezt nézd meg! 
Atan :  . . . A disznók! Elektromágneses erőteret vontak körénk. 
Hasso :  Cliff! Egyre fogy az energiánk. ... A mágneses erőtér egykettőre elvezeti az energiánkat! 
McLane :  Mario, a harcállásba!... 
Mario :  …Igen!... 
McLane :  …Ellenőrizd a fegyverzeti energiát!  —  Ilyet én még nem láttam. A trafó működik, de az erő 

szinte elfolyik.  —  Hasso, megkíséreljük másodszor is! 
Hasso :  Jól gondold meg, Cliff! Az energiánk éppen csak egy vészindításra elég! Ha ez nem sikerül, 

akkor sose jutunk el innen! 
Mario :  A FEGYVERZETI ENERGIA IS PERCRŐL PERCRE CSÖKKEN. 
McLane :  Á, hogy a...! 
Ibsen :  …McLane! Egérfogóban vagyunk. Minél több energiát termelünk, a mágneses erőtér annál 

többet von el tőlünk. 
McLane :  Igen, ez lehet a helyzet. Ezért engedte Tourenne, hogy visszatérjünk az űrhajóra. 
Atan :  Egyetlen megoldás van: kiszállni és megkeresni az elektromágneses forrást! 
McLane :  Azt hiszed, hagyják majd, hogy varázsvesszővel keresd?!... 
Helga :  …Cliff! Hívás a 3-as tevifonon! 
Tourenne :  HELLÓ, MCLANE, MI ÚJSÁG? NEM PRÓBÁLKOZNAK MÉG EGY RIADÓSTARTTAL? NEM? OKOSAN TESZIK, 

ÚGYSEM LENNE SEMMI ÉRTELME. REMÉLEM, MÉLTÁNYOLJÁK A MURAI SPECIALISTÁK SZAKMAI 
BRAVÚRJÁT. MÉGSEM VAGYUNK OLYAN VISSZAMARADOTTAK, MINT EGYESEK FELTÉTELEZTÉK. 

McLane :  Mire volt jó ez a céltalan kínzás, maga szadista őrült? Miért ez a macska-egér játék? Miért ejtett 
csapdába minket? 

Tourenne :  MERT NEM ENGEDHETTEM MEG, HOGY AZ ÖN BARBÁR MÉRNÖKEI EZT A GYÖNYÖRŰ ŰRHAJÓT A LEVEGŐBE 
RÖPÍTSÉK! IDEJE, HOGY ÉSZRE TÉRJEN, MCLANE. VAN EGY JAVASLATOM ÖNHÖZ. ENGEDJE MEG, 
HOGY SZAKEMBEREIM MEGISMERKEDJENEK AZ ORION BERENDEZÉSEIVEL. CSERÉBEN ÉLETBEN 
HAGYJUK ÖNT ÉS AZ ORION SZEMÉLYZETÉT, MI ELMEGYÜNK, ÖNÖK PEDIG ITT MARADNAK A MURÁN. 

McLane :  És milyen biztosítékot kapunk erre? 
Tourenne :  SEMMILYENT. HA AKAR, HISZ NEKEM, HA AKAR, NEM. 
Tamara (súgva) :  Fogadja el, nem tehetünk mást. 
McLane :  . . . Küldje az embereit. 
Tourenne :  LÁTJA, EZ OKOS, MÁRIS JÖVÜNK. KÜLÖNBEN NE FÁRADJANAK AZZAL, HOGY A SUGÁRPISZTOLYAIKAT 

KERESGÉLIK, NÁLUNK VANNAK. (kikapcsol)  
Hasso :  . . . De az őré nálam van. 
Mario :  Erről nem tud a vén disznó! 
McLane :  És ez lesz a végzete. Figyeljetek ide, fiúk! El kell választanunk őt a többiektől. Legjobb lesz, 

hogyha a harcállásba dugjuk... 
Atan :  …Nem, inkább a liftben! Azt félúton leállíthatjuk vele. 
McLane :  Igazad van. Majd úgy intézem, hogy kettesben szálljunk a liftbe. Addig szorítom a torkát, amíg ki 

nem nyittatja az űrcsapdát. 
Tamara :  És ha a testőrei nem tágítanak mellőle? 
Helga :  De hisz úgy tudják, hogy fegyvertelenek vagyunk!... 
Mario :  …Hiába, nincs más kiút. 
Atan :  Ühüm. 
Helga :  . . . Ők azok! 
McLane :  Add ide gyorsan! 
Tourenne :  . . . HALLÓ, MCLANE! MEGJÖTTEK A VENDÉGEK. CSAK SEMMI BUTASÁG. UGYANIS NEKÜNK, ELLEN-

TÉTBEN ÖNÖKKEL, VANNAK FEGYVEREINK. 
Mario (súgva) :  Nagyszerű, Cliff. Elfelejtette az őr pisztolyát. 
McLane :  Nyugalom. Várjatok, amíg jelt adok. 

... 
Tourenne :  No barátocskám. Mindenekelőtt nyújtsa át Henryk sugárfegyverét. 
McLane :  . . . Miféle fegyvert? 
Tourenne :  Most már látom, hogy valóban butának tart. Holott én tudom, hogy a pisztoly egyiküknél van. 

Ide vele. Adják elő! ... Egy percig várok, utána mindnyájukat meztelenre vetkőztetik, és ez a 
hölgyeknek kellemetlen lehet. 

McLane :  Hm. (átadja a pisztolyt)  
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Tourenne :  Na ugye. ... Itt már megkezdhetjük a gyakorlati oktatást. Tessék, McLane parancsnok, rajta. 
Joe :  . . . Na gyerünk, félre onnan! 
McLane :  Legjobb lesz, ha bemutatunk egy normál startot, hogy a gépeket működésben lássák. Melyikük 

az asztrogátor? 
asztrogátor :  Én vagyok. 
McLane :  Akkor menjen a számítógéphez és figyelje, hogy működik. 
Tourenne :  —  Te átmégy a gépházba! 
Joe :  Engem pedig a kormányautomatika érdekel. 
McLane :  Magának nincs különösebb óhaja? 
Tourenne :  De igen, itt akarok állni ön mellett, és figyelem az oktatást, mint egy tanfelügyelő. 
McLane :  Normál start, ki-ki a helyére. 
Hasso :  Értem. Megyek a gépházba. 
McLane :  Különben gratulálok, Tourenne. Az energiaharang, amit fölénk borítottak, mesteri munka. Árulja 

el: mekkora az átmérője? 
Tourenne :  Miért, mennyiben tartozik ez önre? 
McLane :  A startnál az űrhajót pontosan az erőkupola csúcspontjáig akarom eljuttatni. Hogy lássák, milyen 

tökéletesen működik a kormányautomatikánk. 
Tourenne :  Érdekel ez a kísérlet, Joe? 
Joe :  Mi az hogy, főnök! 
Tourenne :  Az elektromágneses harang átmérője 580, magassága pedig 860 méter. 
McLane :  Atan! Számítsd ki a rárepülési szöget a csúcsponthoz... 
Atan :  …Rárepülési szöget? 
Tourenne :  Azonnal teljesítse a parancsot! Ne szabotálja az új személyzet betanítását. 
Joe :  Mihez kell a rárepülési szög? 
McLane :  A térerő-kiegyenlítéshez.  —  Ibsen! 
Ibsen :  Igen. 
McLane :  Írói pályafutása során felhasználta már valaha a térerő-kiegyenlítés ötletét? 
Ibsen :  Ó, hogyne, abban a könyvemben, amely... 
Tourenne :  …Kit érdekel az most, lássuk a startot! 
McLane :  —  Programozás világos? 
Atan :  Igen. 
McLane :  —  Parancsnok a gépháznak! Startkészültség! Mínusz öt visszaszámolásánál teljes gyorsulás 

EF-1-gyel! 
Joe :  Mi az az EF-1? 
McLane :  Fotongyorsító-berendezés... —  Ilyen szakemberekkel nem jut messzire, Tourenne. 
Tourenne :  Azért van itt, hogy tanítsa őket, McLane, rajta, gyerünk már! 
McLane :  Parancsnok a harcállásnak! 
Mario :  Igen? 
McLane :  Miért nem vagy már a helyeden? 
Mario :  Én? 
McLane :  Nem tudod, hogy mi a dolgod?! 
Tourenne :  . . . Állj! Hova siet? 
Mario :  A harcállásba. 
Tourenne :  Minek? 
McLane :  Az Orion típusú nagy űrhajók első gyorsulási fázisa igen kritikus. Ezért az energiafogyasztást két 

egymástól független rendszerrel is ellenőrizzük. A harcállásban a belövőtiszt tartja szemmel 
a fegyverzeti energiát. 

Tourenne :  Helyes.  —  Te elkíséred, és alaposan a körmére nézel. 
McLane :  Hasso! Gépház kész? 
Hasso :  GÉPHÁZ KÉSZ. ... HORA RENDBEN. 
McLane :  . . . Mario! Te számolsz vissza. 
Tourenne :  Hogyhogy? Azt hittem, a visszaszámolást mindig a számítógép végzi... 
McLane :  …Várjon türelemmel, és mindent megért. 
Mario :  ÖT... NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 

... (Egy teknőc felszáll, majd felrobban, ezután felszáll az Orion.)  
Tourenne :  Mi volt ez, McLane?  —  Fogjátok le! 
McLane :  Ha megölet, akkor maguk is meghalnak velem együtt.  —  Hasso! Tartalékot ki! 
Hasso :  TARTALÉK KINT! 
McLane :  Mario! Elnyelőteret be! 

... (A hajó meginog. Nagy verekedés támad.)  
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Helga :  …Cliff! 
... 

McLane :  Atan, vigyázz!! 
... 

McLane :  Szívélyes üdvözletünket küldjük... (üt) …az Orionról!  —  A harcállásba, Atan, segíts Mariónak! 
Én Hassóhoz megyek. 

Hasso :  CLIFF! NE FÁRADJ IDE. (nevet) AZ ÉN TANÍTVÁNYOM MÁR ALSZIK. 
McLane :  (nevetnek) Vigyázzatok rájuk! 
[a harcállás] 
Mario :  Áhhahahaha! Na gyere csak! 

... 
Mario (Ibsenhez) :  Ha a tollat is olyan jól forgatja, mint az öklét, akkor még viheti valamire! 
McLane :  Na, ez mehet a többihez a hibernálóba, há? Mi pedig iszunk egy-egy nagy pohár whiskyt, 

tisztán! 
Mario :  Áááá! 
McLane :  De előtte indulás haza! (nevetgélnek)  

... 

[a parancsnoki állás] (általános jókedv)  
McLane :  Szörnyű volt, hogy úgy néztek rám, mint borjú az új kapura. Nem beszélhettem világosabban, 

mert féltem, hogy Tourenne észreveszi. 
Mario :  Villámgyorsan kapcsolt a társaság! 
Tamara :  Hogy őszinte legyek, én még most sem értem, hogy mi történt! 
Ibsen (berúgva) :  Na de kedvesem, ez olyan egyszerű, mint egy pofon. Végy egy adag energiát és 

töltsd... eeööö... 
Hasso :  …egy teknőcbe. 
Ibsen :  Igen! Végy egy agyag töltött teknőcöt, és röpítsd neki nyolcvan fokos szögben a kkkupola csúcs-

pontjának. Ott egy másodperc alatt az erőterek vajon micsinálnak? Semlegesítik egymást! 
Egy másodperc töredékére megnyílik az űrcsapda, és az Orion abba a pillanatba, huss! 
(kiloccsantja az italt)  

Helga :  …Á!! 
Tamara :  …Ó! 
Hasso :  …Szerintem kár érte... 
Ibsen :  Amilyen egyszerű, olyan nagyszerű ötlet. 
McLane :  Kár, hogy nem magától ered. 
Ibsen :  Hogy? Hogyhogy? Na persze! Nem én találtam ki, de mégis jó. Olyan jó, hogy föl is használom 

a következő könyvemben, ha nincs kifogása ellene. 
McLane :  Miért lenne, ha nekem adja a jogdíj felét? 
Atan :  Neked? Van, akivel szívesen felezne!... (Tamarára mutogat)  
Ibsen :  …Áááh, ssohha ilyen zseniális ötlet... 
Tamara :  …Jól mondja, Atan, azzal, aki lelke jobbik fele. 
Ibsen :  …Ilyen ötlethez érdemes könyvet írni. Következő könyvem hőse ééppúgy fug kitörni az űr-

csapdából, mint mi! 
Hasso :  Egy fantasztikus-tudományos regény ne azt mondja el, ami volt vagy van, márpedig mi ebben a 

csapdában benne ültünk! Hol a híres írói képzelet? 
Ibsen :  Óóó! Elküldtem hajcsikálni! Ezentúl csak rólatok írok, mert ti izgalmasabbak vagytok, mint a 

mese! (nevet) Proszit! (lecsúszik a székről)  
Hasso :  Űrhajós-keresztelő! (Ibsenre önti az italát)  
Tamara :  Nem, ne áztassa el! Egy pillanat figyelmet.  —  Parancsnok, jelentkezzünk Womsler 

tábornoknál, hét nappal túlléptük a határidőt. 

[a Föld] 
Spring-Brauner :  . . . . Higgye el, még mindig nincs ok a nyugtalanságra, miniszter. 
miniszter :  Teljes hét napja áltatnak ezzel. A biztos rossz is jobb, mint ez a bizonytalanság. Mondják meg, 

mi történt az Orionnal? 
Womsler :  Hogy mondjam el, ha nem tudom? De ha ez netán megnyugtatná, McLane egyszer tizenhét 

napig nem jelentkezett. A tizennyolcadikon megkérdezte fénytelefonon, hogy nem magas-e 
a vérnyomásom. 

miniszter :  Vérfagyasztó humor. M-mondja, tábornok, hihetek a pletykának, hogy gyakran néz... a pohár 
fenekére? 

Womsler :  Úgy érti, hogy iszik-e? Ó, hogyne, szereti az italt, de bírja is. (nevet)  
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miniszter :  Bírja? Hát kérem, uraim, itt megáll az ész! Az én jövendő vőmet épp egy lump fráterra 
bízzák? Ha megtudja ezt az én kislányom, én... 

Womsler :  Nincs mit megtudjon, az űrhajók fedélzetén szesztilalom van. 
titkárnő :  Tábornok! ... Tábornok! Az Orion 8 jelentkezik! 
McLane :  ITT MCLANE ŐRNAGY, AZ ORION PARANCSNOKA. JELENTEM, HOGY MOST HALADUNK ÁT A 15-A/78-AS 

SZEKTORON. ÉS VISSZATÉRŐBEN VAGYUNK A FÖLDRE. 
Womsler :  McLane, hol voltak mostanáig?! Aggódtunk maguk miatt! 
McLane :  EGY KIS KERÜLŐT TETTÜNK A MURA FELÉ. 
Womsler :  Mit kerestek a Murán?! A parancs úgy szólt, hogy...! 
McLane :  …TÁBORNOK, ÍRÁSOS JELENTÉST TESZEK, IZGALMASABB LESZ, MINT EGY REGÉNY. 
miniszter :  McLane! Mondja, hogy van a jövendő vőm? 
McLane :  MIKOR UTOLJÁRA LÁTTAM, JÓL VOLT. 
miniszter :  Mit jelent, hogy mikor utoljára látta? Küldje a tevifonhoz, de rögtön! 
McLane :  SAJNOS AZ NEM MEGY. 
miniszter :  Hogy meri azt mondani, hogy nem megy? Miért nem megy? Választ kérek! 
McLane :  AZÉRT NEM MEGY, MERT FEKSZIK. 
miniszter :  Beteg szegény? 
McLane :  DEHOGY. ... HULLA RÉSZEG. VÉGE. 

(Womslerék nevetnek)  
 
 



 

VII.  Invázió 

[Womsler tábornok irodája] 
Womsler :  Mondja, McLane, mit képzel, magának mindent lehet? Honnan a csodából vegyek szórakoztató 

feladatot, amikor büntetésből járőrszolgálatra osztották be? 
McLane :  Nem szórakoztató feladatot kértem. De ha csak olyan munkát mernek rám bízni, amit egy 

tejfelesszájú űrhajós-tisztjelölt is el tud végezni, akkor jobb, ha megyek! 
Womsler :  Hova akar menni, nyugdíjba talán? 
McLane :  Tábornok, én... 
Womsler :  …Látja, ez a legkönnyebb, az első szóra megfutamodni. 
McLane :  Az első szóra? Két és fél éve, hogy büntetésből... 
Womsler :  …És ok nélkül büntették meg? 
McLane :  Sohasem állítottam, hogy teljesen ártatlan vagyok. De nem azért lettem űrhajós, hogy évekig 

csak szondákat szereljek ki, közben meteoritport gyűjtsek és automatikákat állítgassak be! 
Womsler :  Ne ugorjon ki a bőréből, McLane! Fél év múlva lejár a büntetése és visszamegy a gyors-

űregységekhez. Ha megint ott lesz, ám tessék, kezdje újra a kalandozást, de amíg itt van, 
viselkedjék fegyelmezetten! 

Spring-Brauner (érkezik) :  Tábornok! Vészjelzés jött a Tauról! Úgy látszik, energiaviharba kerültek. 
Kérem, hallgassa meg ön is a fénytelefont. A hívást Transzplútó zéró-három közvetíti. 

Lindsay :  HÍVOM TRANSZPLÚTÓT ÉS VALAMENNYI FÖLDI ŰRÁLLOMÁST! ITT LINDSAY KAPITÁNY BESZÉL! A 
KÜLÖNLEGES SZOLGÁLAT TAU NEVŰ CIRKÁLÓJÁNAK PARANCSNOKA! KÉREM A VÉSZJEL VÉTELÉNEK 
IGAZOLÁSÁT! 

ügyeletes :  TRANSZPLÚTÓ A TAUNAK! VÉTELEN VAGYUNK. BESZÉLJENEK! 
Lindsay :  KOZMIKUS MÉRETŰ ENERGIAVIHAR SZÍVÉBE KERÜLTÜNK. AZ ŰRHAJÓ KORMÁNYOZHATATLANNÁ VÁLT... 
Womsler :  A Tau, éppen a Tau! Ez rettenetes! Tudja, ki van a Tau fedélzetén? Villa ezredes és törzs-

karának nyolc tagja! 
McLane :  Villa? 
Womsler :  Elgondolni is szörnyű, mi lenne... 
Lindsay :  …TRANSZPLÚTÓ, HALL ENGEM? HELYZETÜNK 118-67-84-ES ŰRSZEKTOR! TÁVOLSÁGUNK A GORDON ŰR-

ÁLLOMÁSTÓL 492! ELÉRÉSÉRE NINCS REMÉNY! 
[a Tau fedélzete] 
 …Ismétlem, itt a Tau cirkáló Lindsay kapitány parancsoksága alatt! Helyzetünk teljesen 

reménytelen! Ilyen kozmikus méretű fényvihart még sohasem éltünk át! Hajtóenergiánk 
teljesen megbénult! Egy tapodtat sem haladunk! 

Villa :  Ez nem energiavihar, Lindsay! Gyorsan változó, széteső gravitációs hullámok között vagyunk! 
... 

Lindsay :  Egyetlen lehetőségünk átszállni a teknőcökbe! 
Villa :  A teknőcökbe? Az egyenlő a biztos halállal! 
Lindsay :  A biztos halál itt vár ránk! És ha nem indulunk azonnal, akkor a teknőcök hajtóműve is csődöt 

mond!  —  Távolságunk Gordontól? 
asztrogátor :  Változatlanul 492. Úgy idetapadtunk, mint... (a hajó meginog)  
Lindsay :  Teknőc 1, 2, 3, 4-et előkészíteni!... 
mérnök :  ÉRTETTEM! 
Lindsay :  …Irány a Gordon! 
Villa :  Addig nem hagyom el a Taut, amíg nem jelenti a Földre, hogy gyorsan változó erőterek között 

vagyunk! Ez döntő lehet! 
Lindsay :  Erre most nincs időnk. Térjen észre, Villa! 
Villa :  A Földnek meg kell tudnia, hogy valószínűleg földönkívüli erők támadtak meg minket! Azonnal 

létesítsen fénytelefon-összeköttetést! 
Lindsay :  Elment a józan esze! 
Villa :  —  Rajta! 
 Itt Villa ezredes beszél a Tau űrhajó fedélzetéről! Hívom a Kormányzótanácsot és a Vezérkart! 

Véleményem szerint gyorsan változó antigravitációs terek központjába kerültünk. Igazolják, 
hogy hallottak! 

[Womsler tábornok irodája] 
rádióhang1 :  A KORMÁNYZÓTANÁCS VETTE AZ ADÁST! 
rádióhang2 :  A VEZÉRKAR VETTE AZ ADÁST! 
Villa :  ISMÉTLEM: MIUTÁN EZ DÖNTŐ FONTOSSÁGÚ LEHET, NEM KÖZÖNSÉGES FÉNY- VAGY ENERGIAVIHARRÓL 

VAN SZÓ, HANEM GYORSAN VÁLTOZÓ ERŐTEREKRŐL. MINT ANNAK IDEJÉN MCLANE ESETÉBEN. 
LEHET, HOGY FÖLDÖNKÍVÜLI ERŐK TÁMADÁSÁVAL ÁLLUNK SZEMBEN. ÁT KELL SZÁLLNUNK A 



 

TEKNŐCÖKBE, MIUTÁN A TAU TELJESEN MEGBÉNULT. MEGKÍSÉRELJÜK GORDONT ELÉRNI, BÁR EZ 
REMÉNYTELENNEK LÁTSZIK. ... 

rádióhang2 :  TAU! TAU! JELENTKEZZÉK! 
ügyeletes :  TAU! HALLANAK MINKET? TRANSZPLÚTÓ HÍVJA TAUT!  —  NEM FELELNEK. VÉGE. MEGSZAKADT AZ 

ÖSSZEKÖTTETÉS. 
Womsler :  Mit áll itt? Azonnal hívja fel a Gordont, meg kell tudnunk, mi történt azóta! 
Spring-Brauner :  Gordon már jelentette, hogy nem észlelt semmit. 
Womsler :  Nekem ne meséljen semmit!! A Tau változó erőterek káoszába került és a Gordon nem észlel 

semmit, maga meg csak bámul?! Ahelyett, hogy kapcsolná a Legfelső Űrhatóságot?! 
Azonnal küldjenek ki vizsgálóbizottságot és igyekezzenek fényt deríteni az ügyre!! 

Spring-Brauner :  Igenis, rohanok. 
McLane :  A rejtély ott kezdődik, hogy miért szállt föl Villa. A Különleges Szolgálat főnökének mi dolga 

lehet az űrben? 
Womsler :  Ugyan, őrnagy! Vannak különleges ügyek, maga is tudja!... 
McLane :  …És ő ilyen rendkívüli ügyben indult útnak? 
Womsler :  Lehet, hogy ez örök rejtély marad. Villa mindig az utolsó percben fedte fel a kártyáit. 
McLane :  Ühüm. 
Womsler :  Tehát: én megyek a vezérkari főnökhöz, maga pedig minden további vita nélkül elindul járőr-

szolgálatra. 
McLane :  Értettem! 
Womsler :  Várjon csak, McLane! Nem említette Villa ezredes a maga nevét? 
McLane :  De. Én nemrég az MZ-4-en szintén változó erőterek viharába kerültem. 
Womsler :  Akkor ne szálljon fel, hátha a bizottság hívatni fogja. 
McLane :  Igen, maradok. 
Womsler :  Valószínűleg kikérik a véleményét. 

[a Kaszinó] 
... 

Tamara :  Úgy tudtam, hogy nem szereti a Különleges Szolgálat tisztjeit. 
McLane :  Vannak kivételek. 
Tamara :  Szegény Villa igazán kivételes ember volt, és jó főnök. Nem tudom elhinni, hogy meghalt. 
McLane :  Szerintem nemcsak kivételes ember volt, hanem kivételesen emberi is. Sohasem felejtem el, 

hogy békegalambként felrepítette az Oriont a Chromára, holott mindenki el volt szánva a 
megtorlásra. Hűvös nyugalma, zárkózottsága mögött éreztem a békeszerető humanista, 
csupaszív lélek-embert. Remélem, hogy utóda sem lesz kevésbé nagyvonalú. 

Tamara :  Ha azt hitte, hogy ki tudja szedni belőlem a jövendő főnököm nevét, akkor tévedett. (McLane 
nevet) Ez ugyanis még hétpecsétes titok. 

nő (érkezik) :  Kérem, McLane őrnagy. Alfa-parancs a Vezérkartól. 
McLane :  Köszönöm, drágaságom. ... Köszönöm.  —  ... Nem, ez nem igaz! Villa él! 
Tamara :  Hogyan?! 
McLane :  Neki és embereinek sikerült a teknőcökön elérnie a Gordont, de Lindsay és a Tau személyzete 

sajnos eltűnt... 
Tamara :  …Nem értem, hogy... 
McLane :  …Villa ezredes két nap múlva újra itt lesz köztünk. Engem is meghívtak a bizottsági ülésre. 

[a bizottság ülése] 
Sir Arthur :  Ki sem tudom mondani, kedves Villa, milyen öröm ez nekünk. Hinni se mertük, hogy 

viszontlátjuk. 
Villa :  Én sem értem, hogy állhatták ki a teknőcök azt a kozmikus fényvihart, és hogy érhették el a 

Gordont. 
Womsler :  Jól értettem? Fényvihart? 
Villa :  Igen, fényvihart. 
Sir Arthur :  De hát ön utolsó üzenetében tagadta a fényvihar lehetőségét és azt állította... —  Hogyan is 

volt? 
Womsler :  Változó erőterek viharába kerültek, és fennáll a lehetősége annak, hogy földönkívüli erők idézték 

elő a Tau megsemmisítésére. 
Villa :  Igen. Én is emlékszem rá, illetőleg arra, hogy mondtam valami hasonlót, de tekintetbe véve 

akkori lelkiállapotomat, nem szabad elfogadniuk ezt a kijelentést. 
doktor :  Nem vitás, hogy Villa ezredes megszenvedte az átélt szörnyűséget. 



 

Sir Arthur :  Nem kétlem, de meg kell értenie, hogy további kérdésekkel gyötörjük. Ugyanis tisztáznunk 
kell, nem lehet-e mégis, hogy ellenséges támadással állunk szemben? 

Villa :  Engedjék meg, hogy leszögezzem, uraim: végtelenül sajnálom, hogy a kritikus pillanatban 
gyengének bizonyultam, és olyasmit mondtam, ami nem állja meg a helyét. Elvesztettem az 
ítélőképességemet, megzavarodtam, akárhogy is szégyellem. 

Womsler :  Ezt igazán nem kell szégyellnie, ezredes. Azt hiszem, a legkevesebb ember dicsekedhet olyan 
kötélidegekkel, mint McLane. 

Sir Arthur :  (nevet)  
doktor :  Az olyan differenciáltan működő, kivételesen fejlett agyban, mint Villa ezredesé, könnyen állnak 

elő rendkívüli pillanatokban tudattorzulások, köznyelven szólva kényszerképzetek. 
McLane :  Ha jól értettem, doktor, akkor az ön finom meghatározása értelmében az én agyam rendkívül 

fejletlen. (többen nevetnek)  
doktor :  Erről szó sincs, ugyanis én... 
McLane :  …Amelyben mégis felmerül egy gondolat: elhiggyem, Villa ezredes, hogy amikor a Tauról azt a 

jelentést küldte, nem volt beszámítható? A teljes bénaság, a hajtóerőmű megszűnése 
ugyanis ugyanazok a jelenségek, amelyeket mi tapasztaltunk, amikor a Varangyok 
megszállták MZ-4-et; és hogyha nem lett volna... 

Villa :  …Mi a kérdés lényege? 
McLane :  Mi győzte önt meg utólag arról, hogy fényviharba került? 
Villa :  A Gordon űrállomás, mint valószínűleg tudja, közönséges fényvihart jelzett egész idő alatt. 
Sir Arthur :  Igaz, így történt. 
McLane :  A közönségesnek mondott fényvihart változó erőterek hozhatták létre. 
Villa :  Lindsay is kitartott amellett, hogy kozmikus méretű fényviharról volt szó. 
McLane :  Lindsay és a Tau személyzete sajnos eltűnt, úgyhogy a rájuk való hivatkozásnak nincsen... 
Villa :  …Úgy akarja beállítani a dolgot, mintha én hamisan idézném Lindsay szavait? 
McLane :  Távol áll tőlem... 
Womsler :  …McLane. Eddig és ne tovább. 
McLane :  Miért hívtak meg a bizottságba, ha nem adnak módot arra, hogy az ellentmondásra rá-

mutassak? 
Sir Arthur :  Az ellentmondás oka már tisztázást nyert. Abban a sokkban rejlik, mely Villát érte. És igazán 

nem csoda, ha valaki abban a helyzetben Varangyokról és tejútrendszeren kívüli szörnyekről 
fantáziál. 

McLane :  Szabadna tudnom, mi volt az utazás célja, amelynek során a Tau megsemmisült? 
Villa :  Épp elég, ha az utazás célját a Szolgálat és a Legfelső Űrhatóság ismeri. 
McLane :  Nagyon sajnálom, hogy ez a véleménye, ezredes. 
Villa :  Nem a magánvéleményem. Nem szoktunk ilyen természetű kérdéseket parancsnokokkal 

megvitatni. 
doktor :  Kérem, legyenek tekintettel Villa ezredes testi és lelki állapotára. 
McLane :  Itt nyilvánvaló ellentmondás van. Egyfelől a... 
Sir Arthur :  …McLane! Hallgasson, kérem. 
McLane :  De miért kell elhallgatnom, hogy szoros összefüggést látok a küldetés célja és a küldetés meg-

hiúsulása között? 
Villa :  A küldetés céljáról rajtam és törzskarom tagjain kívül senki sem tudott. Legkevésbé a 

Varangyok, akiket felcsigázott képzelete látnoki erővel ruházott fel. (nevetnek)  
Sir Arthur :  Kérem, fejezzük be a szópárbajt! Éppen eleget tudunk! 
McLane :  Na de én... 
Sir Arthur :  …McLane! Harmadszor kérjük, hogy hallgasson!  —  Villa ezredes! Kívánunk önnek 

gyógyulást, élvezze a jól megérdemelt pihenést. 
Villa :  Erről sajnos szó sem lehet. Több a dolgom, mint valaha. 
McLane :  Kérem, tábornok... 
Womsler :  Később, őrnagy. ... McLane? 
McLane :  Igen. 
Womsler :  Látom, minden alkalmat megragad, hogy megutáltassa magát. 
McLane :  Én azt hittem, egy vizsgálóbizottság arra való, hogy kivizsgáljon valamit, és ne ködösítsen! 
Womsler :  Holnap indulás! Mindkettőnknek jobb, ha eltűnik. Ellenőrizze csak a beépített műszereket! 
McLane :  Mondja, nem ugorhatnék fel inkább a Gordonra? Körülnéznék a Tau katasztrófájának szín-

helyén. 
Womsler :  Eszébe ne jusson! Tegye a kötelességét, és verje ki a fejéből ezt az egész históriát! 



 

[a Kaszinó] 
férfi :  Nincs kedved táncolni? 
nő :  Ne táncoljunk. 
 
McLane :  Azt hittem, hogy már el se jöttök. Mi történt? Hol maradtatok? 
Helga :  Ugyan mi történhetett volna? A szokásos. 
Mario :  Nem tehetek róla, bárhová megyek, a nők nem engednek el! 
Helga (nevetve) :  Olyan vagy, mint a barátaid, csak a szád jár. 
Atan :  Hallottad ezt? Megsértődjünk, Cliff? 
McLane :  Hát... 
Helga :  Estélyen voltunk, kedves emberek közt. 
McLane :  Na és? 
Helga :  Mario nem akart eljönni, amíg meg nem hódít egy csinos ifjú hölgyet. 
Hasso :  A csinos ifjú hölgy persze te voltál. 
Helga :  Ó, dehogy. 
Mario :  Szegények várják majd a jó csattanót, ha így felcsigázzuk őket. 
Helga :  Lesz is jó csattanó. Ugyanis az ifjú hölgy azt mondta: "Na de hadnagy, mit akar tőlem? Hiszen a 

papám lehetne!" (nevetnek)  
Mario :  Hehehehe, de jópofák vagytok! 

(Tamara belép)  
McLane :  A hölgy civilben jön velünk? ...  —  Az útiruháját mosásba adta, hadnagy? 
Tamara :  Nem, csak nem volt miért felvegyem. Jöjjön egy percre. 
McLane :  Tudomásom szerint egy óra múlva start. 
Tamara :  Szó sincs róla. Villától jövök. Lefújták az utat. 
McLane (olvassa) :  "A startengedélyt visszavonták, a feladatot más űrhajó hajtja végre..." 
Mario :  Ááh, éljen a Különleges Szolgálat! 
Hasso :  Tehát szolgálatmentességet kaptunk? 
Tamara :  Úgy látszik, igen. 
Mario :  Soha jobbkor, Cliff! Leléphetünk? 
McLane :  Tőlem igen. Villa tudja, hogy mit csinál.  —  Remélem, megbeszélte Womslerrel, mert ha nem, 

akkor végünk van. 
Mario :  Fussunk, mielőtt valaki meggondolja magát! 
Hasso :  Helyes!... 
Atan :  …Viszlát, szépség! 
pincérnő :  Viszlát! 
McLane :  Mario! 
Mario :  Igen? 
McLane :  Ne feledd, a legtöbb ifjú hölgynek a papája lehetnél. (nevetnek) 
Tamara :  Hát ez mi volt? 
McLane :  Á, semmi, csak kosarat kapott megint valahol. 
Tamara :  És maga? 
McLane :  Én még nem. 
Tamara :  Úgy értettem, miért nem megy a többiekkel? 
McLane :  Tamara! Miért érdekli a Különleges Szolgálatot az, hogy ki megy járőrbe, hova és miért? 
Tamara :  Nyilván megvan a komoly oka rá. 
McLane :  Hát persze, csak azt szeretném tudni, hogy mi... 
pincérnő :  …Tessék. 
Tamara :  Kösz! 
McLane :  …Nekünk a műbolygókat kellett volna ellenőriznünk a Vesta-szektorban, amely szomszédos a 

Gordonnal, és ott történhetett valami, amit nem kell, nem szabad látnunk. 
Tamara :  Megint elragadja a képzelete, Cliff, hm? 
McLane :  Hát bizony, lehet. De nem bánnám, ha magát is elragadná. 
Tamara :  Honnan veszi, hogy Villa bármit is titkol? Milyen titka lehetne előttünk? 
McLane (sóhajt) :  Hát... 
Mulligan (kapatosan) :  Helló, McLane, öregfiú, igyék velem egyet!  —  Kislány!  —  Óóó... 
McLane :  Engedjék meg, kérem; Mulligan ezredes – Tamara Jagello hadnagy a Különleges Szolgálattól. 
Mulligan :  A KSz-től? 
McLane :  Igen. 
Mulligan :  Akkor hazudnék, ha azt mondanám, hogy örülök a szerencsének. 
McLane :  Ugyan, ezredes, hiszen a hadnagy sohasem ártott magának. 



 

Mulligan :  De a főnöke igen. 
McLane :  Tényleg? 
Mulligan :  Azt hiszi, ok nélkül iszom le magamat? Tíz éve dolgozom a teher- és csataűrhajó-bázison, tíz 

éve robotolok éjjel-nappal, megállás nélkül. Nem mondom, elismerik a munkámat, és 
kineveztek a bázis főnökévé. 

McLane :  Hát akkor? 
Mulligan :  Hát akkor? Akkor leváltottak, egyik percről a másikra, ok nélkül. 
McLane :  Ki és mikor? 
Mulligan :  Két órával ezelőtt jött az Alfa-parancs. A Különleges Szolgálat főnökének utasítására azonnali 

hatállyal átveszi a Szolgálat a teher- és csataűrhajó-bázis irányítását. Ezt érdemlem meg tíz 
év után. 

McLane :  —  Na! A képzeletem ragadott el? Villa kicserélt ember, amióta a Gordonról hazajött. 
Tamara :  Ne traktáljon rémregényekkel! 
McLane :  Ez nem rémregény, hanem a tények összegezése. Megtagadja a jelentését. Mindent a saját 

kezébe vesz. A járőröktől a bázisokig. Kíváncsi vagyok, mi jöhet még. 
Tamara :  És mi lehet mindevvel a célja? Mert kell, hogy valami célja legyen. 
McLane :  Ha nem hangzanék olyan bután, akkor azt mondanám, hogy át akarja venni a hatalmat. 
[egy másik terem] (sétálnak)  
 …A Gordonon kellett valaminek történnie, ami teljesen megváltoztatta. Leváltja azt a Mulligant, 

akit négy nappal elindulása előtt még a fülem hallatára egekig magasztalt Womsler 
irodájában. És átveszi a bázisok irányítását. 

Tamara :  Ma éjjel nem is beszélünk már másról? 
McLane :  Elnézést, Tamara. Hozzak valami italt? 
Tamara :  Ne fáradjon. 
McLane :  Hm. Nem szeretem ezt a munkanélküliséget. Nem tudja, mit tervez velünk? 
Tamara :  Én? ... Nem. 
McLane :  És magával mi lesz? Maga se kapott feladatot? 
Tamara :  Nem. Azazhogy kaptam. Az Orion cirkálóra vezényeltek, hogy ott megszilárdítsam a fegyelmet. 

És érvényt szerezzek a szabályzat előírásának, megakadályozva McLane parancsnokot 
abban, hogy ismételten túllépje hatáskörét. 

McLane :  Szóval nevelőnő. Csinos, fiatal nevelőnő. 
Tamara :  Bár néha szigorú és undok. 
McLane :  Hm. Ugye megteszi, hogy segít? Juttasson be Villához, holnap reggel. 
Tamara :  Ha tudnám, miért akar találkozni vele... 
McLane :  Szeretnék engedély kérni tőle, hogy az Orionnal körülnézhessünk a Gordonon. Ha megadja, 

akkor a napnál is világosabb, hogy én láttam rémeket. Ha viszont megtagadja... 
Tamara :  Mit bizonyít, ha megtagadja? 
McLane :  . . . Tamara! Én sohasem állítottam, hogy különösebben intelligens lennék, de azt állítom, hogy 

jó orrom van. Elégedjen meg ennyivel. 
Tamara :  Na jó, legyen. Azt akarom, hogy megnyugodjék. Reggel beszélek Villával és megkérem, hogy 

fogadja. 
McLane :  Köszönöm. És ha már úgyis ott jár holnap a Szolgálat központjában, Tamara, nem tenne meg 

még valamit? 
Tamara :  Attól függ, hogy mit. 
McLane :  Nyissa ki jól a szemét. Hátha sikerül találnia valami adatot arra, hogy miért indult útnak Villa, a 

Tau cirkálón a Gordon állomás felé. 
Tamara :  Cliff, ez már túlmegy minden határon. Tudja, mi az, amit tőlem kér? 
McLane :  Ühüm. 

[Villa ezredes irodája] 
Villa :  Magától értetődik. McLane számára mindig szakítok időt. Mit akar? 
Tamara :  Hát, hadd mondja el ő maga. Úgy látszik, nagyon fontosnak tartja. 
Villa :  Akkor nyilván fontos is. McLane remek koponya, nem vette észre? 
Tamara :  De... 
Villa :  Ez nem hangzott valami meggyőzően. Azt hittem, hogy rajong érte mint parancsnokért, és a 

magánéletben is... öö... 
Tamara :  Nagyon kérem, az érzelmeimet hagyjuk ki a játékból, ha lehet. 
Villa :  Furcsa. Úgy tudtam, hogy tűzbe menne McLane-ért, és viszont. ... Na jó. Ne bolygassuk. 

Egyelőre. Ígérem, hogy ma délután fogadom. Óhajt még valamit? 
Tamara :  Nem, ezredes, köszönöm. 



 

... 
[a Különleges Szolgálat archívuma] 

(Tamara egyedül van, egy számítógépben keresgél) 
Villa :  ÉRDEKESNEK TARTJA, HADNAGY? (Tamara megijed)  MCLANE BARÁTJA MEG LESZ ELÉGEDVE 

MAGÁVAL; ILLETŐLEG LENNE, HA KÖZÖLHETNÉ VELE A MEGDÖBBENTŐ EREDMÉNY, AMIRE JUTOTT. 
Tamara :  Eh... ö... Ne haragudjon, a női kíváncsiság... 
Villa :  DEHOGY HARAGSZOM, SŐT NAGYON ÖRÜLÖK, HOGY AZT TETTE, AMIT VÁRTAM MAGÁTÓL. AZT HISZI, 

BEHATOLHATOTT VOLNA IDE, HA ÉN NEM TESZEM LEHETŐVÉ? 
Tamara :  Öh... Szégyellem, de a kíváncsiság... erősebb, mint én. 
Villa :  IGEN. MCLANE KÍVÁNCSISÁGA. 
Tamara :  McLane-nek ehhez semmi köze. 
Villa :  NE HAZUDJON ILYEN OSTOBÁN! AZ Ő UTASÍTÁSÁRA KÉMKEDETT, ÉS ÉN HAGYTAM, HOGY MEGTUDJAM, MI 

AZ, AMI MCLANE-T ANNYIRA ÉRDEKLI. HÁT MOST TUDOM.  —  ELVEZETNI! 
... 

[dr.Regward szobája] 
dr.Regward :  Nem tudom, hová akar kilukadni, McLane. 
McLane :  Az a baj, hogy magam sem tudom, ezért fordultam önhöz segítségért. Lehetségesnek tartja-e, 

hogy egy kiváló embert, aki eddig maga volt a becsület, egy ellenséges erő... hogy is 
mondjam csak, teljesen kicseréljen? 

dr.Regward :  Úgy gondolja, hogy hipnózis vagy telenózis útján? 
McLane :  Nem, itt másról van szó. Az illető külsőleg változatlan, ugyanaz, aki volt. De éppen úgy érez és 

úgy gondolkodik, mint az ellenség. Nem pillanatnyilag, mintha a telenózis hatására tenné, 
hanem állandóan és véglegesen. 

dr.Regward :  Ahhoz, hogy egy embert alapjaiban megváltoztassunk, át kell programozni az agyát, hogy 
közérthető módon fejezzem ki magam. Ez rendkívül nehéz és körülményes, hosszú évekig 
tartó folyamat a tudomány mai fejlettségi fokán, és... 

McLane :  …És mi van ott, ahol a tudomány magasabb fokon áll? 
dr.Regward :  A Varangyokra gondol? 
McLane :  Igen, azokra, akiket ezen a néven ismerünk. Lehetséges, hogy ők ezt az átprogramozást 

gyorsabban végre tudják hajtani, napok vagy órák alatt? 
dr.Regward :  Lehetséges, ha feltételezzük, hogy sikerült egy embert a hatalmukba keríteniük. 
McLane :  Ami azt illeti, már többször megpróbálták, először az MZ-4-en, azután telenózis-sugarakkal, 

amiről tud. Esküszöm, már néha kételkedem abban, hogy normális vagyok. De van egy 
gondolat, amitől nem tudok szabadulni. A Tau. Fedélzetén Villával és törzskarának tagjaival 
olyan viharba került, amelyből egyszerűen nincs menekülés. Csodálatosképpen Villa és 
emberei mégis megmenekültek. Néhány nap múlva, amit nem tudni, hol töltött az ezredes, 
visszatért a Földre. És azt állítja, hogy a Tau közönséges fényviharba került, holott korábban 
változó erőterek viharáról beszélt. 

dr.Regward :  És? 
McLane :  Én is hallottam a szerencsétlenség végső mozzanatait az űrközi adón. Gyorsan változó, 

mesterséges erőterek okozták, amelyeket senki sem tud előállítani, csak a Varangyok. Villa 
megkísérelte, hogy törzskarával együtt teknőcökön érje el a Gordont, és az a gyanús, hogy 
ez sikerült is neki. Ugyanis egy teknőcnek abban az energiakáoszban szét kellett volna 
pattannia, mint egy buboréknak. 

dr.Regward :  Tehát mire gondol, McLane? 
McLane :  Egyetlen magyarázat van, doktor. Mégpedig az, hogy a Varangyok kikapcsolták az erőteret, 

amint Villáék beszálltak a teknőcökbe. Nem a halálát akarták. Élve kellett nekik, hogy 
átprogramozhassák az agyát. 

dr.Regward :  Ez csak úgy történhetett, ha tudták, hogy Villa a Tau fedélzetén lesz. 
McLane :  Igen, az nem lehetetlen, hogy minden adásunkat lehallgatják. Sőt, valószínű, hogy hamis fény-

telefon-üzenettel csalták Villát a Gordonra. Talán a mi rejtjeleinket használták, hiszen 
ismerik őket. Ha sikerül megtudnom, milyen küldetéssel indult útnak a Tau, mindenre fény 
derül. 

dr.Regward :  Egy dolgot azért figyelmen kívül hagyott. Ahhoz, hogy a lidérces álom, amit elmesélt, 
valóság legyen, a Varangyoknak meg kellett szállniuk a Gordont. Erről megfeledkezett? 

McLane :  Nem, sőt arról sem, hogy egyszer már megszállták az MZ-4-et, nem is olyan régen. 
dr.Regward :  De hiszen, mint előbb mondta, Gordon jelentette a vihart, és azt, hogy a Tau szerencsétlenül 

járt. 
McLane :  A Gordonon három ember dolgozik. Talán átformálták őket. 
dr.Regward :  Miért nem beszél erről Womslerrel? 



 

McLane :  Hm. Ha elő mernék állni ezzel a rémregénnyel, a főnök csengetne és elvitetne egy idegklinikára. 
dr.Regward :  Ha kíváncsi a véleményemre, én is azt mondom, hogy egy kis pihenés nem ártana. Lassan 

tíz éve ismerem magát, de ilyen rossz idegállapotban még nem láttam. Nem szakíthatna 
egy kis időt, hogy befeküdjön hozzám és mindent elmeséljen, amit a Villa-ügyben furcsának 
talál? 

McLane :  Idegbetegnek néz? Azt hiszi, hogy mániákus vagyok? 
női hang :  HALLÓ, MCLANE ŐRNAGY? 
McLane :  Igen. 
női hang :  A KÜLÖNLEGES SZOLGÁLAT TITKÁRSÁGA KERESI. VILLA EZREDES 18 ÓRA 30-KOR VÁRJA. 

[Villa ezredes irodája] 
Villa :  Tudja, McLane, hogy mindig messzemenően támogattam egyéni elgondolásainak végre-

hajtásában, de mi a csudát akar a Gordonon? 
McLane :  Szeretnék meggyőződni, hogy Lindsay kapitány, és később ön is jól ítélte meg a... 
Villa :  …Tessék... 
McLane :  …szerencsétlenség okát. Köszönöm. 
Villa :  Ja, vagy úgy! Bántja a múltkori jelenet a vizsgálóbizottság előtt. 
McLane :  Hát igen, azóta sem hagy nyugodni a dolog. A szakember sértett büszkesége. 
Villa :  Tehát még mindig azt hiszi, hogy változó erőterek viharáról volt szó, amelyet földönkívüli erők 

keltettek. 
McLane :  Én nem hiszek semmit. Csak szeretnék meggyőződni arról, hogy ez a gyanú alaptalan. 
Villa :  Miért nem fordul Womslerhez? 
McLane :  Azért, mert kihajítana a szobából, mielőtt a Gordon szót végigmondhatnám. 
Villa :  Tudja, ugye, hogy ha kiadom a különleges startengedélyt, a Legfelső Űrhatóság felelősségre 

vonhat érte? 
McLane :  Ilyesmire még nem volt példa, ezredes. Az ön intézkedéseit nem bírálják felül. 
Villa :  Na jó. Menjen oda. Megadom az engedélyt és tartom a hátamat, ha kell. 
McLane :  Köszönöm. ... Köszönöm, ezredes. (indul)  
Villa :  McLane! 
McLane :  Igen? 
Villa :  Mi történik akkor, ha odafenn valóban nem mennek rendjén a dolgok, és magát ugyanúgy 

megtáncoltatják, mint engem a Taun? 
McLane :  Hát,... vállalom a kockázatot. 
Villa :  Nem. Abba nem egyezem bele. Mindennemű támadás megelőzésére saját erőtérrel kell 

felszerelni az Oriont. 
McLane :  Jó lenne, de hónapokba telik. 
Villa :  Napokba se. Van egy új találmány, amelyet rövidesen az egész űrflottánál bevezetünk. Ismeri 

Kranz főmérnököt? 
McLane :  Igen, hírből; azt mondják, remek szakember. 
Villa :  Az. A mesterségesen előállított erőterek legkiválóbb ismerője. Elkíséri magát. 
McLane :  Őszintén köszönöm. 
Villa :  . . . Öö, McLane! Azt hiszem, ezért nem lesz ilyen hálás. Ugyanis arról van szó, hogy Tamara 

Jagello hadnagyot ezen az útján nélkülözni lesz kénytelen. 
McLane :  Miért? 
Villa :  Azért, mert ma reggel beosztottuk továbbképző tanfolyamra; akkor még nem tudhattam, hogy 

maga startengedélyt kér. 
McLane :  . . . Milyen tanfolyamról van szó? 
Villa :  Szegény kislány évek óta várja, hogy előléptessük, de amíg el nem végzi a tanfolyamot, nem 

megy a dolog. 
McLane :  Aha. 
Villa :  Különben ő kérte, hogy osszuk be. 
McLane :  Furcsa, hogy nekem nem szólt róla. 
Villa :  Ez valóban szokatlan egy fiatal nőtől,... hacsak nincsenek haragban. 
McLane :  (elmosolyodik) Nem tudom. Nehezen ismerem magam ki nála. 
Villa (mosolyogva) :  Ő is csak nő... 

[a 104-es kilövőállás] 
rádióhang :  AZ ELLENŐRZŐ SZOLGÁLAT JELENTI: AZ ORION 8 A MŰSZAKI ELLENŐRZÉSNEK MEGFELELT, AZ 

INDULÁST ENGEDÉLYEZZÜK. 



 

irányító :  Köszönöm, Ellenőrzés! Az indítás néhány percen belül megtörténik. 
LUPUS :  ITT SPIRA ŐRNAGY, A LUPUS 12 PARANCSNOKA. TERV SZERINT MEGÉRKEZTÜNK AZ EM-ES-17 

TÉRSÉGBE. LESZÁLLÁSI ENGEDÉLY KÉRÜNK. 
irányító :  Hallottam, Lupus. További utasításig maradjanak a várakozási térségben. 
LUPUS :  FONTOS JELENTÉSEKET HOZUNK, MELYEKET AZONNAL TOVÁBBÍTANUNK KELL. KÉREM, KÖSSÖN ÖSSZE 

MULLIGAN EZREDESSEL! HA NEM KAPUNK NYOMBAN LESZÁLLÁSI ENGEDÉLYT, UTASÍTSANAK ÁT EGY 
MÁSIK ŰRREPTÉRRE! 

irányító :  Mulligan ezredest bizonytalan időre szabadságolták. Sajnos néhány percig várakozniuk kell. 
Átkapcsolok. 

 Itt a 104-es kilövőállás. A műszaki ellenőrzés rendben találta az Orion 8-at. 
[az Orion fedélzete] 
McLane :  Köszönettel vettük. 
irányító :  A 104-ES KILÖVŐÁLLÁS ÁTADJA AZ IRÁNYÍTÁST A 4-ES FÖLDI ŰRÁLLOMÁSNAK. 
McLane :  Indíts, Hasso. 
Hasso :  INDULÁS! 
géphang :  HÚSZ... 
Hasso :  Jobb lesz, ha leül valahová. 
Kranz :  Kérem. De hová? 
Hasso :  Mario! 
Mario :  Igen? 
Hasso :  Ugorj! 
Mario :  Jó! ... Tessék. 
géphang :  …TIZENNÉGY... TIZENHÁROM... TIZENKETTŐ... TIZENEGY... TÍZ... KILENC... NYOLC... HÉT... HAT... ÖT... 

NÉGY... HÁROM... KETTŐ... EGY... ZÉRÓ. 
(felszállás...)  

[Villa ezredes irodája] 
Villa :  Szigorúan bizalmas utasítás. Kozmosz mínusz 186-nál megszakítani a fénytelefon-össze-

köttetést a külső űrállomásokkal! Teljesen világos? 
tiszt1 :  Értettük. Kozmosz mínusz 186-nál. 
Villa :  Kozmosz mínusz 100-nál megbénítani a csataűrhajó-bázis kilövőállásait! 
tiszt2 :  Értettem, Kozmosz mínusz 100-nál. 
Villa :  Állítsák át a radar-megfigyelőállomásokat rögzítésre! Hallani akarom, sikerült-e mindennemű 

adást és közleményt begyűjtenünk, nehogy egy is átjusson. 
tiszt3 :  Értettem. 
Villa :  Kozmosz mínusz 164-nél Alfa-parancs megy minden az űrben tevékenykedő harci és 

munkaegységünknek: Visszatérni a legközelebbi űrállomásra! 
tiszt1 :  Kozmosz mínusz 164-nél minden egység nyomban visszatér a legközelebbi űrállomásra. 
Villa :  A Kozmosz mínusz 200 23:00-kor kezdődik. Az akciót Kozmosz plusz 200-ig be kell fejezni. 

[az Orion fedélzete] 
Kranz :  Nagyon hálás vagyok Villa ezredesnek, hogy találmányomat éppen az Orion 8-on próbálhatom 

ki. 
McLane :  Nem unja még, Kranz? Amióta csak felszálltunk, óránként elmondja ugyanezt, holott tizennyolc 

órája vagyunk már úton. 
Kranz :  A jót nem lehet elég gyakran hallani. 
Hasso :  Hogy jó-e vagy sem, az csak akkor derül ki, ha olyan slamasztikába kerülünk, mint a Tau a 

múltkor, és a maga találmánya megment minket. 
Kranz :  Én csak... 
Helga :  …Cliff, ide figyelj! Rezgéskapcsolatot találtam mozgó tárgyakkal. Végtelenül messze ugyan, de 

valami mozog. 
Atan :  Ellenséges erők? 
Helga :  Azt még nem tudom. 
Hasso :  Nem kéne megnézni őket? 
Kranz :  A mi feladatunk az... 
McLane :  …Ez most nem tartozik magára.  —  Hallasz valamit? 
Atan :  Nem azt, amit szeretnék. Ide süss! 

(csipogó jelek hallatszanak)  
McLane :  Hármas jel! 
Hasso :  Cliff, ez több mint gyanús! Gondolj az MZ-4-re! 



 

McLane :  Ha megint a Varangyokkal állunk szemben, az annyit jelent, hogy áttörték a két külső radar-
láncot.  —  Fénytelefon a Vezérkarnak! 

Atan :  Orion 8 hívja a Vezérkart! Orion 8 hívja a Vezérkart! 
[Villa irodája] 
Villa :  …Tegye át csillagközi rejtkulcsra és azonnal adja le!  —  A Kozmosz mínusz 200 kezdetét 

veszi. Az inváziós hadsereg Kozmosz mínusz 150-től a Gordon vezetősugarán át kapja az 
energiát. Vége. 

tiszt4 :  Elfogtunk egy fénytelefonhívást. McLane a Vezérkarhoz. 
Villa :  Kapcsolja ide, hadd halljuk! 
tiszt5 :  A 2/9-es csatornán. 
McLane :  …HÍVJA A VEZÉRKART! ORION 8 HÍVJA A VEZÉRKART! SÜRGŐS ÉS FONTOS JELENTENIVALÓM VAN. NEM 

ÉRTEM, MIÉRT NEM KAPOK KAPCSOLÁST? KÖSSENEK ÖSSZE A VEZÉRKARRAL! 
tiszt4 :  Mi az parancsnok, mi van? 
McLane :  KI AZ ÖRDÖG MAGA? 
tiszt4 :  Ha tudja, miért kérdi? 
[az Orion] 
McLane :  Nekem a Vezérkarral kell beszélnem, ez létkérdés, érti? 
tiszt4 :  A VEZÉRKAR FÉNYTELEFONJÁNAK BEMENŐ VONALA ELROMLOTT. A HÍVÁSOKAT A 3-AS KÖZPONT 

FOGADJA. SÜRGŐS JELENTENIVALÓJA VAN? 
McLane :  Mi az hogy! Négy űrszektorban ismeretlen repülőszerkezeteket mértünk be. Ezek a szektorok a 

következők: 90, 94, 110 és 118-as. Átjutottak a külső radarláncokon! 
[Villa irodája] 
 …A FÖLD IRÁNYÁBA HALADNAK. 
tiszt4 :  Tudunk róla, és megtettük a szükséges intézkedéseket. 
McLane :  KI? A 3-AS KÖZPONT? WOMSLER TÁBORNOKOT ÉRTESÍTETTÉK? 
tiszt4 :  Természetesen. Amíg nem kapnak más utasítást, folytassák útjukat. 
[az Orion] 
McLane :  Hagyjuk, hogy az idegen repülőszerkezetek elérjék a Földet? 
tiszt4 :  TELJESÍTSÉK A PARANCSOT! 
McLane :  Tudják már, hogy kik a támadók? A Varangyok? 
tiszt4 :  NEM ADHATOK FELVILÁGOSÍTÁST. VÉGE. 
McLane :  . . . Ti értitek ezt? A Vezérkar vonala süket, ilyen még nem volt. 
Atan :  Kivel beszéltél név szerint? 
McLane :  Nem mondta meg. 
Helga :  Az már biztos, hogy a Föld irányába tartanak. 

[Villa irodája] 
tiszt2 :  Szünet nélkül jönnek a fénytelefon-hívások az előretolt földi űrállomásról. Érdeklődnek, milyen 

repülőszerkezetről van szó, és hogy a Vezérkar miért nem felel. 
Villa :  Közölje, hogy a Vezérkar és a Kormányzótanács megtette a szükséges intézkedéseket. Időt kell 

nyernünk, még két órát. 
tiszt2 :  —  A Vezérkar és a Kormányzótanács értesít... 
Tamara :  Miért tartanak fogva engem?! 
Villa :  Higgye el, kedves, hogy megvan rá az okom. 
Tamara :  Nem közölné végre, hogy mire megy ki itt a játék? 
Villa :  Csodálnám, ha nem tudná. Lehet, hogy McLane őrnagy nem mesélte el az ő kis munkatárs-

nőjének, mire gyanakszik? 
Tamara :  Hát igaz?... A hatalmat akarja, államcsíny készül? 
Villa :  Ugyan! Hagyjuk ezt a gyerekes kifejezést. Az ilyen és ehhez hasonló csínyek nem nekem valók. 

Én a hatalomért egy lépést se tennék. 
tiszt5 :  ITT A 47/36-A5-ÖS ELLENŐRZŐ KÖZPONT. AZ INVÁZIÓS KÖTELÉKEK ÉLE ELÉRTE A KITŰZÖTT ELÖZÖNLÉSI 

CSATORNÁT. A FÖLDI BÁZISOK ÉS EGYSÉGEK NEM TANÚSÍTOTTAK ELLENÁLLÁST. 
Villa :  Nagyszerű!  —  Kozmosz mínusz 164-nél foglalják el a fő egységek a készenléti körzetet! 
tiszt5 :  ÉRTETTEM! 
Tamara :  Mit jelentsen ez? Nem merek hinni a fülemnek! Micsoda inváziós kötelékek? Ez agyrém, tiszta 

őrület! 
Villa :  Igen, a legegyszerűbb őrületnek nevezni azt, ami a gyarló emberi agynak magas. 
Tamara :  Térjen észre, ezredes!... 
Villa :  …Hagyjuk ezt, most nincs időm hosszabb lélegzetű vitákra. Tudom, hogy néhány perc múlva 

McLane jelentkezik itt. 
Tamara :  Nem itt, a Vezérkarnál. 



 

Villa :  Lehet, hogy megkísérli, de hiába, mert a Vezérkar fénytelefon-vonalát és rejtjelfogó-
berendezését sajnálatos módon megrongálták. 

Tamara :  Ilyen elvetemült...! 
Villa :  …Tehát McLane itt jelentkezik és maga fog beszélni vele. Egyetlen szó változtatás nélkül közli 

azt, amit előírok! 
 

... 
[az Orion] 
Helga :  Egyszerre három irányból jönnek. A Gordon melletti szektorokban gyülekeznek! 
McLane :  Épp ott, ahol ellenőriznünk kellett volna a radarláncot.  —  Atan, fénytelefon a Vezérkarnak, 

próbáld meg, el kell érnünk Womslert! 
Atan :  Semmi értelme,Cliff. Tudod, hogy elromlott a bemenő vonal. Megint csak a 3-as Központnál 

kötünk ki. 
McLane :  Azt mondtam, próbáld meg. Ha nem sikerül, legalább tudjuk, hogy állunk.  —  Maga pedig, 

kedves barátom, adja ide a fegyverét. 
Kranz :  Miért? Hogy érti ezt? 
McLane :  Úgy, ahogy mondom. 
Kranz :  Nincs joga hozzá, hogy elvegye tőlem...! 
Hasso :  …Naaa. Ide vele. 
McLane :  Részünkről nincs harag, csak elővigyázatosság. Ugyanis félünk attól, hogy Villa nem merő szív-

jóságból küldte velünk. 
Kranz :  Nevetséges feltételezés!... 
McLane :  …Jó, akkor majd utólag nevetünk rajta.  —  Na? 
Atan :  Orion 8 hívja a Vezérkart! Orion 8 hívja a Vezérkart! 
[Villa irodája] 
Tamara :  Megölethet engem, de nem kényszeríthet arra, hogy olyan parancsot adjak McLane-nek, amivel 

nem értek egyet! 
Villa :  Először is kényszeríthetem, másodszor a parancsot én adom McLane-nek, ő pedig teljesíteni 

fogja. 
Tamara :  Rosszul ismeri McLane-t. 
tiszt4 :  Az Orion 8 hívja a Vezérkart. 
Villa :  Kapcsolja ide. Hagyja, hadd beszéljenek, legalább megtudjuk, mennyit tudnak. 
McLane :  ITT MCLANE ŐRNAGY BESZÉL, AZ ORION 8 PARANCSNOKA. WOMSLER TÁBORNOKOT KÉREM. 
tiszt4 :  Majd továbbítjuk a jelentést. 
McLane :  CSAK A TÁBORNOKNAK VAGYOK HAJLANDÓ JELENTENI. 
tiszt4 :  A Vezérkar fénytelefonjának bemenő vonala... 
McLane :  …TUDOM, ELROMLOTT; MESÉLJE A NAGYNÉNIKÉJÉNEK, ÉS NE NEKEM. KÉNYTELEN LESZEK ÖNÁLLÓSÍTANI 

MAGAMAT. 
Villa (Tamarához) :  Ha nem jelentkezik azonnal, végzek magával. .... Halló, McLane, itt Villa beszél! 

Van egy kis meglepetésem a maga számára. 
McLane :  TEHÁT BEIGAZOLÓDOTT A GYANÚM. HA MÉG TALÁLKOZUNK VALAHA, ÉN IS SZOLGÁLOK MEGLEPETÉSSEL. 
Villa :  Itt van mellettem hőn szeretett munkatársnője, Tamara Jagello hadnagy. Esküszöm, ha nem 

teljesíti a parancsomat, itt helyben végzek vele! Világos beszéd ez, McLane? ...  —  Rajta, 
őrnagy! 

Tamara :  Jaj!! 
McLane :  TAMARA! 

(Tamara nekiesik a kezelőpultnak, és titokban lenyomja a távközlő-berendezés 
gombját.) 

[Womsler tábornok titkársága] 
(A jelenlevők beszélgetnek, de hirtelen meghallják a rádióban Tamarát.) 

Tamara :  MAGÁNAK VOLT IGAZA, MCLANE! DE MOST MÁR KÉSŐ! VILLA GYŐZÖTT, AZ INVÁZIÓ FOLYIK, A VARANGYOK 
ELÖZÖNLIK A FÖLDET, HALL ENGEM? JAJ! NE!! 

titkárnő :  Brauner hadnagy! Hadnagy! 
Spring-Brauner :  Hö?... Igen? 
[Villa irodája] 
Villa :  Hallotta ezt, McLane? Nem blöfföltem. Ha azt akarja, hogy a lány éljen, meg kell tennie, amit 

parancsolok! 
McLane :  MI LEGYEN AZ? 
Villa :  Hol van Kranz? 
[az Orion] 
McLane :  A vezérlőfülkében. 



 

Villa :  KÜLDJE AZONNAL A FÉNYTELEFONHOZ. 
Kranz :  Halló, itt Kranz. Fegyvertelen vagyok, ezredes. 
Villa :  PERSZE, SZÁMÍTOTTAM ERRE. MCLANE! KAP TELJES HATVAN MÁSODPERC IDŐT. A HATVANEGYEDIKBEN 

KRANZ ÁTVESZI A PARANCSNOKSÁGOT ÉS EZT JELENTI NEKEM. HA NEM TELJESÍTI GONDOLKODÁS 
NÉLKÜL KRANZ MINDEN UTASÍTÁSÁT, TAMARA MEGHAL! VILÁGOS EZ? 

McLane :  Világos, mint a nap! 
Villa :  KRANZCAL TERMÉSZETESEN MÁR MEGEGYEZTÜNK EGY CSAK ÁLTALUNK ISMERT REJTJELBEN; HA KI 

AKARNAK JÁTSZANI, AZONNAL MEGTUDOM. TEHÁT HATVAN MÁSODPERCE VAN A GONDOLKODÁSRA, 
MCLANE. ... MÁR CSAK ÖTVEN. ... MCLANE! NE FELEJTSE EL, HOGY BIZONYOS TEKINTETBEN MARADI 
EMBER VAGYOK, ÉS SZERETEM AZ OLYAN RÉGI, JÓL BEVÁLT FEGYVEREKET, AMELYEK LASSAN, DE 
BIZTOSAN ÖLNEK. EZT FIGYELMEZTETÉSÜL MONDOM, NEHOGY ARRA A FILOZOFIKUS GONDOLATRA 
JÖJJÖN, HOGY EGYSZER MINDNYÁJUNKNAK MEG KELL HALNUNK. REMÉLEM, TUDJA, HOGY HALÁL ÉS 
HALÁL KÖZÖTT MILYEN ÓRIÁSI KÜLÖNBSÉGEK VANNAK. 

[Womsler tábornok titkársága] 
Spring-Brauner :  Nem lehetséges, hogy valami ostoba tréfáról van szó? 
titkárnő (sóhajt) :  Magának úgy tűnt? 
Spring-Brauner :  Rejtély, hogy egyik percről a másikra hogyan hallhattunk mindent. 
titkárnő :  Úgy, hogy Tamarának sikerült helyreállítania az összeköttetést. Hiszen ért hozzá. 
Spring-Brauner :  —  Gyorsan! Értesíteni kell Womslert és a Kormányzótanácsot. 
hadnagynő :  Igen. 
Spring-Brauner :  Küldjenek futárokat!  —  Lehet, hogy lassabban érünk célt, de elkerüljük, hogy az 

ellenség lehallgasson. 
titkárnő :  Értem, hadnagy. 
[az Orion] 
Villa :  MÁR CSAK TIZENÖT MÁSODPERC. 
McLane :  . . . Ne álljatok, mint a szobrok, mondjátok meg, hogy mit tegyek! 
Villa :  MÉG TÍZ MÁSODPERC! 
McLane :  Hogyan döntsek egyedül? 
Villa :  MÉG HÉT MÁSODPERC. 
Hasso :  Cliff. Add oda. 
Mario :  Rajta, mire vársz? 
Helga :  Nem hagyhatjuk Tamarát! 
Villa :  MÉG NÉGY MÁSODPERC! 
Kranz :  . . . No végre. Az első gyanús jelre lövök.  —  Ide a fegyverét! 
Atan :  Igazán megfeledkezhetett volna róla. 
Kranz :  —  Halló, ezredes! Itt Kranz beszél. Null-egy. Null-null. Nyolc, három. Algol. Vesta. Inter-

kozmosz. U, indigó. 
[Villa ezredes irodája] 
Villa :  Értettem, indigó, vége.  —  Na, ezt elintéztük volna.  —  Kapcsolja az űrfigyelést! 
férfi :  A KÉSZENLÉTI KÖRZETBEN INVÁZIÓS EGYSÉGEK. FÖLDI BÁZIS VAGY ALAKULAT NEM ÉSZLELTE AZ AKCIÓT. 
nő :  KOZMOSZ MÍNUSZ 150. 
Villa :  Egységek az inváziós csatornába! Energiaellátás a Gordon vezetősugarán át. 
tiszt6 :  Mi legyen a lánnyal? Elintézzem? 
Villa :  Neeem. Arra még bőven lesz időnk Kozmosz 50-nél is. Szükségünk lehet rá, ha a Vezérkar 

vagy a Kormány mégis megtudna valamit. Addig vezesse el. 
 

... 
[a Föld] 
Womsler :  A beszélgetéstöredék, amelynek embereim fültanúi voltak, igazolja a legszörnyűbb gyanúnkat! 

Villa teljesen megőrült! Ő készíti elő az inváziót! A Különleges... 
 
marsall :  A Föld köré elektromágneses hálót vonni! A földi bázisokat Vargo-sugarakkal elzárni, de 

azonnal! Meg kell előznünk Villáékat!  —  Riadóztasson minden bevethető űregységet a 
Delta-terv szerint!  —  A Delta-tervben foglalt biztonsági intézkedések nyomban életbe 
lépnek! Hírzárlat! 

 
Villa :  Az emberiség léte forog kockán! Startbázisokat megbénítani, kilövőállásokat vízzel elárasztani! 
tiszt6 :  Kozmosz mínusz 100 indul! 

... 
 



 

Villa :  Alfa-parancs minden bevetett földi egységhez! Azonnal vissza a Földre! Alfa-parancs! Irány a 
Föld! 

 
Womsler :  A Földi Űrfelderítés mindenkihez! Alfa-riadó! Ellenséges űrkötelékek közelednek hozzánk! 

Nehéz csataűrhajók, riadó! 1-től 12-ig a 25-ös báziskomplexumról, 12-től 20-ig a 30-as 
báziskomplexumról! 

 
Sir Arthur :  Vezérkar a Kormányzótanácshoz! Az ellenség felrobbantotta és elárasztotta a kilövő-

bázisokat. Az inváziós hadsereg a 118/12 és a 118/4-es szektorok közötti csatornán 
közlekedik. Miután minden ellenállás reménytelen, javasoljuk, kezdjenek tárgyalásokat a 
szembenálló féllel. 

 
von Wennerstein :  Kormány a Vezérkarhoz! Aki az ellenséggel tárgyal, árulónak tekintendő! Meg kell 

akadályozni az inváziót! 
 
Womsler :  A Földi Űrfelderítés mindenkihez! A földi űrállomások és az űrben lévő egységek közötti 

fénytelefon-összeköttetést az ellenség zavarja és lehallgatja! 
[Villa ezredes irodája] 
 …VIGYÁZAT! A FÖLDI ŰRÁLLOMÁSOK ÉS AZ ŰRBEN LÉVŐ EGYSÉGEK KÖZÖTTI FÉNYTELEFON-ÖSSZE-

KÖTTETÉST AZ ELLENSÉG ZAVARJA ÉS LEHALLGATJA! ISMÉTLEM. VIGYÁZAT! A FÖLDI ŰRÁLLOMÁSOK... 
(a szobába fegyveres őrök lépnek be)  

Villa :  Most már hiába szaladnak, tisztelt uraim, nem tehetnek semmit. Az akció megindult, többé nem 
lehet feltartóztatni, a Föld huszonnégy órán belül intelligens élőlények kezében lesz. 

Spring-Brauner :  Ha azok az élőlények csak olyan intelligensek, mint önök, akkor nincs nagy baj.  —  
Elvezetni őket! 

[az Orion fedélzete] 
... 

Mario :  Csak egyet nem értek, mi szükség van még ránk? Miért nem bízza az Orion vezérlését a 
számítógépre? Szerintem nagyon fárasztó lehet egyszerre öt emberre vigyázni. 

Kranz :  Fárasztó? Inkább kellemes, ha továbbra is ilyen jól viselkednek. A társaságnak élnie kell. Mert 
várják a Gordonon. Villa ezredes nagyra tartja magukat. 

McLane :  Ki vár a Gordonon? 
Kranz :  . . . Nemsokára kiderül. 
McLane :  A Varangyok? 
Kranz :  Intelligens élőlények. Elsősorban az overkill-berendezés érdekli őket, amivel az Oriont fel-

szerelték. Majd maga ismerteti velük, McLane. 
McLane :  Tudja mit, inkább a halál. 
Kranz :  Ugyan, ugyan. Amint megérkezünk, a társaság mély álomba merül. És úgy ébrednek, mint új, 

kicserélt emberek. 
McLane :  Át akarnak formálni minket? A mi agyunkat is át akarják programozni, mint Villáét?! 
Kranz :  Nooo. Esküszöm, nem fog fájni. 
McLane :  Hibát követett el, Kranz. Ezt az egyet nem kellett volna elárulnia! 
Kranz :  Ha még egy lépést tesz, értesítem Villa ezredest. Kár lenne Tamaráért. Hm? 
McLane :  . . . Jól van, Kranz. Várjuk ki a végét. Még nagyon messze vagyunk a Gordontól. Elég, ha 

egyetlen hibát elkövet. 
... (furcsa zúgás) 

Kranz :  Mit jelent...? 
... 

Hasso :  GÉPHÁZ A PARANCSNOKHOZ! 3-AS ÉS 5-ÖS TRAFÓ ELROMLOTT. UTASÍTÁS? 
Kranz :  Mi az, hogy elromlott? 
Hasso :  KÍVÁN RÉSZLETES MŰSZAKI LEÍRÁST AZ ÁTALAKÍTÓ SZEREPÉRŐL ÉS MŰKÖDÉSÉRŐL, KÜLÖNÖS 

TEKINTETTEL A LEHETSÉGES HIBAFORRÁSOKRA? 
Kranz :  —  Utasítsa, hogy hozza rendbe! 
McLane :  —  Meddig tarthat? 
Hasso :  MAJD SIETEK, DE ADDIG CSAK NEGYEDSEBESSÉGGEL MEHETÜNK. 
Kranz :  McLane! Amit művelnek, az szabotázs. 
McLane :  És mi az, amit maguk művelnek? 
Kranz :  Sigbjörnson! Ne próbáljanak becsapni! Ha a géphibát nem hozzák a lehető leggyorsabban 

rendbe, kénytelen leszek a személyzet létszámát négy főre csökkenteni. Elég világosan 
fejeztem ki magam? 



 

Hasso :  HA NEM HISZ NEKEM, AKKOR JÖJJÖN ÁT IDE, ÉS NÉZZE MEG A SAJÁT SZEMÉVEL. 
Kranz :  . . . Ilyen ostobának látszom? Mozgás, munkára fel! 

[a Föld] 
marsall :  Hogy a csudába háríthatnám el az inváziót, ha a nehéz harci egységek zöme fel se tud szállni? 
Sir Arthur :  Hány cirkálónk van a Földön kívül? 
marsall :  Csak a biztonsági tartalék. A támadó erőkhöz képest legfeljebb öt százalék. 
női hang :  AZ INVÁZIÓS ERŐK ÁTHALADTAK A HETEDIK FÉNYÁGYÚ-ÖVEZETEN. JELENTŐS VESZTESÉGEIK ELLENÉRE 

FOLYTATJÁK AZ ELŐRE... 
marsall :  Nem tudjuk megállítani őket. Ha a felét sikerülne is megolvasztanunk, a másik fele eljut a 

Földig! 
von Wennerstein :  Kényszerítsük Villát, hogy állítsa meg... 
Womsler :  …Villát nem lehet kényszeríteni, már bevitték a klinikára. 
Tamara (érkezik) :  Marsall! Sikerült megtalálnunk a rejtjelkulcsot, amellyel Villa az inváziót irányította. 
marsall :  És mit tudtak meg? 
Tamara :  Az ellenségnek egy sebezhető pontja van, az üzemanyag-utánpótlás. Ezért is gyülekeztek a 

Gordon körül. Gordon bocsátja ki a vezetősugarat, amely az energiát biztosítja. 
Womsler :  Ezért nem csökkent az energiájuk a fényágyú-övezetben sem. 
von Wennerstein :  Vagyis csak úgy háríthatjuk el az inváziót, ha sikerül megsemmisítenünk a Gordont. 
marsall :  Nem mondaná meg, hogy és miképp érhetnénk el a Gordont, amikor Villa gondoskodott arról, 

hogy teljesen elszigeteljék? 
Sir Arthur :  Van-e olyan kötelékünk vagy egységünk kinn a kozmoszban, mely utat találhatna Gordon 

felé? 
marsall :  Nincs. Villa Alfa-parancsára minden kötelék visszatérőben van a Földre. Ha sikerül is 

átirányítanunk őket, már nem érhetnek oda időben. 
Tamara :  Csak az Orion 8 érhetné el a Gordont. De ott Kranz vette át a parancsnokságot, rettenetes! 
Womsler :  Egy órája próbálunk összeköttetést létesíteni az Orionnal, a keresősugár meg is találta, de nem 

felelnek. 

[az Orion] 
... (fénytelefon-hívás hallható) 

Kranz (Helgához) :  Hadnagy! Legyen szíves, ne nyúljon a készülékhez. Nem szeretem a kapkodást. 
Félek, hogy rám ragadna. 

McLane :  Azt hiszi, hogy sikerülhet a tervük, Kranz? 
Kranz :  Azt hiszem. És tudom, hogy a maguké nem sikerül. 
McLane :  Órák óta keresnek minket. Mit gondol, ki és miért? Azt, hogy az Orion 8 titokban elindult a 

Gordon felé, azt csak Villa ezredes tudta. Tehát vagy ő keres; vagy kiderült, hogy áruló, és a 
Legfelső Űrhatóság ezért keres kapcsolatot velünk. 

Kranz :  Ne erőltesse a fantáziáját, őrnagy. Villát nem leplezhették le. Ehhez földi agy nem elég fejlett. 
 

... 
[a Föld] 
női hang :  AZ INVÁZIÓS ERŐK ÁTHALADTAK A 116-EL-EM-4-ES ŰRSZEKTORON. IRÁNYUK VÁLTOZATLAN. 
férfi hang :  AZ ORION 8 NEM VÁLASZOL. 
Tamara :  Tennünk kellene valamit, tábornok! 
Womsler :  Nagyon jó, de mit? 
Spring-Brauner :  Van Dyke tábornok a Hydrával útban van Gordon felé. 
Womsler :  Kár a fáradságért, nem éri el időben. 
Spring-Brauner :  Mindenesetre előbb éri el, mint az Orion. 
Womsler :  Mióta gyorsabb a Hydra, mint az Orion? 
Spring-Brauner :  Az Orion órák óta negyedsebességgel halad. 
Tamara :  . . . Nem tudná akkor a Hydra utolérni az Oriont? 
Womsler :  Ha tudná is, mi értelme lenne? Azt hiszi, Kranz önként lebújik a mélyhűtőkamrába, ha 

észreveszi a Hydrát? 
Tamara :  Adjon utasítást, hogy a Hydra támadja meg az Oriont 8-at! 
Womsler :  Elment az esze, hadnagy? 
Tamara :  Ha az Oriont meglepetésszerűen támadás érné, McLane-nek megvolna a lehetősége, hogy 

cselekedjék. Kranz nyilván elrendelné, hogy verjék vissza a támadást. Szabadkezet kellene 
adnia McLane-nek. Nem érti, tábornok? Így nem lesz módja, hogy egyszerre mind az ötöt 
sakkban tartsa. Ez az egyetlen lehetőség! 

Womsler :  . . . Na jól van.  —  Fénytelefon a Hydrára! 



 

[az Orion gépháza] 
... 

Kranz :  MEDDIG PISZMOG MÉG? 
Hasso :  Látja, mi a sietség következménye? Most a harmadik trafó is kiment. 
Kranz :  . . . SIGBJÖRNSON, MAGA HAZUDIK. EGY SZAVÁT SEM HISZEM. 
Hasso :  Ha nekem nem hisz, kérdezze meg McLane-t. 
[a parancsnoki állás] 
Kranz :  No mit szól hozzá? 
McLane :  Hm. Én szóljak hozzá? Úgy tudtam, hogy maga mérnök. 
Kranz :  . . . Kíváncsi vagyok, hogy ha csak négyen maradnának, akkor is negyedsebességgel haladna-e 

az Orion. 
McLane :  Mire vár, miért nem próbálja meg?! 
Kranz :  Aki a tűzzel játszik, megégetheti magát. 
Helga :  Az űrellenőrzés rezgéskapcsolatot talált egy olyan tárggyal, amely rendkívül gyorsan közeledik. 

Távolság 144, 143... 
[a Hydra] 
van Dyke :  Parancsnok a gépháznak! Ez a hiperűr-sebesség plusz tartalék? 
mérnök :  SAJNOS ENNÉL TÖBBET NEM TUDUNK. MÁR A MONTORT IS RÁADTAM, TÁBORNOK. 
van Dyke :  Parancsnok a harcállásnak! A támadást az Orion 8 ellen 109-nél indítjuk meg. Ügyelni a pontos 

célzásra! Az Oriont nem szabad mozgásképtelenné tenni. 
belövőtiszt :  ÉRTETTEM! 
[az Orion] 
Atan :  Orion osztályú gyorsűrhajó. 
Helga :  Távolság 110. 
Atan :  Cliff, ez a Hydra! 
Kranz :  A gépház kapcsoljon teljes sebességre! 
McLane :  Miért kockáztassuk, hogy darabokra hulljunk szét, hiszen még azt sem tudjuk, mit akar a Hydra. 
Kranz :  Bármit akarjon is, magukon úgysem segíthet vele. 
Helga :  Távolság 109. 
Mario :  Támadni fognak, lőtávon belül vagyunk. 
Kranz :  Csak nem támadják meg tulajdon bajtársaikat? 
McLane :  Nem minket, magát. Van Dyke tábornok azt hiszi, hogy mi halottak vagyunk. 

(A hajót lövések érik.)  
Kranz :  Parancsolom, hogy védekezzenek! 
McLane :  De hogyan?! 
Kranz :  Támadják meg a Hydrát, de rögtön! 
McLane :  Maga parancsol.  —  Mario, a harcállást elfoglalni! 
Mario :  Máris. 

... (A hajó megbillen, Kranz és McLane dulakodni kezd. Hasso belép...)  
Hasso :  Nyugalom! Nem ugrálunk, öregfiú!  —  Mario! Vedd át. Dolgom van a gépnél. Nesze. 
McLane :  Gyorsan.  —  Orion hívja a Hydrát! Van Dyke tábornok? Itt McLane beszél. Élünk és szeretnénk 

még nagyon sokáig élni. Érti, tábornok? 
[a Hydra] 
van Dyke :  McLane, minden rendben? 
McLane :  IGEN, TÁBORNOK. 
van Dyke :  Teljesen harcképesek? 
McLane :  (nevet) TECHNIKAILAG IGEN, CSAK IDEGILEG VAGYUNK ROZZANTAK. 
van Dyke :  Kranzcal mi van? 
McLane :  ITT ÁLL MELLETTEM. ELÉG ROSSZKEDVŰNEK LÁTSZIK. 
van Dyke :  Kapcsoljanak hiperűr-sebesség plusz tartalékra! Irány a Gordon! Semmisítsék meg overkillel az 

állomást! A földi hatóságok együttes döntése. 
McLane :  HÁT MEGVAN AZ ÖREG FÖLD? 
van Dyke :  Még megvan, de elvész, ha mi kérdés-feleletet játszunk. Vége. 
[az Orion] 
McLane :  Hasso! Nem unja a masinád ezt a döcögést? 
Hasso :  NYUGALOM, ALIG VÁRJA, HOGY SZÁGULDHASSUNK. 
Kranz :  . . . Tehát becsaptak engem. 
McLane :  Fején találta a szöget. 
Kranz :  Hm. 

... 



 

[a Föld] 
Spring-Brauner :  Az Orion hiperűr-sebességgel száguld a Gordon felé! 
Womsler :  Az ellenség távolsága tőlünk? 
női hang :  47-20. 
Womsler :  Orion távolsága Gordontól? 
női hang :  47-30. 
Womsler :  Ez a versenyfutás az életért. 
 

... 
férfi hang :  AZ ELLENSÉG MEGSEMMISÍTETTE A 7-ES ŰRÁLLOMÁST. 
titkárnő :  TÁBORNOK! A MARSALL ÓHAJT ÖNNEL BESZÉLNI. 
Womsler :  Hallgatom! 
marsall :  HOGY ÁLL A HELYZET? SIKERÜLHET AZ ORIONNAK? 
Womsler :  Vagy nekik, vagy senkinek! 
marsall :  SZÁMOKBAN KIFEJEZVE? 
Womsler :  Föld-ellenség: 47-8, Orion-Gordon: 47-6. 
marsall :  MCLANE NAGYSZERŰ PARANCSNOK. KI TALÁLTA KI, HOGY JÁRŐRSZOLGÁLATRA KELL BEOSZTANI? 
Womsler :  Ön, marsall. 
marsall :  Én?! (kikapcsol)  

[az Orion] 
Helga :  Cél feltűnt. Cél azonosítva. 
McLane :  Rezgéskapcsolatot be! Távolság. 
Helga :  Távolság 37-4. 
McLane :  Parancsnok a harcálláshoz. 
Mario :  IGEN, CLIFF? 
McLane :  Ahogy megbeszéltük. 
Mario :  ÉRTEM, LŐTÁVON BELÜL VAGYOK. 
Helga :  Távolság 37-1. 
Hasso :  GÉPHÁZ A PARANCSNOKHOZ! HAJTÓMŰ ULTRAIMPULZUSON. 
McLane :  Távolság? 
Helga :  12... 11... 10... 9... 8... hetes... hatos... 
McLane :  Öt másodperc múlva overkill. Készen vagytok? 
Mario :  KÉSZ... 
Hasso :  …IGEN. 
Helga :  …kettő... 
McLane :  …Vigyázz. 
Helga :  …egy... zéró. 
McLane :  Overkill. 

... 

[a Föld] 
dr.Regward :  Azt hiszem, felesleges hangsúlyoznom, hogy amit itt elmondok, az szigorúan bizalmas, a 

nyilvánosság nem szerezhet tudomást róla. Csak így akadályozhatunk meg egy utólagos 
pánikot, a gyanúsítgatásoknak járványszerű terjedését, azt, hogy mindenki mindenkiben át-
programozott embert lásson. Szerencsére a betegek száma elég alacsony. A Gordon 
személyzete elpusztult. Így tehát Villa és törzskara áll kezelés alatt. 

marsall :  Elnézést, professzor. Ön betegekről beszélt? 
dr.Regward :  Igen. Merem állítani, hogy fenti személyek betegek. 
marsall :  Szerintem gonosztevők. 
Womsler :  Szerintem is azok. 
dr.Regward :  Azok, de akaratuk ellenére. Kényszer alatt álltak, nem tehettek mást, mint amit tettek. Ha 

önök kerülnek a földönkívüli erők kezébe, önök is ugyanerre a sorsra jutnak. Az önök agyát 
is átprogramozták volna. Hogy ne legyen más vágyuk, akaratuk, mint a Földet csellel vagy 
erőszakkal a Varangyok kezére adni, és segíteni őket abban, hogy létrehozhassák a 
kozmikus világbirodalmat. 

von Wennerstein :  Mondja, professzor, tudják, vagy legalább sejtik már, hogy ez az átprogramozás 
hogyan és miképp ment végbe? 



 

dr.Regward :  Éjjel-nappal dolgozunk a rekonstruálásán, mind pszichokémiai, mind pszichoelektromos 
úton. Ha sikerül a teljes folyamatot felderítenünk, lépésről lépésre, megkezdhetjük a betegek 
gyógyítását.  

Sir Arthur :  És remélhető, hogy Villa és a társai újra egészséges emberek lesznek? 
dr.Regward :  A remény megvan rá, és mi mindent megteszünk, ami tőlünk telik. Nincs több kérdés? ... 

Akkor zárom is beszámolómat, azzal, hogy a jelenlévőket, az űrhatóságok és a Kormány 
képviselőit időről-időre tájékoztatom az eredményekről. Köszönöm. 

Womsler :  . . . Kérem az Orion személyzetét, hogy néhány percig maradjanak itt. (odébbmegy)  
Hasso :  . . . Hát ennek mi jutott megint eszébe? 
Mario :  Az, hogy az ő tudomása nélkül indultunk útnak a Gordon felé. Olyan letolást kapunk érte, hogy... 
Atan :  Butaság. 
Mario :  Majd meglátod! 
Atan :  Öregem, ha nem indulunk útnak, már ő is Varangy-tábornok. (nevetnek)  
Helga :  Ilyen konok fejjel a Varangyok sem értek volna célt... 
McLane :  …Hallgassatok. 
Womsler :  McLane! Nincs valami mondanivalója? 
McLane :  Nincs. Semmi érdekes. 
Womsler :  Jó. Nekem annál inkább van. Az, hogy elindult a Gordonra tudtom és utasításom nélkül, a 

fegyelemsértés tipikus esete. 
McLane :  Ha szabad megjegyeznem... 
Womsler :  …Súlyos fegyelemsértés. Amely nélkül halottak lennénk, vagy átprogramozva szaladgálnánk 

ide-oda. Megint szerencséje volt. Ha nem született volna ilyen szerencsés órában, régen 
más lenne az Orion parancsnoka. 

McLane őrnagy :  Kérem, tábornok, én csak... 
Womsler :  …Elég, McLane ezredes! 
Mario :  Hogyan? 
Atan :  Ö... 
Helga :  Hát!... 
Womsler :  (nevet) Nos, McLane ezredes, szolgálati beosztása az Űrfelderítő egységeknél a mai nappal 

megszűnt. Büntetését lejártnak vesszük. És ezennel áthelyezzük a gyors-űregységekhez. Ha 
elárulná, hol ünneplik meg ezt a nagy eseményt, én is eljönnék koccintani. 

McLane :  Köszönöm. 
Helga :  Mi a... 
Womsler :  …Kaszinóban! (nevetnek)  
van Dyke :  Mielőtt visszatérnének régi egységükhöz, három hónap jutalomüdülésre mennek, állam-

költségen. 
Mario :  Ó, ez igen! 
van Dyke :  Ezzel végeztünk volna, a többit magánemberként beszéljük meg, ma este. 
Mario :  Tábornok, mindenki oda utazhat jutalomüdülésre, ahová akar? 
van Dyke :  Természetesen! 
Mario :  Akkor engem utaljanak be a Chromára!  

(mindenki kacag)  
Mario :  Hehehehe! Mi van ezen olyan mulatságos? (elsétálnak)  
Tamara (McLane-hez) :  Egy pillanat! Szeretnék sok sikert kívánni az előléptetéséhez, ezredes. 
McLane :  Kösz. Nagyon jól esik. 
Tamara :  Eh... Nagyon örülök, hogy ismét visszakerül a régi egységéhez. 
McLane :  Igen, de nem csak én. Mindnyájan, együtt. 
Tamara :  Az jó... Én sajnos még nem tudom, hogy... mi lesz velem, milyen beosztást szántak nekem. 
McLane :  Aha... Ho-hogyan? Mi?... Maga nem akar velünk maradni? 
Tamara :  Tudja, hogy nem rajtam múlik. Engem csak addig állítottak maga mellé, amíg büntetés alatt 

volt. 
McLane :  Ja, persze. Én nem is tudom elképzelni, hogyan leszünk maga nélkül. 
Tamara :  Hát igen, ennek is vége szakadt. 
McLane :  Az MZ-4-re emlékszik? 
Tamara :  Ühüm. 
McLane :  Az első közös bevetésünk. Úgy voltunk, mint a kutya meg a macska. 
Tamara :  És Murán, a büntetőtelepen? Jaj, de dühös voltam magára. 
McLane :  Hm. Én bámultam csodálattal a nagy regényírót? 
Tamara :  Várjunk, várjunk! Arról beszéljen, mi volt a Chromán! Amikor egész éjszaka a "nagy Ő"-vel 

tárgyalt, szerettem volna megfojtani. 
McLane :  De ha jól emlékszem, megcsókoltál helyette. 



 

Tamara :  . . . Én azt hittem,... elfelejtetted. 
McLane :  Szólok van Dyke tábornoknak, ha nem kapom vissza a nevelőnőmet, akkor nyugdíjba megyek. 
Tamara :  . . . Csak a szolgálatra gondolsz? Magánemberként nem akarsz nevelőnőt? 

(megcsókolják egymást)  
Helga :  KÖSZÖNÖM, ELÉG, CLIFF, ABBAHAGYHATOD! ÍGY IS MEGNYERTEM A FOGADÁST MARIÓVAL SZEMBEN; Ő 

LEFOGADTA, HOGY NEM MERSZ A LEGFELSŐ ŰRHATÓSÁG ÜLÉSTERMÉBEN CSÓKOLÓZNI. TÍZ ÜVEG 
PEZSGŐT NYERTEM, KÖSZ NEKED! TE CSIBÉSZ! 

Mario :  SAJNOS, LEBECSÜLTELEK, CLIFF. ÉN, A NŐSZAKÉRTŐ NEM ÉRTEM VOLNA EL ILYEN GYORS SIKERT. 
MANAPSÁG NINCSENEK MÁR LAIKUSOK... 

Helga (nevetve) :  …NE SZÖVEGELJ! 
 
 

VÉGE 
 


